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«LA CRONICA DE LA ARAUCANIA)) 



A fin deque se comprenda inejor el espiritu de la 
presente obray^'insertamos en seguida algunas de l-is 
muchas apreciaciones que tanto la prensa nacional, conio 
estranjera, lia hecho de la publicaciori de este libro emi- 
nentemente nacional i palriotico. 

Por curiosidad insertamos tambien, i como que ello 
es un acontecimiento, una curiosa carta que el actual 
cacique jeneral'de la Araucania, Domingo Conuepan, 
ha dirijido desde su reduccion de Cliolchol al autor, a 
nomhre de las trihus araucanas, dandole las gracias por 
la benevolencia que para ellos manifiesta en su libro; 
acto de cortesfa que, en tales cases, no cumpleui muclios 
de nuestros mismos cofn pa tr iotas civilizados! 
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LA "CR6NICA DE LA ARAUCANIA" 

Vamos a manifestar nipidamente la idea que nos he- 
mos formado de la obra de Horacio Lara. 

El tema o plan de la obra no puede ser mas intere- 
sante i patri6trco: escribir la bistoria de los ind6mitos 
liijos de Araiico/ desde su primitivo orfjen hasta nues- 
tros dias. 

La Arancana de Ercilla; las^ descripciones de Vicuiia 
Mackenna, AmiinAtegui i otros liistonadores, ban side 
solo entusiastas cantos de sus hazafias boniericas o in- 
coinpletas noticias de sus costumbres i tradiciones, no 
habiendo ninguno de ellos investigado su orljen i com- 
pleta Instoria que data desde el anb A9\ 1450, seguri 
Garcilazo i la Historia de Chile escrita por el abate Juan ' 
de Dios Molina. 

Desde esta feeba data el principio de las aciones lie- 
r6icas de la Araucanfa ind6mita. K 

La obra de Horacio Lara estd escrita, ante todo, con 
suma sencillez i correccion. Ha tenido la buena idea de* 
abandonar en su narracion esos florones de ret6rica que 
liacen de la bistoria un romance. 

Los datos i citas abundan en cada rertglon de sus paji- 
nas, viniendo esto a; ser los.comprobantes de'la verdad 
de su narracion i de sn grande valor liist6rico. 

Se deja ver que su autor se ha dedicado con entusias- 
mo i perseverancia al acopia de documentos i a la in- 
vestigacion, eli las bibliotecas unas veces i personal- 
men te en la ferdz Araucanfa otras, a buscar la verdad 
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de muclios acontecimientos olvidados o ignorados hasfa 
hoi para esta clase de libros. 

Es una obra, piies, de novedad i bien escrita. 

La Crmica de la Araucania debe fig-Urar en todas las 
• bibliotecas, i en especial en la de los liombres que se 
dedican al cultivo de las letras, de los aficionados a la 
historia i de todo aqiiel que desee consultar algun'he- 
cho o accion de la tierra de nuestros her6icos antepa- 
sados. 

Es necesario que el publico preste su apoyo a esta 
clase de obras, cuyo mt^rito es iiidiscutible i de todos los 
tierapos. 

La proteccion del publico, muclias veces, contiibuje 
a que algunos escritores busquen la fuente de mayores 
verdades que en su proveclio encierran en las p^jinas 
de algun libro, i su indiferentismo otfas, mata tan bue- 
nos pensa nientos i desalienta a esos escritores en el 
porvenir. 

Que la Crdnica de lu Amucanta merezcft, pues, ^su be- 
n^fico concurso, ya que es una labor de tres siglos de 
lucha i de valor, de lieroistno i de gmndes^a, de esa 
raza privilejiada, ejeraplo de abnegacion del Universo: 
de la raza araudaiui. 

Victor J. Arellano. 
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LA crOnica de la araucanIa 



La Cronica de la Araucania significa un monumento 
de gloria para Chile. 

En las pAjinas iudelebles die ese hist6rico libro se 
respira la vida nacional en sus grandes manifestaciones, 
en los heclios mas culminantes de la conqiiista, en 16s 
diversos episodios guerreros que inmprtalizaron a Arau- 
00 i a sus heroicos capitanes i defensores. 

Es ipi recuerdo vivo de lo que fu^ esa indomable ra- 
za arnucana que diera fama i renombra en sus cftntos 
el famoso ix)eta peninsular Ercilla, quien dyo con jus- 
ticia: 






Pues en este distrito deniarcado (1) 
For donde su grandeza se manlfiesta, 
Esta a treinta i seis gra<los el Estado (2). 
. Que tmita sangre ajena i propia cuesta: 
Este es el fiero pueblo no doniado 
Que tuvo a Chile, dn tan estrecho puesta, 
I en aquel que por valor i pura guerra 
Hace en torna ternblar toda la tierra. 

3 

Canto sublime en que se revela toiix la pujanza ude- 
nuedo de esos hijos predilectos del valor i de la fiereza 
indomita, de los salvajes defensores de la Araucania, 



(1) Chile. 

(2; El Estado Araucano. 



Ercilla fu(5 un fiel int^i'prete de las hnzaiias de anibos 
campos, porque si firme i resuelto era el castellano, te- - 
rrible i no' m^nos arrojado se manifestaba su intr^pido 
contrano en una cffmpafia interminable de tres siglos 
de incesante liicha. 



Mill variadas impresiones nos ha prodiicidola lectura 
del libro de que nos ocuparaos, i las imiportantes mate- 
rias que adornan sus pajinas revelan la inagnitud del 
trabajo paciente i laborioso eraprendido por Lara. 

Pocos, despues del inmortal Ercilla, habrdn legado a 
, su patria, obras tan completas en America, como la 
Cronicaj en que aparecen de relieve sucesos tan rernar- 
cables en la historia de la Conquista i en que los h(^- 
roes se liallen revestidos de tan brillantes laureles. Es 
• realmente una obra patri6tica en alto grado para todo 
espiritu reflexivo i estudioso, consignar el orijen, pro- 
greso i gi'andeza del pais de su nicimiento, ' relatando 
lieclios desconocidos para la jeneralidad de los lectores 
e iniprimiendo {\1 relato todo el colorido de la far^tasfa i 
la imajinafejon unida a la exactitud de los dates bist6ri- 
cos que conviertan en autoridad al libro i a su feliz ins- 
pi radon 

En la Crottica de la Araucania se consulta diferentes 
6rdenes en la narracion, investigacion i en los episodios 
culminantes de aquellos tiempos guerreros, embellecido 
todo por la claridad de las imAjenes, galanura en la eg- 
presion i florid ez en el estilo. 



VI 

La Cronica represeuta toda una epopeya en sus di- 
versas (^pocas gloriosas; i el araucano ya victorioso o ya 
diesmadas sus huestes valerogas por el doble poder de 
Jos soldados de Castilla, jarads peiis6 en la humillacion 
111 en la esclavitiid. GraciaS a ese carilcter innatoa los 
descendientes de Caupolican, Lautaro, Tuoapel, Golo- 
colo i Rengo, de increible enerjia, lograron mantener la 
independencia en las selvas impenetrables de las rejio- 
nes del sur i sostener con brillo, en cada etapa, en cada 
sangrienta Jornada, su bandera de libertad — la insignia 
roja- -einblema del esterminio i rencor eterno al odiado 
invasor. 

Esos periodos fuljidos de la conqiiista i de los siice- 
sos posteriores del poder colonial en Chile, se caracte- 
rizan en partes i fechas memorables que enaltecen la 
obra. 



Las ultimas conquistas que se ban verificado en el 
suelo araucano, coino se sabe, son debidas mas al pode- 
roso influjo de la civilizacion, la ensenanza i las ideas 
conciliadoras, de igualdad i dejusticia, que al poder des 
tructor de los cauones i del fusil que enardecian en los 
tiempos de barbaric el reciproco odio do sdbditos i de 
conquisbidores. 

Principia la parte mas intoresante de la obra de Ho- 
racio Lara, en ol capilulo primero con el descubriraien- 
to i couquista; i se ocupa en ella del Pegueno Chile^ 
como se ha Uamado a l^ Araucania, describiendo con 
singular destreza la configuracion de su terfitorio, es- 
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tension, nonibradia, la lejion privilejiada, la exhuberan- 
te vejetacion de su vfrjen suelo i la riquezJa de su^ mi- 
nerales, brillantes perspectivas para la mineria, lo que 
se ha denoriiiriado Araucahfa, distribucion del botin, 
provincias de Malleco, Cautin, Arauco, Concepcion i 
Bio-Bio. jj Aran CO o Araucanfa?— El Ribirabe i el mils- 
terioso lei indio Leochengo,* orijen del nornbre Bio-Bio 
i del de Araiico, opinioiies diversas, etc., etc. 

Insensiblemente va el autor avivando la creciente cu- 
rrosidad de los lectores con la descripcion de otros pa- 
s^jes interesantes del libro en sucesivos capftulos. Cada 
una de esas partes encierra preciosos cuadros de cos- 
tumbres i escenas de la vida real de los coin pan eros de 
Pedro de Valdivia i su^ sucesores, i de los toquis i demas 
jefes araucanos en los tiempos pasados i modernos. 
• Esos capftulos eil globo se distribuyen asf: 

Elnauta. — Un imperio fnaravilloso. — En canipam.-^— 
Orografia. — Era Jierdica.-^-Penco. — La tradicion. — AraU' 
CO: — Co)?quista de Arauco, — Prosigue la conquista. — /Li- 
hertad o miiertef — Ltc^ i sombrar — La resurreccion de 
Arauco, — Baza araticana: sus orijenes i sits costumhres, — ^ 
' Epoca incarial — La guerra i la paz, — Antiguo Arauco i ' 
los araucanos, — Vida intelectual i material: — La familia 
efitre los araucanos, — Ellieroe indiano,— Ultimas campa- 
nas de Lautaro, etc, etc 

Los titulos, por si mismos, manifiestan 16 que irhpor- 
tan para la historia patria, el valor intrfnsico de aque- 
Hos periodos de liis:, de cads i de grandeza militar entre 
dos razas, la Unaerablema de la cruz i de la civilizacion 
i la otra de las tinieblas de la ignorancia i de la barba- 

« 

rie; pero con el instinto de su independencia, el podfer 
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de so libertfid i el fiero valor con que la nnUiraleza do- 
tara a ajs liijoa, acostumbrudos a respirarla piira brisa 
de SU3 bosques i Ilaiiuras, no ho]lndas poi* oti'as plantas 
que la de Ids Ajiles jinetes, recovrit^ndolas en todas di- 
reccioiies al rjlpido vuelo de bilosos corceles, come los 
^rabes en las inmensas llanuras de sus dridos desievtos. 



La parte reliitiva al orijtin de cieiios noinbres araiica- 
nos, reiii'i^ndose a rios i lu^artis, es notable i revela en 
eljuvcii autor, que Iia consuUado diversas crdnicas del 
siglo pasado e liistoriadores moilcnios. 

Seria larga larea el entrar en un detalle ininiiciuao de 
los multiples incidentea, cunosldades i heclios que en- 
tran en compos'icion en esfci iiitoresantc obra (jue reco- 
m^idamos nmi de veras a las personas ainantes de la 
bella i ameiia lectura, asi como tatnbieii a las que gus- 
teu de la tia.licion i de las glorias lejcndariaa de Arauco 
i todo lo concernierile a la conquista i sua proselitos en 
la sendade la guerra, de que antes i despiies fue teatro 
la selvAtica rojion araucana, 

En la era heroka resalta la rcaistencia de- Fedto de 
Valdivia \ sus compafieros de annas con el ardor b^lico 
de loe araucanos que los asaltan i acosan sin cesar; i a 
■ pesar de salir victoiiosos los primeros en el combate de 
Andalieii en 1550, i otro posterior en Penco, esperimen- 
tan un tea-ible desastre en Tucapel que co8t6 la vida al 
conquistador Valdivia i gran nilthcro de los suyos 
en 1554,. 

' '- i-^riiRiiix fue el valiente LautarOt, 



No resistimos a copior nqm' un paisaje biillante en la 
relacion de este capftulo que Ian bien describe el escri- 
tor acerca del reuido i desespenido combate de Tucapel. 

Creyiindose vencedores los espaBolea, empezaron a 
cantar victoria, gritando: "Viva Eapaiia! Victoria! jViva 
Espana!!" 

"En eslas circniistancias es cuando ol poeta, cantor 
de esta batalla, el egiejio Ercilla, presenta a Lautaro 
desertado 4el ejercito eastelliuio; i notando el valeroso 
jefeindio la derrola do, los siiyos, dfceles: 

"O ciega jente del temoi- gfiilada! 
^A d6 volveis los tomerosos peclios? 
Que la fania en mil aiios alcanzada 
Aquf perece i todos vnestros liechos. 
La fuerza pierden hoi jaiiu'is violada 
Vuestras leyes, los fueros i dereclios: 
De seiiorefi, de libres, de temidos, 
Quedais siervos, siijetos i abatidoa." 

"Maiiciiais la elara estii-pe i descendencia, 
I enjerls en el fronco jcneroso 
Una incurable jdaga, una dolencia, 
Un deshoiior perp^tno ignominioso: 
Mirad de los contrarios la Impotencia, 
La falta de aliento, i el fogoso 
Latir dc los caballos, las liijadas 
Llenas de sangre i de sudor bailadas." 

"No OS desnudeis del babito i costumbre, 
Que do nuesti'os abuelos inantenemos, 
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Ni el araucano nombre cle la cumbre 
A estado tan infame derribemos: 
Huid el grave yugo i servidumbre, 
Al duro liieiTO osado peclio demos: 
^Por qu^ raostrais espaldas esforzadas 
Que son de los peligros reservadas?" 

^Tijad esto que digo en la memorla, 
Que el ciego i torpe miedo os va tuil^ando, 
Dejad de vos al mundo eterna liistoria, 
Vuestra sujeta patria libertando: 
Volved, no reliuscis tan gran victoria, 
Que OS esta el liado prospero llainando: 
A lo mdnos fijad el pid lijero, 
Vereis como en defensa vuestra muero/' 

Terminada la arenga, el conibate se renueva, son des- 
liechos los espafioles, ningun enemigo escapa, cae pri- 
sionero Valdivia i los araucanos lo sacrifican a su furor 
i venganza. 



Trazamos estas pocas lineas en elojio de la obra, al 
correr de la pluma, con la esperanza de volvernos a 
ocupar con mas detenimiento de sus bellas p^jinas, 

Por lo pronto felicitamos entusiastamente por tan 
fmprobo trabajo a niiestro colega i aventajado escritor 
Horacio Lara; i deseamos que todo chileno se haga de 
un ejemplar de la Cronica^ cuya aparicion lia sida reci- 



XI 



bida con jeneral aplauso i undiiimenmnifestacion de re- 
gocijo en todas las provineias de la Republica. 

Eneas tliosECo Vidaurre. 



La palabra de un araueano ilustre 



CARTA DEI CACIUHE JESERAl DE lA ARACCANIA, Al ACTOR (1) 



CJiolcJioly 19 defebrero de 1889. 



Seiior Horacio Lara, 



Santiago. 



Mui senor mio: 

Aunqiie no tengo el honor de conocerte, mc he to- 
rnado la libertad de escribirte, a lo que me ha obligado 
la gran abnegacion que has dedicado en honra a nuestra 
Araucania con la ilustrada publicacion de tu libro. 

En esta virtud, i a nombre de las tribus araucanas, 
tengo el honor de presentarte la mas afectuosa conside- 
racion de nuestra gratitud. 

No tengo espresiones snficientes para poder esplicar 
la valia del tributo a que desde hoi se halla deudora a 



(1) Domingo Conuepnn es descendiente de una antiquisima estirpe de caciqiiea 
de impovtancia, tanto por la infiuencia de one lian gozado en la Araucania conio 
por sus I'iquezas. Domingo Cofiuepan es el ultimo vastago. Es indijena de gran 
mtelijeucia, queno lia olvidado sus tradicioueS; i bastante instruido e« au condiciou, . 
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vos nuestra vieja Arancanfa, que, encontrAndose ya re- 
1^ ;• V legada al sepulcro del olvido, la has heclio revivir con 












||:i. . tu libro en la inemoria de los pueblos civilizados. 

pl^/'i Gran justicia es la que has hecho al emplear tu no- 

ble pensamiento en la memoria de tantos mdrtires de 
mi PATRiA DE Arauco, que derraraaron su sangre para 
mostrar conjo se debia defender la libertad i cuyo re- 
cuerdo de sus vidas estara desde hoi hasta los mas re- 
motos tiempos venideros estampado a la vista de todos. 

Mil i mil veces serds tii bendecido i tu nombre sera 
pronunciado con jiibilo en nuestros (lias de invierno; i en 
nuestra hermosa primavera seras embalsamado con lau- 
reles i flores de nuestro suelo de Arauco. , 

Desedndote un feliz porvenir, te saludo a nombre de 

MI NAG ION. 

Tu amigo. 

Domingo Conuepan, 

Cacique jeneral. 
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PEDRO D£ VALDIVIA 

Descubridor i Conquistador de laAraucauia.. 




CROiC/DELAjIRAUCM!/ 



PROSPEOTO 



La confratertiidad es uno de los deberes mas sagra- 
dos que impone la profesion cto tas letras a los que laa 
cultivan poramor al arte de la palabra escrita i por con- 
dicioa de eu vida de trabajo intelectual continuo. 

En esta vh-tud i a tftulo de companerismo, debemos al 
ji^veni laborioso escritor que ha tiuzado el cuadro com- 
plete de la historia i la cronolojfa de la Arauoanta, esa 
Atldntida moderna, nuestro afectuoso ti'ibuto de justi- 
ciera consideracion por su obra i por su afan admirable 
para consagrar sus desvelos i conocimientos a la glorifi- 
cacion de ese territorio que fu^ en el pasado el centro 
del heroismo civico i que al presente en el campo de 
produccion mas vasto i fecundo del pais. 

La Cr6nka de la Araucania ea un libro que por sua 
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nobles propiSsitos i sus patn6ticas pdjinas, esta destina- 
do a figarar entre los que se denomuuin populares, por- 
que sus capitiilos son la espresion verdadera de las 
leyendas her6icas de una ^poca memorable cantada por 
la epopeya i transfigurada por la tradicioii i las cos- 
tumbres. 

En sus conceptos, episodios i narracioiics animadus i 
llenas de colorido, reviven los mejores dias de aquel te- 
rritorio que fut^, durante tres siglos, teatro de tan ejem- 
plares hechos. 

La Araucania primitiva, aquella patria inmaculada 
de Huentemagii, el Escipion nacional, paladin que se 
elev6 por el amor alnivel de los mas ilustres guerreros del 
muiido civilizado, lia desaparecido, borrada de la jeogra- 
fia de su naturaleza virjen por las modificaciones del 
tiempo i los hdbitos de los pueblos cultos que hoi ban 
llevado la vida i el movimiento de los negocios i de los 
ferrocarrilescontempordneos a sus valles, a sus bosques, 
a las mdrjenes de sus rios, a sus florestas i verjeles, a sus 
llanuras feraces, a sus serranias cuajadas de riquezas. 

Aquella Araucania que pint6 Ercilla en su inmortal 
poenia, con sus inclinaciones inocentes i sus rasgos no 
imitados, en su orijinal estructura, desapareci6 para 
siempre al recibir, en la conquista definitiva de Villa- 
Rica, en 1882-83, el soplo misterioso del progreso mo- 
derno, 

Epulef fu(i el ultimo araucano, porque fu(5 su postrer 
defensor. 

La accion poderosa de la cultura del siglo ha conver- 
tido en ciudades los que fueron pueblos de rucas i 
tribus. 
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Kn la Cronka de la Araucania,\lort^i:\o Lara rccuerda, 
con vigor de imajinacion i de frases, los periodos pinto- 
rcscos'dela existencia v^ria de esa gloriosa rejion i de 
]a I'Qza araucana. 

Sin graiide esfiierzo de pensamieiito, con la l(5jlca 
inajia de su estilo, nos trasporta a aquellas ^pocas i a 
L'SOH pueMos que constitujen la nacionalidad mas abne- 
gaila, altiva i eni^rjica del heinisferio sud-ainericano. 



ITui'acio Lara no es un desconocido eu la literatura 
patriii 

Desempeiia un rol mui notorio en el periodismo i en 
la liistoria, deade hace unos diez anos. 

Xaeido en Concepcion, el 24 de £nero de 18G0, se 
ediic<5 en- la capital del Bio-Bio, conforme a los princi- 
pios de la ensenan'za modema i a las doctrinas de su 
ilnstre padre, don Manuel Jesus Lara, uno de los fun- 
dinlures del dinrismo i de la literatura en la antigna i 
lieroica Penco. 

Por su senora madre, dona Apolinaria Marchant, per- 
teiiL'^ce a una familia donde las virtudes cfvicas son 
preudas hereditarias i lejendarias. 

Las aulas del Liceo de Concepcion, lo contaron entre 
los alumnos mas aventajados en los eursos de liistoria i 
de literatura. 

En 1875, cuando todavia era un nino, se revelo 
escritor valiente i orijinal en La Revista del Sur, 
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diario dirijido, fundado i esorito por su projenifcor desde 
1862. 

En ese 6rgano de publicidad que ha sido el int^rprete 
de su injenio durante mas de once afios, adiestr6 su 
pluma en la pol^mica i en la emision de las ideas. 

Seria inmenso el fndice de sus articulos publicados 
en ese diario, que fu^ el decano de la prensa en la re- 
jion meridional de la Republica. 

En Concepcion ha sido fundador i presidente de la 
Sociedad Literaria el Porvenir (1876); miembro de la 
Municipalidad (1882) i socio de la Lojia Francisco Bil- 
bao i de la Sociedad de Instruccion Primaria, de la cual 
fu6 tambien uno de sus fundadores. 

En las campaiias pollticas de 1875 i 18^1^ i sobre todo 
en la de 1886, Horacio Lara se hizo estimar en el sur 
por su talento de escritor i de tribuno* 



III 



Su faz de cronista e historiador, estd discefiada en sus 
importantes estudios aplaudidos por la prensa. 

Entre los mas notables poderaos citar los que se 
apellidan: La Bevolucion Moderna] JEl Hijo del Pueblo 
(Virjinio Arias); La Ciudad Mdrtir i Las Termas de Pa- 
nimdvi'da. 

Su trabajo intitulado Concepcion en 1810-1812, ob- 
tuvo el premio de honor en uno de los certdmenes lite- 
rarios abiertos por la Municipalidad de Concepcion en 
1885, 




Llevado al banco de los acnsados en 1886, por liaber 
pedido el condigno castigo de un criminal en su diario 
La Bevista del Sur^ liizo su defensa, alcanzando la ab- 
golucion del jurado, con im trabajo que lia publicado en 
un libro con el nombre de La Prensa en el Banco de los 
Acnsados, 

Habi(?ndose tmsladado a la Araucania en 1887, a 
seiTir un pue^to oficial en la intendencia del Ej^rcito 
del Sur, se radic6 por un tiempo en Angol, en cuya ciu- 
dad ha sido redactor de JEl Colono. 

Alii ha dado a la publicidad entre otros estudios, los 
denominados: Lastarria a la luz de la Filosofia Positiva; 
Belacion Cronolqjica de los Historiadores Jenerales de 
Chile; Los Terremotos en Chile; El Orijen del idioma 
Araucano i un gran niimero de leyendas i tradiciones 
araucanas. 

Tambien se deben a su pliima los apuntes titulados 
Voltaire i El Maestro Ciniela. 



IV. 



Para escribir su libro la Cronica de la Araucania^ ba 
recorrido los parajes de aquellos territorios estudiando 
las costumbres i observando sus transformaciones. 

Admirando la rica naturaleza i estudiando la historia 

de ese pueblo, ha escrito su obra que es la rememora- 

cion de las dpocas gloriosas de las colectividades arau- 
canas. 
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V. 



En el vasto desarrollo adqiiirido por los estudios liis- 
t6ncos modernos, los cuales deben estar revestidos de 
toda la seriedad que exijen la observacioii del pasado i 
el analisis de los tiempos presentes, la Cronica de Ja 
Araucania reune todas esas condiciones fovorable a todo 
buen trabaJD cron61ojico i narratlvo, fiIos6fico i morali- 
zador. 

Lara no se propone liacer escuela con su libro, pro- 
clamando un sistema determinado de hi§toria contempo- 



ranea. 



Su linico ideal, consiste en escribir la cr6nica de la 
Araucania desde el primer albor hasta el postrimer cre- 
pusculo de su vida her6ica i gloriosa. El piiblico, mejor 
que nosotros, sabrd hacerle merecida justicia. 

Pedro Pablo Figueroa. 



Santiago, Octubre de 1888. 




DEDIOATORIA 



A LOS SeSores 



FeJerico \'afela, Jeneral k Mm don Cornelio Saavedra i M Biinster 



Al presentarse a vosotros i con vosotros al pAblico es- 
te libro, no ha obedecido a otro mdvil que a la inspira- 
cion <Il! uii elevado sentimiento de patriotisrao guia- 
do de uii sano prop6sito: — el de reconstruir el pasado 
liistuiico de un pueblo her6ico que, como el arau- 
cano, tan profundaa huellas ha dejado marcadas en 
nuestra vida naclonal en ties siglos de la mas .te- 
naz de his luchas que liaya sostenido en America una 
reducida porcion de hombres encerrados entre estre- 
ehos linderos en honra a su independencia, o ya en 
defensa de sua campifias, sus selvas i sus bosqiies que 
sombrean la humilde clioza que oculta en su oscuro se- 
no la robusta i altiva prole que desde los primeros va- 
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jios de la existencia enipieza atisbar en su corazon el 
sagrado fuego del patriotismo! 

Antes cpe ese pueblo cuna de tantos lidroes- i ara de 
inmolacion i sacrificio de tantos mdrtires desaparezca 
del todo del escenario de nuestra sociabilidad, hemes 
qiierido recojer en su lecho de agonia el postrimcr alien- 
to i estamparlo por decirlo asl en estas pnjinas nacidas 
sino a la luz de nn criterlo reposado, al meiios al con- 
tacto de un alma estremecida, que es lumbre que vivifi- 
ca no rfjido hielo que amortigua i anonada! 

Sea siquiera este tributo en homenaje a las grandes ac- 
ciones liumanas que levantan i dignifican con su ejemplo 
el espfritu de los pueblos adormecidos en oriental moli- 
cie i templan los- caracteres en los ciudadanos consagra- 
dos al sacerdocio del deber ante el culto de las virtudes 
civicas, base angular en que descansanlaindependencia 
i la libertad de las naciones unificadas en un solo i iinico 
sentimiento: — el amor a la patria. 

^I qui(?nes mejor que otros podrian simbolizar el es- 
pfritu, el prop6sito i las tendencias que encierra la obra 
que emprendemos que vosotros tres a qui(3nes ha sido 
dedicada? 

Si es el primero, bien conocidos son los servicios que 
de tiempo atras ha venido prestando dia a dia a la lite- 
ratura nacional, estimulando i protejiendo sabia e inteli- 
jentemente las producciones intelectuales de la juven- 
tud que a la espinoza carrera de las letras se dedica con 
noble i santo anhelo en honra a la gloria i prestijio de 
hi patria. 

Si es el segundo, no necesitamos'manifestarlo: — ^1 fud 
quien con mas empeno i constancia inquebrantables hizo 
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avanzar imestra antigua linea tie froiitera en el siir, — fi- 
Jiiila eii el Bio-Bio desde el siglo pasado, — hasta Hegar a 
la cniiipleta pacificacion de la bella i rica Araucan(a, co- 
mo liabni de observarse en el trascursos de estas riipidas 
pajinas. A d\ tambien su debe la fiindacion de los puel>los 
mas floreciente, que Iioi so ostentati iifaiios i orguUosos 
do sn poderlo en aquellas risuenas coinarcas llamadas 
para tnas tarde a un espMndido porvenir ia serlafuen- 
te mas inagotable de nquezas para el pais 'i el erario 
nacional. 

Si OS el tercero, por ultimo, Iia covonado la obra de 
eiigrantleciniiento de ese mismo lejendario teiTitorio 
emprondiendo soberbias empresas industriales que cual 
raudales de oro han ido a comutiicar el movimiento 
coRierclal al viejo Estado de Arauco, dando aliento 
a la iniciativa individual que es poteneia formidable 
que boi impera desde el rdpido Cautin al majestuoso 
Bio-Bio, este mudo testigo de hazafias mil i cuyas co- 
rrientes tintas en sangre tantas veces badearon niiestros 
guerrcros en pbs de la conquista de sus ideales o ya en 
lustre i reiiombre de la tricolor bandera de la Repiiblica! 

Snmetida por fin a la dura lei del trabajo la Arauca- 
ilia, — cuya posesion tanta sangre i dinero cost6 a los 
Kcyos de Castilla i a los Gobiernos de nuestra Repiibli- 
ca, — ba venido a gozar, mediante estos tranquilos zapa- 
doi-es del progreso i, en tdrmino postrero, de las regaladas 
priinicias que la civilizacion brinda siempre a manos 
lloiias a sus escojidos en el vasto e inmenso colmenar 
en que la humanidad elabora la rIca miel de suculenta 
savia qne da vida, vigor i pujanza a los pueblos en las 
saludables i fructifems luchas por la existencia. 
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Quiera, pues, que este libro, fruto de algunos alios Je 
paciente investigacion hist6rica, logre en parte, por for- 
tuna, alguna deferencia, con lo que nos dariamos por sa- 
tisfechos. 

HoRAcio Lara. 



Santiago, 15 de Octubre de 1888. 



INTRODUCCION 



Fnes en eete distrito dem&Tcado (I) 
Pot donde an ^ndeza ea maniflesta, 
EatiS a treinta i seis grados el Eatado (2) 
Que tanta sangre ajena i propia cnesta: 
Eate es el fiero pueblo do domado 
Que tuvo a. Chile en tan estrecho puerio, 
I ea aqnel qae por valor i pura guerra 
HacB eu torno temblar toda la tierra. 

(Ercilla) ' 



La publicacion de un libro del j^nero a que perteneoe 
el que ofrecemoa al benevolo lector, aucede a las veces 
que no ea del todo un hecho aislado. 

Suele tener esta clase de eatudios una cauaa, pues 
que reconoce un orfjen. 

En honor a la verdad a la que siempre hemoa rendi- 
do reverente culto, confesamos que el eapectdculo de la 
campana de Villa-Rica en 1882 — 83, noa inspir6 la idea 
de eacribir la historia completa i detallada de la Arau- 
cania, una naiTacion tal como la que hemos consegui- 
do compajinar, ya que habia sonado para siempre a 
tan privilejiada rejion la hora ftttal de la p^rdida de sa 
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priraitiva independencia i cerrado por lo raismo la <$ra 
gloriosa de la lucha de la conquista, pasando a for mar 
parte, franca i definitivamente, el ind6mito Arauco al 
dominio de la Republica. 

Rindi6 sus banderas; pero sf dejando en pos profunda 
huella de su magna resistencia en tres siglos de san- 
grienta pelea, en defensa de suhogar i de su independen- 
cia ante el avance de las conquistas del progreso i de la 
unificacion nacional, que esta es la lei universal que, aun- 
que dura, rije i triunfa donde quiera que hay a una agru- 
pacion humana mas civilizada que las deraas. 

Aunque no tomamos participacion directa en la cam- 
pana a que hacemos referencia, la acompanamos no obs- 
tante en todos sus movimientos con el ojo esperto del 
periodista desde la fribuna de la prensa. 

Para nuestro proposito vdlganos. 

Desde ent6nces, i por el carino que nos ha merecido 
aquella raza de bravos i de patriotas, digna por mil titu- 
los del reconocimiento i recuerdo de la historia, hemos 
Uegado hasta aqui en que tocamos el t^rmino de la Jor- 
nada en seis anos de peregrinaje en el mundo del pensa- 
miento, reuniendo de etapa en etapa, cual recoje i al- 
macena paciente labriego la querida mies en la vasta 
troj, recopilando, escudrinando, compulsando i ordenan- 
do datos infinitos i documentos para darles cuerpo i 
forma. 

La pluma se ha encargado por su parte de comunicar 
un leve soplo de vida a lo que era una hosamenta, i el 
libro se ha hecho, por fin, nacido en cuna de perganii- 
nos, entre roidos papeles i lejanas memorias del pasado! 



L;i liistorla de la Araiicanfa no es venlailerainente 
iiiia historia por loa raros i orijiiiales aconteclmientoa 
que on ella se han ilesarroUado en el trascurso de los 
siylos. Es mas bien un drama, una epopeya. 

I'ur eso, esta obra, participard de ambos j(;neros lite- 
rarios. AI hist<5iico, por lo veri'dico de loa liechos; a la 
Icyinda, porlo romacesco de muchos delos sucesos. 

Xo nos hemos araoidado en un todo a las leyes que 
presiden la ejecucion de un j^nero literaiio determi- 
nadn. , 

lleinos tornado la vida de un pueblo her6ico, i si se 
qiiiure iSnico por las cualidades de cardcter que singula- 
rlzaii al araucano, tal corao ^1 se noa ha presentado. He- 
mes preferido la renlidad, la verdad, la naturaleza mis- 
ma a las exijeiicias de algiinos preceptos del arte. 



Es el convenciraiento que nos lia dejado el estudio 
ateiito i detenido de cudnto bueno i malo nos ban lega- 
do nuestros liistonadores del coloiiiaje respecto a la epo- 
peja lionierica de Arauco. 
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El tema predilecto de la pluma que manejaron es la 
guerra, siempre la eterna i cada dia mas sangi'ienta gue- 
rra de Arauco, palenque en que venian a lucir sus bla- 
sones los mejores i mas brillantes capitanes de Castilla. 

I asi vemos desfilar los historiadores de la ^plca con- 
tienda desde el mismo audaz conquistador, guerrero i 
fundador Pedro de Valdivia a don Alonso de Erci- 
11a, cuyas trovas parecen todavia resonar en las selvas 
del sur; en pos G6ngora de Marmolejo i Marino de 
Lovera, que cierran el siglo XVI. Sucesivamente Tri- 
baldo de Toledo i Alonso de Ovalle, Jer6nimo de Qui- 
roga, Diego de Resales i Jos6 Basilio Rojas i Fiientes 
en el siglo XVII; como asf Pedro C6rdova i Figueroa i 
Miguel Olivares, Juan Ignacio Molina i Felipe Gomez 
de Vidaurre, Vicente Carvallo i Goyeneclie, en el siglo 
XVIII; i por fin don Jos^ Perez Garcia, con quien 
termina esta brillante constelacion de los pocos hombres 
que a la historia jeneral de la colonia consagraron su 
vida i sus esfuerzos entre las densas brumas de nuestro 
oscuro pasado. 

jjl qu^ decir del poeta de Angol, Pedro de 05a; qu^ 
del autor del Cautiverio Feliz^ Francisco Pineda i Bas- 
cunan; qu^ en fin de tantos otros que saliendo del cam- 
po augusto de la historia exhibieron en el templo de las 
Musas, ya en la novela o la leyenda los memorables 
aconteciraientos que tenian por teatro Arauco, arsenal 
vastfsimo para inspirar i satisfacer la pluma mdnos avi- 
sada en el divino arte de las letras? 

jl rara anomalfa! Tanto ellos, como los que ban con- 
tinuado hasta nuestros dias marcbando por el surco que 
en el fertil campo quedara abierto, liAnse concretado solo 
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a liistoriar hechos o periodos aislados de la Araucaiifa, 
gjin esplayarse a abarcar el conjunto i escribir su historia 
jeneral. 

Ha sido ^ste, cabalmente, nuestro prop6sito, — al tra- 
zar estas pdjinas, — i quiera la fortuna sonreirnos hasta 
el t^rmino de la tarea que nos hemos impuesto en pa- 
triotismo i amor a las glorias nacionales, o ya a las virtu- 
des civicas que en todo tiempo ban revestido nuestras 
acciones i que tanto prestijio i brillo ban contribuido a 
dar al pueblo cliileno ante la consideracion de las nacio- 
nes que nos observan i siguen nuestros pasos en laan- 
cha ruta que nos ba marcado la existencia. 

Con ello creemos hacer tambien un servicio a muelios 
que no conocen la bistoria de la rejion privilejiada que 
nos bemos decidido a historiar; pues, por una costumbre o 
preocupacion indisculpable, un gran niimero de nuestros 
compatriotas conocen mas a fondo la bistoria i jeografia 
de paises estranjeros que la de nuestro propio pais en 
que nos bemos amaraantado i visto la luz primera a! cla- 
rear nuestra existencia en el regazo maternal! 



IV 



Si no conseguimos, en fin, llenar del todo nuestro ob- 
jeto, agradando al lector, vdlganos al mt^nos las intencio- 
nes que nos ban alentado. 

Por otra parte, esta publicacion, puede que contribuya 
tambien en el estranjero a despertar.aun mas el espfritu 
de inmigracion a nuestro suelo, teniendo conocimiento 
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cabal el inmigraiite del glorioso tenitorio araucano ^esti- 
»ado ex-profeso hoi a lafundacion de colonias eUropeaa 
Estas pdjinas reflejardn igualmente nuestra sociedad 
del pasado. Cada pueblo en particular tendrd en ellas 
sabias lecciones que aprender en bien del presente i en 
proveclio del porvenir. , 
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Creemos liaber cumplido con la labor que nos impu- 
sinios, aunque no sin algunos sacrificios. En su desera- 
peno a veces la fatiga i el desaliento ientaban a rendir- 
nos, no ob&tante cual peregrino que con fd cruza el 
pdramo desierto tras eWerde oAsis que dard reposo a sus 
miembros desfallecientes, despues de arrojar hastiados 
lejos de si la pluma al atormentar la mente el recuerdo 
del ningun estimulo, de la ninguna proteccion que exis- 
te para las; letras en nuestro pais, volviamos compasivos, 
sin embargo, a cojerla i olvidando el mundo que nos ro- 
deara, llegdbamos a escribir hasta con entusiasmo! 



DESCUBRIMIENTO I CONQUISTA 



(i&44-iee^) 



CAPITULO PRIMERO 



PEQUENO CHILE 



Celebridsd mereoida. — Por qn6 ee ha Hamado PEQUEflo chile a la Ann- 
eanla. — Configuracion de su tsrritorio. — Sa estension.-Rejiott privile- 
;iiadB. — Vejetecion i minerales' — Brillantes perapectivas pira la minerfa. 
— Lo que verdaderamante se ha denominado Araucania. — Distribucioa 
del botin; provincias de Malleco, Oautin, Arauco, Conoepcion i Bto-BLo. 
— ^Arauco o Araucania?— El Rihimbe i el misterioao rei indio Loochon- 
g;o. — Orijen del nombre Bio-Bio.— Id. del da Arauco. — Opiniones di- 



Dificilmente se encontrard en la historia tras el ras- 
Irn dejado en ella por los siglos en el incesante i eterno 
rodar de la liumanidad en su marcha majestuosa, un 
jnieblo que haya mostraiio mas heroisrao 1 tenacidad mas 
admirable que Arauco eti defeusa de su independencia, 
contando apt^nas, como siempre cont6, solo un punado 
dti bombres sin otras arraas que una lanza o una flecha, 
ni otros muroB que sus levantados pechos, situado en 
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una reducida comarca dentro de los limites de una na- 
cionalidad distmta, mas faerte i poderosa i del todo 
adversa a sus instintos e inclinaciones. 

Pues eso ha sido el pueblo araucano. Espana, quien 
mas empeno biciera por reducirlo, vi6se al fin obligada 
a dejarlo en absoluta posesion de'sus dorainios, respetando. 
6U libertad despues de tres siglos de cruentos sacrificios. 

De modo que la Araucanfa qued6 constituida en un 
verdadero Estado dentro de otro Estado, rival i altivo 
como ^1. 

I corriendo el tiempo lleg6 a dar a Chile este mismo 
Arauco una personalidad propia, mediante la nombradia 
de la fama de que gozara en el viejo mundo desde los 
primeros anos de la conquista en que el araucano se re- 
vel6 patriota i guerrero estraordinario. Tan es asi que, 
hasta no hace muclio, era mas conocido Chile en el es- 
tranjero con el nombre de Arauco i entre las mas enii- 
nentes intelijencias, que con el suyo propio adquirido 
en pila baustimal 

De ahl que mas de un escritor chileno i distinguidos 
viajeros hayan denominado pequeno chile a tan es- 
cepcional seccion de nuestro territorio. 



II 



La Araucanla, en verdad, es una rejion del todo pri- 
vilejiada por excelencia. 

Parece que su raza primitiva ha querido compartir 
en partes iguales con la naturaleza con que plugo al 
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cielo dotarla, la tarea de un comun eiigrandecimiento: — 
aqiiella, por laa acciones brillantes que la ban distingui- 
do, ^sta, por el lujo de una vejetacion exhuveratite que 
por do quiera ostenta a la poifta todapompa de sus galas 

l)nmorosas. 
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Lii configuracion de este maravilloso territorio, que 
lioi ocupan en parte cinco distintas provincias, presen- 
ta cl aspecto de un verdadero cuadril^tero: — v^moslo 
eiicerrado en su parte norte por el c^lebre Bio-Bio i el 
Laja, al sur por el Tolten, al oriente por los elevadoa 
cordones de la Cordillera de los Andes i al poniente por el 
mar; comprendiendo en todo aproximativamente una es- 
teiision de mas de mil leguas ciiadradas, regadas por 
torrentosos e innumerables rios; fertilisimos valles es- 
tendidos en todas direcciones; crlstalinos lagos en que 
sc refleja un cielo azul; selvas impenetrables a donde 
aim parece no baber Uegado la huella del hombre civi- 
lizado; montanas pobladas de drboles seculares que bas- 
tarian por si solos para surtir de ricaa maderas por cen- 
tfiiiares de alios a toda la costa del Pacffico; abundantes, 
variados i ricos minerales aun no esplotados ' desde el 
carbon de piedra al oro i la plata, que ofrecen un bri- 
llaiite campo de accion a la minerfa nacional como \o 
dfmostraremos mas adelante, industria dormida todavia 
allf j& porfaltftde inieiativao decapitales, Todo, en fin, 
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contribiiye a singularizar esa rejion de las demas de la 
Repiiblida. 

Tal es lo que verdaderamente se ha llamado Arau- 
cania desde la era colonial a los comienzos de su ocu- 
pacion definitiva iniciada en 1861 i terminada tan bri- 
llantemente en 1883 con la posesion de las ruinas de 
Villa-Rica. 



IV 



El corazon de ese territorio ha quedado ocupado en 
definitiva desde 1887 por las nuevas provincias de Ma- 
lleco i el Cautin, iiltimo jiron que quedaba por rescatar 
a la civilizacion para la posesion absoluta que de an- 
taiio se aspirara; pues ya habian recibido su parte de con- 
quista i de victoria en el comun botin las provincias de 
Concepcion, Arauco i Bio-Bio que hoi han alzado pue- 
blos florecientes i emprendedores desde Concepcion a 
Talcahuano, Lota i Coronel; de Lebu a Canete, Arauco 
i Nueva Imperial; de Temuco a Victoria, Traiguen i 
CoUipulli; de Angol a Nacimiento, Mulchen i los Anje- 
les, el misrao Yumbel i el antiguo minero Rere, el pue- 
blo de la campana de oro i de las doncellas de chispean- 
tes ojos i de la tez morena; i todo ese cordon, en fin, de 
pintorescas i alegres villas que cual bandadas de palomas 
fujitivas siguen el curso del remanso Bio-Bio huyendo 
al mar, a las que nutre su vientre dia a dia el riel i el 
vapor con el pan cuotidiano del progreso i del movi- 
mi^nto industrial! 
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Peio, jcuAl pocliAsei" el nombre verdadero? jArauco o 
Araucaiiia? 

Diferentes opiniones se ban emitido al respecto, mas 
o me'nos aceptables. 

Ell la3 Jnsti'ucciones dadas por Pedro de Valdivia en 
1544 al nauta Juan Bnutista Pastene, en comlsion de 
esplurar desde Valparaiso al sur las costas australes des- 
coiiocidas aun del audaz conquistador, babla ya de una 
provincia de Banco. 

Ell tales instrucciones espone que al mismo tiempo 
que eiiviaba por mar a Pastene, su teniente jeneral en 
el mar, en igual direccion, hacia marchar portierra a su 
inaostre de campo don Francisco de Aguirre, para que 
llegara en ea espedicion hasta la ;provincia de llawo, 
que esta, dice, a sesenta leguas al sur de Santiago, i que 
de alli no pose. 

Tiene noticias de esa provincia, agrega el aspierto 
conquistador, por algunoe Indies que viniendo de alH 
ban sido tornados prisioneros por sua capitanes. 

Prosigue enunciando que sus dominies alcanzaban 
solo liasta la provincia de Quirtquino e isla Quiriquina. 

E! maestre de campo debia esperar al teniente jene- 
ral en el mar, en la boca del Maule, con el objeto de 
que el nauta esplorador trasbordara en esa parte a loa es- 
pedicionarioa que iban en busca de viveres al sur, para 
regrcsiir en breve. 






— 24 — 

Esperaria despues en un punto de la provincia de 
Banco a Fasten e a su regreso. 

For su parte el escribano mayor, don Juan de Carde- 
nas, que acompan6 a Fasteiie en sus esploraciones para 
constatar i ^*dar f(^" delas posesiones de que tomaran do- 
minio, da cuenta en el memorial presentado respecto a 
esta espedicion, de que al regresar a Valparaiso toca- 
ron en el Bibimbe (no otro que el Bio-Bio, como luego ve- 
remos) queestd, dice, en \a p7'ovincia de Bouco (no Bauco^ 
como la nombra Valdivia); provincia, sigue refiriendo don 
Juan de Cardenas, ''que mand6 el cacique Leochengo, 
(misterioso personaje de quien nos ocuparemos)", posee- 
dor de las rejiones vecinas al Ribimbe i confina con las 
provincias de Itata i de los Promaucaes de las cuales 
tiene tomada posesion tres aiios ha (1541) el diclio 
senor Gobernador Fedro de Valdivia." 



VI 






Fues bien; el rio Bibimbe de que habla el escribano 
don Juan de Cardenas, que estd como dice en la provin- 
cia de BoucOy no puede ser otro que el Bio-Bio, ya por 
la analojia que parece ligarlo con el nombre de Bibimbe, 
como porque a este rio, el rei de los rios de Chile, se le 
design6 al principle de la conquista con diversos nombres 
mas o m^nos iguales en su eufonia. 

Asi cuando Fedro de Valdivia lo vio por primera vez 
en la ruda campana que hiciera al sur en 1546 en 
busca de nuevas tierras que adquirir i conquistar, obser- 
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v6 que los araucanos lo llamaban Biu-Biu, de los voca- 
bios indfjenas viu-vm^ que quiere deck* doble hilo o cor- 
don, nombre acertado por cuanto era lo que es hasta hoi, 
el mayor i mas anclio rio del pais. 

Llamdbanle tambien Butanlevu^ que equivale a decir 
rio grande. 

Por otra parte el minucioso historiador del siglo XVII) 
el padre Diego de Resales, refiere en su Historia.Jeneral 
del Reino de Chile que los indfjenas denominaban Buy- 
Buy al Bio-Bio. 

I asf habla: 

*'A granjeado en Chile Bio-Bio igual fama que el rio 
Rin i Esquelda en Flandes. Los indios le llamaron Buy- 
Buy, que significa el sonido que hacen las olas mansas 
cuando se encrespan, i que por liacer olas como el mar le 
llamaron Buy-Buy. 

'*E1 que ha conservado este rio se ha hecho senor de 
la "tierra,'' nombre con que se designaba a la Araucanfa 
etc., etc.— (T. 1? pdj. 265.) 



VII 



De lo que precede se deduce que el Bio-Bio ha pasado 
por diversos nombresligados unos a otros porcierta analo- 
jia euf6nica, nombre que ha corrompido de su primitive 
orijen nuestro propio idioma, quedando por fin el de 
Bio-BiQ. 

En atencion a tales antecedentes el rio Bibimhe que 
descubri6 la espedicion Pastene, no es otro que el Bio- 
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Bio, que siempre fu^ *'raya entre el espanol i la tierra 
rebelde" o sea el antemural entre Chile viejo i el Arau- 
co ind6inito. 



VIII 



Uescendiendo abora al vocablo JRaiico, podemos esplo- 
rar la fuente prinfiitiva de donde verdaderamente se de- 
riva i las diversas transformaciones por que ha pasado 
esta palabra hasta convertirse en Arauco en nuestra 
Araucania mode ma. 

Hasta el momento de la investigacion hist6rica ac- 
tual, vemos que la porcion de territorio que historiamos 
se ha denominado Banco, Botico, liagcOj Arauco i, por 
ultimo, Araucania. 

En primer lugar, la palabra Arauco era desconocida 
de los indijenas en los primeros anos de la conquista. 

A estarnos a la opinion del senor Barros Arana, Arau- 
co se deriva de auccay del idioma quechua o peruano, 
que quiere decir enemigos. 

En su Historia Jeneral de Chile, tomo 1.°, pdj. 64, 
comprueba el mismo autor del modo siguiente su ase- 
veracion: 

**Los espanoles, dice, de la ^poca de la conquista da- 
ban el nombre de promaucaes o purumaucaes, a los 
iiidios que habitaban en la rejion del sur de Chile hasta 
las orillas del Bio-Bio; asi como Uamaban araucanos o 
aucas a los establecidos al sur de ese rio. 

'*La palabra promaucaes, como dicen unos documen- 
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tns, purumaucaes, corao dicen otros, no es de orfjen 
cliileno. Es formada de dos palabras quichuas o perua- 
na?, purum aucca, que sigiiifica enemigos no sometidos, 
nojiibre que los gneiTeros del inca (al invadir a Chile 
en el siglo XV i pnncipios del siguiente) daban a las 
tribiis fionlerizas que no liabian conqiiistado i que los 
espanoles aplicaban a su vez a los indios del sur de San- 
tingo, Antes de soineterlos. De alH que los capitanes del 
incii dieron a los indios no sometidos de Chile el nom- 
bre de purum aucas." 

El senor Barros Aranaes de opinion, pues, que Arau- 
co se deriva de aucca. 



El senor Asta-Buruaga, per su parte, en el "Diccio- 
niirio Jeogr4fico de Chile", hace derivar Avauco de are, 
ardiente, i de auca, franco, libre, rebelde, lo que parece 
giianiar arnionia con el cardcter altivo i belicoso del 
araucano. 

En otra seccion del diccionario citado, se agrega que 
Rauco se Uainaba el rio Carampangue al piincipio de la 
conquista, en la parte que atraviesa el pequefto valle en 
que Pedro de Valdivia fund6 por primera vez el fuerte 
Araiico; valle llamado Ragco por los indijenas, que quie- 
re tlecir agva de greda. 

Por tdrraino final, el padre Febre que tanto se ocup6 
del idioraa araucano i el bistoriador Rosales en su "His- 
toria Jeneral del Reino de Chile" escrita hace doscien- 
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tos alios, manifiestan que el nombre primitivo es BagcOy 
de rag, greda, i de co, agua. 

En tomo 19, pdj. 153, refiere Rosales: 

"El ordiuario comer las papas los araucanos es con 
un caldiUo que hacen con agua i greda amarilla que 
llaman Rag de donde toin6 el nombre la tierra de 
Arauco, que en su lengua no la pronuncian Arauco, sine 
BagcOj que significa agua de tierra amarilla o de greda 
amarilla: que Rag significa la greda i co el agua." 

El "Anuario Hidrogrdfico" de 1879, aquilatando estas 
diversas apreciaciones, observa con no escasa razon que 
esta ultima acepcion es la mas verdadera, lo que a 
nuestro juicio creemos tambien. 

Arauco debe reconocer su orijen, por consiguiente, 
en el vocable Ragco; vocablo que, corrompi^ndose con 
el tiempo, como el Rauco de que nos habla al principle 
Pedro de Valdivia, vino a quedar al fin i al cabo redu- 
cido a Arauco. 

Tales son las probabilidades mas aceptables. 



X 



I fud precisamente el mismo Pedro de Valdivia quien 
el primero diera pila de bautismo en nuestro voca- 
bulario a este nuevo hu^sped que ha venido a enrique- 
cer con su concurso nuestro idioma i a atormentar la 
fama con la aureola de gloria que simboliza su nombre 
en la historia patria. 

Pues, en 1553, el infatigable conquistador en el apo* 
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jeo de su grandeza orden6 fiindar un fuerte con el nom- 
bre de Arauco, como lo hemos insinuado anteriormente, 
a fin de tener espedito el camino que conducia por la 
costa desde Concepcion a Valdivia. 

Este fuerte fu^ en consecuencia levantado en el valle 
de Ragco, esto es, en el mismo valle que en nuestros 
dias ocupa el pueblo de Arauco. 

Desde ent6nces se hizo estensivo este norabre poco a 
poco a todo el territorio que hemos conocido por Arau- 
canfa; desde ent6nces tambien empezdronse a llamar 
araucanos a todos sus habitantes primitivos. 



XI 



Asf como de ^poca en ^poca aparecen relucientes 
meteoros cruzando rdpidamente la b6veda azul del fir- 
mamento inunddndolo en lluvias de luz o efluvios de 
alegrla, asi surjen tambien a la vida pueblos i j^nios 
estraordinarios que Uenando el mundo con su fama le- 
gan su nombre a un siglo, alcanzando a eclipsarlo con 
el lustre de su gloria. 

Es lo que ha acontecido con la tribu del pequeiifsimo 
valle de Arauco primitive. 

Esa tribu fu^ la primera en levantarse al ver hollado 
su suelo por la osada planta de los conquistadores i la 
primera que convoc6 a la guerra contra los castellanos, 
cuya primera victima ilustre fuera el mismo intr^pido i 
arrogante capitan conquistador. 
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De ali{ que el nombre del estrecho i apartado valle 
de Arauco se jeneralizara i llegara a cobrar celebridad 
hasta traspasar su fama los Ifmites del heraisferio ame- 
ricano. 



^ 



CAPITULO II 



EL NAUTA 



Ano de 1544. — Ignorancia en que se estaba respecto de las comarcas arauca- 
nas. — Maule e Itata.— Deseos de Valdivia por esplorar el sur. — Con- 
cepto en qne tenia a ese territorio. — Noticias que adquiere de ^l. La 
provincia de Rauco. — Temple de espiritu de Valdivia.— Preparatives 
para una campniia a Banco. — Feliz oportunidad.— Un nauta jenoves. — 
Recouocense lascostas araucanas.— Instrucciones dadas por Valdivia. — 
Se hace a la vela una escuadrilla esploradora. — Exito de esta espedi- 
cion.— El viaje. — Importantes deacnbrimientos. — Rectificaciones razona- 
bles de nuestro <rAnuario Hidrografico». — El Regreso. — Resultado feliz 
de esta espedicion — Las tierras del cacique o rei indio Leochengo. — 
Los espedicionarios i la leyenda. 



En 1544 hacia cabalraente diez anos que Chile habia 
sido descubierto por la malograda espedicion del adelan- 
tado don Diego de Almagro i cinco que fuera con- 
quistado en su parte norte por el esforzado don Pedro 
de Valdivia, sin que se tuviera hasta ese ano mas noti- 
cias de las rejiones del sur que vanas conjeturas. 

Valdivia tenia apenas leves indicios de lo que podia 
ser aquella extension territorial. 

Creialo si un pais maravilloso al que denominaba Rau- 
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CO, en el cual existia segun hablasele referido el gran 
cacique o rei llamado Leochengo, seiior de los dominios 
del Bio-Bio. 

Sus capitanes Francisco de Villagra i Francisco de 
Aguirre sihabian recorrido las cercanias del Maule i 
del Itata, no habrian avanzado mas adelante probable- 
mente. 

Las noticias adquiridas por Valdivia de estos prime- 
ros esploradores respecto a las posesiones del misterioso 
Leochengo, fueron toraadas de su vez por ellos de algu- 
nos indios que viniendo de mas al sur caian prisioneros. 



II 



Un hombre del temple de espf ritu i del alma ardiente 
de Valdivia ansioso de nuevas conquistas i anheloso de 
oro i de aventuras i de renombre que adquiririr, la inac- 
cion no podia m^nos que matarlo. 

Hai s^res para los cuales la lucha es el alimento que 
linicamente les nutre i el solo lenitivo que puede satis- 
facerles. Valdivia era uno de ellos. 

Nadie mejor que ^1 pudo esclamar: jvivir es lucliarl 
pues la inercia lo habria aniquilado i su estrella eclip- 
sadose al iiacer en el firmamento de las glorias que 
empezaban a lucir tan espl^ndidamente para 6\ en su 
carrera de conquistador de pueblos i fundador de na- 
ciones. 

Infatigable i tenaz como era en sus prop6sitos, ya 
desde principios de 1544 en que liabia podido reunir al- 
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gunos elenientos, prepardbase a realizar su sueno dorado 
la conquista de las comarcas del sur que estendieran i 
dilataraa su poder liasta el Estreclio de Magallanes 
misrao. 

La fortuna ciega i avara para los timidos, mu^strase 
jeneralmente obsequiosa i complaciente a los audaces. 

Tal aconteci6le a Valdivia. 

Desde los comienzos de la organizacion de la era- 
presa que proyectaba empezo la suerte a sonreirle con 
carino i amor. 



Ill 



En Junio del borrascoso invierno de 1544, anclaba 
en el puerto de Valparaiso un navio procedente del 
Peru. 

Llamdbase San Pedro. Comandabalo un marine jeno 
xes, el que mas tarde liabia de ser el mas intelijente 
nauta que esplorara el prlmero las costas de la Arauca- 
nfa al mismo tiempoque el mas fiel i abnegado servidor 
de Valdivia en sus empresas: Juan Bautista de Pastene. 

Habia sido amigo de Valdivia en el Peru. Aquel pais 
debfale tambien importantes servicios; pues le era deu- 
dor en gran parte de su conquista. 

Venia en coraision del gobernador del Peru, Vaca de 
Castro, a fin de que, ponic^ndose a las 6rdenes de Valdi- 
via, evitase cualquiera amago de invasion a nuestras 
costas que intentara la- armada francesa, en cheque en 
aquel tiempo con la nacionalidad espaiiola. 
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Pero, Valdivia, no era hombre qne le intimidaran los 
presajios del porvenir, acaso dudosos e inciertos, e hizo 
servir admirablemente a los planes que meditaba la 
misiori que traia coiifiada el nauta jenoves. 

Proptisole el reconocimiento de la costa del sur que 
deseaba incorporar a su gobernacion; i sin p^rdida de 
tiempo i euando ya la lozana pnmavera de nuestro 
benigno i dulce clima empieza a ostentarse con sus mas 
ricos atavios de flores i verduras, Valdivia entregaba a 
Pastene en Valparaiso los despaclios que le acreditaban 
teniente jeneral en el mar, depositando al raismo tiem- 
po en sus manos el estandarte pintado con las armas 
reales i las suyaspropias, insignia con la cual tomariapo- 
sesion de las costas araucanas hasta Magallanes. 



IV 



Poco antes de amanecer el dia 5 de setiembre de 
1544, el navio San PedrOj seguido de un otro llamado 
Santiaguillo, desplegaban sus blancas velas a las brisas del 
vasto oc^ano en pos de lo desconocido, sin mas rumbo 
que marcara la nave capitana que la centella de luz que 
iluminara la mente del marine jenoves, i sin otro guia 
que lo incierto i nebuloso de un ideal sonado i no reali- 
zado aun! 

Pero para quien confia en el porvenir i abriga fe en 
sus altos designios, no existen barreras ni llmites que 
detengan i corten el vuelo de sus altas aspiraciones. 

Pastene era marine i hombre de esplritu i bien sabria 
cumplir con tan sagrado cometido. 
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Habia oido de boca de Valdivia, al recibirse del ea- 
tanilarte en momentosdepai-tir, las siguientes palabras i 
prestando acto continuo el consabido juramento: 

-— "Capitan, yo os entrego eete estandarte para que 
bajo la sombra i araparo de ^1 sirvaia a Dios i a Su Ma- 
jestad, i defendtiis i sustenteis su honra i la mia en sa 
nombre, i me dels cuenta de ^1 cada i cuando os la pi- 
diera, i haced juramento i pleito homenaje de lo cum- 
plir." 

—"I luego el dicho capitan Juan Bautista de Paste- 
ne recibi6 el dicho estandarte i dijo que haria i cura- 
pliria lo que le era mandado por dicho seSor Goberna- 
dor, i lo que andando el tiempo demds le inandare en 
servicio de Dios i de Su Majestad con toda fidelidad i 
dilijencia i buena conciencia; e liizo el juramento i pres- 
t6 homenaje de ello en manos del dicho senor Gober- 
iiador." 

— "I luego incontinenti dijo el dicho senor Gobernador 
al dicho capitan, que por cuanto convenia al servicio de 
Dios i de Su Majestad descubrir la costa de esta mar del 
sur h&cia el Estrecho de Magallanes, i saber qu^ tierras 
habia, itomar posesion en nombrede Je^^ncristoipor Su 
Majestad i por el dicho senor Gobernador, en noinbre de 
Ambus le mandaba fuese luego a poner en ohra." (1) 

Las instrucciones que del Gobernador llevaba Paste- 
ne, podrian resumirse asf: 

Que navegase en descubrimiento de las costas del 
sur hAcia el Estreclio de Magallanes i tomara pcisesion 
de las tierras donde saltare, i trajeae noticias de ellas; 

(1) Memodal del eecribano Juan de Cdrdeuas 1544. 
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Que en la boca del Maule lo esperaria el maestre de 
carapo don Francisco de Villagra, a fin de que lo pa- 
sara al ot.ro lado, e iba en busca de vfveres, i que a 
la vuelta lo esperaria Villagra en un punto cerca de la 
provincia de Rauco; i 

Que navegara hasta ciento cincuenta a doscientas le- 
guas, i pusiera nombre a los puertos, rios, islas,. etc., etc. 



V 



La narracion que a su vuelta hizo de esta espedicion 
el escribano Cardenas, puede simplificarse del modo si- 
guiente: 

Despues de trece dias de navegacion, esto es, desde 
el 5 de Setiembre, dia en que zarparon de Valparaiso, 
hasta el 17 del mismo, tocaron en una estensa bahia 
que llamaron San Pedro, en honor del nombre del Go- 
bernador i del barco San Pedro. 

Esta bahfa estd situada, en la provincia de Llan- 
quihue. 

Era la primera tierra que descubrian i de la que to- 
maban formal posesion. 

De aqui regresaron en direccion a Valparaiso i fue- 
ron reconociendo diversos puntos. Tocaron en Punta 
Galera; llegaron despues a un rio grande Uamado Aini- 
villo en cuya boca, segun Cardenas, habia establecido un 
gran pueblo conocido fcon el nombre de Ainil a la altura 
de 39^. Pusieron nombre al rio i puerto, denomindndo-. 
los Valdivia, i a una isla que cerca de alll vieron, que 
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se llamaba Guiguaeabin, a la la boca de un vasto rio, 
Cullecu, donde tiene, dice Cdrdenas, su casa i guaca, 
qiie es su adoratorio, el caciqtie i grave sefior Leoclien- 
g(j (Error de Cdrdenas, pues Leochengo es ol de la 
Qu iric|uiiia\ 

A esta isla la bautizai'on "isla Imperial" i al rio, rio 
de "Santa Ines." 

Pasaron con temporal por una otra isla cerca de tierra 
firme i de un rio que designaban Tolten Leubo. La isla 
fie distinguia Gueli; pero por haberla descubierto el dia 
de Sun Nicolas de Tolentino le dieron este nombre; i al 
rio Tormes, asf tarabien, por liaber pasado por dl con 
terapoi'al. 

Sucesivamente dieron con el Ribirabe, la bahfa de 
Penco, costas de Itata; i por fin anclaron en Valparaiso 
en 30 dias de Setiembre del mismo ano de 1544, des- 
pues de 25 dias de una esploracion afortunada en que 
el marine jenoves demostr6 las dotes de un habilfaimo 
iiauta. 



VI 



Para nuestro prop6sito creemos oportuno esponer 
aqui lal apreciaciones que, en sus detalJes, le ha me- 
recido a nuestro "Anuario Hidrogrdfico" (1879) esta 
espedicion. 

— El error de 10 millas en latltud en que incurre 
Pastene, observa el Anuario, al fijar la boca del rio 
Ainiiebo, que ^1 l]am6 Valdivia, en homenaje al Con-- 
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quistador de Chile, no debe tomarse en cuenta si se 
atiende a que ese c^lebre nauta habia corrido un dia 
costa a costa, estiraando su punto por fantasia, aunque 
basado en la latitud casi presisaque asign6 a la punta 
Galera . 

'*La isla de Guiguacabin que llamaron Imperial, tom6 
mas tarde el de Constantino Perez i despues el de Man- 
cera que le impuso don Antonio de Toledo i Leiva, 
nombre que conserva hasta el presente. 

^^El rio Collecu que apellidaron de Santa In^s, se 
cambi6 en 1644 en Poco Comer o Torna Galeones 
en motivo de tornar la escuadrilla de Enrique Brou- 
wen desde el interior i haber encallado una de sus 
naves, sufriendo p^rdida total. 

^^Segun Resales (Hit. T. I., pdjs. 172 1464) el brazo 
que hoi se llama Valdivia, se denominaba torna de Fra- 
gatas, i Torna de Galeones el que rodea la Isla del Rei 
por el 0. S. Este era ent6nces el mas profundo i lo fre- 
cuentaban los buques de mayor calado, como sucede al 
presente. 

"El esperto escribano del San Pedro parece que su- 
fria un error notable al decir que el senor de Ainil que 
residia en la Guiguacabin era el cacique Leoncliengo, 
que comandaba la comarca de Itata hasta los promau- 
caes, como lo repite mas adelante. 

"Pastene dej6 el rio Valdivia el dia 23 i parece que 
contrariado por las calmas, solo el 25 de Setiembre co- 
rridos por un fuerte viento del S. O. pasaron frente a 
Queule i el rio Tolten; mas es de suponer que desgari- 
tados por los informes que le suministraron los piisio- 
nerps de Sepilloa se confundieron los recuerdos del 
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escriliano hasta tomar la isla de la Mocha por la penfn- 
sula de Quele (punta de Roca) i el rio Cautin, que 
llaniarpn Tormes, por el Tolteii; i esto lo confirma da- 
ramenle el hecho de que a la isla Mocha, avistada el dia 
10 de Setiembre, la habian denominado San Nicolds de 
Tolentiiio, del dia de esie saiito, en su viaje al sur; 
pues que el situarla por los 38° 23' de latitud no permite 
!e equivoque con la peninsula de Quele. El rio Cau- 
tin que Ilamaron Torraes es el rio Imperial de los espa- 
noles. 

"Esto pone en evidencia el descuido del escribano 
Cdrdenas al actuar sus imperecederos documentos i sua 
tomas de posesion," 

VII 

Tal fu^ la espedicion del primer esplorador de las 
costas araucanas i los servicios que a (51 debemos. 

Descubri6 en coiisecuencia las costas del sur hasta la 
bahia que aun se llama de San Pedro, perteneciente a 
la proyiiicia de Llanquiliue conio queda dicho; bahfa 
actualmente casi abandonada del todo, poblada solo de 
seciilares bosques i enriquecida de carbon sin esplotar 
aun. 

D^bese, pues, a Pastene el dcscubriiniento de los rios 
Vnldivia, Tolten, Imperial, Bio-Bio, lascaletasde Punta 
Galena, Quele, isla la Mocha, etc., etc.; i sobre todo el 
recDHocimiento de la balifa de Penco en la cual Valdi- 
via se dispuso desde entdnces a fundar la ciudad de 
Concepcion. 
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VIII 



Los companeros de Pastene liabian Uegado contan- 
do con gran jiibilo haber conocido las tierras del re- 
cordado poderoso cacique Leonchengo del que les ha- 
bia ya hablado Valdivia, cacique cuya existencia, pro- 
bable o n6, di6 orfjen a varias curiosas leyendas de que 
entraremos a ocuparnos en el capftulo pr6ximQ, 



IX 



H^ aquf ahora el curioso ceremonial que acostumbra- 
ban en estas tomas de posesion, lo que no dejard de 
agradar al lector. .. Al desembarcar por primera vez en 
la bahia que llamaron San Pedro i al tomar posesion de 
ella como cosa propia, como tainbien de los indios que 
la habitaban, refiere testualmente el ya tantas veces nom- 
brado Juan de Cdrdenas, escribano mayor: 

— '*Aqui salimos en tierra, dice, el capitan, i Jer6ni- 
mo de Alderete, i yo, i siete soldados, dejando en la 
barca tres que la tuviesen presta i a recaudo, i en lle- 
gando a tierra estaban cerca del agua hasta doce indios 
e indias, algunos de ellos con tiraderas (hondas) en las 
manos, hablando soberbiosamente, lo que no les enten- 
dimos, i mostrdndoles alguna chaquira, i liacicJndoles 
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seuas, nos dejaron Ilegar a ellos, i llegados tomamosdo8 
indios i dos indins, i teni^ndolos cuatro soldados por las 
manos, sac6 el dicho capitan las instrucciones arriba 
contenidas del dicho seflor Grobernador, i di6 el poder 
al tesorert) Jer6nimo de Alderete, i dfjole que tomase 
posesion en aquellos indios e indias de aquella tierra 
por Su Majestad, i en su nombre por el Gobernador 
Pedro de Valdivia, su senor, i a raf Jua^de C^'denas 
que liiciera mi oficio, como lo mandaba el Gobernador 
por mi instruccion. 

"I luego este mismo dia por la manana, ju^v^s 18 
del dicho mes de Setierabre del dicho ano de 1544, en 
presencia de mf, el dicho Juan de CArdeiias, escribano, 
i testigo de uso i eecritor, el dicho Jer6nimo de Aldere- 
te, tesorero de Su Majestad, armados de todas armas, 
con una daga en bu brazo izquerdo, teniendo su espada 
desiiuda en la mano derecha, dijo que toinaba i tom6 
aprehendia i aprehendi6 posesion en aquellos indios e in- 
dias i en el cacique de ellos que se Uamaba Melillan, i en 
toda aquella tierra i provmcias i los comarcanos en ellas, 
por el Emperador don Carlos, rei de las Espanas, i en 
su nombre por el Gobernador Pedro de Valdivia, cuyo 
yaaallo i sObdito era el dicho Gobernador i todos los 
que alii estdbamos, i en presencia de todos dijo el dicho 
Jer(5niino de Alderete lo siguiente: 

"Escribano que presente estais, dadme por testimo- 
nio en manera que haga fd ante Su Majestad i los seiio- 
res de su mui alto Consejo i Chancillerfa de las Indias 
como por Su Majestad, i en su nombre por el Goberna- 
dor Pedro de Valdivia tomo i apreherido la tenencia i 
posesion i propiedad en estos indios i en toda esta tierra 
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i provincia i en las demas sus comarcanas, i si alguna per- 
sona o personas qne lo contradigan, parezca delante que 
yo se las defender^ en nombre de Su Majestad i del 
dicho Gobernador, i sobre ello perder6 la vida, i de 
como lo bago pido i requiero, a vos el presente escriba- 
no, me lo dels por fi^ i testimonio, i quiero en manera 
que haga ft5, i a los presentes ruego me sean de ello 
testigos. • 

"I en sefial de la dicha posesion, dijo las palabras ya 
dicbas tres veces en voz alta e intelijibles que todos las 
oimos, i cort6 con su espada muchas ramas de unos 
drboles, i arranc6 por sus manos muchas yerbas, i cav6 
en la tierra, i bebi6 del agua del no Lepileubo, i corta- 
dos palos grandes, hicimos una cruz, i pusfmosla enci- 
ma de un gran drbol, i atdmosla en dl, i en el pi^ del 
mismo drbol hizo con una daga muclias cruces: i todos 
juntamente nos hincamos de rodiUas i dimos muchas 
gracias a Dios. — Testigos que fueron: el capitan Juan 
Bautista de Pastene — Rodrigo de Quiroga. — Diego 
Ozo — Antonio Jarabano — Juanes de Mortedo — Juan 
Elfas — El capitan Pedro Est^van i Antonio Venero". 



CAPITULO III 



UN IMPERIO MARAVILLOSO 



Alicientes que impulsaron a conqoistar el sur. — Imperio de Leochen- 
go. — Doscientos mil guerreros.--Un templo con dos mil sacerdotes.^ 
— ^Isla misteriosa. — La Quinquina. — Keino de Amazonas. — Cielo de Oro. 
Mujeres que no admiten hijos varones. — Historiadores de Jndias. — 
Agustin de Zarate i Lopez de Gomara. — Los primeros ratones importa- 
dos al Perti i Chile. — Probabilidad de la existencia de Leochengo. — 
Pueblos i nifios. — Un agorero indio. — Echa tres mil balsas al mar. — 
Convoca a la guerra. — Estado social. — Creencias i preocupaciones. 



Como lo ha observado el discreto lector, un velo 
misterioso rodeaba, algo asf como un mito, la existen- 
cia de un pais maravilloso en las comarcas cercanas al 
Bio-Bio, lo que contribuia a despertar aun mas el inte- 
res i la curiosidad de los primeros conquistadores por 
espedicionar al sur i conquistar de una vez por todas la 
ambicionada provincia de Rauco. 

De modo que cuando Valdivia emprendi6 formal 
campana en 1546 en direccion al Bio-Bio, en satisfac- 
cion de los ardientes deseos que le animaban, mortal 
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alguno pretendi6 quedarse en Santiago: todos anhelaban 
espedicionar al pais maravilloso, que creian un verdade- 
ro El Dorado, cuajado de oro i de riquezas mil. 

Daba pasto a la curiosidad. en mayor grado, las rela- 
ciones novelescas que hacian a su regreso los compaiie- 
ros de Pastene del descubrimiento de los dominios de 
Leochengo, rei i gran senor, decian, de muchas tierras 
i que residia en una isla donde tenia su ^'guaca i su 
adoratorio.'' 

La existencia de uno o mas iniperios en las rejiones 
araucanas, era puesuna creencia jeneral en losprimeros 
aiios de la conquista. 

Historiadores distinguidos Uegaron a consignarlo en 
BUS obras. 

Imajinaban un imperio en que habia hastadoscientos 
mil guerreros i temples servidos por millares de sacer- 
dotes, todos bajo las 6rdenes del rei Leouchengo o Lou- 
chengorma. 

Mas al sur, nombraban otro imperio dominado por 
amazonas, en que vivian linicamente mujeres, las cua- 
les solo admitian hombres en sus posesiones para la 
pocreacion en determinado tiempo, i luego los deste- 
rraban. 

Si el nacido era varon, lo enviaban a su padre; si mu- 
jer, lo acojian como un preciado regalo del cielo. 

Eran gobernadas por una reina que llamaban Gua- 
nomilla, que queria deeir '^cielo de oro." 
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II 



Para mas cabal conocimiento, oigamos lo que al res- 
pecto refiere el historiador do indias don Agustin de Zd- 
rate en su ''Historia del Descubrimiento i Conquista de 
la Provincia del Peini", publicada en Amberes en 1555. 
En el libro III, cap. II, espolie: 
— ''Adelante de Chile (valle de Aconcagua) en 38 
grades de la Ifnea, hai dos grandes seuores que traen 
guerra el uno contra el otro, i cada uno saca en campo 
doscientos mil hombres de guerra; el uno de ellos se 
I llama Leuchengorma, que tiene una isla dos leguas de 

j Tierra Firme (debe refer! rse a la Quinquina), dedicada 

^ a sus Idolos, donde hai un gran templo que lo sirven 

F dos mil sacerdotes. 

I "I los indios de este Leuchengorma dijeron a los es- 

I panoles que cincuenta leguas mas adelante (sin duda la 

Araucanfa) hai entre dos rios una gran provincia pobla- 

da toda de mujeres, que no consienten hombres consigo 

mas del tiempo conveniente a la jeneracion; i si pareu 

hijos los envian a sus padres, i si hijas, las crian. 

I ^'Estan sujetas a este Leuchengorma; la reina de ellas 

I se llama Gaboinilla, que en su lengua quiere decir *'cie- 

. lo de oro", porque aqiiella tierra diz que se cria gran 

cantidad de oro; i hacen mui rica ropa, i de todo pagan 

tribute a Leuchengorma. 
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^*I aunque muclias veces se ha tenido mui cierta no- 
ticia de todo esto, nunca ha habido aparejo de poderlo 
ir a descubrir por no haber querido el poblador Diego 
de Almagro, i porque don Pedro de Valdivia, que des- 
pues fu^ enviado a poblar esta tierra, nunca tuvo tanto 
niimero de jente con que pudiere ir a descubrir i dejar 
poblados los pueblos que tiene hechos." 



Ill 



Agrega mui sdriamente el historiador de indias que di6 
la noticia precedente un navio de la armada que envi6 
don Gutierres de Carvajal, Obispo de Placencia, que 
emboc6 por el Estrecho de Magallanes, i de alii vino 
costeando la costa hasta llegar a la ciudad de los Reyes. 

Anade que este navio trajo los primeros ratones que 

se conocieron en el Perd i que los indios los 11a- 

maban ocochaj que quiere decir, ^'cosa salida del mar." 

I por nuestra parte debemos decir tambien, a imita- 
cion del historiador que citamos, que los import6 igual- 
mente a nuestro suelo un buque que toc6 en la bahia de 
Arauco alia por los afios de 1600 i tantos. 



IV 



Por otra parte, Lopez de G6mara, historiador de in- 
dias, como el anterior, cuenta lo siguiente en su HistOr 
ria Jeneral de IndiaSj publicada en Zaragoza en 1552, 
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Hablando de la espedicion de Valdivia a Chile: 
^'Que oyeron decir los espedicionarios que habia un 
seiior dicho Lenchen-Gorma, el cual juntaba doscientos 
mil combatientes para contra otro rei vecino suyo i ene- 
migo, que tenia otms tantos, i que Lenchen-Gorma po- 
seia una isla, no l^jos de su tierra, en que habia un 
grandisimo templo con dos mil sacerdotes i que mas 
adelante habia amazonas, la reina de las cuales se Ua- 
maba Guanomilla, que suena "cielo de oro," de donde 
argiiian muchos ser aquella tierra mui rica; pero no ten- 
drd mucho oro; empeyo que digo yo, pues no han visto 
las amazonas, ni el oro, ni a Lenchen-Gorma, ni la isla 
de Salomon que Uamaron por su gran riqueza." 

Como se v^, G6mara se muestra menos crddulo que 
Agustin de Zdrate, respeCto a estos imperlos maravillo- 
sos que tanto tentaron la codicia de Valdivia i sus sol- 
dados. 



V 



Pero es indudable que existi6 un poderoso cacique 
Leochengo, poseedor de las rejiones vecinas al Bio- 
Bio i de la isla Quiriquina, i del que tuvo noticias el 
mismo Valdivia por la relacion que le hicieron los indios 
de que ^1 nos habia, que fueron sus prisioneros i que ha- 
bian salido de la provincia de Rauco. 

Tales fueron, sin embargo, los primeros alicientes 
que indujeron en gran parte a Valdivia i sus soldados a 
emprender la conquista del ent6nces misterioso Arauco. 

Los pueblos en su infancia sem^janse a los nines en 
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su prlmera edad. Compldcense en tejer fdbulas i leyen- 
das para satisfaccion propia; ac6jenlas enseguida por 
hechos reales, dando asi alimento constante a su ima- 
jinacion inquieta i vivaz ya que todavia no ha lucido pa- 
ra ellos el perfodo del criterio i de la razon que no es 
fantasmagoria que deslumbra i sf juicio i cdlculo que ob- 
serva i mide. 



VI 



Las tradiciones respecto al poder misterioso de gran- 
des i opulentos caciques no escaseaban por lo niismo a 
la entrada de los espanoles a Chile; sobre todo en los 
comienzos de las memorables carapanas de la conquista 
de Arauco. 

Al penetrar las huestes de Valdivia en la zona del 
sur en demanda de la adquisiciou de Arauco en 1550, 
a medida que avanzaban, los promaucaes i otras tribus 
retirdbanse quejosos a acojerse bajo la proteccion de 
los araucanos, maldiciendo de los conquistadores. 

Al respecto, h^ aquf lo que, cr^dulamente o n6, nos 
refiere Rosales. 

— Llendronse con este motivo las provincias de la cos- 
ta del mar i la cordillera de alborotos i temores con la 
entrada del Ej^rcito Espanol, i los caciques, consultan- 
dpse qu^ harian para estorbarle el paso, acudieron a sus 
adivinos i agoreros, i unos i otros comenzaron a llorar 
sus futures males. El principal adivino i el mas afamado 
que consultaron, fud un Lechuguni, indio que tenia 
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trato con el Demonio: por arte mdjico i con aida se 
transformaba en tigre, leon, ballena i otras formas es- 
pantables. Este, cuando queria, enviaba granizos i tern- 
pestades sobre las sementeras, helAndolas i atrasandolas 
a su gusto por hacersse temer i respetar. 

Era cacique poderoso i senor de muchos vasallos, i 
echaba ires mil balsas de armada a la mar con diez in- 
ilios fleclieros en cada balsa, al cual como liechicero o 
Machi mas acertado, haci^ndoles en sus juntas invoca- 
ciones i sacrificios de sangre, matando en su presencia 
i para ofrecerle ovejas, rogdndole que les dijera lo que 
liabian de liacer i el suceso que habian de tener con los 
espanoles. 

Respondi61e este diab61ica orAculo tomaran las ar- 
mas i que adonde quisiera que la nacion espafiola liiciese 
asiento le diesen batalla. 

A esta respuesta obedecieron todos i convocando 
toda la tierra hicieron por todos los cerros humos para 
avisarse unos a otros, como de sus atalayas. Ofanse 
voces a todas partes i vefanse por las laderas de los 
monies jentes armadas con cabezas de perros, leones i 
otros animales por celadas, con mucha plumerfa en la ca- 
beza; olanse tambores roncos, cornetas i vocerfas con 
que se convocaban unos a otros i se animaban a pelear, 
i ecbaban retos a los espafioles dici(5ndoles que a que 
venian a sus tierras, que se hartasen de ver el sol, que 
pronto no lo verian mas". (Hist, de Resales, Lib. III). 
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VII 



Ya se com2)rt'ndei'A si habria motive en la ^poca que 
narramos para pensar en imperios i reyes misteriosos, 
cuyo esplendor i poderlo agiiijoiieaban de contfnuo la 
imajinacion ardorosa de los pnmcros invasores de nues- 
tro suelo. Ello nog dd una idea tanibien del estado so- 
cial i de las preoctipaciones icreencins de los liombres 
de esos tiempos. 
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CAPITULO IV 



Imp:iBienoia del conqnisUdor.— Encomieada na alma a nne^tra SeQora del 
Socorro. — Sale a campaila.— Afio de lolC— Metisajeros de paz. — Bsta- 
doa de Aranco i Tucapel.— La niarcha. — Ataques oontinuos de los 
ini^os. — Batalla de Qnilacnra.- -Acampa Taldivia en elvallede Anda- 
lien. Beoorre el Bio-Bio i el actual asiento do Concepoion. — Pre'^nta- 
ee el ej^rcito indio. — Retirase a Pence— Ardid que aalva a loa espaao- 
les. — Huyen a Santiago por la cocta 



Ante las perspectivaa del halagiieno porvenir que por 
momentos veia presentarse delante de sf el capitan 
conquistador, la impaciencia dominaba todo su s^r an- 
fiioso de adquirir la tieira privilejiada objeto de sua 
anheloB i realizacion de sua ideales, con que dilatar sus 
dominios i estender el poder sin Hmites de que ya em- 
pezaba a gozar como dueSo i sefior del pais que con- 
quistaba. 

Reconocidas desde 1544 las costas araucanas, esplo* 
radas las rejiones vecinas al Maule i al Itata, era menester 
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abrirsepaso i continuar la marclia en busca de la codi- 
ciada dicba. 

I fu(^ lo que Valdivia hizo. 

Despucs de encomendar su alma a la imAjen de su 
devocion, nuestra Senora del Socorro, como ^l la llama- 
ba, dispiisose a partir al sur. 

Pero como hombre previsor, habia ya de antemano 
enviado emisarios a las provincias limftrofes ordendndo- 
les que guardaran obediencia a la Real corona de 
Espafia. 

Unas obedecieron pero las mas r\6. 

Como era tan grande la ansia de Valdivia, espone Ma- 
rino de Lovera, de seguir la conquista i ver en quietud 
todo el reino, empez6 pronto los preparatives de oampa- 
iia; pues, ^'desde el primer dia que los espanoles entraron 
en esta tieiTa de Cbile siempre fud su principal intent o 
ganar los estados de Arauco i Tucapel, por ser los mas 
principales de Cbile, asi por la liermosura i fertilidad de 
la tierra, como por la grande abundancia de oro que 
hai en sus minas, i aunque diversas veces lo babian in- 
tentado, siempre se volvian Antes de llegar donde de- 
seaban por no ser m^nos la ferocidad i valentfa de la 
jente araucana i tucapelina, que su riqueza i abundan- 
cia." (Lovera. Cronica. — Siglo XVI). 



II 



En etecto, en 11 de Febrero del afio 1546 salia Val- 
divia de Santiago a la cabeza de una colurana com- 
puesta ap^nas de 60 liombres de a caballo. 
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- A medida que iba interndbdose al territorio descono- 
cido, las dificultades presentdbansele mas insuperables. 

Pasado el Maule i el Itata, tom6 la via de Quinel. Lag 
poblaciones que encontraba a su paso aumentaban mi^u- 
tras mas avanzaba al sur. 

De igual modo el ardor b^Hco de los naturales toma- 
ba ya proporciones que daban que temer por su vida a 
los invasores. 

A cada momento salian a disputarles el paso i a pro- 
Yocarlos a combate. 

Una maffana, cerca de Quilacura, batfanse con 300 
indfjenas que se habian juntado a beber, los cuales si 
se desorganizaron, fu^ por el pavor que les infundid la 
presencia de los caballos, animales desconocidos de ellos 
en ese ent6nces. 

Pero en la noche, estando acampada la hueste de Val- 
divia en el mismo Quilacura, a trece leguas de la bahfa 
de Pence, arroj6se sobre ella un grueso ej^rcito indio; 
mas como estaban en armas los asaltados, dispusi^ronse 
al punto al combate. 

Los alaridos i el estruendo de los instrumentos bail- 
ees de los indfjenas, refieren antiguos cronistas, eran 
para aterrar un mundo. 

El fmpetu i valentfa con que atacaban los asaltantes 

se hacia abrumador para los asaltados. 

Ni las armas, ni los caballos que en el dia habian cau- 
sado teri'or a los bdrbaros, fu^ parte a infundirles miedo. 

Despues de algunas horas de terrible lucha i viendo 
el suelo cubierto de sangre i de muertos, retirdronse al 
fin los bdrbaros, dejando de su parte en el campo un 
gran niimero de vfctimas. 
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Valdivia perdia en cambio algunos soldados i dos pa- 
ballos, los que en aquel tiempo valiail dos mil pesos oa- 
da uno. 



Ill 



Advirtiendo Valdivia que en el dia volverian a ats^* 
carlo, levant6 su campamento, Lleg6 al siguiente dia a 
las tierras del cacique Andalien, cuyo norabre propio 
era Antulien, que quiere decir ^'plata del sol." 

En este valle di6 descanso a su fatigada tropa i cur<5 
a k)s heridos. Midntras se ocupaba en recorrer las ri- 
beras del Bio-Bio i el asiento en que actualraente est4 
fundado Concepcion tomando nota de la numerosa po- 
blacion ind/jena que alii habia, sobre todo en Gualpen, 
de improvise vi6se rodeado del ejdrcito indio que lo ve- 
nia persiguiendo desde Quilacura. 

Ya no eran una ni dos las tribus combatientes, sine to- 
das las circunvecinas. Algunos cronistas hacen ascender 
a cien rail el niimero de indios esfca vez, en lo que hai 
una excesiva exajeracion sin duda. 

Pero mi^ntras se organizaban para cercar a Valdivia, 
lleg6 la noche i no pudieron hacerlo. En tanto, aguijo- 
neando Valdivia el injenio i dando alas a los pit$s, es- 
travi6 una senda i se refuji6 en Penco, en el mismo 
lugar en que dentro de cuatro afios fundaria a Con- 
cepcion. 

Hizo encender al rededor del campamento grandes 
fogatas i dando 6rden a media noche para marchar to- 
m6 la costa en direccion a las juntas del Itata i el Man- 
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le, caminand^ por esa luta mas que lijero hasta llegar a 
Santiago 

El ardid habia salvado a Valdivia; pero no sin haber 
reunido un qonsejo de guerra en presencia del peligro 
que lo amenazaba. 



IV 



^(^^ habia sido de los indios? 

Cuando ^stos creycJronse organizados para el ataque, 
echdronse cual formidable avalancha sobre el campa- 
mento en que creian a Valdivia, guiados por las luces que 
dste habia hecho encender: mas, vidndose burlados, 
cu^ntase que volvieron las armas sobre ellos mismos, 
destniy(?ndose en una gran batalla campal. ' 

Dan do cuenta Marino de Lovera de este hecho sin- 
gular, **di(?ronse, dice, los bdrbaros gran Impetu en las 
luces como en enemigos, i como segun el dicho del Se- 
nor el que es amigo de la luz anda en tinieblas, queda- 
ron ciegos i burlados como bdrbaros que eran; porque 
como dieron en matar las luces, pensando que mataban 
hombres, queddronse los hombres vivos i las luces 
muertas." 



V 



Sin embargo, la retirada prudente de Valdivia equi- 
valia a una derrota, por lo cual buen cuidado tuvo de ocul- 
tar la verdad de esta campana. 
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En carta escrita al rei Cdrloe V, en 15 de Octubre de 
1550, Valdivia se concreta a ipanifestar que en esta 
campafia a las mdrjenes del Bio-Bio tuvo ranches en- 
cuentros con los naturales; que una noche lo asaltaron 
siete u echo mil indios que luego huyeron; reconoci6 el 
Bio-Bio; encontr6 buen sitio para poblar, i viendo que 
habia gran cantidad de indios, resolvi6 por prudencia 
regresar a Santiago a los 40 dias de campaSa; peronada 
efiere del peligro en que estuvo i la corrida que le hi- 
cieron los indfjenas. % 

Observa tambien que entr6 a la capital con gran 
regocijo de los que a la guarda de la ciudad quedaron, 
"viendo i sabiendo que tenian tan buena tierra cerca i 
tan poblada, donde se les podia pagar su trabajo en re- 
muneracion de, sus servicios." 



VI 



H^ alif la campafia con que el intrdpido i glorioso 
aventurero iniciaba la conquista de Arauco ind6mito, 
cuyas puertas tocaba ya i que al forzarlas jai! pagaria en 
breve con su propia vida en cruel martirio la satisfac- 
cion de ver realizados sus soiiados ideales al llegar al 
apojeo de su gloria i de sus triunfos en todo el esplen- 
dor de su grandeza! 
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CAPITULO V 



CONFEDERACION ARAUCANA 



Ojeada sobre el ma pa de la Araucania. — Divisiones naturales - -Ttes di- 
versas zona,s. — Rejion maritima. — Rejion central. — Rejiori sub-andiiia. 
— Organizacion civil araucana. — Butal-Mapus. — Jurisdiccion i limites 
de ellos. Topografia. — Indios costeilos, llani-^tas i pehnenclies.— Los 
Estados de Arauco, — Orijen de los Estados. — La papa, orijiuai ia del va- 
lle" de Aracco. — Cantones. — Boroa. — Indios rubios. — La Araucania his- 
t6rica. — Antignas poblaciones espanolaa en los Butal-Mapus designados. 
— Una fuente maravillosa. — Pinares. — Yerlas medicinaie.i. — Orografia 
i flora. 



Si el caudillo invasor habiase retirado al norte, ha- 
cialt) no obstante con la satisfaccion de habej' cumplido 
en parte con sus deseos, i dispuesto mas que nunca a 
fiiridar ciudad en el sitio mismo que le liabia servido de 
refujio i tabla de salvacion en la noche de dura prueba 
por que pasara en presencia de las atrevidas, compactas 
i numerosas tribus de Penco i Quilacura. 

Habrian de trascurrir, empero, cuatro largos afios 
sin que las comarcas riberanas del Bio-Bio, sintierrai re- 

8 
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gonar otra vez las vocerfas de nuevos combates en el 
fragor de la pelea. 

Mi^ntras esa ^poca memorable llega, detengaraonos 
a ecliar una rairada al mapa del Estado por conquistar i 
estudiemos tambien su organizacion civil para medir en 
todo su alcance la magnitud de la empresa proyectada, 
ya que estaba por descorrerse el velo misterioso que 
ocultabaa Arauco a la vista Avida de los conquistadores, 
i que en breve iba a. ser el teatro escojido para la eter- 
na lucha entre opresores i oprimidos. 



II 



Considerada topogriificamente la Araucanfa, vemos 
que no pierde del todo el cardcter jeneral de la fisono- 
mia esterior del pais, aunque difer^nciase si de las de- 
mas rejiones de nuestro territorio por la exuberancia i 
pasmosa grandiosidad que revela su soberbianaturaleza. 

Dividese en tres grandes zonas comprendidas en- 
tre el Bio-Bio i el Tolten, de norte a sur; i entre los 
nevados Andes i el mar Pacifico, de oriente a ponien- 
te: limites naturales del territorio araucano, como que- 
da dicho. 

Las tres zonas abarcan una estension aproximativa- 
mente de oclienta a cien leguas desde el Bio-Bio al 
Tolten; i de treinta a treinta i cinco de mar a cordillera. 

SeMlanse en este 6rden: 

1? — Zona de la costa; limitada al oriente por la mon- 
tuosa cordillera de la costa Uamada Nahuelbuta, al po- 
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niente por el mar, al norte por el Bio-Bio (desde Ja Ifiiea 
de Santa Jtiana i San Pedro de donde arranca la Cordi- 
llera de Nahuelbuta), i al surpor el asiento del rio Im- 
perial, donde termina esta misma cordillera. 

2? — Zona de los llanos; estendida paralelamente k la de 
la costa, entre la falda oriental de Nahuelbuta i larejion 
sub-andina. 

3? — Zona sub-andina; comprendida entre las serranfas 
de los Andes i sus inmediaciones hacia el valle central. 



III 



t Estas zonas corresponden perfectamente a la organi- 

zacion que, polfticamente, habian dado a su territorio 
los araucanos, dividi^ndolo en tres grandes estados o 
en lo que ellos llamaban ButahMapUj equivalente a 
^'gran territorio" en su idioma. 

Estos Butal-Mapus comprendian las tres zonas de 
\ que hablamos, con sus denominaciones especiales. Asi 

la zona de la costa llamdbanla Lahquen-Mapu (pais 
maritime); la del llano central, Lelvun-Mapu (pais del 
llano) i finalmente la sub-andina, Ina-pire-Mapu (pais de 
la falda de los Andes.) 

Estos Butal-Mapus eran los que componian el Esta- 
do federative araucano, dando unidad, fuerza i vigor a 
la raza araucana. 

Las tribus que los habitaban figuraban tambien en 
tres grandes clasificaciones: 

1? Los araucanos, propiamente dicho, o indios de la 
costa, pobladores del Labquen-Mapu. 
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2? Los huilliclie s o indios Uanistas, que ocupaban el 
Lelvun-Mapu del valle central; i 

3? Los pehuenches o jente de los pinares (pehuen, pi^ 
no; i ehe^ jente) pertenecieutes al tercer Butal-Mapu. 

Exiatia tambien iin cunrto Butal-Mapu, pero inde- 
pendiente de los araucanos, no obstante de que solia ser 
su aliado en caso de guerra. Comprendia desde el Tol- 
ten hasta el rio Bueno; i de este a oeste, desde los An- 
des al mar. 

Los araucanos, por otra parte, estaban obligados per 
la misina topografia de su territorio a ser pescadores, los 
de la costa; ganaderos los del llano; i cazadores los de 
la zona andina. 



IV 



Pero lo mas curioso de la organizacion civil de este 
pueblo singular, era la sub-division que liaclan de can- 
tones i distritos en cada uno de sus Butal-Mapus. 

Como estas demarcaciones dan a conocer por com- 
plelo la jeografia de la Araucanfa, entraremos a deta- 
Uarlas i tendremos asf de relieve el cuadro del vasto 
panorama que nos ofrece esa rejion escepcional. 



Butal-Mapu Makitimo (Labquen — Mapu); 
Esta seccion^ es sin duda de las mas bellas, fertiles i 
pintorescas de la antigua Araucania, perteneciente a la 
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zona de la costa como sabemos. Consteba de los ct^le- 
bres E^stados de Araiico i Tucapel, i de las j)arcialida- 
des de Imperial i Boroa, dividido todo en distritos tales 
como Morcuii, Coraleubn, Mageo, Millataun, Curaquilla, 
Melirirupo, Llico, Yaiii?, Tubul, Raque, Qaidico, Loe- 
ve, Quiapo, Ranquil, Loeve, i Compagne. 

Al de Tucapel:— Ilicura, Molguilla, Paicavi, Licureo, 
Lleulleii, Eaquilhue, Quiridico, Cura, Tiriia, Tucapel, 
Eonquin, Tanaquepe. 

A Imperial hasta Tolten: — Cuduin, Rulon, Collico, 
Punmlii, Cudilcubo, Pallad, Puanetiir, Telguape, Chan- 
co, IllalmepuUi, CliiUa i Racaciira. 

I por ultimo: — Boroa, entre el Cautin i el Tolten, ocu- 
pando una estension de 22 leguas de este a oeste, c^le- 
bre por el color bianco i el pelo rubio de sus habitantes 
que los hace los mas hermosos de la raza araucana. 

Son tambien de cardcter mas dulce i atrayentes que 
los demas. 



VI 



En el litoral de este butal-mapu dbrense cinco her- 
mosos i grandes valles que contuvieron en el pasado nu- 
merosa poblacion india i que pueden llegar a ser asien- 
{ to de nuevas i opulentas provincias para el porvenir. 

El primero de estos valles se estiende entre el pue- 
blo de Arauco i el rio de Lebu; el segundo desde Lebu 
al Paicavi; el tercero entre el Paicavi i el Tirda i el Im- 
perial; i el quinto entre el Imperial i el Tolten, 
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Todo los cuales hdllanse deraarcados, nataralmente, 
por los numerosos rios que los fertilizan o por los vigo- 
rosos espolones que se desprenden atrevidamente de 
Nahuelbuta en direccion al mar. 

Riegan este butal-mapu los rios que bajan de Nahuel- 
buta, algunos de los cuales ban sido designados con di- 
versos nombres: Colcura, Chinilengo, Laraquete, Ca- 
rampangue, Tubul, Raque, Canchupil, Pilpilco, Lebu, 
Ilicura, Tucapel, Nielan, Paicavf que viene banando en 
su curso las antiguas poblaciones de Tucapel i Canete; 
mas al sur el Lleulleu, Quidico, ChumpuU, el Imperial 
que viene del interior, el Budi, el Chilli; i por fin el 
Tolten que nace del lago de Villa-Rica. 

Con el Tolten tormina el ultimo limite sur del butal- 
mapu de que nos ocupamos, cuya jurisdiccion principia- 
ba desde la misma antigua plaza de San Pedro a orillas 
del Bio-Bio, frente a Concepcion, para terminar en aquel 
remoto confin del literal araucano. 

Mide de ancho, esto es, desde l^s montanas de Na- 
huelbuta al mar de dos hasta nueve leguas. 



VII 



En tan vasta posesion hdnse descubierto abundantes 
minas de fierro, lavaderos de oro, carbon de piedra 
etc. etc. 

Es c^lebre ademas por ser la patria de la papa; pues 
es orijinaria de esa zona; i hoi, como se sabe, se halla 
repartido por el orbe entero tan precioso como suculen- 



to alimento que la Araucania ha regalado tan pr(5dig 
inente a la Iminanidad. 



I ya que del Estado de Arauco propiamente tal iios 
ocupaiiios, debemos observar que se le denomiii6 asi por 
una clicunstancia particular. 

Al pasar por esa tierra Jerdniino de Alderete en coin- 
pania de los Buyos, esclam6:— sefiores mios, bien pode- 
m08 llamar a esta tierra los Estadoa de Flandes i Ale- 
uiania. 

I liabi^ndolo oido Valdivia, este esclam6 a su vez: — 
"Lliimesele los Estados de Arauco i Tiicapel". Desde 
entonces se les desigad con el nombre de Estados. 

Las plazas principales de esta rejion fueron la de San 
Pedro en que se consumia mucha manteca para espor- 
tar al Petti, como asi misnio el producto del liuto; i por 
fin Colcura, Cauete, Tucapel i Arauco, destruidas estas 
liltitnas por los araucanos en los grandea levantamien- 
tos que se siguieron a su fundaciun. 



Butal-Mapu del Llano (Leivun-Mapu). 
Entranios a la segunda division del temtorio arauca- 
no, limitado al norte tambien por el Bio-Bio, al sur por 
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el Tolten, al oriente por las serranfas de los Andes i al 
poniente por Nahuelbuta. 

Esta es verdaderamente la Araucania liist6rica, la 
Araucania que ha inmortalizado la raza que nos ocupa. 

Los araucano-llanistas, pobladores de esta jurisdic- 
cion fueron, sin duda, los que liasta ayer niismo mos- 
traronse consecuentes con sus tradiciones del ]>asado; 
piles nunca cejaron un punto en su constancia admirable 
por recobrar su independencia, lo que no ocurrio con 
los costenos, los cuales mas tarde aceptaron con mas do- 
cilidad la dura coyunda que les imponia la civilizacion. 

Esta zona era una de las mas pobladas. Contenia los 
cantones de Encol o Angol, Puren, Repocura, Maque- 
giia, Huenu-Tolten o Alto-Tolten, Mariquina, Nininco, 
Lumaco, Tomen, ChoUcholl, etc., etc. 

Una red de infinitos rios se estiende en diversas dl- 
recciones en esta dilatada pampa, desprendidos de la 
Cordillera de los Andes. Dirijiendose presurosos lidcia 
el occidente parecen estrellarse en el inmenso muro 
que les presenta Nahuelbuta, i reparti(?ndose en gruesas 
corrientes guian su curso al mar, como el Bio-Bio i el 
Cautin que en su curso absorben numerosfsimos rios de 
menor importancia. 

Las selvas que lucen por doquiera las galas de eterna 
verdura, •contribuyen a engrandecer soberbiamente la 
naturaleza de este hi gar. 

En tan admirable posesion fundaron los antiguos 
conquistadores la mayor parte de^ sus ciudades que con 
el tiempo fueron tambien destruidas como las demas. 



"A distancia de cinco leguHs mas arrlba de la plaza de 
Santa Juana, estiivo la ciiidad de Santa Cmz, Bohre 
el monte Millapoa, fundada por don Martin Oiiez de 
Loyola; pero cont6 su fundaciun con la vida de su iun- 
dador. Al frente de la embocadiira del rio Guape tuvo 
su situacion el fuerte de Jesus, el de la Trinidad sobre 
Toboleu, hi'icia el distrito de Cotiraz el del Espfritu 
Santo, i en el monte, de cuya falda occidental sale el 
rio Carampangue, el de San JertSnimo, a la parte 
oriental. 

"En la esti'emidad meridional de las vegas de San 
Miguel, acercandose a las llannras de Eiicol o Angol, 
el lie Guadaba, i en ^stas la ciudad de los Confines, que 
poco despues se redujo a im fueite, i corrietirlo mas el 
tiempo tuvo en ellas su ubicacion la ciudad de San 
Francisco de la Vega, establecida por el Gobemador 
don Francisco Lazo de la Vega. Levant6 esbi colonia, 
pero en el inmediato fu^ despoblada. 

"Otras tres poblaciones hubo en Puren, Lumaco i 
Eepocura, i los jesuitasestablecieron enestebutal-mapu 
liis misiones de Encol, Minas, Puren, Nininco, Huequen 
i Repocura." (1) 



(1) Caivallo i Goyeneche. 
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Butal-Mapu Sub-Andino (Ina-Pire-Mapu). 

Esta tercera i ultima designacion del antiguo pais 
araucano, era tambien bastaute poblada. Comprendia 
las parcialidades de Bureo, Colliue, Mulchen, Malleco, 
Regaico, Ciiacaico, Quecheregiias, Llamuco, Tub-tub, 
Maquegua, Morven, Guaraliue, etc.: todos liabitantes 
de las faldas andinas. 

En la parcialidad de Colhue estuvo la ciudad de los 
Infantes, fundada por don Garcia Hurtado de Mendoza, 
a la dial traslado la de los Confines de Encol. 

Levant6se en un hermoso i ameno sitio, sobre una 
colina que domina un espacioso valle por donde corre el 
rio To] pan. 

Entre los rios Queuco i Bio-Bio estdn los celebrados 
cerros de Callaquf, poblados totalmente de pinos que 
producen el suculento pinon. 

Refierese que en 1782 esport6se de esos cerros una 
gran cantidad de pinos para reponer la arboladura de la 
escuadra guarda-costas del mar del sur, produciendo un 
resultado magnifico. 

Carvallo i Goyeneche nos ha trasmitido que en la 
parte oriental de estos pinares en que se eleva el monte 
de HuilUgiieya sobre el confluente de los rios Pangurco 
i Bio-Bio, que en su ciispide tiene el crdter un volcan 
que no vomita fuego, pero despide humo i en ningun 
tiempo del ano se ve despoblado de nieve. 
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Prosigue que en la falda occidental de este monte hai 
un manantial cuyas aguas son de color de perla, i pues- 
tas en un vaso, se ven en su circunsferencia muchos 
gl6bulos o ampollas como si estuviesen en accion de 
fermentar. 

Posee una dulzura agradable aun a las bestias, pues 
la que la bebe alguna vez despues la busca. 
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Cuenta el mismo Carvallo i Goyeneche que en cir- 
cunstancias en que estuvo a ver la fuente not6 que 
los caballos del pehuenche Pichicolquin, que estaban 
en una pradera distante una milla de ella, fueron a me- 
dio dia en busca de aquellas aguas sin beber en tres 
arroyos que vadearon para llegar a ellas. 

Salen de unos lechos de ocle, dice, amarillo-pardo, 
con algunas vetas de tierra azul. Son aquellas de es- 
traordinaria suavidad, i lavdndose con ellas, se suaviza 
la ciitis; cualidad que no pierde, sin embargo de que a 
las dos lioras no le queda dulce i se pone insfpida. 

Encu^ntranse tambien una gran cantidad de yerbas 
medicinales que constituyen una verdadera botica na- 
tural, adaptable a toda dolencia. 

Abundan igualmente las fuentes termales desde el 
volcan Antuco ('*agua del sol") al sur en toda la esten- 
sion cordillerana de la Araucanfa, iluminada de trecho 
en trecho por las perenues llamas de sus numerosos 
volcanes que cuales cirios inmensos ofr^cenle eterna i 
refuljente luz. 
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Sin embargo, lo mas digno de obserravae 63 la orogra- 
fia que distingue indistlnfcamente ks divisioneanaturales 
que acabamos de senalar; orografia que as la contirma- 
cion maa espli^iidida de su flora majestuosa, lozana, vir- 
jinal, imponente que vamos a dlsefiar. 



CAPITULO VI 



OROGRAFIA 



Sello distintivo de la orografia aniacana. — Rejioa montailosa. — MonteQas 
an^inafi. — Hontaitas de Nahnelbota. — Boscajes en el valle central. 
— ^ Grandiosidad de Nahnelbuta. — Orijen de sn nombre. — Su jeografia i 
eu papel ante la historia.- -Bios i \aUes.— Talk de Pareii. — La Bochela 
de Chile. — Oelebridad de Pnren. — lala de Colipl.— Lumaco.— Choll-ChoU 
— Imperial. — Su porvenir. — Bells desoripcion que hace elsabioDomejko. 
— 8u esploracion de tas montaflaa de la Araucania. — El pino chileno. — 
El pifioQ.— Prodi ji OS de la naturaleza. 



Particulariza en mayor grado la Araucatita su car^c- 
ter de rejion escencialmente montanosa. Su orografia 
comc)(5nenla, en particular, lo8 dosinmensoa cordones de 
moiitanas que se estienden el uno al pit^ de los Andes i 
e! otro en la Cordillera de Nahuelbuta, que es la seccion 
mas elevada, mas bella i majestuosa de la cordillera de 
la costa que ciBendo nuestro litoral desde la cuesta de 
Cliacabuco va a morir desquiciada i dcsfalleciente en el 
seno de las remotaa playas australes del continente. 

Boscosos cerros i enmaraiiadas selvas de perenne ver- 
dura atraviesan tambien en distintaa direcciones el gf au 
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valle, prolongacion del central, al que abren paso am- 
bas Cordilleras hermosedndolo con los infinitos rios de 
clarfsimas aguas que se desprenden rdpidos i bramado- 
res por entre los bosques de sus soberbias montanas. 

Las Uuvias, mucho mas frecuentes alii per la natura- 
leza misma del cliina, contribuyen a acrecentar i multi- 
plicar inago tables corrientes que parecen brotar ansiosas 
de la tieira al solo contacto de la planta del viajero, sub- 
dividit^ndose por do quiera en miles de hilos de lustrosa 
i brunida plata. 



II 



Las montanas andinas i las de Nahuelbuta pueden 
clasificarse en un solo sistema. Su conformacion i la flo- 
ra que las distingue son casi del todo iguales. 

El esbelto i elegante pino chileno, ese arrogante se- 
nor i dueno de las elevadas cumbres de ambas monta- 
nas, padre del suculento i abundante pinon, es el que 
de ordinario marca el sello de su cardcter a las serranfas 
araucanas tan grandiosas en la naturaleza que revisten 
como omnipotentes en la augusta soledad en que moran 
cual mudos testigos de los siglos i de las edades que por 
nuestro suelo i nuestra raza lian pasado arrastrando el 
carro de las multitudes a la turaba del olvido i del 
no ser! 



i 
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En la orograffa araucana distfnguese, sin embargo, 
niiii especialmente la seccion de la cordillera de la costa 
denominada Nahuelbuta, tan to per ser enteramente dis- 
tinta por su elevacion de las demas secciones de la 
cordillera del literal cliileno, como por la parte hist6ri- 
ca que le cupo desempeiiar durante la guerra de Arauco, 
ya sirviendo de lindero a demarcacioiies naturales, ya 
de teatro de accion a los mas reiiidos combates, ya, por 
fin, de asiento i de hogar a las mas reboltosas, altivas e 
indomables tribus araucanas. 

El nombre de Nahuelbuta se hace proceder de ^'tigre 
grande"; de *'nahuel" tigre i de *'buta" grande. 

Hdcesele derivar tambien del verbo ''naghgen'', que 
ayudado del adjetivo **buta", quiere decir '^grandes pen- 
dientes." 

Antiguos misioneros ocupados en las misiones del in- 
terior, ddbanle, por otra parte, el significado de **mon- 
tanas de plata;" pues en la antigiiedad descubridronse 
en ellas varias minas de tan rico metal. 



IV 



Nahuelbuta corre, como lo hemos visto, de norte a 
sur. Nace de la parte occidental de la subdelegacion de 
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Santa Juana i termina en el asiento del rio Imperial, 
midiendo una lonjitud aproximativaraente de sesenta le- 
giias por diez a doce o naas de ancho, poblada lotalmen- 
te de espesfsimos bosqiies de drboles seculares, desco- 
Uando los abundosos pinares que al cielo elevan altivos 
sus hermosos copos. 

Antiguamente la parte norte desde el paso Lia a An- 
gol, se llam6 Catiray (/jue significa "corta-flores") en 
cnyas faldas moraban las reducciones mas belicosas de 
la Araucania; i desde Angol al sur se denominaban las 
sierras de Puren. 

De sus declives orientales despr^ndense como de los 
occidentales que caen al mar, numerosas corrientes que 
forman diversos rios como el Tabolebo, el Picoiquen, 
el Puren, que contribuye alimentar al Lumacc (^'agua 
de luma"), el cual engrosado por el Colpi i el Quillen, 
dan orfjen al Chollcholl, el que a su vez unido con el 
Cautin que baja del oriente, dan orfjen al hermoso Im- 
perial, puerto de salida al vasto mar de la porcion con- 
siderable que riega el Cautin, i asiento futuro de un 
poderoso puerto de mar. 



De los valles que nacen de la cordillera que describi- 
mos, hdcese notar el principal de ellos; esto es, el de 
Puren o Lumaco, que se estiende de norte a sur. Parte 
en lo occidental del departamento de Nacimiento lidcia 
el 8. E. del asiento de la antigua Cafiete i termina en 
Imperial, siguiendo el curso de los rios Lumaco i ChoU- 
Choll. 
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Es lo que verdaderamente se ha llamado el valle de 
intermedio. 

Sus ceiitros son en demasia pintorescos I circuidos de 
vistosas, amenas i Krtiles campinas regadas por corrien- 
tes varias. 

Forma el todo una inmensa hondonada adaptable a 
todas las industrias de la agricultura moderna. 

Distinguese igualmente por los famosos cenegales de- 
noniiuados Puren, ilas vegas i fangosos pantanos de Lu- 
maco, los que presentan un contraste completo con los 
ce^lebres e liist6ricos llanos de Angol, situados al norte. 

Al occidente de este valle, es decir, al poniente de 
Nalmelbuta, diUtase el liermoso lago de Lanalliue. Da 
nacimiento al Paicavf. Es de unos diez kil6metros de 
lonjitud por nidnos de la mitad de anclio; providencial 
.via de comunicacion entre dos zonas diversas i si se 
quiere remotas. 

La antigua i lier6ica Puren estuvo situada en estos 
donainios. Hoi dia aun se conservan los diseiios de fosos 
i estableciinientos de molinos que liace mas de dos si- 
glos alli habia. 

Con razon se ha considerado a Puren por algunos cro- 
nista del coloniaje la Rochehi de Chile, por su escep- 
cional topografia como por la resistencia tenaz que 
mediante ella hicieron las tribus que la poblaban, la 
mas feroces i guerroras de todas. Solo estuvieron en paz 
24 horas en un siglo, valit^ndonos de una espresion, sino 
acaso veridica en su escencia, apropiada a su condicion. 

En tiempo de guerra encerrdbanse los purenes en su 
fortaleza inespugnable i de all! mantenianse en viva i 
her6ica resistencia. 

10 
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De allf naci6 tambien, en 1655, el grito de guerra que 
provoc6 la gran sublevacion de aquel siglo que di6 en 
tierra j)or segunda vez con el poder de los reyes de Cas- 
tilia en la conquista de Arauco. 

Aquella fuerte Rocliela, testigo del antiguo heroisino 
araucano, coii6cese hoi en parte con el nombre de ''Is- 
la de Colipi,'' segun liemos observado. 



VI 



Dard una idea jeneral, en complemento del cuadro 
que nos liemos trazado, el cabal estudio que de las 
montailas araucanas merecio a iin distinguido sdbio (1) 
en sus atrevidas esploraciones en beneficio de la orogra- 
fia de nuestro siielo. 

En descripcion amena i pintoresca i sin alejarse un 
punto de la verdad, segun lo liemos constatado, nos pre- 
senta en lo siguiente, parte por parte, losrobustos i loza- 
nos poblddores de los bosques de la Araucanfa: 

"Hernioso i bajo todo punto de vista interesante son 
los dos cordones de montanas que atraviesan este terri- 
torio; el uno en la rejion de la cordillera de la costa, 
(Nahuelbuta) i el olro en la rejion sub-andina (los An- 
des). El Arbol mas abunrhmte, el que ejerce un dominio 
universal en toda la estension de las indicadas monta- 
lins es el roble. Este drbol, no m^nos importante que las 
encinas de las riberas del Draeper alcanza muchas ve- 



(1) Ignacio Domejko. 
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ces en los Andes a treinta i oclienta pi^s de altiira, i su 
ti'onco grueso i derecho, se halUi oesimdo de ratnas has- 
ta la primera mitad de su altura. Su madera, segun 
Poeppig, iguala en calidad a las de las enciiias de la In- 
glaterra i Norte- America. 

"Su companero constaute i parecido con ^1 como lier- 
manos mellizo§ es el pesado i duro raulf; los dos, liasta 
la mitad de su altura, se ven muchaa veces matizados 
con infinidad de plantas parAsitas i enredaderaa. Al lado 
de ellos estienden sus raraajes verde-oscuros el fragante 
laurel, el pintoresco lingue, con sus hojas correosaa, el 
herinoso peumo, con sus encaruadas chaquiras, i diver- 
sas especies de mirtos tan vaiiados en sus fornaas i ta- 
maiijs como en el corte i la distribucion de sus hojas, 
flores i fratillas. Encanta sobre todo, con su deliciosa 
fragancia de que se llenan las estensas ribeias de los rios; 
k luma, con su flor blanca i coposa i rosada corteza ha- 
cen el contraste mas lindo con el verde de su menuda 
hoja. 

VII 



"Al pi^ i como al abrigo de esta vejetacion vigorosa i 
tupida, se cria otra mas tierna, que parece pedirle el 
apoyo de sus robustas ramas. Aqui abunda el avellano 
yistoso i lucido, tanto por el color verde claro de sus 
hojaa como por la elegancia de sua racimos de fruta ma- 
tizados en diversos colores, i con ^1 se halla asociado el 
canelo, tan sim^U'ico en el desaiToIlo de sus ramas casi 
horizontales, tan derecho i lustroso en su espesa hoja. 



^ 
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^'En ellos, por lo comun sitbe, i entre siis flexibles 
troncos se entrelaza la mas bella de las enredaderas, tan 
cdlebre por su flor encarnada, el copihiie, mi^ntras de lo 
mas profundo de sus sombras asoma la a luz las pdlidas 
hojas del lielecboi miles especies de plantas i de yer- 
bas que no abrigan en su seno a ningun ser ponzoiioso, 
ninguna vfvora i serpiente terrible al hoftibre.. 



VIII 



'*A donde quiera que nos dirijamos en el interior de 
aquellas selvas, encontramos varlos treclios irapeiletra- 
bles, donde todos los drboles, arbustos i plantas se ha- 
llan de fal manera enlazados i entre tejidos con un sin- 
niimero de enredaderas, lianas i canaverales que todo 
el espacio se llena de una masa diforme de vejetacion, 
densa i compacta. Alli, de las cimas las mas elevadas de 
los drboles bajan innumerables cuerdas de maderas, los 
flexibles boques, parecidos a los cubes de los navios. Al- 
gunos de ellos, cual p^ndulo oscilan en el aire, otros fir- 
mes i tendidos sujetan la orgullosa frente del «4rbol al 
suelo en que liabia nacido. 

*^Mas abundante que todos i mas cargados son los co- 
ligiies, que en parte transforman toda la selva en un 
denso tejido de caiias con liojas afiladas, con cuyas ca- 
nas hace su terrible lanza el audaz araucano; i la qiiile 
mas tierna i sutil i mas flexible que los primeros, la que 
de su delgado ramaje i de su lioja angosta da abundan- 
te paste a los aniraales: un paste alto, frondoso que se 



alza liiista la cima de los mas altos robles i laureles co- 
mo si en medio de aquel excesivo lujo de vejetacion aun 
las yerbas i los pnstales se convlrtieran en slrboles. 



IX 



"En lo mas profundo de estas montanas, tras de aque- 
llos densos i pantanosos canaverales, en la parte supe- 
rior de Nahuelbuta i en las serranfas elevadas de los 
Andes, crece i se encuentra el esbelto, jigantesco pino 
de pifiones, la e^lebre araucaria. Su tronco se empina a 
mas de cien pies de altura i tan derecho, tan igual como 
el palo mayor de un navio; tan vertical, fiime e inmd- 
vil como la columna de marmol de algun templo anti- 
giio. Su cogollo cs en forma de un heniisferio con la 
parte plana vuelta liAcia arriba i la convexa para abajo, 
se mueve incesanteniente, alargando i recojiendo sus 
encorvadas ramas, terminadas por unas triples i cuAdru- 
ples ramificaciones, como manos de poderosos brazos. 
En las estremidades de estos brazos, en la cima hori- 
zontal del drbol o a donde maduran los pinones, el ver- 
dadero pan de los indios, que la naturaleza pnSdiga en 
estremo suministra a estos pueblos." 

Eeto pan peliuen-cliileno de que nos tiabla el ilustre 
sAbio, es sin duda uno de los arboles de mas m^rito 
del orbe. 

Los indijenas llaman "quillin" la fruta. 

La pina es sumamente grande i contiene hasta cien 
pinones. Cnando estA en sazon la Ueva igualmente en 
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flor la que ha de dar fruto el afio siguientej pero la co- 
secha es alternativa; pues es abundante en un afio i eis- 
casa en otro. 

Pos^e dos cortezas; la esterior de cerca de cuatro pul- 
gadas de espesor i destila una resina blanoa mui olorosa 
i en abundancia; la corteza interior mas delgada sirve 
para estopa. 

El color de la madera es amarillo i exelente para mue- 
bles i de suina resistencia. 



X 



Pues esas son las montaiias virjenes del territorio in- 
dio que se presentan a nuestra vista. Admiran i no 
puede m^nos de causar asombro al viajero del norte, 
amante de las bellejzas de la naturaleza, orguUoso de 
los ricos dones con que la naturaleza lia dotado al que- 
rido suelo que ha mecido nuestra cuna de patriotas. 



CAPITULO VII 



ERA HEROICA 



Alio de 1550. — Principio de la era heroica. — Trabajos i contrariedades dfe 
Valdivia. — Sale triunfante. — Marcfaa al sur a la conquista. — Su ej^rcito. 
- Organizacion.— Llega al rio Itata. — Requerimiento a los indios. — 
Oampamento en la isla de la Laja. — El Nivequeten. — Paso de ese no. 
— Disputan el paso los indijenas. — Benido combate.— Llegada al Bio- 
Bio, frente a San Rosendo. — Atraviesan a nado el Bio-Bio los arauca- 
nos. — Asalto al oampamento espauol. — Prosiguen diarios combates.— 
Esploracioues. — ^Resuelve Valdivia dirijirse a la costa. — Levanta oampa- 
mento en el actual sitio de Ooncepcion. — Memorable batalla noctnma 
del Andalien. — Victoria de los espafioles.— Retiranse a las vegas de Tal- 
cahuano. 



Enipezaba el aiio de 1550. Desde 1546 el territorio 
que acabamos de diseHar, i que iba a ser en breve el tea- 
tro escojido de las hazaiias de dos pueblos rivales, ha- 
bfase adormecido en dulce belefio, sin que la paz de sus 
hogares fuera turbada i sin que el m6nstruo sangriento 
de la guerra paseara su funebre carro en tan libre suelo. 

Pero la felicidad es dicha inconstante que tan pronto 
embriaga al mortal con el nectar de sus deleites como 



— so- 
le exaspera biindAndoIe el amargo acfbar de la desgra- 
cia. 

La espada de Dam6cles pendia sobre el pueblo arau- 
cano, mas ameiiazante que nunca eu las circunstancias 
mismas en que se imajinaba mas libre i victorioso. 

El osado e infatigable conquistador no se liabia dado 
punto de reposo en la prosecusion de sus prop6sitos. 

El t^rmino trascurrido desde 1546, en que asentara 
por vez primera su planta en las puertas de Arauco, en 
la bahfa de Penco, hasta en 1550 que alcanzamos, 
liabia sido para Valdivia toda una vida empeiiada entre 
afanes i contratiempos miles por allanar -toda clase de 
obstdculos i poder de una vez por fin reunir los elemen- 
tos necesarios con que dar cima a sus atrevidas con- 
quistas. 

De regi-eso del Peru en 1549, habia perdido parte de 
su tropa, encontrado incendiada i destruida la Serena i 
asesinados sus habitantes. No fue sin embargo todo eso 
parte a desalentar su espiritu 

Mas grande en la desgi'acia que en el apojeo de sus 
misraos triunfos, que este es el don del j^nio, supo de- 
tener a tiempo la corriente de los males que contra sus 
empresas se desbordaba, sobreponi^ndose a su caracter 
ialas pasiones que contra ^1 tambien principiaban a so- 
plar en vendaval desheclio. 



II 



Calmada un tanto la tempestad i tranquilizados los 
vecinos de la capital en vista de los esfuerzos liechos 



por Valdivia para dejarla resguardfida conveuienteinen- 
te de toda nueva tentativa de suWevacion de lo3 indije- 
lias, vefase desfilar por el valle central al conquistador i 
200 giierreros en direccion al sur, en los piimeros dias 
de eiiero de 1550. Era la segunda campafta al sur la 
que se emprendia. 

llarcliaba Valdivia en litera carg'ada por yanaconas; 
piles no podia acompanar dc otra nianera a slis soldados 
pnr la fiactiira de un pi(J que liabfa sufiido eii una caida 
de a cahallo al pasar revista a su ejdrcito 

Marchaban tambien JeMnimo de Alderete, ter,iente 
jeneraldeannas,i Pedro deVillagran, maestredecampo. 

A los veiiite dias de salida de Santiago, llegaban a 
orillas del Ifala, terinino de la jurisdiccion de la capital. 
Ilasta alii nada liabia ocurrido de estiaordinario, 

Pero pasado ese rio la escena empezaba a cambiar; 
pues los iiatnrales mostn'ibanse los mismos esforzados 
combatientes del 46. 

Organiz(ise con esle motivoel ej^rcito espedicionario, 
tunian.lo todas las precauciones necesarias a fin de no 
ser sorprendido. De dia avaiizaban a la distancia com- 
panias exploi-adoras, i de noche velaban, 

Valdivia repucsto de su cnfennedad i en aptitud de 
montar a caballo, dirljia personalmente los movimieii- 
tos de la espedicion. 

Avanzaban en <5rden de batalla; pues desde el Itata 
adelante tubieron ya que sostener repetidos ataqnes de 
los indfjenas. 

Sin embargo, no podinn atacar a los iiidios sin liacerles 
antes un requerimiento de paz, en cumpllniiento de una 
real (5rden. Este requenmiento consistia en un memo- 
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rial redactado por uno de los mas famosos letrados de su 
siglo, el doctor don Juan Lopez de Palacios Rubios, que 
debfa leerse a los indios ante de atacarlos i reducirlos a 
esclavitud. 

Por ^1 se les hacia saber que deberian someterse a los 
representantes del rei de EspaSa, como linico dueiio que 
era de la America i de sus habitantes, por concesion 
que le lifibfa heclio el Papa, su lejilimo poseedor en re- 
presentacion de Dios. 

Ya se comprenderd si los indfjenas entenderian tal 6r- 
den si eslarian dispuestos a aceptarla. 



III. 



Dias despues orillaban las riberas del Nivequeten, 
nombre que daban al rio de La Laja. 

Vadedronlo por la parte donde entra al Bio-Bio, en 
San Rosendo. Alii disputdronle el paso dos mil indios; 
pero ante una carga irresistible de caballeria dadapor el 
maestre de campo don Pedro de Villagran se desban- 
daron. 

El 24 de enero llegaban a las orillas del Bio-Bio, dis- 
puestos a atravesarlo, ocupdndose en construir balsas 
con tal objeto. 

Mi^ntras en esta operacion estaban, un cuerpo de indf- 
jenas mas considerable aun que el anterior, arrojdndose 
a nado desde la orilla opuesta, impotuoso i terrible, so- 
bre el ej^rcito castellano lo asaltan con sin igual valor. 
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Felizmente logra Valdivia repeler el asalto, o!)!Ig4n- 
dolos de nuevo a repaaar el Bio-Bio. 

Quiso buscar un paso mas seguio en diieccloii al 
oriente. 

Al efecto, avanz6 en esa direccion; pero no bien habia 
carainado dos legnas se ve de nuevo asaltado. Alderete, 
que marchaba con la vanguardia es inducido a sostener 
el combate. Ayudado por una segnnda partida, bate a 
los asaltantes i los persigue hasta la ribera opuesta del 
Bio-Bio, donde, segun Valdivia, liabian acampado mas 
de veinte mil indios. 

Como botin de guerra legresaron los victoriosos con- 
dueiendo mas de mil carneros de la tierra (quilihueques 
o buanacos), arrebatados a los vencidos. 



IV 



A pesar de tan continiios combates, prosigue Valdivia 
ayaiizando al oriente, A otras tantas leguas de marcha, 
pres^ntanle una cuarta batalla los iiatui-ales. 

Valdivia obtiene una vez mas la victoria i los corre 
a la ribera opuesta. 

Decidese por fin a recorrer las riberas allende el Bio- 
Bio para buscar sitio i fundaruna ciudad; pero, conven- 
ci^ndose de la imposibilidad de su objeto por la abun- 
(lancia de jente enemiga i el b^lico ardor que la 
animaba, volvi6 a repasar el Bio-Bio. 

Despues de ocho dias que ocup6 con su campamento 
la estensa i f^rtilisla de la Laja, en contfnuas esploracio- 
nes, resolvi6 levantar ol carapamento. 
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Torn6 a atravesar el Laja, i tomando la direccion del 
Bio-Bio al mar marcli6 al sitio de Penco, donde habia 
estado en 1546, dispuesto a poblar ciudad. 



En la balifa de Penco esperaba Valdivia encontrar los 
socorros que debia llevdrsele por mar. 

Asent6 su campamento a media legua del Bio-Bio, 
en un valle a orillas de ^^unas lagunas de agua dulce que 
hai", dice el mismo Valdivia. 

Este sitio en que situo su campamento Valdivia, es el 
mismo que ocupa actualmeute la ciudad de Concepcion, 
subdividido en infinitas lagunas antiguamente, que lian 
ido desapareciendo en el trascurso del tiempo, quedando 
solo hoi como un recuerdo del pasado la de las **Tres 
Pascualas'' i la '^Redonda." 

Permaneci6 alii acampado durante dos dias viendo 
sitio a prop6sito para poblar i, in descuidarse ennada, a 
fin de estar listo para cualquier asalto de los pencones, los 
cuales liabfanle dejado recuerdos perdurables desde su 
campana del 46. 



VI 



I como se pensaba: a la segunda noche del 22 de fe- 
brero i estando en vela el campamento, tres gruesos cuer- 
pos del ej^rcito indio, repartidos en diversos puntos, le 
rodean i le asaltan. 
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Pero como la retaguardia de Valdivia estaba apoyada 
en una de las lagunas, que se cree sea la de las ^'Tres 
Pascualas", pudieron solo batirlo por un punto. 

A fin de que Valdivia no huyera como en la campaiia 
de 1546, los guerreros indfjenas habian tornado la pre- 
caucion de cerrarle todos los pasos por donde podria to- 
car retirada. 

Descolgdronse con tal fmpetu i alaridos sobre las hues- 
tes invasoras, que era ^^para hundir la tierra", segun la 
espresion del conquistador que liace ascender a veinte 
mil el niimero de indfjenas. 

Venian armados de fleclias, macanas, porras; i en tal 
niimero las flechas que caian como copiosa Uuvia sobre 
los invasores. 

Tanto las fleclias como los golpes de las macanas i 
porras sobre las cabezas de los oaballos, los hacian re- 
troceder; de manera que mementos por mementos iban 
perdiendo terrene los conquistadores. 

Las filas del ej^rcito indio eran tan compactas i cerra- 
das que liacia imposible romperlas. 

Durante tres horas cien de a caballo no podian pene- 
trar a uno solo de los escuadrones enemigos. 

De liora en liora hacfase mas tenaz la luclia. 

Heridos la mayor parte de los castellanos i sus caba- 
llos, empezaron a ceder; en tanto los indfjenas ya canta- 
ban victoria, 

En lo mas crftico del combate i en medio de la deses- 
peracion que dominaba a los asaltados, Valdivia ordena 
echar pi^ a tierra a sus soldados, los cuales, arreme- 
tiendo con igual coraje, blandiendo horrorosamente sus 
^.ceros, comienzan por poner en fuga al ej^rcito indio, 
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Los yanoconas que en niimero de trescientos aluin- 
braban con carrizos encendidos la desigual i pangrienta 
contienda, acometen tambien contra el eneraigo que huia, 
lo que puso fin a la tenaz lucha ya al aclarar el dia. 



VI 



Aunque victoriosos quedaron heridos en el campo casi 
todos los soldados castellanos i sesenta caballos, i de par- 
te de los indijenas un innienso niimero. 

Dando cuenta Valdivia al Rei de esta batalla, refiere 
que hacia treinta afios que peleaba contra muchas nacio- 
nes i nunca tal teson de jenle habia visto en el pelear 
como en estos indios. 

Esta batalla habia durado tres horas. 

Curado los heridos, el 23 de febrero se retiraba el 
ej^rcito victorioso a las vegas de Talcahuano. 



CAPITULO VIII 



El delicioso Talle de Pegu. — Su ami^Qidad i lozania. — Orijen de! nombre de 
Penco.— La mejor bahia de Indias. — FAndase el fuerte de Pence. — For- 
tificacion. — Delfaease planta de ciudad. — La Concepcion. — Erijefie en 
cindad. — 3deMariu> de 1550. — Bepartlmientos de tierrais i nombramien- 
toa civiles. — La ohficara do Pedro de Valdivia.— Posesion de Lopez de 
Landi, — Hualpen i Taloaguenn. — Ornen del nombre de Talcahaano, — 
Convocan los penconea a la guerra. — Asalto al fuerte de Penco.— Cua- 
reata rail indios. — Sua trajes i anaae. — La derrot.i. — Eacundron aranca- 
no. — Prevencion de los aa^tantea. — Miedo qae les infundo la cabalietin. 
— Muertoai prisioneros. — Barbaro castigo de Taldivia.— Dios i el Dia- 
blo.^Peleaw contra los indios San Pablo i la Tirjen Maria, s^uu Tal- 
divia. —Lob buiucas.— Real cedula de Cirlos V en favor de Concepcion. 
— Herildica pencona. — Astillero de guerra. 



Lleg6 por fin Valdivia a un ameno i delicioso valle 
rodeado de suaves colinas de plntorescos bosques circui- 
dos de abundantes fuentes i clarfsimos manantiales de 
diilcea aguas; valle que los naturales llamaban "Pegu"; 
palabra que, como la jeneralidad de las indljenas, seco- 
rrorapi<i mas tarda i se le llam6 "Penco". 

Pegu es el nombre de un Arbol que iA una frutilla 
colorada i niui sabrosa al paladar, sobre todo sazonada en 
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agua tibia. Nuestros campesinos lo designan ^Teumo". 
. Tambien se le llam6 a ese valle Pegu-co, que signifi- 
ca ^'agua de Pegu". Segun otros, ^*Pen-co"; de *^peii", 
veo, i de ^'co", agaa, por verse el mar desde mucha dis- 
tancia. 

El 4rbol abundante en tan agradable sitio era, pues, 
el Pegu, de donde tom6 su nombre el her6ico i viejo 
Pence. 

Encontraron los conquistadores tan bello el lugar, tan 
benigno el clima, tan regulares i bondadosas las estacio- 
nes que en el se sucedian, i tan adecuada, por fin, la ba- 
hia que fueron de opinion undnime ecliar allf definitiva- 
mente las bases de un pueblo. 

Al decir de Valdivia era la mejor balifa que ^liabia 
en Indias." 

Sin embargo le era ya conocida desde su campaiia de 
1546. 

Con el objeto de ponerse a cubierto de un nuevo i 
probable asalto de los pencones i araucanos, determin6 
abrir a orillas del mar una anelia zanja en forma de me- 
dia luna i luego la construccion de una cerca de grue- 
sos maderos. Resguarddbale la espalda el anclio mar; i 
dentro de aquel seguro recinto encerr6se con los suyos, 
sin confiarse por eso en mucho de su vida i tranquilidad. 



II 



El 3 de marzo del mismo ano de 1550, trazaba Val- 
divia la planta de la ciudad: delineaba calles; designaba 
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sitius a los coiiriuistadores; construlu casas habitacioiies 
i cuarteles; levaiitaba inurallas de adobe i de piedras. 
furtificaba s^riamente el ftierte; daba mas tarde enco- 
uiiendas, i sefialaba por li'inites de la jurisdiccion de la 
nueva ciiidad desde el Maule a LavapiiJ, en la baliia de 
Arauco. 

Numbi'6 igualaieute alcaldes, que fueron los prime- 
ros (Ion Criflttibal de la Cuba i don Estevan de Sosa; 
peisoiinjes de los mas vnlerosog conquistadores. 

En el reparto de tierras de la nueva ciudad, a la que 
se le baiitizii con el iiombre de la Concepcion, toe6 por 
supuesto al fundadoi la mejor parte; eliji6 como cliAcara 
la vasta porcion de terreno compi'eiid'ida entre el Anda- 
lien i c\ Bio-Bio; i desde el nacimiento del Andalieii 
Iiasta sii desembocad ura con el Bio-Bio en el niai~ esto 
es, lo que C9 boi Concepcion, Florida, Hualqui, Hualpen 
i Tak-aliuano. 

El rejidor Lope de Landa tom6 de igual mododesu 
parte la hacienda denominada hasta lioi "I^nda" ea 
en la vecindad de Pence; terreno que fue consagrado 
por Valdivia a las santas Guadalupe i del Socorro, con 
el prop<isito de que se levantara allf una hermita eu ho- 
nor a esos patronos de la ig'lesia. 

Todo esto se efectu6 entre marzo i el 5 de octubre 
en que fut? erijido el fuerte en ciudad. 



La parte mas poblada de indius eii esta chacara de 
Valdivia ei-an Hualpen i sobre todo Talcaguenu; puea 



r 
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asi se llainaba por los iiidios a Talcalmano, vocablo que 
qiiiere ilecir "rayos del cielo." 

I pues refit^rese que por baber disparado por priraera 
vfz en aquel piierlo sus piezas de artilleria, un navfo es- 
pailol, que alU arrib6, los indios al sentir el unfsono 
estampido desconocido paia ellos, creyeron que eran i-a- 
yos que decendian del cielo sobre el navfo: desde en- 
tuiicos designaron ese sUio '■Talciigiienu": "jtij'os del 
ciulo." 



IV. 



En vista de la fundacion de la nuera ciudad, no era 
posible que miraran los indijenas con indiferencia la 
instalacion en el corazon de sus tiex'ras de un otro pue- 
blo, lo que equivalia para ellos la esclavitud i por con- 
aiguiente la p^rdida de 3U libertad. 

I [a4 asf. Desde un priucipio empezaron los pen- 
cones a euviar euiisarlos a todas las tribus, particular- 
mente a las araucanas como las de mas fama en la 
guerra. 

Kn sus quejas a las demas tribus esponian que la pre- 
Beneia de| ej^rcito invasor valdria para ellos la p^rdida 
de sus niujeres i de sus bijos, el ti'abajo forzado, el cas- 
tigo, la ignouiinia i la muerte en fin. 

No tardiS el Uamado en hacerse esperar. 

A medio dia del 12 de marzo vi^ronse cublertas de sii- 
bito las louiaa vecinas de Penco por el ejtJrcito indio, i en 
uuniero tal que se les bacia ascender a cuarenta mil. 
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Venian resueltos a vender caras sus vidas. La derro- 
ta del Andalien no les habia acobardado. Al contrario; 
habfanse concertado mejor en el plan. I aun se presen- 
taban esta vez dirijidos por un toqui o jeneral en jefe, 
segun algunos antiguos cronistas, i entre ellos el poeta 
Ercilla, llamado Aillavilii (''nueve culebras" o "culebra 
mordedora" al deeir de otros.) 



V. 



Formaban cuatro gruesisimos escuadrones, para ata* 
car por cuatro partes distintas a la poblacion. 

Avanzaban en medio de una algazara infernal que 
hacian retumbar los niontes cercanos, dando gritos i re- 
tos a los castellanos; o ya saltando i brincando de un 
lado a otro; o ya haciendo resonar los cuernos que les 
Servian de voces de mando o los atarabores que usaban 
en sus danzas a las que eran mui dados. 

Imajinabari ser el ultimo dia de sus enemigos. 

Sus trajes no infundian m^nos espanto. 

Ostentdbanse mostrdndose con pescuezos de car\ieros 
i vestidos con cueros de lobos marines pintados de di- 
versos colores, lo que daba un pintoresco aspecto. 

Traian grandes penacbos en la cabeza i cenidos con 
celadas de- cuero tan dure que no cedian al mas recio 
golpe. 

Sus armas componfanse de flechas, mazas, garrotes, i 
picas. 

I si como su prevision no hubiese sido bastante pa- 
ra dar en tierra con ^el poder del invasor, llevaban 
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tambien consigo tablones a manera de escaleras para 
saltar el foso del fuerte, i largas cuerdas para enlazar y 
derribar los maderos del cerco que guarnecia el raismo 
fuerte. 

Otros conducian, finalmente, carrizos encendidos para 
incendiar las casas i galeras de los invasores de Penco. 

Tanta habia sido la mana que se babian dado para es- 
terminar la raza que invadia su libre suelo. 



VI 



Mas, quisola desgracia esta vez que salieran peer pa- 
rados que nunca en su magna empresa. 

Al avanzar el primer escuadron frente a la puei'ta del 
fuerte, liizo salir Valdivia al bizarro Jer6nimo de Alde- 
rete a la cabeza de 50 guerreros de acaballo, los cuales, 
avalanzdronse iracundos i terribles sobre las primeras 
filas del enemigo escuadron. 

La carga fu(5 tan inesperada como infernal para los 
asaltantes. No pudiendo resistir ^1 empuje de la caballe- 
ria desbandaronse. I como los demas escuadrones, por 
la distancia en que se encontraban les era imposible 
prestar a suscamaradasopovtuno ausilio, desbanddronse 
tambien sobrecojidos de espanto en presencia de la ca- 
ballerfa espaiiola que no conocian todavia, sino solo el 
primer escuadron que habia asistido a la hatalla noc- 
turna del Andalien, por lo que habia sido elejido para 
que obtuviera el honor de la Jornada que se torn6 en 
tremenda deiTota, 
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Quedaron en el campo mas de tres mil indios muer- 
tos i doscientos prisioneros, a los cuales Valdivia liizo 
cortar las narices i las manos en serial de castigo, an'O- 
j^ndolos en este estado a sus tierras para que aterrori- 
zaran a sus compatriotas; bdrbara e inhumana accion de 
que nada serd bastante a perdonarle a Valdivia aun en 
presencia de toda la majestad i brillo de su gloria. 



VII 



El capitan conquistador come sus camaradas creian, 
no obstante, que estos castigos, propios solo de la epoca 
inculta en que se practicaban, equivalian a ''hac^r salir 
j el diablo de donde habia sido venerado tanto tiempo, 

para que' fuera en ella el culto divino lionrado," En tal 
opinion ienian a la tierra indfjena i sus moradores. 

Valdivia atribuy6 esta nueva victoria a la interveur 
|i cion del ap6stol San Pablo i de la vfrjen Maria, quienei^ 

dice, le ayudaron a pelear, aterrorizando con su presen- 
cia a los indios. 

Asi terrain6 el primer asalto a la oiudad de Penco i 
asf el escarmiento que en ^1 se hizo. 

Un compacto escuadron que habia venido de Arauco 
a prestar su concurso a los pencones, salv6, empero, con 
todo 6rden, repasando el Bio- Bio, sin haber alcanzadoa 
combatir. 

Ya en este tiempo llamaban los araucanos '^huinca" a 
los espaiioles, por creerlos soldados de los incas del Pe^ 
rii (can los cuales habian peleado el siglo anterior), i a 
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los caballos ^^huequeincd, " es decir, ^Wejas de los 



incas." 



VIII 



Con todo, tan senalados servicios prestados a Su Ma- 
jestad el Rei por estos audaces conquistadores, debian 
tener su recompensa; i en efecto asf fu^. 

Hd aqui la real cddula con que el Emperador Car- 
los V, honraba la naciente ciudad, decretdndole sus pro' 
pias armas i confirmando el nombre de ciudad que Ue- 
vaba, con el titulo de la Concepcion, en liomenaje a la 
memoria de la vfrjen Marfa, que segun las preocupacio- 
nes de los conquistadores, liabia salvado al ej^rcito con- 
quistador de una derrota s6gura: 

— ^'Don Cdrlos, por la divina clemencia Emperador 
de los Romanes Augusto, rei de Alemania; Doiia Jua- 
na, su madre, y el mismo Cdrlos, por la gi'acia de Dios, 
Reyes de Castilla, de Leon, etc. Por cuanto Alonso de 
Aguilera, en nombre e como Procurador General de la 
ciudad de la Concibicion de las Provincias de Chiles> 
nos ha hecho relacion que los vecinos e moradores de 
la dicha ciudad nos han servido muclio en la conquista 
y pacificacion de aquella tierra, donde pasaron muchos 
peligros y trabajos en ella y en poblar la dicha ciudad 
e sustentarla, e que los pobladores de ella son gente 
honrada e leales vasallos nuestros, e nos suplic6 en el 
dicho nombre que acotando a lo susodicho manddssemos 
seSalar armas a ladicha ciudad, segun y como las te" 
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nian las otras ciudades e villas de las nuestras Indias e 
como la niiestra merced fuesse. 

E nos, acatando lo susodiclio, tobismoslo por bien, e 
por la presente hacemos merced e queremos j manda- 
mos que agora e de aquf adelante la dicha ciudad de la 
Concibicion aya e tenga por arnias conocidas un escudo, 
que aya en ^1 un Aguila negi'a en campo de oro, y por 
arriba un sol de oro encima la cabeza de la dicha Agui- 
la, y a los pi^s una lima de plata, y a los lados cuatro 
estrellas de oro e dos ramos de azucenas de flores en 
campo azul, segun que estd seiialado e figurado en un 
escudo tal como ^ste, las cuales diclias armas damos a 
dicha ciudad por sus armas e divisa senalada, para que 
las pueda traer e poner, e diga e ponga en sus pendo- 
nes, sellos y escudos, vanderas y estandartes, y en las 
otras partes e lugares que quisieren e porbien tubieren, 
segun e como e de la forma e manera que las ponen e 
traen las otras ciudades de nuestros Reynos, a quien te- 
nemos dados armas e divisas. 

E por esta nuestra carta mandamos al Serenfssimo 
Prfncipe Don Felipe, nuestro mui caro e amado hijo e 
nieto, e mandamos a los infantes mui caros hijos y her- 
manos, e a los Prelados, Duques, Marqueses, Condes, 
Ricos hombres, Maestres de Ordenes, Priores, Comeu- 
dadores e sus comendadores, Alcaides de los Castillos, 
e cassas fuertes e lianas, e a la de nuestro Consejo, Pre- 
sidentes e Oydores de las nuestras Audiencias, Alcal- 
des, Alguaciles; Mexinos, Prebostes, veinte e cuatro; 
Regidores, Jurados, Cavalleros, Escuderos, e quales- 
quiera homes bucaros de todas las ciudades, villas e lu- 
gares de los dichos nuestros Reynos y senores e de las, 
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dicbas nuestras Iiidias, Islas e Tierra flrme del mar 
oc(5ano, assi a los que ahora son como a los que sean de 
^qui en adelante, a cada uno e a qualquiera de ellos, en 
sus lugares e Jurisdicciones que sobre ello fueren re- 
queridos, que guarden "e cumplan y agan guardar e 
GumpUr la dicha merced que assf hacemos a la dicba 
ciudad de las dicbas arnias que los hagan e tengan per 
sus armas conocidas y sefialadas, e como tales poner o 
traer, e que en ello ni en parte de ello embargo ni con- 
trario alguno no pongan ni consientan poner en tiempo 
alguno, ni por alguna manera, so pena de la nuestra 
merced, y en mil maravedises, para nuestra Camara, a 
eada uno que lo contrario biciere. 

Dada en nuestra villa de Madrid a cincodias del mes 
de Abril, ano del nacimiento de nuestro Salvador Jesu- 
christo de mil quinientos y cincuenta y dos aiios. — Yo 
EL Rey. — Y6, Juan de Samano, Secretario de su Cesd- 
rea y Cat61icas Majestades, la fice e«cribir por mandate 
de su Alteza." 



IX 



Segun antiguos cronistas, el dguila del escudo repre- 
senta a Maria en su concepcion; **dguila de grandes alas, 
de quien dijo el Profeta que subiendo a lo alto del mon- 
te Lfbano chup6 la m^dula del cedro, por haber ence- 
rrado en sus entrafias la mddula del Padre, que fu^ el 
Verbo encarnado. El campo de oro i el sol de que se 
viste, conocidas galas de la Concepcion de Maria, pues 
con ella la vi6 San Juan vestida del sol i con la luna 
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por calzado, reiididas a sus plantas, sua vai'iedades i 
menguantes, a quien tambien sirven las esfrellas, ja de 
corona, ya de cerco hermoso, formdndole corona, i co- 
ronstndolas a ellas." 

Estas palabras i creencins del croiiista Resales, bien 
iios dan una idea de la sociedad de nuestro pasado tan 
dispueeta a aceptar toda clase de preocupaciones coino 
de consignailas con la mayor injenuidad en sus obras 
caridorosos cronistas. 



La nueva ciudad deberia ser tambien la cuna de la 
aristocracia chilena; pues con el tierapo bubo alH mu- 
chos tftulos de Castilla qne ilustraron su vecindario: ta- 
les como el conde de Monte de Oro, don Cilrlos Adria- 
no de Carvajal i Vargas, por concesiou becha por el rei 
Carlos III; el conde la Marquina, ciiyo mayorazgo es- 
taba vinculado en Jerez de la Frontera en Espafia, po- 
seji'ndolo don Andres del Alcazar i Zuiliga, primoj^nito 
del conde don Ignacio del Alcazar, casado con Feliz 
Beiiavente i Eoa, sobrina del duqiie de San Carlos, don 
Ferinin de Carvajal i Vargas; descendencia de todos los 
ciiales aun subsiste en Concepcion. 

Ya se vera si los penqiiistos tendriUi razon de ser or- 
gullosos 
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XI 



Andando el tiempo la ensenada de San Vicente, que j 

liraita a Pence por el sur, sirvi6 de astillero de guerra i ] 

en ellos se fabricaban navfos, como el San Miguel que 
se lanz6 al agua en el siglo pnsado.con capacldad para 
56 canones. 



. 






Of 



CAPITULO IX 



LA TRADICION 



Crueldades de los conquistadores. — El cacique Albaa de Lavapi^. — Su de- 
fensa. — Notables razonamientos. — Enrostra a Valdivia sus iajusticias i 
enganos. — Muerte de Albaa. — Reminisoencias de la batalla de Penco. — 
La tradicion. — La pretendida aparicion de San Pablo i la Virjen Maria. 
— Creencia jeneral de esta aparicion. — Aseveracipn de Valdivia. — Opi- 
niones de los historiadores de la colonia. — Di versos juicios. — El "boldo 
de 1^ Virjen" en Pencb. — Adoracion que de el se hace. Rever^nciasele 
como a una imdjen sagrada. — La antigua hermita. — El abate Mob'na. — 
Gongora Marmolejo. — Esplicacion acertada. — Nue^tra sociedad del pa- 
sado. — Por que nos hemes ocupado del milagro de Penco. 



La antigua Concepcion nacia i se alzaba en. medio de 

todos los horrores i actos de vandalisrao que acostum- 

braban practicar los primeros conquistadores. 

Sus conquistas erau la conquista del barbarismo por 
el barbarismo. 

Entre las crueldades de Valdivia en la naciente Con- 
cepcion, cftase el hecho de la muerte atroz i desapiada- 
da dada a un valeroso cacique de Lavapi^, Albaa. 

Reducido a prision por haber asaltado a una parti- 
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da de soldados del conquistador que habia entrado a 
Lavapi^ cometiendo toda clase de depredaciones, vio- 
lando los hogares i maltratando las mujeres, el infortu- 
nado cacique pag6 bien caro en manos de Valdivia su 
amor al suelo natal. 

I como una manifestacion del sentimiento patrio que 
siempre domin6 a la esforzada i varonil raza araucana, 
el cronista Marino de Lovera pone en boca del desgra- 
ciado cacique antes morir, el siguiente pat^tico dis- 
curso que refleja tambien mui de cerca los excesos a 
que se entregaban los conquistadores, 

Marino de Lovera dice que 6\ oy6 este discurso. Des- 
pues de hacer saber Valdivia al cacique los motives que 
tenia para hacerlo llevar al suplicio; esto es, por haber 
asaltado a vajios espanoles que habian penetrado a La- 
vapi^, con testa: 

— "Mira, senor, gobernador, si td quieres pOnerme de 
delito el que nosotros cometimos en matar a los que di- 
ces: haz lo que quisieres, que tu dia es este; pero yo no 
s^ porque razon debas tu calificar por mal^fico el defen- 
der nosotros a nuestras mujeres, hijos i haciendas de tan 
manifiestos tiranos como los que alll vimos a nuestros 

'*Por cierto, seSor, nosotros no acabamos de enten- 
der estas raaranas de mucbos de vosotros que no haceis 
Brno ponderar que es buena la lei de Dios: decis a los 
indios que ella manda que ninguno robe, ni sea traidor, 
ni tome las mujeres ajenas, ni haga tnal a nadie, i por 
otra parte vemos que los mas de vosotros haceis todo la 
contrario, mas cuando dejAremos aparte esta lei, i sola- 
mewta s€ mimse la r^zon natural, no s^yo coma tu quie- 
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res justificar el parti do de los robadores de haciendas i 
raujeres; mas siendo tan mamfiestos i desvergonzados 
como estos de que ti'atas. 

^'Yo te certifico, senor, que estuvimos largo rato a la 
mira para ver lo que buscaban (los espanoles) i si bue- 
namente nos pidieron de lo que teniamos para vuestro 
sustento, se lo didramos liberalmente. Pero si los vimos 
eiitrar (a Lavapi^) como lobos carniceros, haciendo es- 
tragos por nuestras casas, i Uevdndonos nuestras rauje- 
res por fuerza, qu^ habiamos de hacer? 

^'Juzga tii mismo si nos tuvieras por hombres el dia 
que nos vieras estar mano sobre raano a la mira de tan 
atroz maldad. 

"iQu^ lei hai eu el mundo que nos obligue a ver es* 
tas cosas i callar, liabiendo nosotros sido libres i todos 
nuestros antepasados sin que en todos estos reinos haya 
memoria de que algun tiempo hayan estado nuestros 
projenitores sujetos a nadie; i aun mas te digo, sefior, 
si tu misma persona se hallara en aquella insolencia, 
que hicieron los hombres que enviaste, que sin guar- 
darte el respeto que se te debe, hici^ramos lo mismo 
contigo que con los demas, lo hardn lo mismo siempre 
todos estos naturales hasta perder las vidas en la de- 
manda; pues estd tan declarada la justicia de nuestra 
parte; i a esto puedes estar persuadido i hacer corazon 
ancho; i sabe que esto ha sido la causa de que hayamos 
venido sobre esta ciudad: porque tememos con razon, 
que en llegando los espanoles a hacerse fuerte en nues- 
tras tierras, somos mag cautivos que los negros, como lo 
muestra la esperiencia- en cualquier lance que se ofrece- 

"Por tanto^ sefior^ haz lo que quisieres, que el mori^ 
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yo por una causa como esta no me da pena; ni aun tu 
tienes mucho de que gloriarte de ello." 



II 



jQu(^ 16jica mas contundente que la del infeliz caci- 
que en defensa de sus liogares mancillados, del suelo de 
la patria profanado? 

Sin embargo, para Valdivia i los suyos la conquista i 
la esclavitud de Arauco era un mandato que Dios les 
habia conferido; i siendo representantes como se creian 
de la autoridad divina, todo estaba bien hecho. 

Aun en los actos de la mas inlcua atrocidad creianse 
acompaiiados de la voluntad i consentiraiento de su 
Dios. 

Su Dios no era el Dios de paz i de inagotable bondad: 
Su Dios era el monstruo de la guerra, la imdjen del ho- 
rror, del ester minio, del escandalo. 



Ill 



Nos dard una idea mas paten te del estado social de 
los primeros conquistadores, la intervencion que atribu- 
yeron de San Pablo i la Yfrjen Maria en la batalla del 
asalto de Pence que hemes referido. 

Durante mas de dos siglos fu^ una creencia jeneral en 
nuestro pasado el milagro de la batalla de Peuoo, 
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Valdivia es el primero en encargarse de hacerlo pii- 
blico. 

En carta escrila al rei Cdrlos V, deciale que los natu- 
rales le habian diviilgado que el dia que salieron con el 
objeto de asaltar el fiierte de Penco i concluir con to- 
dos sus pobladores, al ser atacados por el primer escua- 
dron espafiol, cay 6 en medio de sus filas un liombre 
viejo montado en un caballo bianco i les dijo: ^*Huid 
todos, que os matardn estos cristianos." 

I fu^ tanto el espanto que les infundieron estas pala- 
bras, que empezaron a huir casi sin combatir. 

Agrega tambien el mismo Valdivia que tres dias dn- 
tes de venir los indios sobre Penco, cay6 entre ^stos, un 
sAbado a medio dia, un cometa del cual sali6 una seno- 
ra mui hermosa vestida de bianco, i que les dijo: 

'^Servid a los cristianos i no vais contra ellos, porque 
son mui valientes i os matardn a todos." 

Tan pronto desapareci6 esta vision, se present6 el dia- 
bio su patrono i los acaudill6 dici^ndoles que se juntasen 
en gran multitud que 61 los acompafiaria i que en viendo 
los espanoles tanta jente reunida se caerfan muertos de 
susto. 

Este pron6stico del diablo los alent6 de nuevo i se 
decidieron a marchar sobre Penco. 

Con la misma injenuidad refiere el conquistador que 
el cometa del cual sali6 la hermosa sefiora que habia ate- 
morizado a los indios, lo vieron tambien muchos cristia- 
nos de Penco. 

Se dirijia el cometa en direccion al campamento ene- 
migo i con mas resplandores que el ordinaiio de los 
cometas. 
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IV 



G6ngora Maimolejo no le va en zaga tampoco a Val- 
divia en punto al milagro de Penco. Cuenta que los In- 
dies decian que habian side derrotados no por los cris- 
tianos sine por **una mujer de Castilla i un liombre en 
un caballo bianco." 

I agrega que asi parece que quiso Dies socorrerlos 
con su misericordia, *'pues de la entrada que ent6nces 
hicieron (los espaiioles), ban resultado en este relno mu- 
chas ciudades pobladas i muchas iglesias donde se pre- 
dica el evanjelio, i monasteries de relijiosos que hacen 
con su doctrina mucho fruto entre los naturales, i gran 
niimero de indios que son cristianos i viven casados de- 
bajo del matrimonio de la iglesia." 

Asi escribia Marmolejo en el liltimo tercio del si- 

glo XVI. 



V 



El cronista Resales, que escribia por su parte en el 
siglo XVII, es mas minucioso i un tanto mas cr^dulo aun 
que sus anteoesores en narrar el milagro. 

Supone ala Vfrjen Maria la intervencion principal en 
la batalla. 

Oigdmoslo como se complace en anunciario. 

— ^*I fu^, dice, que acometiendo los cuarenta mil in- 
dios a los pocos espanoles, confiados en su multitud i en 
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otras tropas que de Arauco les venian ya cerca, salieron 
los espanoles del fuerte de la Concepcion, que aun no 
era ciiidad, i embistieron con los indios en una loma ba- 
ja, junto a una quebrada, donde estaba la mayor multi- 
tud. En lo mas ferviente de la batalla, los indios co- 
menzaron a luiir desordenadaniente por todas partes, no 
siendo por todos el combate de los espanoles, que conao 
eran pocos no podian dlvertirse a tantas, i aunque ha- 
cian alguiia riza en los eneniigos> no era tanta que no 
conociesen que sobran indios para resistirles i volver los 
bdrbaros para darles mucho en que entender i costarles 
mucba sangre para alcanzar la victoria. 

**I con este cuidado i por liaber visto todos los espa- 
noles bnjar una gran luz sobre los enemigos a manera 
de rayo, preguntaron despuesalos presos que luz habia 
sido aquella que habia sido la causa de que hubiesen 
huido sus tropas tan al priucipio de la batalla, no ha- 
biendoles ent6nces rnuerto a muchos ni peleado con las 
tropas de los lados i mas distantes? 

*'A que respondieron que habian huido todos por ha- 
ber visto venir delante de los espanoles una senora her- 
mosisima i cercada de grande resplandor que con su 
vista les asombraba i les cegaba la vista con tirarles 
punados de polvo a los ojos i que con esto los obligaba 
a que se reiirasen, sin poder pasai: adelante, i que aun- 
que ellos iban confiados de. acabar con los espanoles i 
no les teniian por ser tan pocos, que esta seiiora les ha- 
bia puesto tanto asombro i cegddolos de tal suerte con 
el polvo que les arrojaba que ni tuvieron fuerzas para 
pelear ni acuerdo para liacer otra cosa que huir. 

14 
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VI 



"Singular maravilla, concluye Resales, i admirable 
favor que esta gran princesa de los cielos hizo a los cris- 
tianos defendidndolos de tantos bdrbaros. I admirable 
favor que a los mismos bdrbaros liizo, pues por este me- 
dio vinieron a sujetarse i a couocer a Dios i dar lugar 
con el tiempo a la predicacion del santo evanjelio i a la 
luz de la divina gracia. I lo que parecia que enderezaba 
a cegarlos a los ojos humanos, fu6 para abrirles los ojos 
i darles la verdadera luz." 

Tal es, pues, la narracion del cr^dulo cronista. I co- 
mo si este colorido no fuera suficiente, el mismo cronis- 
ta lo recarga un tanto mas i nos da a saber que median- 
te este milagro vino a ofrecer la paz a Valdivia el toqui 
Ainavillo, jefe en la batalla mencionada, i que aun le 
ofreci6 sus vasallos para que combatiera a los araucanos, 
los mas fuertes i poderosos de las tribus. 



VII 



En recuerdo de acontecimiento tan orijinal, se eriji6 
una hermita en el mismo lugar donde la Vfrjen se apare- 
ci6. Se alz6 tambien una cruz con una tabla en que se 

escribi6 la leyenda del milagro. 
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Durante mas de dos aiglos se liicieran anualmente 
en Penco grandes fiestas relijiosas en conmemorarion 
de la batalla. L03 obispos concedian induljencias es- 
peciales a todos los que iban a orar a la hermita por la 
]a aalvacioii i la prosperidad fuhu'a de Penco. 

Nosotros heraos oido referir tambien lo mismo que 
noa cuenta Resales a varios ancianos de Penco. 

I aun existe hoi en elsitiodonde se construyd la her- 
mita, un afiosfsimo boldo que el pueblo llama el "bol- 
do de la Vfrjen", respetado de todos i en el cual dicen 
que 86 apareci<5 la Virjeii a cegar a los indios arrojAtido- 
les polvo a los ojos. 

Lo heraos visto cubierto de criices i en las noches 
ilumiiiado por un buen niiinero de velas que la jente 
lugarena enciende al pie de ^1, como muestra de vene- 
racion. 

A jiizgar por el grosor del Ironco de este tirbol, su 
edad alcanza sin duda a los siglos de la leyenda que ^1 
representa ante la credulidad popular i el santo recuer- 
do de un pueblo grande por su pasado como digno de 
respeto por su historia que encarna todas las glorias i 
todas las araargurasde una edad guerrera i caballeresca 
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La maravillosa leyenda fu^ trasmiti^ndose de siglo 
en siglo. 

El historiador penquisto, Pedro C6rdova i Figueroa, 
autor de una notable historia de Chile que redact6 alld 
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por los anos de 1739 al 51, i que fu^ tambien alcalde 
del cabildo penqiiisto i que conoci6 sus arcliivos, con- 
signa igualmente el suceso sobrenatural de Pence. 

Espresa que Antes del asalto, tuvo el ej^rcito indio 
una junta o asamblea en la ribera opuesta del Bio-Bio, 
frente al actual Concepcion, es decir, en San Pedro. 

Alii estaban presentes los c^lebres caudillos arauca- 
nos Lincoya, Qaeupolican o Caupolican, Rengo, Tuca- 
pel i otros que ha inmortalizado la epopeya i la histo- ^ 
ria colocdndolos a la altura de los gi'andes heroes que 
ilustran con su gloria a la humanidad. 

Reunieronse en niirnero de cuarenta mil. 

I prosigue diciendo: '*fu(^ cierto i portento de que 
aquel numeroso jentfo (el ej^rcito indio) liabia visto un 
liombre anciano i de venerable aspecto montado en un 
caballo bianco con sus annas resplandecientes, el cual 
precedia a los espanoles i que al tiempo que este divine 
niimen los aconcielia se retiraban confuses i asombrados, 
i que habi^ndose rehecho para renovar la batalla, los 
volvi6 a disipar con tal pavor i espanto suyo, que a es- 
te divino personaje solo le atribuian su vencimiento." 

Sin embargo, confiesa C6rdova i Figueroa que los 
espanoles no vieron a San Pablo, apesar de ir a la van- 
guardia de su ej^rcito, i si solo se dej6 ver de los indios 
el buen ap6stol. 



IX 



A mayor abundamiento de datos que testificaran la 
verdad de la aparicion de San Pablo, C6rdova i Fi^ue- 
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roa que conoci6 los antiguos Hbros del Cabildo de Con- 
cepcioTi, que mas tarde se perdieron, nos participa de 
que a la ^poca de la primera despoblacion de la nacien- 
te Penco, el ano 1554, ^n que habia triuiifado el ej^rci- 
to araucano, permanecia aun vivo el recuerdo de la 
brillante accion del ap6stol San Pablo, en la inemoria 
de las personas que componian el Cabildo de la Con- 
cepcion, ''como consta i se v^ en el auto que hicieron 
dia diez i siete de diciembre del afio de 1554, a los tres 
de este acontecimiento, el cual pas6 ante Domingo Lo- 
zano, escribano de Cabildo, en que espresa que corapa- 
recieron i se presentaron al visitador i vicario jeneral de 
estas provineias Fernando Ortiz de Zuiiiga, Iqs que en 
aquel tiempo componian su ayuntamiento, que fueron 
los senores Francisco de Castaneda, alcalde, Hortucio 
Jimenez de Entenducia, Gaspar de Vergara, Lope de 
Landa, Pedro Gomez de la Montanas, i narraron elmi- 
lagro, i ofrecen construir la hermita i que el Cabildo ha- 
bia de quedar con el patronato para siempre de ella; i 
dicho visitador concedi6 la licencia i permiso, interpo- 
niendo su autoridad, i se mencionan por testigos a ma- 
yor abundamiento en el referido instrumento a Juan de 
Villanueva i Francisco Sanchez, cuyo orijinal pdra en 
el libro de la fundacion de la ciudad, el cual le hice tra- 
suntar siendo alcalde de la Concepcion." 

Como se v^, San Pablo lleg6 a dar qu^ hacer al mis- 
mo Cabildo del pueblo que escoji6 para teatro de tan 
brillante hazafia 
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X 



Habfamos de tocar el liltimo tercio del siglo XVIII, 
cuando ya la civilizacion i la ciencia habian llegado a 
cierto grado de adelanto, para que un ilustre sabio i 
distinguido historiador; ji quien lo creyera! un jesuita, 
viniera a dar al traste con la milagrosa leyenda. 

Es el abate chileno Ignacio de Molina quien atribuye 
el triunfo del ej^rcito espanol i la repentina i estraordi- 
naria dispersion de los compactos escuadrones arauca- 
nos, a la actitud asun^ida por Lincoya, a quien hace 
aparecer como jefe de los araucanos. 

En su historia de Chile publicada en Bolonia de Ita- 
lia en 177(», esto es, a los dos anos de su destierro de 
Chile juntamente con los demas jesuitas de la 6rden, 
juzga asi la derrota de los araucanos: 

— "Todo el ej^rcito (espanol) de comun acuerdo hizo 
voto de fabricar una capilla en el lugar de la batalla, la 
cual efectivamente se dedic6 algunos aiios despues; pero 
este PRETENDiDo milagro, que a fuerza de ser copiado se 
ha becho mas increible, no provino sino del cardcter 
del circunspecto Lincoya." 

Sin embargo, tres siglos atrds el verldico cronista 
G6ngora Marmolejo, habia juzgado tambien ya de un 
mode racional la c^lebre derrota, opinando que la disper- 
sion siibita de los araucanos fu^ orijinada al parecer 
por la desorganizacion del primer cuerpo de indios que 
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entr6 en pelea. Este cuerpo lo componian los restos del 
ej^rcito indio que habia peleado en la batalla de Anda- 
lien. Rechazado por la caballeria, huy6. Las demas di- 
visiones se aterrorizaron con este motivo; pues nunca 
habian visto jente de a caballo, i viendo que combatian 
con tanto teson, les infundi6 un terrible espanto la vista 
de los caballos i las relucientes annas de los jinetes 
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Esta liltima es la esplicacion mas acertada aun que 
puede darse de la pretendida aparicion de San Pablo 
i de la Vfrjen Marfa. 

I si nos hemes detenido a esplayar este suceso, nos 
ha guiado mas el anhelo de reflejar la sociedad de aqnel 
siglo, sus sentimientos o preocupaciones, que el deseo 
de exhibir leyendas milagrosas. 

Apesar de todo, sin embargo, son dignas de referirse, 
tales como ^sta: basta que ella haya sido la creencia de 
todas las jeneraciones que se sucedieron en los doscien- 
tos i mas aiios de la era del coloniaje i que ella haya 
tambien alimentado la cuiiosidad de muchos hombres 
ilustrados i distinguidos por mas de un tftulo I conside- 
raciones de respeto en nuestra sociedad del pasado. 
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CAPITULO X 



ARAUCO 



Primeios buques que anclaron en Penco. — ^Espedicion de Pas tere.— Con- 
duce socorros para Yaldivia. — Temor de los pencones. — Solicitan la 
paz. — Priacipio de la couquista de Arauco. — Salen dos espedicionea para 
Arauco. — Pastene i Alderete. — Ma de Santa Maria. -El territorio de 
Lavapi^. — Pu^blanlo diez mil araucanos, — Dan viveres a Pastene. — La 
moral de esta<» espediciones. — Juicio del cronista Maiiuo de Lovera, 
contempordneo de. Valdivia. — Parlamento de caciques. — Razonamientos 
del conquistador. — Otras espediciones a Arauco. — Reconoce Alderete 
J as tierras de Colo- Colo. — Regocijo que causa en Santiago el descubri- 
miento i esploracion de la patria de los araucanos. — Desciibrense los 
llanos de Angol. — Marcha de Alderete por esos llanos. — Llcifa a Ma- 
quehua. — Su poblacion i fertilidad. — El regteso. — Yaldivia en visperas 
de marchar a la conquista de Arauco. 



La felicidad parecia sonreir a los victoriosos de Penco. 

A los ocho dias de la memorable batalla, esto es, el 
20 de marzo, arribaban a la baliia dos embarcaciones cor 
mandadas por el c(^lebre iiauta jenoves, Juan Bautista 
Pastene; el leal i abnegado cooperador de las conquistas 
de Valdivia. Oonducia el refuerzo de jeute, forrajes i vi- 
veres que esperaba el conquistador. 
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Iba tambien en la espedicion el cura jeneral cle San- 
tiago, Gonzalez Marmolejo, a salvar almas para el cielo. 

Los indios pencones que talvez hurdian un nuevo 
asalto, atemoriziironse con este concurso de jente i em- 
pezaron a manifestarse fieles i resignados vasallos de los 
afortnnados invasores. 

Mientras trascurria el invierno, que era crudisimo en 
aquellos tiempos, Valdivia preparaba todos los elemen- 
tos de que liabia menester para emprender la conquista 
definitiva de Araucof sueiio dorado corno sabemos de 
siis ideales i de sus ambiciones mas febriles en tanto mas 
se dilataba el tiempo de alcanzarlas i poder satisfocer 
sii vanidad i orgullo de guerrero i conquistador. 

Encerrado dentro de los muros de su fortaleza, lucio 
al fin para ^1 el sol de la priniavera i con el tambien los 
primeros vividos destellos de los liermosos liorlzontes que 
columbraba abrirse a su vista, pareciendo seiialarle ya 
de antemano en los campos de Arauco el camino de la 
gloria i del martirio qne siempre es uno para los levan- 
tados espfritus que abrazan con fe una causa, i por cu- 
yo triunfo o vencen o sucumben en el ara santa de 
inmolacion i sacrificio de sus propios ensuefios e ideales. 



II 



Dcsde marzo a octubre del ano que alcanzamos, Val- 
divia nada habia dejado por preveer en logro de su 
pr6xima carapaiia. 

Concluidas las provisiones de invierno que se babian 

15 
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almaceiiado en el fuerte para el sustento de la tropa, 
Valdivia orden6 al marino Pastene recorriera las costas 
araucanas en busca de vlveres, al mismo tiempo que Je- 
r6nimo de Alderete le seguia por tierra en la misma di- 
reccion i con igual objeto. 

Llevaban tambien orden de Uamar a los araucanos a 
la paz, exijiendoles que se reconocleran vasallos del rei 
de Esparia. 

Llegaron esta vez lia&ta la iislii de Santa ALuin, ea la 
bahff), de Arauco frente a Lavapi(3, territorio el mas 
poblado que encontraron en esta espedicion; pues calcu- 
laron mas de diez mil el niimero de indfjenas que viviaii 
en la posesion de Lavapi^. 

Regresaron a Pence cargados de vlveres cedidos anii- 
gablemente por los mismos naturales. Hombres, muje- 
res i niflos se presentaban a sus embarcaciones a ofre- 
cerles de cudnto deseaban. 

Era la priraera espedicion que se hacia directamente 
en esploracion de las comarcas verdaderamente arau- 
canas. 



Ill 



Sucesivamente liizo Pastene dos espediciones mas con 
id^nticos prop6sitos, i de 6rden de Valdivia. 

En una de ^stas lleg6 liasta la isla la Mocha. 

Sin embargo de que los naturales cedian lealmente 
cuanio se les exijia, no por eso los espedicionarios deja- 
ban de conieter todo j^nero de iniquidades; lo que di6 
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por resultado la muerte de alguiios soldado3 de Pastene 
que saltaron a tierra en una de estas ultimas correrias. 

El cronista Marino de Lovera que vivi6 en la ^poca 
que narramos i que acompail6 a Valdivia, refiri^ndose, 
a esos actos de injusticia de parte de sus camaradas en 
la espediciones de Pastene, dice: '^hombres corao mu- 
jeres Uegaban cargados de comidas sin que quedaran 
nines que trajere otra cosa que regales hasta ponerlo todo 
en Ids bateles." 

''A este servicio no dejaron los espanoles de dar el 
retorno que en semejante ocasion acostumbraban, i fu^ 
que al tiempo de erabarcar i recojer las cargas que los 
Indies les traiaii, los recojieron tambien a ellos echando 
mano de los mas hombre i raujeres que pudieron, llev4n- 
dolos forzados sin otra utilidad que no perder la costum- 
bre de dar mal por bien, no dejar de liacer de las suyas 
ni pasar por lugar donde no dejasen rastro de sus ha- 
sanas. 



IV 



Agrega despues Lovera: ^^Verdaderamente, todas las 
veces que me vienen a las manos semejantes hazanas 
que escribir, me parece que esta jente que conquist6 a 
Cliile la mayor parte de ella tenia tornado el estan- 
00 de las maldades, desafueros, ingratitudes, bajezas i 
exliorbitancias. jQue habian de hacer los pobres indios 
que veian tal remuneracion de los servicios de sus ma- 
nos sine emplearlas en las armas dando sobre los espa=- 
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Boles como toros agarrochados, braveando con tal faria 
que parecia los querian desmenuzar entre los dientes 
como a liombres aleves i fementidos que les llevaban 
sus mujeres, hijos i pariente? 

'^Lo que result6 fu^ de esta borrica liazana de los es- 
pafioles fuf^ el quedar los indios tan escandalizados que 
hasta hoi estdn de guerra, i el haber salido muclios de 
alios en balsas grandes de madera a correr la costa de la 
tierra firme dando aviso de las maiias de los espaiioles 
para que se guardasen de ellos como de hombres fasci- 
nerosos i embaucadores*" 

jl esto escribia el cronista castellano, companero de 
Valdivia, en pleno siglo XVI; siglo de conquista i de 
barbArie! 



V 



Valdivia reunia tambien en parlamento a los caciques 
comarcanos de Penco que se le habian declarado de 
paz i ^choles saber que venia a sus tierras por encargo 
del rei de Espana, a fin de evitarles las continuas guer- 
ras en que se destrozaban unos a otros: 

Deberian reconocerse vasallos, i asf vivirian mejor i 
mas felices; 

Que los espanoles no venian a quitarles sus casas ni 
sus bienes, sino a ensenarles a que conociesen al Crea- 
dor, etc., etc. 

Con tales promesas imajinabase Valdivia tenerlos su- 
jetos a la obediencia i a la esclavitud, liaci^ndolos abdi- 
car de su independenci^ i Ubert»d. 
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Mi^ntras tanto, el mismo infatigable i animoso caudi- 
llo liacia esplorar desde Penco con sus avanzadas las tie- 
rras de Arauco, en visperas ya de entrar en campana. 

Pedro de Villagran, con cincuenta de a caballo, habia 
recorrido los llanos de Angol, convocando a la paz a los 
indijenas de esas parcialidades. 
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Por otra parte, Jer6nimo de Alderete pasaba el Bio- 
Bio con otra avanzada con 6rden de Uegar al interior 
hasta descubrir el Estado de Aravico, donde estaba el 
semillero de la jente de guerra. 

Vade6 en efecto el Bio-Bio i entr6 por Colcura tie- 
rra adentro, alcanzando hasta las tierras de Colo-Colo, 
pobladas de innumerables indiadas belicosas i altivas. 

Regresaron contando con gran alegria de que liabian 
descubierto el Estado de Arauco, hermoseado tanto por 
su abundante poblacion como por la fertilidad i araeni- 
dad de su territorio. 

Tal noticia llen6 igualmente de jubilo a los liabitan- 
tes de Santiago, ansiosos diariamente de imponerse de 
los sucesos del gran drama que empezaba a desarrollar- 
se en las comarcas araucanas en medio de los primero| 
resplandores de efimeros triunfos que en breve serian os- 
curecidos por la fatfdica sombra de la mas sangrienta i 
conmovedora de esas trajedias humanas destinadas a te- 
ner pqr escenario el mundo i por actores i vfctimas de 
iftiixolacion inocente a todo un pueblo, 
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La vfspera de la campaiia que organizaba el conquis- 
tador, Jer6nimo de Alderete ya de regreso en Pence de 
su viaje a la capital, recibi6 una segunda comision: la de 
esplorar otra vez el nuevo territorio por conquistar. Pe- 
ro no ya el litoral de Arauco, sino los llanos que se 11a- 
maron de Angol i que poco dntes habia visto Pedro de 
Villagran. 

Debia vol vera los vein te dias. Entrado el anode 1551 
estaba en marcha. Partia desde el fuerte de Penco; atra- 
vesaba el Bio-Bio i se introducia por el camino de los ya 
nombrados llanos, tomando la direccion de la oordillera 
de Nahuelbuta. 

A poco sali6 a ofrecerle la paz el cacique Concoi, due- 
no de los llanos. 

Este pregunt6 a Alderete, de qu^ medios se valdria 
para que los espanoles le tuvieran por ami go i no le hi- 
cieran mal; a lo que Alderete le contest6 que pusiera 
una cruz en los tdrminos de sus tierras i que con esto 
los espanoles no le tratarian mal, ni **todo el infierno le 
yodria ofender." 

I asl lo hizo, i el cacique se puso a colocar cruces por 
todas partes con singular solicitud al decir de antiguos 

crouistas, 
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Paso adelante Alderete, arribando hasta Itis radrjenes 
del Caiitin. 

Cmz6 en seguida el Cautin, i penetru en Maquegua, 
en <loiule qiiedo ad^uirado de la intnensa poblacion de 
itidios que lialU habla. I mas aim de la fertilidad de la 
comarca, sin duda hasta lioi una de las mas prodijiosas 
del aur. 

0!*seivu tambieii que los iiidijenas teiiiau inuchos 
fucrles iiaturales en sus cercanfas para defenderse. 

Con todo, fegres(5 a Penco despues de haber sosteni- 
do algiiuos lijci'os combates en Imperial. AlU le gritaban 
los indios diciendole que se fuera de sus domiaios; que 
"a que iba alll cuaudo no lo neeesitaban" 

En 20 dias liabian atravesado la enorme distancia que 
separa a Penco de las liberas allende el Cautin. jl en 
aquellos tiempos i solo con un puuado de hombres! jAd- 
rairable atrevlmieuto de aquellos bombres de fien"o que 
110 conocian la fatiga, ni el miedo, ni las peiialidades, ni 
el temor de las incertii'umbres de lodudoso i de lo des- 
couucidol 

Coiiocido ya de Valdivia el teneuo que iba a pisar, 
entiaba resuelto a cumplir sus propdsitos. 

Es lo que veremos en el capi'tulo prdxiuio. 



CAPITULO XI 



CONQUISTA DE ARAUCO 



.Alio de 1551. — Easueuos realizados. — Arauco i la conquista. — Reminis- 
ceacias. — Ea marcha. — Cruza en canoaa el Bio-Bio el ej^icito conquis- 
tador. — Toma el camino de la costa.— Llegada al Tiriia. — Proponense 
fandar un puerto. — No se efectiia. — Arribada al Cautin. — Numerosa 
poblacion i hermoaura de la tierra. — Regocijo de los conquistadores. — 
Fundan a Imperial. — Aguilaa Imperiales. — La tradicion. — Lo que noso- 
tros hemos visto. — Propositos de Valdivia. — Imperial, capital de Chile. 
— Centro de un future Imperio.— Regresa Valdivia a Concepcion. — Be- 
lleza e iuportancia de Imperial. — Lo que f u6 en el pasado. — Su riqueza. 
— Repartimientos de indios. — Crueldadcs. — El rio de las Damas. — Cuitas 
i amores. 



j.Que quedaba por hacer? Nada. Actores i escena es- 
taban dispuestos. NecesitAbase solo de la voz de 6rden 
en obedecimiento a la consigna para eutrar en accion, i 
el drama se desarrollaria. 

Esplorado el vasto escenario, apenas si restaba la de- 
terminacion de aproximarse a (?1. 

Habia sonado la liora de los ensiieiios realizados, hora 
tantos alios esperada por el guerrero conquistador: el 
Araiico do la leyenda; el Arauco del Imperio Maravi- 
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lloso; el invencible Arauco vencedor de los Incas; aquel 
semillero de liombres de guerra iba al fia a ser hoUado 
por sLi planta i a ser suyo! Oh! febriles ambiciones del 
corazon huinano', nunca ins^ciables! Las niismas eternas 
enganosas visiones color de oropel i rosa zumbando con 
sus alas de niiineii a ntiestros oldos i ofuscaiido siempre 
nuestra raente con el espejismo de sus resplandores 
vanos, para dejarnos solo en pos el'ainargo consiielo 
de esclamar: **todo lo anhelc^ i mio fud; i jai! todo es mas 
que humo! humo! i mas humo!" 



II 



La escena principiaba pues en accion. Fortificado el 
lejendario bastion de la beroica Penco, Valdivia apc^nas 
con ciento setenta guerreros salia de la fortaleza en fe- 
brero de 1551, i a poco cruzaba el ancho i majestuoso 
Bio-Bio en canoas de indijenas construidas de un solo 
madero. 

Pas6 el Bio- Bio por el pasaje de San Pedro, en el que 
antiguamente habia un vado por el cual se pasaba a pie 
en ciertas epocas del estio. 

Puestos en marcha en ordenado escuadron, tomaron el 
camino de la costa en direccion a los maravillosos i co- 
diciados Estados de Arauco. 

Temiendo a cada memento ser asaltados por el ejt^rcito 

indio, fu^ronse introducidndose sin embargo con coraje 

tierra a dentro; pero sin separarse de la costa. 

Valdivia Uevaba el proposito de fundar un puerlo en 

16 
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el trayecto, a fin de que le siiviera de cscala en siis fu- 
turas conquistas. 

Despues de fatigosas marchas, vadeando innumera- 
bles rios lleg6 a orillas del Tirua. 

Disj3iisose fundar alii el puerto que deseaba; pei'o 
informado por los naturales que ese sitio se anegaba en 
invierno, levanto campamentoi continii6 avanzando con 
el mismo espiritu de altivcz i fe inquel)rantable que le 
acompanaba en todas sus temerarias empresas. 

Arrib6 al rio Cautin. Despues de recorrer sus ribe- 
ras i asombrado de la numerosa poblacion indfjena que. 
liabitaba aquel territorio i la fertilidad del terreno, re- 
solvio ecliar los cimientos del pueblo que anlielaba fun- 
dar en los estados de Arauco. 

En efeeto, en la union del rio Cautin i el de las 
Damas, a poca distancia del sitio en que hoi estd funda- 
da Nueva Imperial, que dentro de poco alcanzard no 
hai duda igual opulencia a la que llego su gloriosa i 
rica antepasada, orden6 Valdivia levantar un fuerte, 
que seria la base de la nueva ciudad que proyectaba. 



III 



El fuerte recibio en un principio el nombre de An- 
chacaba; mas luego se le bautiz6 con el de Imperial. 

Respecto a la designacion de Imperial que se le di6, se 
ban emitido varias opiniones. 

Cronistas contemporaneos de Valdivia, como Marmo- 
lejo, por ejemplo, dicen que los espanoles vieron en las 
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casas de los inciijenas del Cautin, dguilas con dos cabe- 
zas ensartadas en dos maderos que sobresalian del teclio 
de las habitaciones. 

Por esa razon Valdivia llara6 Imperial a la naciente 
poblacion, i porcreerlo tainbien ^'iinbuen pron6stlco de 
Imperio". 

El rei Carlos V usaba en su escudo de annas una agui- 
la con dos cabezas. 

Otro cronista contemporaneo tainbien de Valdivia, Ma- 
rino de Lovera, es de opinion que Valdivia la 11am6 asi, 
por tener la intencion de hacer de la nueva ciudad la 
capital de Chile; por consiguiente a la Araucania el cen- 
tro del vasto iniperio que sonaba el conquistador fundar 
en el pais que conquistaba. 

I esta aseveracion de Lovera considerdtnosla exacta 
por los proyectos que tenia al respecto concebidos e 
conquistador, como luego A'eremos. 

El cronista Resales niega terininantemente el lieclio 
de las ^guilas de dos cabezas. Esplica el suceso espo- 
niendo que, con el objeto de sostener el teclio de sus 
ranches, los indios cruzaban dos maderos i en las puntas 
que sobresalian de (^stos en el teclio solian hacerles for-' 
ma de cabeza. 



IV 



Estos maderos de que nos hablan los anteriores cro- 
nistas, que cruzan los indios a guisa de tijeras en sus ran- 
ches pai-a sostenerlos, se acostumbra hacerlo hoi mismo 
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Begun hemos visto nosotrps en las rediiccionesde indije- 
nas que hemos visitado en el interior de Angol. Lo m^nos 
que tienen es, por supuesto, escultura de ^guilas irape- 
riales, 

Rosales juzga, en consecuencia, que se le di6 el 
nombre de Imperial a la ciudad en memoria del Empe- 
rador Carlos V. 

Sin embargo, en carta que dirijia el cabildo de la ciu- 
dad de Valdivia al mismo rei el 20 de julio de 1551, ma- 
nifestaba que se le habia dado el nombre de Imperial 
por haberse encontrado en la mayor parte de las casas 
de los naturales aguilas de maderas hechas con dos ca- 
bezas. 

A pesar de todo, parece que el conquistador di6 el 
nombre de Imperial guiado de la idea que tenia de cons- 
tituir alii la capital del Imperio que sonaba. 

Sin embargo, la ilusion de las dguilaa de dos cabezas 
parece efectivo la tuvieron en un principio los conquis- 
tadores si nos fijamos en la forma de tijera que dan a los 
maderos de que hemos hablado, en los cuales acostum- 
braban tambien los indfjenas ensartar cabezas de pdjaros 
para espantar del Hogar a los hechiceros o maleficios que 
leshacian mal segun sus costumbres, i como mui bien lo 
espone el seiior Barros Arana. 



V 



Situ6se pues el fuerte en lo alto de una suave i pinto- 
resca loma de donde se dominaban las feraces campifias, 
florestas, valles i comentes aguas (jue hacian del sitio 
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recien conqiiistado uii veijel priraoroso escojido por es- 
celencia por la natiii-aleza jiara recreai- la vista de Io3 
traiiquilos moradores, felices en su soledad como diclio- 
Bos en su ignoto paraje. 

A consecuencia del invierno que empezaba a mostrai*- 
se riguroso, Valdivia resolvi6 tornar a Concepcion, de- 
jando porjefe del fuerte a Pedro de Villagran con la co- 
rrespoiidiente guarnicion, i con la promesa de volver en 
la primavera pr6xima i emprender desde all! nueva i 
mas atrevida campaBa a las rejiones australes. 

Deseaba llegar al mismo Magallanes i trasmontar loa 
Andes por el paso de ViUa-Eica, para descubrir, segun 
(■], el mar del norle i la^ rejiones de las iiimensas pam- 
pas arjentinas: tan vasto era el pensamiento que domi- 
naba a este hombre de jt?nio singular. 

Antes de regresar a Concepcion, a fin de pasar 
alii el invierno, ordend a Pedro de Villagi-an que esplo- 
rase la tierra mas adelante, con el objeto de tener tra- 
zado en parte el camino de las nuevas conquistas que 
tenia pvoyectadas. 

Valdivia volvia a Concepcion el 4 de abril, gozoso 
del feliz resultado de su deacubrimiento que conside- 
raba el mejor de las Indtas i alhagado con el pensa- 
miento de continuar sua conquistas ya que creia tambien 
que los indijinas estaban del todo sometidos con el es- 
cavmiento que liabta hecho en elloa en la ctJlebre bata- 
11a de Penco. 

Sin embargo, jcudn lejos estaba de la verdad! 

I no era para m^nos que mi lo creyera. Desde los 
bastiones de Penco al corazon de la tierra ind6[nita i 
rebelde, babia heclio una marcba (jriunfal. 
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En su camino no encfontr6 obstAculo alguno. Al con- 
trario, los naturales hablabanle de paz en el trayecto 
i lo trataban bien. 

En su carta a Ctirlos V nada habla de resisteacias 
que le pusieran los indfjinas en esta campana, que era 
sin embargo el primer eslabon que se forjaba de la ca- 
dena que mas tarde arrastraria a sus pi^s el libre 
Arauco. 



VI 



El conquistador no se engaiiaba un dpice en alboro- 
zarse del descubrimiento que acababa de hacer. La 
porcion de territorio descubierta era sin duda la mas 
rica de las conocidas liasta aquel ent6nces, tanto por la 
numerosiisima poblacion de indfjinas que habia en ella, 
como por la abundancia de productos de viveres i la es- 
traordinaria fertilidad i hermosura de las tierras circuns- 
vecinas. 

Todo era alli bello i ameno. 

I aun hoi sigue siendo mas o m^nos lo mismo aque- 
Ua vasta i fecunda zona estendida entre el Cautin, 
Imperial i el Tolten, todavfa en posesion de los arau- 
canos, i en donde habitan los c^lebres boroanos de cabe- 
llos rubios i rostros hermosos, morada de mujeres indias 
bellfsimas de blanca cutis i de dormidos ojos, cuyas pu- 
pilas semejan remedar la diafanidad i dulzura del peda- 
zo de cielo bajo el cual placidas moran en patriarcal e 
xnocente vida, 
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Era Ian crecida la cantidad de araiicanos a la funda- 
cion de Imperial, que, al hacerse el i*epartimiento de 
ellos a los encomenderos, como era costumbre al con- 
quistar ufta comarca, liabia algimo a los cuales se les 
cedi6 hasta veinte mil indijinas, segiin algunos cronis- 
tas, en lo que, »in embargo, debe haber alguna exajera- 
cion; pei'o de todos modes, hai dates para asegurar que 
la zona de Imperial era la mas poblada de la Arau- 
cania. 



VII 



Se repartio entre veintisiete vecinos de los fundado- 
res de Imperial todos los araucanos que componian el 
distrito, dando a cada fundador diez, doce mil i mas na- 
turales al decir de la cronica antigua. 

La situacion privilijiada en que estaba colocada Im- 
perial, favorecida de todos los dones que el destine puede 
acordar a un pueblo, ademas de los abundantes minera- 
les que liabia a sus alrededores, sobre todo en las lomas, 
de Relomo i Calcoimo, contribuyeron a elevar con el 
tierapo a Imperial a la categoria de una gran ciudad, 
como llego liacerlo en efecto hasta que fut^ destruida 
per los araucanos en la sublevacion de 1599-1602 de 
que nos ocuparemos a su tiempo, 

Como una pnieba del niimei'o de liabitantes que po- 
blaba la comarca de Imperial, refierese que dentro de 
un solo ranclio habia mas de trescientos indijinas a la 
llegada de los conquistadores, i que algunos de estos en 
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• 

Yiendolos i guiados de perverso espiritu los encerraron, 
i peg^mdole fuego al rancho los queraaron a todos ino- 
cenlemente; pues no habian heclio ninguna resistencia 
al ej^rcito invasor; acto tal de salvajismo que felizmente 
reprendi6 con severidad el conquistador. 



VIII 



No andaba fuera de camino Valdivia al pensar cons- 
tituir en capital del reino a Imperial. I asf habria ocurri- 
do si tan pronto i en el apojeo de su grandeza no liubie- 
ra rendido sn vida el bizarro capitan a manos de los 
misraos a quienes sonietiera a la esclavitud. 

Deseaba ademas adquirir el titulo de marques i fun- 
dar su marquesado en Imperial. Fa^ lo que tuvo en 
vista al negarse en nn principio a ceder encomiendas a 
los vecinos imperialistas como se lo exijian; pues de- 
seaba para su hacienda toda la vasta i nueva comarca 
por ^1 descubierta i conquistada. 

Con el tierapo lleg6 tambien adquirir -Imperial un ar- 
zobispado, lo que prueba el esplendor de que se v\6 ro- 
deada en el trascurso de los aiios. 



IX 



Al rio de las Damas que circundaba a Imperial, 11a- 
maronle asf mas tarde por la amenida<l de sus riberas cu- 
biertas de alamcdas belUsimas, a cuya grata sombra so- 
Han ir a regocijarse las familias imperiales. 
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I cuentase que aciidian a las floridas alameclas a 
contarse sus cnitas i amores las damas i mancebos de la 
floreciente ciudad alia al caer de la tarde entre los queji- 
dos del peuoso piden, ese triste centinela de nuestras 
noches, o ya al clarear la aurora al robusto i varonil 
canto de nuestras parleras diucas, estosrisuenos alados 
mensajeros confidentes de la aurora i anunciandores 
nuestros en la alegria de armonioso trino que el dia ha 
tornado a alumbrarnos con su tea i a inundar con su 
luz pura el suelo de la patria. 

jDichosos tieinpos para mas no volver! 
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CAPITULO XII 



PROSIGUE LA CONOUISTA 



Nueva campana a Arauco. — Sale el ejercito conquistador de Concepcion. 
— 5 de Octubre de 1551. — Recibimiento en Imperial. — Contini'ia el ejer- 
cito invasor su marcha al sur. — La vega del Cautin, — Su celebridad his- 
torica. — Poblaciones.— Paso del Tolten. — Valle de Tolten. — Aliacan i la 
india Marabuta (diez maridos). — Descubrimiento del valle de Mariqui- 
na. Asalto de los indios. — El cacique Antonabal. — Descubrimiento del 
valle de Guadalabquen. — La india Hacloma.— Atraviesa a nado el 
Calle-Callc. — Actitud guerrera de Racloma. — Paz entre los dos ejercitos. 
— Fundase a Yaldivia. — Fundacion de Yilla-Rica i descubrimiento del 
lago del mismo nombre. — Espedicion de Yaldivia al lago Rango. — Re- 
greso del ejercito conquistador a Concepcion. 



Las rejionesrecien descubiertashabianalagado de tal 
mode la imajinacion de los conqiiistadores de la Arauca- 
ma, que creian liaberencoiifrado el Paraiso delatierra. 

Ellos mismus se eiicargabari de describirla a porfia i 
referir sus encantos a los que no Labian tenido la dicba 
de scr los primeros descubridores i fundadores en la 
privilejiada comarca. 

Per doquiera que marcliaran encontrabau eu tanta 
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alnindimeia los aliinentoa, tales como maiz, papas, etc, 
que era el asonibro tie los conquistadofes. 

La poblacioti India crecia igualmeiite por grados mieii- 
tras mas se interiiabaii en el snr. 

El territorio comprendido entre el Cautin i el Tolten 
fii(i lo que mas llaino sii atencioii i i)!c6 su ciinosidad. 

El cronista conquistador a quien seguimos jiizg^aUa 
que nada liabia raas aventajado que aquel sitio, que no 
acertaba a esplicarlo; ni aun creia qne hubiera piiitor 
por diestro que ftiese que pudiera pintar la variedad i 
Iiermosuva dc esos cainpos i pradcri'ns, iii raatlces tan 
vivos que los reflejaran. 

Toda la tierra patecfale uii verjel anieno i uua flores- 
ta adorifera; i tan fecunda era que en nada se parecia a 
los demas territorios descubiertos por los espaiioles, 
por su fertilidad como por el exceso de sus ganadosi frutos. 

Muchos de los que habian rccorrido dlversas partes 
del mundo, nianifestaban que no liabian visto otra tierra 
semejante. 

IdlegAbase a declr queuii liombre colocado eii la altu- 
ra de una promiiieneia cualquiera, per donde tornase la 
vista, no veia sine coluienares de indfjenas que no deja- 
ban libre un palmo de terreno en la vega del Cautin. 

Encontraron que estaUa la poblacion dividida en in- 
finitas parcialidades mandada cada una en particular 
por un cacique, independiente nnos de otros. 

Habia ranchos de 400 liasta 800 pitSs cuadrados de 
cstengion. 
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Lo que sigiiificaba la riqueza de aquel Paraiso descu- 
bierto por los conquistadores, era el numero de mujeres 
que por esposas tenia cada cacique. 

Algunos de estos contaba hasta diez i ocho mujeres. 

Un gran niiraero de ranches tenia hasta quince puer- 
tas, lo que revelaba que el indio dueno de casa podia 
mantener hasta quince mujeres por esposa; pues cada 
mujer era duena de una puerta por donde linicamente 
entraba i salia durante la semana que le tocaba de tur- 
no hacer la comida i ejercer los oficios de esposa. 

Los bombres como las mujeres eran bien formados i 
de rostro agradable i simpdticos, sobre todo las mujeres. 

A juicio de los conquistadores, estos indios por su 
hermosura diferencidbanse por completo de los demas de 
Amt^rica que ellos habian visto, a los cuales en nada se 
parecian. 

Era pues una raza enteramente orijinal. 

A orillas de los riachuelos que entran al Cautin, halla- 
ron arboledas tan bien dispuestas que formaban verdade- 
ras alamedas. 

Eran sus lugares de reunion i de diversion. Los lla- 
ma ban alivenes. 

Los espanoles les pusieron el nombre de hehederos. 

AUi concurrian los cautenes a celebrar sus grander 
fiestas i reuniones. 
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Segiin el objeto que los rennia, entregdbanse a sus 
regocijos acostumbrados bajo el verde techo de sus ali- 
veties. 

Bebian, danzaban i discutian sus planes pmyectados. 

Estos alivenes hacian tambien las veces de f^rias en 
las cuales los padres salian a vender sus hijas a los man- 
cebos que desearan coiitraer niatrimonio. ■ 

Una mujer, segun su calidad o su edad, se tasaba ava- 
luiindola en cierto numero de cabezas de ganado u obje- 
tos vdrios, como hasta hoi mismo ocurie i hemos visto. 

Otras indiae acudian individualmente por su cuenta i 
riesgo a brindar sus favores a un cualquiera, en cambio 
del objeto de su anhelo, rii mas ni m^iios como lo acos- 
tumbran nuestras meretrices. 

Tales ei'an, pues, algunaadelas parti culavidadee de la 
bella vega del Cautin a la ^poca de su deseubrimiento i 
que tanta adtniracion caiis6 a sus descubridores. 



En 5 de Octubre de 1551. El ej^rcito conquistador 
de la Araucanfa Volvia a salir de Pence en prosecucion 
de sus prop6sitos de conquistas, con mas finne i deter- 
minado Aniino que la vez priraera. 

Componfanlo doscientos bien armados soMados i un 
gran numero cle indios ausiliares. 

El ej^rcito conquistador liabfase reforzado con nue- 
vos ausilios de jente que habia llegado del Perii. 

Comp anteriormente fud elejido e| cauiino de la costa 
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para llegar a Imperial i desde alii marcliar directamente 
a las rejiones australes, por descubrir. 

Llegados a Imperial sin novedad alguna, i en donde 
fueron fostejados como merecian por la tropa que cus- 
todiaba el fuerte que alli liabian dejado fundado, toma- 
ron rumbo siempre al sur. 

Atravesaron en balsas de carrizos el Tolten, condii- 
ciendo dc la brida a los caballos que lo pasaron a nado. 

Los naturales empezaban a mostrarse liostiles. A la 
llegada al Tolten liabianse dispuesto obstruir el camino, 
recibiendo con lluvias de fleclias i piedras a los inva- 
sores; pero la vista de los caballos volvio a atemorizar- 
los como desde un principio. 

En la ribera opuosta del Tolten introdujeronse en un 
hermosisimo i dilatado valle que abria camino para la 
Cordillera de los Andes o Villa Rica. 

Alli tuvieron noticias dc que en las cercanias habia 
muclias minas de plata. Era el primer indicio de las 
cdlebres. i fabulosas riquezas de Villa Rica. 

Aldei'ete, de 6rden de Valdivia, esplor6 las inmedia- 
ciones; pero volviose sin descubrir las riquezas de que 
le habian noticiado los indijenas. 



IV 



En este valle por lo enmaranado i abundante de sus 
selvas encontraron dificultades miles para continuar la 
marclia mas adelante. En tales circunstancias narrase 
que se aparecio al conquistador un varonil mancebo in- 
dio, Uamado Aliacan, quien dijo ser de un grande i 
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lico viille Ilaniado Marlqiiina i que f^l lo coiiduciria alii 
en cambio de uii preiiiio que le fuera acordado, el cual 
estaba solo en luaiios del conquistador el cedc'rselo. 

jl ciu'il era la |)iimicia exrjida? 

Aliacan Iiabi'ase enamorado de la hella llarabuta, 
(dioz maridos) liija del diiefio de Jfariquina, el pode- 
roso cacique Anloiiabal. Mas no pudiendo Aliacan ob- 
teiier los (hvores de la bcldad por carecer de los recur- 
sos iiecesniios parn comprarla, lesolvio abrir paso al 
ejei'cilo iiivasor, senabindole las puertas del apartado 
valle de llariqiiiiia i de la futiini ciiidad de Valdivia, 
con la coiidicion de que en llegando a Mariquina le fue- 
se entiTgnda Marabiita, an-ebalandola del inaterno 
licigar. 

File asi como deacubriuse el camino a Valdivia. 

Acampados los conqiiiatadores en Mariquina, despues 
de haber marchado por escabrosas sendas i dado con 
feraces vegas conducidos por Aliacan, resolvieron de- 
teiiersc alii i esplorar ias rejioiies circunvecinas, 

Liis deseos de Aliacan en tanto iban a satis facerse. 
Ayndado de iin numero de soldados espatloles presen- 
tusc a casa de Antonabal, de donde fuij susfraida Mara- 
biita i coiiducida al campaniento espaiiol. 



AliiK'iin liabia triuntado. Habia sf trocado el suelo de 
la patria por el corazon de una mujer. [Que tanto piie- 
de c-1 amor en el peclio hiimano! 
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El noble Antonabal reclama al conquistador su liija i 
enrostra a Aliacan su traicion: 

**Mira, senor capitan, dfcele a Valdivia; pues eres tan 
recto que tu fama ha llegado por aca que vienes publi- 
cando que no haras dano a los que estamos en estas tie- 
rras; dntes si reparanis los agravios hechos por otros. 
Mas no st5 como cuadra con esto el quitarme a mi hija 
sin liaberte ofendido ella ni sus padres. Mira que soi 
indio estimado i rico; i ese indio a quien tu la das no es 
para ella persona en su igual. 

'^Si le deseas gratificar el haberte guiado por los ca- 
minos, p^gaselo de tu hacienda, i no con la deshonra 
mia. 

'*I si quieres saber qui^n es ese indio i cudnta razon 
tengo en no darle la lumbre de mis ojos, has de verlo 
en la traicion que ha hecho de venir contra su patria; 
en haberte buscado i traido contra ella. 1 siendo ese un 
hombre tan infame, no es razon se le de por mujer la 
hija de Antonabal, que soi yo a quien obedece toda esta 
tierra." 



VI 



La venganza de Antonabal no se liizo esperar. 

Cuando m^nos lo pensaba el campamento espaiiol fue 
asaltado, saliendo fehzmente vencedor de los asaltantes. 

Una vez esploradas las rejiones vecinas a Valdivia, 
por Jer6nimo de Alderete, el ej^rcito levant6 su cam- 
pamento dirijiendose al valle de Guadalabquen, queaca- 
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baba de ser descublerto por Alderete, cercado por los 
rios Cruces i el Calle-Calle. 

Al disponerse el conquistador atravesar este ultimo 
rio envi6 mensajeros a la parte opuesta, haciendo saber 
a los poseedores de ese territorio que se le permitiera 
llegar a la banda opuesta. 

Como no lo quisieran permit! r los naturales i prepa- 
rddose para la luclia, la tradicion ha trasrnitido a las 
edades que entre el asombro del ej^rcito invasor se pre- 
sent6 una j6ven i hermosa india de unos treinta auos de 
edad, de varonil i altivo ademan, llaraada Racloraa. 

Habia atravesado a nado el Calle-Calle, i presentdn- 
dose al jefe conquistador liabl61e de esta manera: 

— **Bien pareces en tu talle i gallardfa lo que la fama 
publica de ti i de tus soldados, que sois dioses i jente 
que babeis veiiido de otras rejiones sobre la espuma del 
agua: ^que buscais en nuestras tierras? qu6 pretension 
es la vuestra? qui^n os trae de tan lejos a tierras tan po- 
bres? ^qud es vuestra determinacion? Porque mis ca- 
ciques, temerosos de que jente estrafia venga a enseiio- 
rearse de sus tierras, se van juntando para defenderlas i 
estorbar el pas6 de este anchuroso rio.'' 

Contestando el conquistador habria diclio que su mi- 
sion era de paz i no de guerra, alo que la atrevida men- 
sajera repuso: 

— *Tues no pases adelante, que yo ir^ a hablar a los 
caciques i los traereJ todos a la paz i sujetos a tu obe- 
diencia, i har^ que traigan embarcaciones para que con 
seguridad pases el rio." 

Dicho lo cual Racloma volvi6 a cruzar a nado el rio. 

Espuso al ej^rcito valdiviano la admiracion que le ha 

^ 18 
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bia causado el ejercito que habia visto: el lustre de su^ 
armas, la hermosura de la nueva jente, lo afable de su 
trato i que si los ^^viesen les robarian los corazones, co- 
mo a ella le habian robado el suyo; qiie no dudasen de 
darle la paz i solicitar su amistad." 



VII 



I tales razones les dijo que esta anjelical Raclomalii- 
zo caer las armas de mamrs de los caciques i convirtidn- 
dolas en remos i eanaletes pasaron en sus canoas a dar 
la paz al caudillo invasor i a ofrecerles sus canoas. 

Con este feliz suceso pas6 el rio el ej(?rcito invasor. 
Maravillado Valdivia de la hermosura de la rejion des- 
cubierta mediante Racloma, ese dnjel tutelar, ech6 los 
ciraientos de la ciudad que bautiz6 con su propio nom- 
bre a orillas del Guadalabquen, que era el nombre pro- 
pio del que es lioi rio Valdivia, que tan risuenamente 
retrata en el cristal de sus aguas la jentil ciudad que 
placentera e industriosa mora hasta el dia recostada en 
sus mt'irjenes bellas. 

En efecto, en febrero de 1552 se ecliaban los cimlen- 
tos del pueblo encantador. Se alzaba el arbol de la jus- 
ticia i se nombraba alcalde para que la administrara. 
Quedo igualmente de teniente jeneral don Julian Gu- 
tierrez Allamirano, el primer letrado que tuvo Chile 
i acaso pariente del primer ministro de Estado del es- 
tadista ilustre que fu^ mas tarde jefe del liberalismo. 

Organizado un tanto el pueblo recien fundado, Valdi- 
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via ordenaba a Alderete esplorase las rejioiies vecinas a 
las Cordilleras aiidina i aun fiindase una otra ciudad que 
sirviese de puiito de trdnsito para pasar a la que cs hoi 
Itepiiblica Arjentina. 

Ell armonfa a estas instruccio'ies, Alderete lleg6 a 
orillas del vasto lago que denomind Villa Rica, por las 
noticias que adqmri6 de los iiidijenaa de que alii habia 
muclio oro i plata. 
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Ell abril fundaba, en consecuencia, a Villa Rica i deja- 
ba alii un regular niimero de veciiioa. 

AI regresar a Valoivia, Iiall6se con que e! conquia- 
tador volvia tambien de regreso de una eapedicion que 
habia hecbo al lago Ranco, ultimo Ifmite a que alcanzij 
en su conquista el intr^pido capitan. 

Fundadas las'nuevas ciudades, el ejtircito conquista- 
dor regresaba a Concepcion a pasar alll el invierno, i 
emprender en la primavera iiuevas conquistiis. 

Respecto al grado de progreso i riquezas a que Hega- 
roti con el tiempo estos centros de poblacion aislados 
eiitre tribus guerreraa 6 indomables, ser^ materia mas 
adelante de una parte especial de este libro. 



CAPITULO XIII 



ILIBERTAD O MUERTe! 



Ano (ie 1553— Prosperidad de la conquista dela Araucania.- -Los conquis- 
tadores en su apojeo. — El leon de Arauco i las aguilas imperiales. — Mu- 
danzas de la vida. — Las trovas del poeta. — El pueblo araucano. — Funda- 
ciou de Arauco, Tucapel, Puren i la ciudad de Angol. — Repartimientos 
de araucanos. — Esploracioues del lago Ranco. — Reconocimiento del 
f uturo Osorno. — Esplotaciones de lavaderos de oro. — Esclavitud de 
los araucanos. — Poblacion de Chile. — Primeros sintomas de rebelion de 
los araucanos. — Asesinatos i asaltos. — Reuniones de caciques. — Parla- 
mentos de Angol i Tucapel. — Discursos convocando a la guerra. — El pue- 
blo araucano de pi^. 



Fundados Imperial, Valdivia i Villa Rica, aparecia el 
ano de 1553 en todo el resplandor de la conquista arau- 
cana. El ej^rcito conquistador i su feliz caudillp habian 
tocado el c^nit de su apojeo. 

El leon de Arauco estaba rendido a sus pi^s. 

La patria araucana dormia encadenada por las Agui- 
las de Castilla. 

El sol de la conquista lucia mas esplendoroso i ra- 
diante que nunca lo vieran sus mortales adoradores. 

Era el astro del triunfo que se alzaba entre las opa- 
cas sombras de un pueblp al parecer vencido i huniill£^- 
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do; pern que |ai! al remover las cadeuas que lo ataban 
selevantaria jiganle. Los vencidos de un dia pasarian a 
ser los eternos vencedores en Ires siglos de heroismo i 
de martirio. Pues esa es la dura lei de las mudanzas de 
la vida i corao canta el her6ico poeta castellano: 



''Muchos hai ea el mundo, que haa llegado 

A la enganosa alteza desta vida: 

Que fortuna los ha siempre ayudado, 

I dadole la mano a la subida, 

Para despues de haberlos levantado 

Derribarlos con misera caida, 

Cuando es menor el golpe i sentimiento, 

I meuos al parecer que hai mudamientos. 

No entieuden con ia propia bonanza 

Que el contento es principio de tristezji, 

No miran en la siibita mudanza 

Del consumidor tiempo i su presteza; 

Mas con altiva i van a conlianza 

Quieren que en su fortuna haya firmeza, 
La cual de su aspereza no olvidada 

Revuelve con la vuelta acostumbrada." 



II 



Lasf posesiones adquiridas por el conquistador en las 
vastas rejiones araucanas no le satisfacian aun. 

Anhelaba estender mas i mas el Imperio que sofiaba. 

Al efecto, a mediados de 1553 ordenada fundar el fuer- 
te Arauco, que di6 su nombre como hemes dicho a la 
raza viril objeto de este libro, i luego Tucapel, Puren? 
i por fin Angol; cuatro nuevas fortalezas levantadas en 
el corazon de la tierra conquistada, 
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Angol recibia el nombre de los Confines, por baber 
sido fundado en los t^rnninos de la jurisdiccion de las 
ciudades de Concepcion i de Imperial; de suerte que 
era el lazo de union que Hgaba ambas ciudades. 

La actividad febril del conquistador no reconocia li- 
mites en este alio que hemos llegado, el raas grande de 
I su gloria i el ultimo de su ajitada iguerrera vida: Fran- 
^ cisco de Villagran partia por el paso de Villa Rica a 
descubrirlas rejiones arjentinas; Francisco de UUoa por 
mar a esplorar liasta el estrecho de Magallanes; Aide- 
rete se dirijia a Espafia a dar cuenta de la conquista de 
la Araucania. 

Luego despues el mismo Villagran se encaminaba a 
reconocer las orillas del lago Ranco con el objeto de 
fundar la ciudad da Osorno, poblada despues. 

Los indios habian sido repartidos como cosa propia 
por los conquistadores. A Alderete le fueron cedidos los 
araucanos desde el Tolten al rio Valdivia; a Villagran 
desde el Tolten al Cautin; i por fin Valdivia liabiase de- 
jado para si los que habitaban de<^de el Cautin al Bio- 
Bio, en la rejion de la costa, cuyo niimero se liacia as- 
cender a cuarenta mil. 



Ill 



Sometidos ya por complete a la esclavitud los arau- 
canos i conquistado su territorio, en page se les comen- 
zaba a obligar a trabajar en los lavaderos de oro que prin- 
cipiaban a esplotarse este aSo eu las minas descubiertas 



— 143 — 

en Concepcion, Valdiviii, Villa-Rica, i sobre todo en 
Angol, los mas abundaiiies de fodos; pues se estraian 
gmnos hnsta por valor de doscientos pesos. 

A esta ^poca apenas pasaban de mil los habitaiites 
espaiioles que poblaban el pais. Tan corto numero de 
coil qui stado res i el imperio liguroso que empezaban 
a ejercer en una tiena ciinjada de hombres vigorosos 
i resueltos como eran los araucaiios, no pudo m^nos 
de Iiacer nacer en ^stos la idea de un levantamiento; 
i futS la semilla que empezu a jerminar dentro de sus 
foi'nidos i levantados pechos. 



En tanto que los conquistadores cretanse felices en 
vista de la tranquilidad i sumision del pueblo que ima- 
jintaban babian coiiquisfado para siempve, ese mismo 
pueblo tramaba una de las conspiraciones mas ti'emen- 
das que deberia dar en tierra con el poder de Castilla 
en el suelo de Arauco i hecho rodar por 61 la cabeza del 
jcfe conquistador. 

La escitacion del puc!)lo araueano liacfase notar sor- 
(lamente desde mediados de 1.553. 

Lamentabaiise los araucanos de las penalidades que 
se les obligaba asoportaren el trabajo forzado de la es- 
plotacion de los lavaderos de oro; los castigos i el liam- 
bre que sufrian diariamente. 

Ademas les aflijia el pesar de ver avrebatadas sus mu- 
jeres i sus hijos, que pasaban a sei- propiedad esclusiva 
de los invasores. * 



— 144 — 

Las damas castellanas, en efecto, a fin de ostentar un 
orguUo vano Iiacian gala de presentarse a la Iglesia se- 
guidas de un largo sc^quito de indias esclavas; asi como 
los caballeros a honor tenian poseer gran numero de pa- 
jes de la misma raza para satisfacer igual orgullo. 

Todas estaspompas efimeras eran por supuesto mira- 
das con profundo dolor por la raza conquistada i escla.- 

vizada. 

El dia de la represalia no tardaria sin embargo en 
llegar. 



V 



Poco a poco un oleaje de viva iiidignacion fu(5 levan- 
tdiidose de un estremo a otro de la patria del araucano. 

Comenzaron por cometer asesinatos aislados de espa- 
noles i yanaconas en los asientos mineros, tales como' 
en las niinas de Dullimbavida (monte de ovejas) cerca 
de Angol. 

Luego el asalto del fuerte de la provincia de Picurco, 

comprendida entre el Cautin i el Tolten; i asf sucesiva- 

mente. 

En pos principiaron las grandes juntas en que empe- 

zaron a convocarse los caciques i a unirse en un solo 

cuerpo la nacionalidad araucana, que tan fuerte i pode- 

rosa Labia de hacerla en breve. 

Al efecto, citaremos una de e&tas reuniones a la que 

acudieron los caciques principales del oprimido pueblo 

que se afzaba en conquista de su libertad. En ella esta- 
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ban Tucapel, Angol, Cnjocupil, Maropue, Paicabi, Ma- 
rlgiiano, Gaulemo, Lavapi^, Elicura, Colo Colo, An- 
goliiio, Liiicoya, Peteleguen, sefior del valle de Arau- 
co Caupolican, Toin(5 i Andalican; todos los cualea 
habianse convocado para elejir el jefe que dcbia coiidu- 
cirlos al combate. 

Lft leyenda nos dii asf una idea del primer' intentu de 
insiiireccion jeneral que los araucanos liicieran para sa- 
cmiir el yiigo de Castilla. 



VI 



Otra gran reiuiion celebriibase en los llanos de An- 
gol, donde se juntaron tres mil araucanos con el misrao 
objeto de la insurreccion. 

I la tradiccion al respecto pone el siguiente disciirso 
eti boca de uno de los caciques que liabia acudido al 
lliimado jeneral. Alztindose indignado les grita "que cu- 
mo bablan sufi-ido ecliar yugo tan pesado a sua cervices 
poi- manos de hombres como ellos que c«n capa de rell- 
jiiin i:)retendian ponerlos en coinpleta serviduinbre? ^So- 
mos, por Ventura, liombres o bestias? ^Creciinos s^^jeto- 
o libves? Pues si soinos hombres i libres, c6mo sufrimos 
carga como bestias, palos i azotes como animales? Vea- 
gLiemos oh! guerreros! nuestros agravios i recobremos 
niiestra antigua libertad, que tenemos nianoscomo ellos 
i sonaos en numero i en esfuerzos superiores!" (I) 
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VII 



Continua la tradicion, esta historia popular i querida 
de los pueblos, manifestandonos que elejido el jefe que 
debia condueir a la muerte o a la victoria la pueblo 
araucano, qiied6se dormido pensando el modo de arro- 
jar de su suelo al enemigo, i entre el parojismo del sue- 
iio una vision le liabl6, i le dijo: (2) 

— '^IjQu^ temes siendo tan esforzado? Acepta el cargo 
i toma las armas i el peso de la guena sob re tus hom- 

bros, i acomete primero a la casa fuerte de Tucapel 

Llama entre tus peleas rai nombre i venceriis, que yo 
soi el anunciador de cases futures i me llamo Cliebur- 
bue, que es lo mismo que rayo i exhalacion." 

A esto desperto sobresaltado el jefe indio; i desde ese 
instante dispusose a la luclia. 

Convoc6 a los guerreros indios a un gran parlamento 
en Tucapel, i tomando una lanza en una mano i una fle- 
clia en la otra, liabl61es asf: 

— **Varones esclarecidos, que descendeis i tomais los 
nombres de los fieros leones, tigres bravos, rapantes 
^guilas i despedazadores boharfes! Ahora es el tiempo 
que el valor de la sangre que arde en vuestras venas i 
con osadfa correspondiente al valor de vuestros nom- 



(2) Este primer jefe debe creeise Lautaro i no Caupolicari; que figur6 ma« 
tarde. 
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bres, acometais como leones i tigres a despedazar con 
uiias i dientes a los que injustamente os acometen- en 
vuestras tierras i os echan de vuestras casas. ^Que ra- 
zon hai para que siendo vosotros dueiios i seuores de 
vuestras tierras, consintais que vengan estranjeras na- 
ciones a echaros de ellas? j,Por que habeis consentido 
que OS dominen estos espanoles, cuando con tanto valor 
se lo estorbasteis a los incas? Como les habeis heclio 
duenos de vuestros hijos, mujeres i de vuestra propia 
libertad? 

^*I no solo les habeis franqueado vuestras haciendas, 
sine con ricas minas de que no bartandose su codicia, 
cada dia os imponen nuevos trabajos, hacie^ndoos cum- 
pHr a palos i azotes. ^Cudndo la nacion araucana se su- 
jet6 a ningun senor? ^Cuando nuestros antepasados die- 
ron la obediencia a nacion alguna? Cobremos nuestra 
libertad perdida; recobremos nuestras tierras, no que- 
demos ninguno que como leon no se enfurezca, que co- 
rao tigre no acometa; peleemos por la patria, por los hi- 
jos, por las mujeres, por nuestras haciendas, que ya en 
Arauco se estan levantando banderas en nuestro sooorro 
i ha despachado la flecha a Imperial i a toda la tierra! 

^'jAprestad todas las armas i estad a punto, que yo se- 
rd el recuperador de la patria i vuestro libertador!" (1) 

VIII 

I fu(5 asi como Arauco se alz6 a la guerra. La leyen- 
da de la patria se encargaba de atesorar desde* lacuna 
los hechos para depositaries en el cofre de las hazanas 

(1) Kosales. 
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de la lier6ica raza cuya existencia en agonias lioi es 
toda una leyenda, nada mas que una leyenda, unica si 
se quiere en los siglos, ya por la poesia que la rodea i 
lo romancesco de los sucesos como por lo verfdico de 
su historia. jEjemplo eterno de patriotismo i de heroismo 
sobreliumano legado por esta raza ya al estmguirse; 
ejemplo que en toda (^poca servira de leccion perdurable 
a los pueblos sin distincion de banderas ni de nacionali- 
dades! 



CAPITULO XIV 
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LUZ I SOMBRA 

Asaltos al fuerte de Tucapel. — Astucia de los araucanos. — Derrota de la 
guarnicion. — Destruccion del fuerte. — Marcha de los derrotados a Pu- 
ren. — El valle de Elicura. — Una procesion orijinal. — El levantamien- . 
to. — Lautaro. — Su fignra militar. — Postreros dias de Valdivia. —A la 
vista de las ruinas de Tucapel. 

El Estado Araucano acostumbrado 
A dar leyes, mandar y ser temido, 
Viendose de su trono derribado, 

Y de mortales hombres oprimido; 
De adquirir libertad determinado, 
Reprobando el subsidio padecido, 
Acude al ejercicio de la espada 

Ya por la paz ociosa desusada. • 

Por dioses, como dije, eran tenidos 
De los indios los nuestros; pero olieron 
Que de mujer y hombres eran nacidos, 

Y todas sus flaquezas entendieron 
Yi^ndolos a miserias sometidos 
El error ignorantc conocieron, 
Ardiendoen viva rabia avergonzados 
Por verse de mortales conquistados. 

(Ei^cilla, Canto II.) 



El sitio del fuerte de Tucapel, alzado en una es- 
carpada ladera de una vasta meseta cuyos pi^s lame 
mansamente el rio de aquel nombre, habia sido destina- 
do por el pueblo araucano insurreccionado para teatro 
en que habia de manifestarse la eiierjica protesta que 
en todos tiempos i en todos los siglos acostumbran le- 
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vantar los pueblos esclavizados en conquista de la liber- 
tad oprimida: — la revolucion. 

Pero Chile debia estar elajido para exhibir ante el 
mundo las cualidades del mas raro heroismo de que ha- 
ya ejemplo en la historia como el que iba a dar el arau- 
cano en tres siglos de sangrienta pelea; pelea que solo 
ternainarfa nuando se estinguiera el eco del ultimo corn- 
bate con el ultimo araucano caido al pi^ de su lanza i 
de su bandera, clamando el sacrosanto nombre de la pa- 
tria. jDigno ejemplo de emulacion para los pueblos es- 
forzados i viriles de la tierra! 



II 



La guarnicion del solitario i lejano fuerte de Tucapel, 
al mando del capitan Martin de Ariza, yacia tranquila- 
mente un dia de diciembre de 1553 entregada al ocio o 
la molicie, que esta es la condicion de vida del soldado 
que no presiente llegar la bora de los combates por 
venir. 

V^se penetrar al recinto de la fortaleza un grupo de 
indfjenas hasta el niimero de ochenta cargando cada 
cual haces de lefia i paste; provision de que diariamente 
se surtia el fuerte, como era de costumbre, 

Finjen estar estenuados por la fatiga de la marcba. 
De siibito descubren las armas que traian escondidas 
entre la lena i el paste de provision. Arman sus flechas 
i empunan el garrote con la rapidez del rayo i se ava- 
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lanzan contra los soldados de la guarnicion. Repuestos 
^stos un tanto de la astuta sorpresa, empuiian a su vez 
las suyas. Logran arrojar a los astutos asaltantes; pero 
estos unidos al vigoroso ejdrcito araucano que sitiaba 
ocultamente el fuerte, dan principio a la era de gloria i 
de inmolacion voluntaria. 

Durante cuatro dias consecutivos ponen sitio, empe- 
nados en contmuos i repetidos asaltos. 

El jefe de la plaza comprendiendo que era insoste- 
nible su situacion, abre un portillo seereto durante la 
noclie i huye a Puren, protejido por la oscuridad, a la 
cabeza de los diez guerre ros de que coustaba la guar- 
nicion. 

Lucia el quinto dia del porfiado sitio. Tucapel estaba 
desguarnecido. A las pocas horas solo escombros de 
ruinas humeautes vefanse en derredor. Las huestes de 
Arauco cantaban victoria sobre ellas. 



Ill 



El camino estaba abiefto. La luz del porvenir guiaba 
desde ent6nces a los vencedores. 

Al pasar por el encantador valle de Elicura en direc- 
cion a Puren la guarnicion derrotada, no iu.6 poca su 
sorpresa al ver que eran recibidos en el caraino por una 
larga procesion de j6venes indias e indios cantando al- 
gunas oraciones, segun Resales, que les liabian enseiia- 
do los misioneros. Su objeto era cojer vivo a los que 
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huian. Sin embargo, no engarzaron en tan astuta red a 
los desgraciados de Tucapel. 

Al Uegar al dia siguiente a Puren, los revolucionai-ios 
de la TiERRxV estaban todos sobre las armas. 

La primera sublevacion araucana del siglo XVI es- 
tallaba. 

El dique de indignacion indfjena rebalsaba. 

El triunfo de Tucapel era el grito de combate que 
por do quiera resonaba en las selvas i monies de la 
Araucanla. 

El leon de Arauco empezaba a imponerse a las dgui- 
las imperiales por mui alto que hubiera sido el vuelo 
que desde un principio emprendieran fascinadas en 
alas de ilusiones embriagadoras. 

Arauco habia encontrado su caudillo que lo guiara al 
triunfo o a la muerte. 

Lautaro, aqu(^l j^nio de la guerra, del sentimiento 
patrio i del esfuerzo viril, alzdbase como la encarnacion 
viviente de las pasiones, de las ideas, de los sentimien- 
tos concentrados, de las costumbres, del jenio, en fin, 
de una nacion: era el jenio identificdndose con el jenio 
mismo. 
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El alma i el corazon de Arauco que llamaba a la rei^u- 
rreccion de su libertad perdida, estaban pues refundidos 
en el alma i en el corazon del insigne i bravo capitan 
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iudio, cuya vida i preclaros heclios estiidiarenios riia^ 
adelante. 

Fugado de la casa de Valdivia, donde liacia el oficio 
de palafrenero, ponia en estas lioras supremas a dispo- 
sicion de su patria su brazo i su j^nio de caudillo. 

Ante la laiiza de este animoso guerrero indio, debia 
rendirse el pendon castellano. 

Pues a ^1 i no a otro d^bese el admirable i habilfsi- 
mo plan de batalla de Tucapel que dio por resultado la 
completaderrota i esterininio del ej^rcito espanol en aquel 
sitio, que fu^ una jtumba, sin poder escapar con vida ni el 
mismo conquistador. 

En efecto, conociendo Lautaro mui de cerca la tacti- 
ca de los conquistadores i sus defectos i sus cualidades 
personales, desde que habia vivido entre ellos mismos, 
opuso cualidad a cualidad, defecto a defecto; i el triunfo 
fu^ stiyo. 

En el mismo sitio en que se liabia levantado el fuer- 
te destruido de Tucapel, orden6 su plan de batalla a fin 
de esperar en (51 al jefe conquistador i batirlo. 

Su plan consistia en fatigar el ejercito enemigo con el 
ataque repelido de divisiones compactas i numerosas 
que debian entrar en batalla en urden sucesivo. Derro- 
tada una, seguina otra i otra hasta aliogar al enemigo 
con el n6mero de sus fuerzas. 

Mientras tanto el mismo jefe indio a la cabeza de la 
reserva tomaria por el flanco al enemigo cuando se de- 
clarara en derrota, i le cortaria la retirada. 

Tan felices disposieiones tuvo la exelsa gloria el bra- 
vo i astuto Lautaro, de verlas coronadas por el triunfo 

20 
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mas decisive que nunca viera Arauco bajo el radiante 
sol de su azul firmamento. 



V 



Ell tanto, jqu^ era de Valdivia i sus huestes ante la 
astuta celada que le urdia l^jos del hogar su propio pa- 
lafrenero i cautivo de la vispera i hoi convertido en el 
primer jefe de la nacionalidad araucana? 

Valdivia habia sal i do de Concepcion a sofocar la in- 
surreccion — que amenazaba ser jeneral, como en efecto 
lo fu^ — eldia24 de diciembre, en la tarde de 1553. 

Apenas partia con 15 soldados de caballerfa, pero con 
el prop6sito de ir engrosando sus filas poco a poco en el 
trayecto que mediaba desde Quilacoya, por donde pas6, 
liasta el fuerte de Arauco, como sucedi6 asi en efecto. 

Allf alcanz6 el niimero de sus soldados a cincuenta 
caballeros bien montados, seguidos de un considerable 
numero de indios auxiliares. 

jl con tau reducido numero Valdivia serla sorpren- 
dido por seis mil guerreros indios! 

Con esta tropa marchaba el conquistad©r desde el 
fuerte de Arauco el 31 de diciembre en direccion a Tu- 
capel, fuerte que ignoraba hubiese sido destruido. 

En la noche acamp6 en las mdrjenes del rio Lebu en 
un paraje denominado Laba-lebu. 

Hasta allf, en todo ese largo trayecto que m^dia entre 
Concepcion i el rio Lebu, no habia ocurrido novedad. 
Parecia que el leon de Arauco habfase dormido para 
siempre. 
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Pero inducido el precavido i esperimentado caudillo 
conquistador per tino de aquellos ocultos presentimien- 
tos que suelen hacer entrever a nuestro corazon los mis- 
terios tenebrosos de un porvenir cuyos bellos mimjes 
estin ya pr6ximos a tornarse en negro i horrible abis-. 
nao para nuestros halagos e ilusiones acariciadas con 
dulzura durante toda una vida de esperanzas i de noble 
lucha, envio una avanzada de descubierta; pero la avan- 
zada no volvi6 mas. 

Prosigue la niarcha i luego tropiezan con los restos 
mutilados de los soldados de la a van zada arrojados en el 
camino. 

Titubi6 i aun quiso retroceder midiendo con intran- 
quilo dnimo la enormidad del peligro a que se esponia. 

Pero sus guerreros le animaron a proseguir. Flaqueza 
no podia caber en el espfritu del conquistador; pero jai! 
el paso dado por el gran capitan, seria el primer pel- 
daiio para volar a la eternidad con sus triunfos i sus glo- 
rias envueltas en el negro manto de su ultima i fatal 
desgracia! 



VII 



El 19 de enero de 1554, estaban las huestes castella- 
nns a la vista del fuerte de Tucapel convertido en es- 
combros. 
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El ej^rcito de Castilla i sn insigne capitan habian 
Uegado al borde de la tumba que por sii mal se cava- 
ran. El sol de Espana empezaba a oscurecerse ecHpsado 
por el sol de Arauco. 

jEspana i Arauco! lid ahi dos potencias frente a fren- 
te! Espana, la eterna vencedora en el viejo i nuevo 
mundo, en cuyos dominios nunca hasta alli se puso el 
sol iba a postrarse ahora en breve a los pids del pendon 
de Arauco. Oh! mudanzas eternas de los siglos, de los 
pueblos i las naciones! Arenas del mar, jiiguetesperpd- 
tuos de la ola i el viento silbador! 
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CAPITULO XV 



LA RESURRECCION DE ARAUCO 



Alio de 1554. — Temerosa marcha del ejercito conquistador. — A la vista d« 
las ruinas de Tucapel. — Principio de la resurreccion de nn pueblo. — 
Siiplica del yanacona Agustin. — Advierte el peligro. — Una centinela del 
ejercito indio. - Desastrosa sorpresa del ejercito conquistador. -Lautaro, 
caudillo de Arauco. — La batalla. — Admirable plan de combate de los 
araucanos. — Combaten por divisiones. — Temibles encuentros. — Derrota 
de las dos primeras divisiones araucanas. — Cantan victoria los espafioles. 
— Ercilla y Lautaro. — Discurso de este. — Renu^vase la batalla. — Derro- 
ta de Valdivia.— Es hecho prisionero. — Su presencia en el campamento 
araucano. — Su muerte. — Personalidad de Valdivia. — Fin del descubri- 
miento y conquista. 



Como qui^n se escurre silencioso i temerosamente por 
cntre las oscuras sombras de 16brega noche tras dificil 
presa que cojer, asf iba el conquistador acercandose cau- 
teloso a los destruidos paredories de Tucapel, presin- 
tiendo ya, acaso con mas claridad, el terrible lance que 
le esperaba. 

Ya cerca del arruinado fuerte, apardcesele uno desus 
yanaconas llamado Agustin, que le servia de paje como 
el famoso Lautaro, i diriji^ndose al conquistador, dicele 
en tono suplicante. 

— '*Deten, senor, el caballo; mira a donde vas, que te 
esperan mas indios que yerbas hai en esta campana; 
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mira que otro me dijo a mi esto, sin duda para que te 
lo revelase; vuelve la rienda, que vamos perdidos" y 
respondi^ndole que era una gallina, que callase, le tor- 
n6 a decir: 'Tues vamos, ya que quieres morir, que yo 
tambien morire donde tu murieres." (1) 

A poco divis6se una india que perinanecia de pi^ en 
medio de una sementera, refiere el mismo Rosales. Val- 
divia orden6 a un negro llamado Anton que fuese en 
busca de ella i la hiciera prisionera, para *'tomar lengiia 
de ella." 

Cuando el negro ap^nas ponia el pi^ en el estribo, 
lanza la india un pavoroso grito i de subito v^nse rodea- 
dos los conquistadores por una masa de araucanos que, 
echados de bruces en el suelo i estendidos en forma de 
media luna, esperaban al ej^rcito enemigoparasorpren- 
derlo i cercarlo. 

Valdivia divide en tres cuadrillas sus huestes com- 
puestas solo de cuarenta i tantos soldados que le que- 
daban, apoyados por tres mil indios ausiliares o yana- 
conas que le acompaiiaban. 

El ejdrcito araucano mandado por Lautaro estaba dis- 
puesto en todo 6rden i en disposicion de observar el 
plan de batalla que ya liemos seiialado. 



II 



La primera cuadrilla de espanoles acomete terrible- 
mente contra la primera division araucana, logrando 
dispersarla despues de supremos esfuerzos. 

(1^ Kosales, 
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Al punto presdntase una segunda division de arauca- 
nos, haciendo estremecer los espacios con sus alaridos i 
roncas trompetas como la primera. 

La lucha se hace encarnizadfsima por ambas partes. 

Como dudase del triunfo Valdivia, reune todos los 
soldados que le restaban i a la cabeza de ellos arremete 
en apoyo de los suyos. 

La batalla se liacia jeneral i cada liora mas encarni- 
zada i horrible. 

Losjinetes castelianos arrollaban con sus corceles 
los pelotones de indios que los acometian con lanzas, 
garrotes i Uuvias de fleclierfa. 

Al fin cuando se encontraban ya estenuados i casi ren- 
didos los espanoles, ven con gran jubilo que se dispersa 
la segunda division que les habia embestido. 

Creyendose del todo vencedores empezaron a cantar 
victoria, grintando: jjViva Espaiia! Victoria! Viva Es- 
pana!" 

En estas circunstancias es cuando el poeta cantor de 
esta batalla, el egi'^jio ErciHa, supone a Lautaro deser- 
tado del ej^rcito castellano en tales momentos cuando 
en realidad liabialo hecho ya muclio antes, fiigandose 
desde Concepcion. Notando el valeroso jefe indio la 

derrota de los suyos, habriales diclio: 

* 

*' ciegajente del temor guiada! 
^* '^A d6 volveis los temerosos pechos? 
" Que la fama en mil anos alcanzada 
" Aquf perece i todos vuestros heclio. 
^' La fuerza pierden hoi jamas violada 
** Vuestras leyes, los fueros i dereclios: 
** De seiiores, de libres, de temidos, 
'* Quedais siervos, sujetos i abatidos. 
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'^ Mancliais la clara estirpe i descendencia, 
'^ I enjeris en el tronco jeneroso 
^' Una incurable plaga, una dolencia; 
'^ Un deshonor perpetuo ignominioso: 
*' Mirad de los conlrariQS la impotencia, 
'* La fhlta del aliento, i el fogoso 
*' Latir de los caballos las liijadas 
'^ Llenas de sangre i de sudor baiiadas. 

^' No OS desnudeis del liablto i costumbre, 
*^ Que de nuestros abuelos mantenemos, 
** Ni el Araucano nombre de la cuinbre 
*' A estado tan infame derribemos: 
** Huid el grave yugo i servidumbre, 
" Al duro hierro osado pecho demos: 
^^ ^Por que mostrais espaldas esforzadas 
" Que son de los peligros reservadas? 

'^ Fijad esto que digo en la niemoria, 
^^ Que el ciego i torpe niiedo os va turbando, 
^* Uejad de vos al mundo eterna liistoria 
*' Vuestra sujeta patria libertando: 
^* Volved, no reliuseis tan gran victoria, 
^' Que OS esta el hado prospero llamando: 
^^ A lo menos fijad el pie lijero, 
'^ Vereis como en defensa vuestra muero." 



Ill 



La porfiada batalla renuevase de nuevo con sin igual 
teson. Una tercera division araucana sale al cainpo de 
la luclia. 

Las fatigadas huestes espaiiolas principian a flaquear, 
apesar de su primer gozo de victoria. kSus soldados i ca- 
ballos estaban rendidos de cansancio. 
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Sin desalentarse Valdivia por esto embiste con todas 
sus fuerzas; pero indtil intento. 

Tocan las cornetas a replegarse. Era el principio 
del fin. 

^^iQxxi^ hacemos?" exclama Valdivia a sus capitanes. 

— "Pelear hasta morir," se le contests. 

En instante de suprema desesperacion vuelve a la 
carga como quien con toda valentia da el ultimo adios 
eterno a la vida i sus encantos. 

Nada! Nada! El cervatillo luchaba con el indomable 
i fiero tigre de las selvas. 

Las cornetas tocan a replegarse por segunda vez. Era 
el final del drama. 

Ya no era posible la luclia. Pidnsase solo en la fuga. 

Mas, en tales instantes, d^jase caer por el flanco Lau- 
taro a la cabeza de la reserva de su ejercito. 

Los vencidos no se rinden; no obstante, intentan un 
quinto ataque. Todos ruedan por los suelos al golpe de 
las lanzas lautarinas. 



IV 



Valdivia segiiido de un cle^rigo apellidado Pozo buye; 
pero cansado su caballo i cortado por los araucanos que 
le seguian es derribado de su caballo i liecho prisionero. 

Se le desnuda; se le atan las manos por atras i asi es 
conducido al campo de victoria de los araucanos. 

Ni un solo soldado espaiiol Labia escapado. 

La batalla de Tucapel era pues una liorrenda deiTota: 

21 



«■' 
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uha verdadera hecatombe para las armas de Espana en 
la patria del araucano. 

|Contrastes duros i crueles de la vida humaiia! Valdi- 
via el arrogante, el audaz descubridor de la Araucania, 
el brillante e invencible conquistador vencido i hiimilla- 
do a eslas horas por sus mismos esclavos. Mas aun: por 
Lautaro, ese misnio Lautaro el cautivo i sumiso Felii)e 
cuidador de caballos la vfspera, veiicedor del aino hoi 
en campal batalla i transformado en rei i senor de todo 
un pueblo vencedor i altivo! 



V 



Llegaba prisionero el iiifortunado Valdivia a presencia 
de la reunion que celebraban ya los caciques victorio- 
sos. Presentabase desnudo, atadas las manos atras, en- 
sangrentado el rostro, desfallecido, triste, taciturno i sin 
mas recuerdo de sus pasadas glorias que le acompaiiase 
en su infortunio que el casco de guerrero que cubria su 
cabeza, testigo linico alll de su batalladora i guerrera 
vida de soldado i conquistador glorioso! 

Grande futi el alborozo que tuvieron los capitanes vic- 
toriosos con la presencia del caudillo vencido. 

Quienes pedian su muerte al momento; quienes le 
sometieran al mas bdrbaro suplicio; estos le motejaban 
de que liabia side enemigo de la patria i de su libertad; 
aquellos, en fin, que les habia traido de otros mundos 
jentes estraiias para que les arrcbataran sus tierras, sus 
mujeres i sus liijos. 
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Valdivia, en medio de su dDlor i diriji^ndose a sii an- 
tiguo criado, el grande i vencedor Lautaro, le ofrecia en 
premio de que se le librara la vida la cantidad de dos 
mil ovejas i la promesa de que despoblaria las ciudades 
recien fundadas i sacaria a todos los espauoles de la 
tierra. 

, Lautaro, compasivo con su antiguo amo, tentado es- 
taba a salvarlo; pero la mayoria se oponia a que se le 
perdonas«; pues decian que no debia darse credito a la 
palabra de un rendido. 

Al fin, resolvi6se dejar vivo a Valdivia para el siguien- 
te dia i deliberar lo que debia hacerse con el i celebrar 
con cbicha i con gran aparato la feliz victoria. 

En tanto, a los demas prisioneros se lea habia cortado 
la cabeza, i clavandolas en picas, las llevaron a vista de 
Valdivia. 



VI 



No cupo perdon posible por fin para el desgraciado 
conquistador. Todo estaba perdido. 

El furor i el recuerdo que permaneeia en Arauco de 
las crueldades que con sus bijos habian cometido los con- 
quistadores, los indujqadardesapiadadamuerte al triste 
prisionero. 

Se le iba a matar segun la costumbre i las leyes de gue- 
rra del vencedor Arauco. 

El horrible suplicio estaba acordado. 

El dia fijado para ^1 concurrieron de todas las tribus 
vecinas hombres, mujeres, nines i ancianos. 
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Aquello era una fiesta nacioiial del pueblo vencedor. 
, Entre los concurrentes i los guerreros triunfantes hi- 
cieron un gran cerco. Clavaron en medio los to- 
quis (1), las lanzas y flechas, formando al mismo tiempo 
un semi- clrculo en derredor de ellaslos caciques i an- 
cianos. 

Valdivia debia ser traido allf para ajusticiarlo. Debia 
morir en medio de aquel clrculo a presencia de to- 
dos {2\ 

Conducido alii en efecto Valdivia, le ataron las ma- 
nos por atras como lo habian hecho cuando fu^ tomado 
prisionero. 

Se le enrostr6 de haber querido esclavizarlos i de ha- 
ber pretendido poblar sus tierras de jente de otros miin- 
dos i de ensenorearse de todos ellos. 

En esto, a una serial convenida, un capitan araucano, 
sin ser visto de Valdivia, le acesta en la cerviz mortal gol- 
pe con una maza. 

El desdichado caudillo cay6 de sAbito de espaldas he- 
rido como de un rayo. 

Estalla una gran vocerfa; se alzan las lanzas i luego 
las tienden sobre el cuerpo inerte del infeliz Valdivia, i 
dan en seguida repetidos golpes en la tierra con los pids, 
haci^ndola temblar, como signo de su valentia. 



(1) Especie de hacha de piedra que servia de insi^ia de mando a los jefes in- 
dios. 

(2) Seguimos a Eosales, 
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VII 



La ceremonia no estaba terminada. 

Acdrcase uno de los victorioso i rasgdndole de la gar- 
ganta al pecho, le estrae el corazon en cuya sangre to- 
dos se apreauran a untar las puntas de sus flechas. 

Luego es dividido el corazon en mil diminutos peda- 
citos que toca cada uno de los caciques reunidos, los 
cuales, on comi^ndolos, quedaban comprometidos aunir- 
se siempre para la guerra i tener *^un solo corazon con- 
tra los espaiioles." 

Heclio lo cual cortaronle la cabeza i los miembros 
de las piernas de cuyas canillashicieron flautas par^, ce- 
lebrar en sus fiestas tan preclara victoria. 

El cuerpo se arroj6 al campo para que sirviera de 
banquete a las fieras i a las aves de rapina. 

La cabeza fud clavada en una lanza corno leraa del 
triunfo. 

I refi^rese que se la disput6 el cacique Caupolican, 
quien llev6sela a su choza. 

Tuvola enarbolada a la puerta de ella, clavada en 
su propia lanza, en alarde de victoria. 

Despues se la ech6 a cocer i su casco sirvi6 de fune- 
ral copa en que Caupolican bebia chicha en las fiestas 
de grandes solemnidades patrias, brindando en ella s6- 
lo con los mas poderosos caciques de la tierra. 

Esta cabeza fue? hereddndose de descendiente en des- 
cendiente en la familia de Caupolican. 
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Mas tarde, en el trascurso de los afios, en cada alza- 
miento era sacada a luz para estimularse unos a otros 
a la guerra contra sus opresores. 

Tal fu^ el triste fin del descubridor i conquistador de 
la Araucanfa. 



VIII 



Valdivia dej6 ligado para siempre su norabre a la glo- 
ria inmortal que le conquistaron sus propios yreclaros 
heclios como hombre de jdnio estraordinario, de soldado 
audaz, atrevido i sagaz; de administrador i conquista- 
dor esclarecido i de altas miras, tan feliz en su carrera 
de conquistas como desgraciado en el eclipse de su vida. 

Juzgandolo en otro sentido el cronista Resales dice 
de 6\: 

^'Fu^ mui liberal con los poba^es, dadivoso con todos, 
jeneroso en remediar hu^rfanos, fdcil en perdonar inju- 
rias, ajeno en vengarlas. 

'^En lo natural de buen rostro, bianco i rubio, galan, 
aunque mediano de cuerpo, afable, cort^s, magndnimo, 
de buen consejo i mejor resolucion, i de grande cora- 
zon que no cabidndole en el pecho fu^ lance forzoso el 
sacdrsele fuera." 

Otro cronista i contempordneo de Valdivia, i que le 
conoci6 personal mente, G6ngora Marmolejo, se ef^presa 
asi: 

"Era Valdivia cuaaado muri6 de edad de cincuenta i 
cinco afios; hombre de buena estatura, de rostro alegre, 
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la cabeza grande conforme al cuerpo, que se habia he- 
cho gordo, espaldiido, anclio de pecho; hombre de buen 
entendimiento aunque de palabras no bien liinadas, li- 
beral, i hacia mereedes graciosamente." 

'^Despues que fu6 sefior recibia gran contenlo en dar 
lo que tenia: era jeneroso en todas sus cosas, amigo de 
andar bien vestido i lustroso i de los hombres que lo 
andaban, i de coiner i beber bien; afable i liumano con 
todos. Mas tenia dos cosas con que oscurecia todas es- 
tas virtudes: que aborrecia a los hombres nobles i de 
ordinario estaba amancebado con mujer espaiiola, a las 
cuales fu($ dado." — (G6ngora de Marmolejo. — Cronica, 
pajina 38). 



IX 



Conocido ya el teatro de accion i los principales acon- 
tecimientos que dieron por resultado el descubrimiento 
i conquista de la orijinal nacionalidad cuya existencia 
liistoriamos, pasemos cual ave de paso en raudo vuelo a 
estudiar sus costumbres, sus hdbitos, sus pasiones, sus 
creencias, sus preocupaciones; ese todo, en fin, que da 
personalidad propia a una nacion, imprimiendole un ca- 
racter linico coino signo distintivo de raza. Es el estu- 
dio que haremos de la sociabilidad araucana para medir 
en todo su alcance la nueva era que empezaba a iniciar 
el pueblo araucano desde el mismo dia del desastre de 
Tucapel. 
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CAPITULO PRIMERO 



EPOCA INCARIAL 

Orijenes de la raza arancaua. — Reinado de los Incas del Perii. — Oacuridad 
del orijen de loa atancanoa. — La cienoia.— Probabilidad de una civiliza- 
tion estinguida en nnestro snelo. — Monnmentoa enoontrados.— Indicios 
(ie nna antiqniRima civiiiaacion. — Opiniones do diveraos historiadorea. — 
Pregnntaa que hemos hecho a los caciques arauoanoa. — HSceseles proce- 
der de los tartaros, romanos. aairios, pernauos, noru«gos etc.— Raza ante- 
rior a la de los araucanos.— Invasion inciisica i su dominacion en Chile. — 
IJegan hasta el Bio-Bio.— Re ilidaa batallas con los araueonos. — Monn- 
mentolevantado en Quiiauoya para adorar al rei del Perii, — Son arrojados 
del Bio-Bio loa peruanos por los araucanos. — Fijnn el Maule por limi- 
te del Imperio del Inca. — Fin de la dominacion incSaica.— Trianfo de 
loe araucanos. — Bienes que prodnjo la invasion. 

I 

La mas remola noticia que teneraos de los orijenes 
del pueblo araiicano es la ^poca que se hallainado inca- 
rial; esto es, el tiempo del reinado de los Reyes Incas 
del Peru eii Chile, alh'i en el siglo XV, hasta medlados 
del siglo XVI, en que termiii6 esa dominacion en nues- 
tro suelo para pasar a la de los espanoles, obedecieudo 
a aquella eterna evoUicion de las emigraciones e inva- 
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siones sucesivas de razas que de edades en edudes van 
cambiando el mapa i el 6rden del mundo. 

jDe d6nde descienden los araucanos? Cudl es su Qvi- 
jen mas o menos probable? HabrAn tenido por cuna una 
de aquellas invasiones de que hablanios i que concluyen 
por ahogar la raza couquistada? ^A cudntos siglos re- 
monta la existencia de esta raza que tanto ha dailo que 
hablar al mundo i que tanto ha llamado la atencion uni- 
versal? 

La ciencia nada hasta aliora lia podido decirnos de 
verdad. Vanas conjeturas solo vagan en derredor de es- 
tas aspiraciones del espiritu investigador. 

Lo linico que hemes llegado a saber es que la exis- 
tencia de los indljenas de Am(^rica es niui remota i ban 
sido descendientes de una civilizacion antiquisima que 
decay6 i se estinguio al fin al golpe de uno de esos 
cataclismos universales que transforman el orbe, como 
aquella horrenda liecatombe de la destruccion i caida 
del Imperio Romano. 



II 



Los monumentos encontrados en el Perii i Mdjico, 
otros puntos de America a la epoca de su descubri- 
miento, asf nos lo atestiguan. 

En nuestro mismo pais se lian encontrado algunos 
restos de esos monumentos que acusan un estado de ci- 
vilizacion i cultura mui superior por supuesto al estado 
de barbaric en que se hallaban nuestros indfjenas en el 
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siglo del descubrimiento de Chile por los espaiioles. 

Segun refiere el sabio naturalista, senor Philippi, cita- 
do por nuestro moderno, laborioso e ilustrado histox'iador 
Jos^Toribio Medina, se encuentra en Atacama en el ca- 
mino llamado de ''Las Pintadas" ''una pared perpendicu- 
lar, casi de seis pies de alto, lisa, en parte trabajada artifi- 
cialmente, i enteramente cubierta en la estension de seis 
pasos, per lo mdnos, de figuras que no son otracosa que 
perfiladuras grabadas en la piedra i que representan 
principalmente liuanacos de todos tamanos, uno encima 
i aun uno dentro del otro; pero se distinguen tambien 
perros, zorras, serpientes y pajaros. Figuras de horn- 
bres son raras i no estdn bien dihujadas." 

Aunque el senor Philippi cree que esos grabados 
lian sido obra de los incas del Peru durante el tiempo 
que dominaron en Chile, es mas aceptable que hayan 
sido trabajo de una civilizacion mas antigua aun, si se 
atiende a que los incas no conocian el uso ni el alcance 
de tales inscripciones en el granite. 



Ill 



Pu^dese notar tambien que "en la misma provincia 
de Santiago en la hacienda de Cauquenes existe, a al- 
guna distancia de los baiios, en el valle de Rapiantu, 
una piedra como de cuatro metres de largo, completa- 
mente cubierta de grabados, mas o m^nos superficiales, 
que ya lo suponganios antojadizos o sinib61icos, con su 
significado propio, acusan, sino el empleo del fierro, 
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segun se espresa Humboldt, la existencia de una raza 
diversa de la que los espanoles o los peruanos encontra- 
rou en Chile; siendo mui digno de notarse que, como 
otras de su especie en Am(?rica, se encuentra igualmen- 
te en las rejiones elevadas de la cordillera, '^nunca, dice 
Whitfield, se ha hecho mencion de que se haya visto ta- 
les inscripciones cerca de la costa" (1). 

Cuando se incendiaron en 1851 los bosques de Llan- 
quihue se encontr6 una piedra labrada igual a las delos 
molinos del Rhin, lo que induce a creer que aquella 
zona estuvo poblada en remotes tiempos. 

Todos estos antecedentes nos dan indicios de que la 
poblacion indfjena es antiqufsima en nuestro suelo; pero 
cuyo verdadero orfjen se pierde en la noche del tiempo. 



IV 



Sin embargo, muchos historiadores se han avanzado 
a eniitir opiniones varias respecto a la procedencia de la 
raza araucana principalmente, no obstante de que los 
araucanos nada saben ni por tradicion siquiera de d6nde 
ni cu4ndo han venido a poblar este territorio. 

A las preguntas que a este respecto hemes dirijido a 
algunos caciques en diversas ocasipnes, en nuestras es- 
cursiones por la Araucanfa, nos han contestado con una 
evasiva cualquiera i se han reido. 



(1) Jos6 Toribio Medina.— Aborljenes, 
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Frai Antonio de la Calanclia, supone que proceden 
nuestros indfjenas de los tdrtaros por la semejanza del 
color i las costumbres; Sol6rzano Pereira, los hace des- 
cender de los romanos por las supuestas dguilas que se 
encontraron en Imperial en las chozas de los araucanos; 
frai Gregorio Garcia, opina que nacen de los liabitantes de 
Frisia; Scherer, imajina que provienen de Noruega por el 
iiso de pasar la flecha en tiempo de guerra; Resales, obser- 
va que vienen de los espaiioles de las islas Hesp^rides que 
pasaron al Brasil i de alii se estendieron al resto del 
continente; don Jose Perez Garcia, dice que emigraron 
del Peru^para Chile antiguos pobladores de allf los que 
dieron orijen a nuestros indfjenas; M, Brasseur de Bourg- 
bourg juzga que ban venido a poblar invasiones veni- 
das del norte. Segun ^1 las primitivas razas de America 
estuvieron a orillas del Orinoco i de all! se estendieron 
a todo el continente meridional de la America hasta lie- 
gar a Chile. 

Estas J otras opihiones i pareceres citados por Medi- 
na, nos manifiestan que nos hallamos en una completa 
oscuridad respecto al orfjen positive de d6nde pioviene 
el tronco de la raza cuyo estudio nos ocupa. 

Pero, es fuera de duda, que no data de mui remotes 
siglos la radicacion de la actual raza araucana. 

Parece que la familia de los araucanos invadi6 nues- 
tro territorio en lejanos tierapos en que yacia otra raza 
diversa en nuestro suelo, la que fud subyugada i absor- 
vida por la araucana, segun los indicios que se ban des- 
cubierto de haber poblado este pais un niicleo de habi- 
tantes mas adelantados que los araucanos i demas tribus 
que poblaban este pais a la dpoca de las dos ultimas in- 
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vasiones que conocemos: la incdsica en el siglo XV i la 
espailola en el siglo XVI. 



V 



Hemes llegado a la ^poca verdaderamente hi8t6rica i 
mas remota que conocemos del pueblo araucano: — la de 
la invasion de los incas del Perti. 

Los antiguos cronistas, sobre todo Garcilazo, nos 
dan detalles mas o menos completes del resultado de esa 
invasion. 

Queriendo estender los dominios de su Imperio el 
rei Inca Yupanqui, liizo hacer esploraciones en el terri- 
torio chileno i reconocer sus tierras. Al principio se re- 
conoci6 el desierto de Atacama hasta Copiap6. Esto 
ocurria a mediados de los anos de 1400. 

Informado Yupanqui del buen ^xito de estos prime- 
ros reconocimientos, envi6 a su jeneral Sinchiruca a la 
cabeza de diez mil soldados a conquistar el pais recien- 
temente descubierto. Al mismo tiempo liacia alistar otros 
diez mil que marcharlan en pos de los primeros. 

Al Uegar a Copiap6 la primera division se mand6 men- 
sajeros a las comarcas vecinas a exijir que se some- 
tieran 1 obedecieran al hijo del sol, anunciando que no 
venian a privarles de su libertad sine a ensenarles otra 
relijion i otras cpstumbres. 

De lo contrario que se apercibieseii para las armas. 
Hubo escaramuzas vdrias;^ pero a la vista del nuevo re- 
fuerzo de diez mil soldados que recibi6 la primera divi- 
sion, hubieron de someterse los copiapinos, 
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Sucesivamente fueron llegando cuerpos de tropas 
hasta la cantidad de cincuenta mil soldados, segun Grar- 
cilazo de la Vega, con los cuales conquistaron el pais 
hasta el rio Maule. Esta conquista se hizo en seis aiios. 

Al pasar este rio tuvieron una renidisima batalla con 
los indijenas de las comurcas de Bio-Bio, que dur6 de 
cuatro a cinco dias, teniendo que retirarse a la orilla 
opuesta el ej(?rcito peruano. 



VI 



Segun el antiguo conquistador i cronista don Miguel 
Olaverria que conoci6 algunos ancianos indios arauca- 
nos que recordaban esta invasion, refiere que el eje^rcito 
peruano estendi6 sus dominios hasta el Bio-Bio; pero que 
hostilizado constantemente por los araucanos, se resol- 
vi6 al fin fijar el Maule por Ifnea de frontera del Iin- 
perio, de donde, conio lo hemes visto, fueron despues 
desalojados tambien al cabo de cuatro dias de sangrienta 
batalla. 

El mismo Olaverria dice que el ej^rcito peruano en- 
tr6 a Chile por el camino que hasta hoi sirve de comuni- 
cacion por Mendoza entre la Arjentina i Chile. 

De que la dominacion peruana en Chile alcanz6 hasta 
el Bio-Bio, atestfgualo Olaverria por unas fortalezas 
cuyos restos aun en el tiempo de este conquistador se 
conservaban, que los peruanos habian levantado en los 
cerros del rio Claro para defender la frontera del Bio- 
Bio. 

El padre Resales cuenta tambien quo en Quilacoya, 
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esto ^s, en las inmediaciones de Concepcion, habian le- 
vantado igualmente los invasores otra fortaleza. 

I aun dice Rosales que en el tiempo que 61 vivi6, es 
decir,- en el siglo xvii, vefanse todavia en Quilacoyasie- 
te piedras labradas formadas a guisa de pirdmides que 
^^fueron puestas por los Indies del Perii para hacer la ce- 
romonia llamada Calpa Inga, que se hacia para la salud 
del rei Inca cada aiio. Era este rito a semejanza del que 
hacian los cartajineses, que, como refiere el padre Juan 
de Mariana, grave historiador, para obligar a sus dioses 
les sacrificaban todos los aiios algunos dioses escojidos; 
i asf escujian los Incas dos ninos de edad de seis anos 
cada uno, varon i mujer, i los vestian en traje de inca i 
los embriagaban i ligaban juntos, i asi ligados i vivos los 
enterraban, diciendo que el pecado que su rei i seiior 
hubiese heclio lo pagaban aquellos inocentes en aquel 
sacrificio." 



VII 



No cabe duda, pues, que la invasion peruana alcanz6 
hasta el Bio-Bio, de donde fue rechazada por los arau- 
canos. 

Esta dominacion en Chile dur6 cerca de un siglo, ter- 
mindndose con la posterior de los espafioles. 

Con todo, ella fuQ fructffera. Los incas introdujeron 
en Chile el cultivo del maiz, el frejol i otras legum- 
bres; enseiiaron a domesticar los guanacos i hacer uso 
de su lana para tejidos que aprendieron nuestros natu- 
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rales; dieron a conocer tambien la fabricacion de vasi- 
jas de barro; la apertura de canales de regadio para el 
progreso de la agricultura i la esplotacion de los lavade- 
ros de oro. En fin, su dominacion no fut^ de barbarie sino 
de civilizacion, en lo cual anduvieron mas liumanitarios 
i mas liAbiles que los mismos conquistadores espanoles. 
Tal es el acontecimiento mas remoto de la historia de 
la raza araucana, cu3'a existencia seguiremos estudiando 
en BUS iisos i costumbres Antes de entrar en otro 6rden 
de hechos. 
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CAPITULO II 



LA GUERRA Y LA PAZ 



Estado social d- los araucanos. — La guerra, la tribu, la familia. — Dignida- 
des de gobierno. — Toquis, caciques, capitanes i ayudantes. — Las convo- 
catorias de guerra. — Coasejosde caciques. — Eleccion de jefe delej^rcito. 
— Curiosas ceremonias. — Jurameiito militar. — Proclamacion de la guerra. 
— Ejercicios militares. — Aprestos para la campaiia. — Sacrificios que se 
imponen. — En marcha. — Sus armas ofensivas. — Lanzas, flechas, macanas. 
— Armas defeasiva*. — Eu combate. — Cantos de victoria. — La retirada. 
— Los cautivos. — Su sacrificio. — ^Grandes fiestas a su muerte.— ^Solemai- 
dades que se verifican. -^ Canto en honor al difunto. —Celebracion de la 
paz. — Otras ceremonias. — La guerra i la paz. 



La vida social en que se ha ejercitado la actividad del 
pueblo araucano puede reducirse a tres linicos 6rdenes: 
la guerra, la familia i la tribu. 

Mas que las afecciones del liogar i de la tribu misma 
les preocupa la guerra en la que ban revelado las mas 
altas dotes militares. 

Pero para juzgarlos en toda su grandeza es necesario 
verlos lidiar en medio de la dpoca turbulenta de la gue- 
rra de la conquista. En el dia, sus primitivas costumbres 
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ban dejenerado en mucho, como hemos tenido oportuiii- 
dad de observarlo personalmente, aunque conservan to- 
davia su sello caracterlstico. 

• Esta nacionalidad no ha obedecido a otro gobierno 
que a la d^bil sujecion de sus Toquis jenerales, jefes de 
gaerra, caciques, capitanes i ayudantes a cuyo imperio se 
sometian §olo en tiempo de guerra. 

Los caciques ban sido los jefes de familia i de algu- 
nas reducciones que ban reconocido por herencia la auto- 
ridad del mas anciaiio, del mas noble o del mas rico de 
entre ellos. 

Los Toquis eran jeneralmente los caciques mas anli- 
guos y de mas alta estirpe. Les venia este nombre de 
una hacba de piedra que poseian por herencia tambien 
i con la cual liabian dado muerte a un gobernador o algun 
capitan de fama. 

Esta hacha se llamaba toqui. Se heredaba de padres 
a hijos i servia de insignia de mando i de lema para 
convocar a la guerra. 

Los capitanes ejercian un puesto de importancia du- 
rante las marchas del ej^rcito: ordenaban los escuadro- 
nes, los vijilaban i regularizaban en el combate. 

Los Toquis eran de dos clases: los que conyocaban a 
la guerra (Gcn-Toqui) i los que llamaban a la paz (Gen 
Yoyhe, o seiior del canelo). Estos iiltimos tenian por in- 
signia un ramo de canelo o una hacha de pedernal bian- 
co azul. 

Estos toquis poseian sus prerogativas. Eran los pri- 
meros en usar de la palabra en los parlamentos i los 
primeros en ocupar con preferencia el puesto de honor 
en los actos piiblicos. 
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Tambien existia otra dignidad: los ayudantes o Leb- 
Toqni, encargados de comunicar la guerra de tribu en 
tribii i de dar las (Srdeiies convenientes a los escuadro- 
nes en las batallas. 



II 



La patria estd en peligro. El Toqui de guerra saca 
ent6nces a luz su hacha de pedernal negro, ensangren- 
tada, como bandera de guerra, i una flecha ensangrenta- 
da tambien, las cuales, unidas a un cordon con un nii- 
mero de nudos colorados cuantos sean los dias que 
ban de trascurrir entre el dia de la convocatoria i el de 
la cita, los entrega a su ayudante (Leb-Toqui) para que 
con gran sijilo los Ueve al cacique mas cercano.— Este 
los recibe, reune su jente i les dd a conocer la mision 
del mensajero. Luego este cacique envfa los mismos 
objetos a otro; i asf sucesivamente basta que se liace 
jeneral el llamamiento a la guerra. Si es aceptada, vuel- 
ven las mismas insignias al Toqui que las ba enviado. 

El dia senalado para la reunion o consejo de guerra, 
acuden los caciques a casa del Toqui, quien'los recibe 
con chicha i comidas. Se concierta el plan de bata- 
Ua i cada cual dd cuenta de los soldados de que puede 
disponer, i se nombra el jefe que debe dirijir el ej(^rcito; 
hecho lo cual, regresan a sus hogares a alistar a sus sol- 
dados. 

Cada uno de los caciques lleva consigo un niimero de 
nudos que corresponda al dia en que deben reunirse 
con su jente. 
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III 



Llegado el dia convenido se juntan en un lugar apartado 
de la casadel Toqui, destinado a juntas de guerra, i que 
llaman Lepiin, a deliberar respecto de lo que deben hacer. 

El Toqui les d4 a conocer la causa de la guerra i los 
incita a defender la patria, la libertad i sus hogares, 
hacidndoles comprender al mismo tiempo la debilidad 
del enemigo. 

Clava en el suelo el hacha ensangrentada, una lanza 
i varias flechas ensangrentadas tambien, i de pi^ el To- 
qui, con una flecha i un cuchillo en la mano, ofrece a la 
concu'/rencia una oveja que raatan en breve alii. 

Le estraen el corazon i mojan en la sangre las fleclias. 
En este instante el Toqui dice: 

— ^^Hartaos de sangre flechas, i tii Toqui bebe i 
Mrtate tambien de la sangre del enemigo, que como 
esta oveja ha caido en tierra, muerta i le hemos sacado 
el corazon, lo mismo hemes de hacer con nuestros ene- 
migos con tu ayuda." (1) 

El corazon es pasado de mano en mano por los caci- 
ques hasta que vuelve otra vez a manos del Toqui, el 
cual prosigue hablando de que todos deben comer de 
aquel corazon para que se unan en un solo cuerpo 
para combatir al enemigo. A lo que responden los co- 
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nas o soldados, gritando [Ou! jOu! (asf se hard, asf se 
liani). 

Concluido el discurso del Toqui, dos indios dan vuel- 
ta alrededor de la concurrencia arrastrando lanzas, co- 
rriendo apresuradainente i vociferando: — ^^leones vale- 
rosos, avalanzaos a la presa; alcones lijeros, despedazad 
a vuestros enemigos como el alcon al pajarito." (2) 

jOu! responden los demas indios, batiendo siis lanzas 
i dando golpes en la tierra para liacerla temblar, 

A esta contestacion vuelven a hablar los indios que 
van dando vueltas — "jea, valientes soldados! tiemble la 
tierra de vosotros i haced temblar el mundo! 



IV 



Esta ceremonia la liacen para espantar el miedo. 

En seguida el Toqui reparte en diniinutos pedacitos 
la oveja que mat6, con lo cual todos quedan comprome- 
tidos para la guerra. 

En pos se presenta el jeneral que ban elejido para 
que dirija el ejercito. Les babla en un largo discurso 
exliortandolos a pelear con valentia. 

jOu! le contestan. Entretejen sus lanzas i dan golpes 
en la tierra. 

Beben cbicha por ultimo, con lo que tormina la cere- 
monia, i se disponen a aprestarse para la luclia. 

Durante varies dias se ejercitan en diversos ejercicios 
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i se privan de comer i de beber abundantemente para 
tener el cuerpo lijero,sin que nada les embarace i pue- 
da fatigarles durante la campana. Hacen pruebas de 
saltos, liichan, corren, juegan a la lanza, levantan enor- 
mes pesos sobre sus hombros, etc. Llegan liasta privar- 
se de sus mujeres en esos dias. 

Igual cosa hacen con sus caballos. Les dan poco de 
comer a fin de alivianarlos. 

Ademas, les soban las manos i los pic^s con cuero de 
guanaco i de venado para que se les ^^pegue^^ la lijereza 
de aqu(3lIos; d^inles de comer igualmente una yerba 
que gusta al clen-clen, pajaro de mui rdpido vuelo, para 
que el caballo no corra sino que vuele en la pelea como 
el clen-clen. 

Puestos en marcha Uevan por unica provision una 
bolsa de harina, cuya racion calculan por los dias que 
durard la campana. Cada racion es solo un punado. 

Si les falta la harina se alimentan de yerbas i frutas 
del campo. Marchan en cuadrillas, llevando cada una 
sus esploradores para evitar sorpresas. 

Sus armas mas comunes eran la lanza, la flecha, la 
maza o macana, de las cuales solo acostumbran hoi la 

lanza. 

La macana era un palo largo retorcido en una de sus 
puntas, a manera de baston, con el que, en acertando 
un golpe a dos manos como acostumbraban manejarla 
los araucanos, no quedaba mortal alguno de pi(^. 

Tambien usaban armas defensivas hechas de cuero; 
coseletes para cubrirse el pecho i espalda i morriones 
para defender la cabeza, los que solian adornar de visto- 
sas plumas. 
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Una vez en presencia del eneniigo se organizan en 
escuadrones compactos alternados de lanceros con fleclie- 
ros i macaneros. 

Acometen dando espantosos grltos: !lape! lape! que 
quiere decir jmueran! mueran! 

Los escuadrones se suceden unos a otros; tictica que 
aprendieron de Lautaro en la batalla de Tucapel. 

Brincan, saltan, avanzan, retroceden, liaciendo mil fi- 
guras estravagantes. Sa o])jeto es envolverse con el ene- 
migo para jugarmejor con sus annas. Una vez revueltos 
gritan que salgan el gobernador o el capitan nias valien- 
te a batirse con ellos. 

Si logran derribar un soldado enemigo, al punto le 
cortan la cabeza i la enarbolan como seiial de victoria. 
Entretejen sus lanzas i cantan en presencia del enemi- 
go: — ^^Como ya el leon hizo presa en sus carnes, i el 
nebli coji6 aquel pajarillo, que se animen los leones a 
despedazar a los corderos, i los neblis vuelen con lijere- 
za tras los pajarillos i despedacen sus carnes. (1) 

Concluida la batalla cada cual vuelve al liogar por el 
camino que le agrada. Sus mujeres i el Toqui que los 

« 

convoc6 a la guerra los esperan con chiclia para celebrar 
la batalla. 

La cabeza del enernigo que ban conseguido decapi- 
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tar es paseada de tribu en trlbu como prueba de triunfo; 
i si es cabeza dealgunjcueral esguardada por el Toqui. 
Pero la fiesta mas solenme para ellos es el sacrificio 
de los cautivos que ban podido bacer durante la ba- 
talla. 
. Si son varios los reparten entre sus provincias. 
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El cautivo es condiicido a presencia del Toqui en la 
gran reunion a que se convoca para celebrar el triunfo. 

Lo llevan con las manos atadas i con una soga al cue- 
Ilo de la cual lo liran. 

Le abren calle i a medida que va avanzando le van 
enrostrando su conducta para con ellos: que les ba que- 
rido robar sus tierras i su libertad. 

En medio de la rueda formada por la concurrencia, 
los- caciques clavan sus toquis i sus flecbas ensangran- 
tadas para esperar al cautivo. Lo colocan en el cen- 
tre de esta rueda i loliacen hincar de rodillas i le dan un(5s 
cuantos palitos para que los vaya enterrando de uno en 
uno, nombrando al misnio tiempo a los caciques mas 
valientes de la tierra. 

Cuando ya le resta un solo palito debe decir el cau- 
tivo: *^este soi yo i aqui me entierro" 

A estas palabras se acerca uii indijena i le acesta te- 
rrible golpe en la cerviz, .matandolo instantAneamente. 

Le abren el peclio i le sacan el corazon; otros le cor- 
tan la cabeza; aquellos las piernas i los brazos para ba- 

24 
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cer flautas. El tronco del cuerpo lo abandonan para que 
sirva de banquete a las aves. 

El corazon es pasado de mano en mano por todos los 
caciques, principiando por el Toqui jeneral. Untan en 
ellos las fleclias los toquis diciendoles que se harten de 
sang re enemiga. 

La cabeza la pasean en la junta i la arrojan despues 
al suelo. Si queda vuelta lulcia ellos lo tienen por nial 
agiiero; si se queda con la vista en direccion al cani- 
po de batalla, creen que eu otro conibate seran veuci- 
dos los mismos euernigos. 

Por ultimo, clavanen una lanza el corazon del cautivo 
i la cabeza en otra i los enarbolan cantando victoria al 
son de las flautas beclias de las cauillas i brazos del 
muerto. 

Invocando al difunto esclaman: — **Pretendiste como 
ave de rapifia cojer al vahari volador i quedaste tii co- 
jidoi despedazado; intentaste vananiente bacer pr.esa en 
el leon valiente i como a tlmido cordero te despedaz6. 
pensaste bacer presa en el rayo abrasador i convirti6te ^ 

en cenizas/' (1) Continuan danzando i la fiesta al fin j 

termina en medio de una completa orjfa. ' 

La cabeza del cautivo es desollada i guardada por uno i 

de los caciques paro brindar en ella en sus fiestas en I 

recuerdo de sus triunfos i en reto de los invasores de ^ 

sus tierras. * 
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VII 



Otro de los grandes acontecimientos pi\blicos de es- 
tos indios es la ceremonia que bacen para hacer las pa- 
ces con los espafioles o con las tribiis con las cuales so- 
Han declararse en guerra civil. 

El Toqui de paz convoca a un jDarlaniento a los caci- 
ques i demas toquis de las provincias que dan la paz. 

Acuden los caciques llevando cada cual un ramo de 
canelo en las manos, que este arbol es el sfmbolo de 
la Concordia. Conduce tambien cada uno una ovej^ 
atada con una cuerda a las orejas i las presentan al go- 
bernador espaiiol o a los representantes de las provin- 
cias con las que van a sellar las paces. 

Las matan a su presencia, i sacandoles el corazon, un- 
tan en su sangre las liojas de los ramos de canelo i en 
seguida dan el corazon i la oveja a la persona con quien 
celebran la j^az. 

Este tiene que repartir en pedacitos toda la oveja, a 
fin de que alcance a tocar cada uno de los que se en- 
cuentran presentes, lo cual quiere decir que desde en- 
t<3nces se hallan unidos. 

Despues liacen uso de la palabra los mas notables 
caciques, teniendo preferencia dos: el que a nombre de 
las provincias que dan la paz habla a nombre de ellas i 
el que del otro bando estd encargado de contestar. 

Concluido el tratado se celebra la paz con gran fies- 
ta en la que no ha de faltar la chicha. 
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Como se ha visto el canelo liace el papel principal en 
estos tratados. Los hai de dos clases: iino ordinario que 
sirve para hacer pacei^ finjidas i otro fino que solo lo 
poseen los caciques. Las ramas las venden solo por cre- 
cida cantidad en las ^pocas en que se liacen estas cere- 
nionias. 

Las armas por fin acostumbran enterrarlas al pid 
de estos canelos, con el objeto de hacer mas duradera 
la pkz. 
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CAPITULO III 



ANTIGUO ARAUCO I LOS ARAUCANOS 



Antigua poblacion de la Araucania. — Centres principales de poblacion. — 
Nuniero probable de habitantes. — El araucano. — Su idioma. — Nobleza 
del idioma araucano. — Reducciones o pueblos. — Los boroano3. — Su ori- 
jen mas probable. — Los chonos. — Supersticiones. — Ideas de la inmorta- 
lidad del alma. — Batallas en las nubes. — Los caciques 1 los volcanes. — 
Las armas celestes. — El Meru i las zorras. — Creencias arraigadas. — Los 
suenos. — Fiestas piiblicas. — Fiestas de los Toquis. — Celebracion en me- 
moria de los muertos. — Los hechiceros. — Juegos de mdjia. — Los Boqui- 
buyes o sacerdotes del demonio. — La salida de su Cautirio.- -Regocijo 
publico. 



^A qu6 numero de habitantes ascendia la poblacion 
araucana en la e^poca de la conquista? En vista de los 
datos consignados por los antiguos cronistas acerca de las 
reducciones que habitaban ese territorio i los detalles 
mas verldicos que se ban conservado de las batallas que 
se libraron en su suelo, puede calcularse en doscientos 
mil, mas o mdnos, los indfjenas que poblaban en aquel 
ent6nces la Araucania. 

Si se atiende a que todos los individuos en estado d 
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cai-gar armas eran soldados i que (5sto8 nunca llegaron a 
mas de diez mil en los campos de batalla, segun las 
apreciaciones mas prudentes, a pesar de los juicios de 
los cronistas de la conquista, hemes de convenir en que 
el niimero de araucanos no ascendia en mucho al que iu- 
dicamos. 

La poblacion mas numerosa cstaba concentrada en la 
costa desde Naliuelbuta al mar, como tambien en la 
parte oriental de esa misma cordillera que d& a los lla- 
nos de Angol, i mui principalmenteenlazonacompren- 
dida entre el Cautin i el Tolten, en la rejion de Imperial; 
rejion en la cual supone un cronista habia mas de tres- 
cientos mil indios, tantos que '*no cabian en la tierra/ 
en lo que sin duda hai una evidente exajeracion. 
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Las cualiclades fisicas de los araucanos continuan sien- 
do las mismas que pint6 Ercilla: 

''Son de jestos robustos, desbarbados, 
Bien formados los cuerpos i crecidos, 
Espaldas grandes, pechos levantadop, 
E6cios miembros, de nervios bien fornidos, 
Ajiles, desenvueltos, alentados, 
Auimosos, valientes, atrevidos, 
Duros en el trabajo i sufridores, 
De frios mortales, hambres 1 calores." 

No es m^nos exacta, pero mas completa, 1^ descrip- 
cion que hace de ejlos el padj-e 01ivare$; 
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*'Son los indios de Chile, se espresa, de estatura algo 
menor que el comiin de los espaiioles: pero inui robus- 
tos de peclios,' mui trabajados i fuertes de brazos i 
piernas, los cabellos siempre lisos i largos, en especial 
las mnjeres tienen por singular adorno la natural cabe- 
llera i la cultivan esnieradamente para que llegue al cre- 
cimiento de que es capaz; i as( algunas les crece liasta 
mui abajo de la cintnra; el del rostro i cuerpo es more- 
no; pero algo diferente del de los mulatos i otros indios 
de la x\m(^rica; porque no obstante la oscuridad, se in- 
clina a rojo, como mostrando abundancia de sangre: la 
cabeza i cara tienen redcnda, la frente cerrada, las na- 
rices romas, pero no tanto como los etiopes; las barbas 
ralas, a que ayudan cuando estan ociosos a arrancarse- 
las. La palma de la mano i los dedos tienen cortos i ri- 
cios; el pie pequeiio i fornido, en fin, toda su constitu- 
cion del cuerpo i rostro es la mas aproposito para indi- 
cio de fortaleza i bravura" (1). 



HI 



Su vigoi'osa constitucion, su natural altivo i la valen- 
tia innata en su esforzado animo, corresj)ondcn a la so- 
noridad, laconismo i armonia del idioma que poseen. 

Sin embargo, el idioma araucano, es el mismo que 
liablaban antiguamente las demas tribus de Chile desde 
Copiap6 a Cbiloe, con pequeiifsimas diferencias de vo- 



(1) Hlstoiia Jeiieral. — Olivarea. 
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cables i letras. Asi, por ejemplo, los indios rubies de 
Boroa cambian la r en ^9, pronunciando, por ejemplo, en 
lugar de ruca^ siica (casa). 

La lengua de los arancaiios debe considerarse como 
primitiva, clasificada en el orden de las lenguas agliiti- 
nantes; i segun Carette, mencionado por Medina, por su 
^'caracteristica arriana r los araucanos demuestran ser 
orijinarios, como los liurones, de raza noble, represen- 
tando todavfa como ^stos, entre los pieles rojas, la auto- 
cracia moral e intelectual." 

En suma; este idioma es elegante, abundante, hermo- 
so, i como juzga Olivares ^^es cortado al talle de su jenio 
arrogante; es de mas armonia que copia, porqiie cada 
cosa tiene regularmente un solo nombre, i cada accion 
un solo verbo con que signlficarse: con todo eso, por 
usar de voces de mucbas silabas, sale el lenguaje sonoro 
i armonioso." 



IV 



En jeneral vivian en casas aisladas, i mui rara vez en 
reducciones o pueblos, a orillas de los rios i de las nion- 
tanas como lioi ocurre. 

Solo en Imperial se notaba mas sociabilidad en ellos. 

Atemorizados por la idea de que los liecliiceros les 
bicieran mal se alejaban unos de otros, como tambien 
para evitar sorpresas de los conquistadores. 

Para comunicarse unas tribus con otras, tenian anti- 
guamente tres sendas por las cuales marcliaban i bur- 
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Uba^ a loiB conquistadores: una por la costa, otra por el 
intermedio de la cordillera de Nahuelbvita i una tercera 
iHttefmedia entre esas dos. 

Ebtas sendas las Ilamaban rupus. 

A pesar de la unidad de las cualidades morales i fisi- 
f ca«^ qu* obserValnos en los araucanos, se apartan, sin 

ertil;)fttgo, un tanto de esa misma unidad las tribus de 
Boroa, ya pov el color bianco i rubio de esos indios que 
tai>to han llamado la atencion, como por el canicter dul- 
ce i pacffico que han revelado. 

AlgUnos han atribuido el color rubio de los boroanos 
a k'ln^zola con los espafioles cautivos que fueron he- 
chos prisioneros por los indfjenas en las primeras suble- 
vadones del siglo XVI. Esta aseveracion no tiene razon 
de feel", plies desde el descubrimiento de la comarca del 
Imperial se not<5 el color de los indios de Boroa. 

Sin duda son dcsceridientes de los chonos que habi- 
tiiban el suT de Cliilo<l, los cuales eran blancos i rubios, 
seguii ib testifica el padre Rosales. 
»* Pudo haber entigrado en lejanos tiempos una tribu de 

los chon<)s a la Aimicahfa, i de ahi el orij'^n de los bo- 
roartos; 

Si %tos, como lo suponen algunos, han podido descen- 
der de mezcla de espafiolesi de indios, lo mismo ocuni- 
ria en las demas tribus araucanas, lo que no sucede. 



V 



Elaraucano se deja influenciar por completo por las 
sttpiersticioties a las que rinde reverente culto. 

25 
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Se ha fonnado por si solo un mundo ideal i en (^1 vive i 
miiere con las creencias que se ha forjado. 

Cree en un Pillan, que es como decir el demonio, al 
que invocan sus hechiceros o brujos. 

El alma de los caciques dicen que se convierte en 
moscardon i que desde la tumba en que ban sido enterra- 
dos salen a visitar a sus parientes en las grandes fiestas. 
Por eso acostumbran arrojar un poco de chicha antes de 
beber, como una libacion que hacen a la sulud del caci- 
que difunto. 

Tambien suponen que se convierteu sus Caciques en 
volcanes, i cuando ven alguno arrojar fuego, observati 
que su cacique muerto estd enojado. 

Por lo que hace a los indios que hau sido soldados i 
ban sucumbido, imajinan que ban volado a las nubes, i 
trasformddose en trueuos i relampagos. 

I asf, en dias de tempestad, salen de carrera de sus 
casas a animar a sus soldados muertos a que peleen con 

bravura en las nubes contra los soldados espanoles que 

.1 

ban muerto en la guerra i que ban ido a habitar tam- 
bien alii a seguir combatiendo con sus enemigos. 

Si las nubes se dirijen hdcia sus tierras, celeb ran vic- 
toria; pero si caminan en direccion contraria, tildan de 
cobardes i de p^jaros a sus muertos, pofque ban sido 
derrotados. 

Las armas con que suponen que pelean son los rayos 
i truenos, lanzcxndoselos unos a otros. 

Por ultimo, i por lo que respecta al comun de la jente, 
esto es, mujeres, ninos e indios que no ban sido solda- 
dos, dicen que sus almas van a vivir al *'otro lado del 
mar' en un campo desolado i triste. EI alimento de que 



: 



b 
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se S:ustentan es solo de unas papas negras. La chiclia 
que beben es tambien negra. No tienen fuego, porque 
la lena de que pudieran hacer uso es mojada i no en- 
ciende. Por eso les prenden fuego en siis sepulcros para 
que alld se calienten. 



VI 



Tienen tambien sus agoreros. Si el pAjaro que llaman 
Meru 3e posa alguna vez en sua cliozas creen que va a 
anunciarles la muerte. 

Encpntrandose enfermo alguno de los que habitan la 
choza, lo desahucian por esta circuustancia, i empieznn 
a hacer los 2}reparativos de entieri*o. 

Si por casualidad van en marcha, en son de gnerra, i 
' obsevan que les sigue alguna ave carnfcera, descon- 
fian de la victoria. Dicen que esas aves les comeran las 
- caiipes una vez derrotados. 
1 I ha ocurrido que por este motivo ha solido volverse 

el ej^rcito a sus lares por temor de perder la batalla que 
ha ido a librar. 

Sucede lo mismo si durante la marcha ven correr 
una zorra por el lado izquierdo de sus escuadrones. Pero 
si huye por el lado derecho, se poseen de gran alegria. 
Cuentan segura la victoria. 

Si la cojen, tienen por cierto que el enemigo no se les 
ha de escapar; pero si los burla, creen que el enemigo 
: hard con ellos igual cosa. 

. L^ s «uenos los tienen tambien por cosa efectiva i que 
. deben rea-izarse tarde o temprano. 
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Si son felices, los revelan a todos; pero si pre^jy^t^n 
algun raal suceso, bien se guardan de CjOptarlo 



VII 



Las fiestas piiblicas son mui comunes para celebrar 
algun acontecimiento memorable o un hecho cualquie- 
ra que tenga importancia para un toqui o un cacique. 

Se reducen estas fiestas a comer, heber, bailari cuntar 

Son, sin embargo, de diferentes elases. Los toquis 
eran jeiieralmente los que convocaban en el pasaldo a 
estos regocijos piiblicos. 

Llegado el dia solemne cada cual se presentaba con 
su provision de comida i de cliicha, como contriljmjion 
voluntaria. La fiesta d^nominada Ouicha-boqui era la 
mas celebrada. Se colocaba el drbol del oanelo en medio 
del cerco que formaba la reunion i d^el cual pendian^cua- 
tro cuerdas. Se asian de ellas los parientes del toqui i 
empezaban a bailar en torno del 4rbol. 

El toqui hacia dntes una resefia de toda.la jex^e 
noble de su descendencia que se encontraba en la fiesta. 
Las cuerdas no podian tocarlas sino los parientes; >del 
toqui. Luego el hijo mayor de ^ste adornado de plutnas 
i coUares subfase al canelo, i desde lo alto pronun- 
ciaba un discurso a los concurrentes en que daba a co- 
nocer los liechos gloriosos de sus pari^ntes mu£d;o8, i 
concluia dando la bienvenida a los parientes presentes; 
hecho lo cual proseguia k fiesta, con todo entusiasmo. 

Los bechiceros o brujios tenian tambien mub .fiesbaa 



— 197 — 

Estos hechiceros eran rnui h&biles en juegos de luajia. 

Durante la fiesta saltaban, brincaban, bailaban, me- 
tianse en medio del fuego sin que se quemaran; arroja- 
ban sus vestidos a las llamas, sacdndolos intactos; finjian 
comer tlzones de fuego, sacarse los ojos, las naiices, las 
orejas, etc., etc. 

Contaban a la concur rencia que encerraban el de- 
monio en su cuerpo, que se les habia aparecido en la 
rama de canelo en forma de pajarito; i asf entretenian a 
sus convidados. 

Otra fiesta celebraban los Boquibuyes, iudividuos 
que hacian las A'eces de sacerdotes del demonio. Para 
salir del cautiverio en que vivian invitaban a todos en 
jeneral. 

Cada tribu debia Ilevarles una oveja de la tierra. Reu- 
nidos, raataban las ovejas, i en descuartizdudolas, los 
Boquibuyes repartian el corazon en pedacitos a los due- 
iios de ellas; i luego la carne, la que, sin embargo, 
no se la comian sino que se las Uevaban a sus casas 
donde la conservaban como un recuerdo, convertida en 
charqui. 

En cambio, los Boquibuyes, brindadan chicha en 
abundancia a los invitados, con lo cual se daba por ter- 
minada la; fiesta de los sacerdotes del demonio para salir 
de su cautiverio. 



CAPITULO IV 



VIDA INTELECTUAL t MATERIAL 



El arte de la oratoria. — La mi^sica. — La poesia. — Romances i canciones. — 
La medicina. — Los hechiceros i los machis. — El arte de curar. — Charla- 
tan erias. — Los araacanos son grandes herbolarios. — Yerbas medicinales. 
-^Sus virtudes. — Lo que no sabemos aprovechar. — La verdadera botica 
la tenemos en nnestro propio suelo. — La divi^on del tiempo entre los 
araucanos.- Alios, meses, semanas, dias i boras. — Meteorolojfa.— Los 
vientos. — Leyes penales. — El hni-to, el asesinato i el adulterio. — Agriciil 
tura e Industria. — La caza i la pesca. — Utiles de que hacen uso. — Des- 
treza de los araucanos para cazar i pescar. — Constiucciones de balsas, 
canoas i piraguas. — Combate entre ingleses i araucanos. — Una armada na- 
val araucana. — Toman al abordaje un navio espafiol. — Los araucanos son 
grandes nadadores. — Aprop<5sito de lo anterior. — Una espectilculo que 
hemos presenciado. 



Entre las cualidades dignas de notarse en el pueblo 
araucano sobresalia la predileccion, o mas bien dicho, 
la pasion que tenia por el arte de la oratoria. Aqu^l que 
fuera reconocido por orador, hacia triunfar jeneralmente 
su opinion en todas las juntas que se celebraban i parla- 
mentos para tratar de la paz o de la guerra. 

De ahf que, los caciques en particular, toinaran siem- 
pre especial erapeno en que sus liijos salieran buenos 



— 199 — 

oradores. Desde pequenos les enseiiaban a pronunciar 
discursos; i si el mucliaclio, por suerte, estaba dotado de 
intelijencia i de cualidades especiales para la oratoria i se 
revelaba uh orador con el tiempo, era mirado por sii^ 
compatriotas como un gran sefior, lo que todavia hoi 
mismo ocurre, i su palabra en mas de las oeasiones de- 
cidia de los destinos de la patria. 
- Es admirable la facilidad con que usan de la palabra, 
i mas aun la espresion que imprimen a su pensamien- 
to, segun sea el asinilo de que tiaten en sus reuniones. 
.' Si se habla de paz, su tono es moderado; pero si se 
dirimen cuestiones de guerra, su ])alabra toma el acento 
del trueno, i su pensamiento la vivacidad del relampago 
iel vigor i el estr^pito de la tor men ta. 

I como exactamente observa un cronista antiguo ^^es 
indecible cuan bien usan estos indios barbaros de aque- 
llas figuras de sentenclas que encienden en los dnimos 
de los oyentes los efectos de la ira, indignacion i furor 
que arden en el animo del orador, i a voces los de las- 
tima, compasion i misericordia, usando de vivisimas pro- 
sopbpeyas, liip6tesis, reticencias ir6nicas, i de aquellas 
interrogaciones satfricas, que sirven no para pregun- 
tar, sino pai'a reprender i argiiir." 

Los poetas i los miisicos ban sido otras de las personas 
que merecian distinciones especiales, Habia poetas de 
oficio a quienes se les pagaba para que conipusieran ro- 
mances; en especial para ser cantados en las fiestas de 
bodas cuando ocurria algun casamiento. Por cada uno de 
estos romances se les daba diez botijas de cliicha i 
una oveja de la tierra. 

Se ensenaba tambien a cantar a los nilios ciertas can* 
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Clones en que se espresaban las ofensas que Iiablan re- 
cibido del enemigo, i cuyos acentOs viriles enardecian 
el esplritu b^lico de aquellos naturales. 

La poesfa araucana, opina Olivarez en su Histoiia, "si 
no tiene eutre ellos aquellos conceptos altos, alusiones 
eruditas i locuciones figuradas que se ven en las obras 
poeticas de las naciones sdbias, por lo m^nos es dulce i • 
numetosa, no liabiendo cosa que reprender en la caden- 
cia i numerosidad de sus metros." 

La miisica los atraia con predileccion. 

Su canto es jeneralmente monotomo i tristei I como 
dice Ovalle en su bien escrita Historica BelacioUj publi- 
cada en 1646, **todos aunalevantan la voz a un to- 
no a raanera de canto llano, sin ninguna diferencia de 
bajos, tiples i contraltos, i en acabando la copla, tocan 
luego sus flautas, i algunas trompetas; i luego vuelven a 
repetir la copla i a tocar sus flautas, i suenan estas tanto, 
i cantan gritando tan alto, i son tantos los que se juntati 
a estos bailes i fiestas que se liacen sentir a grandes dis- 
tancias." 

■ 

Sabian espresar la alegria tan bien como el dolor i la 
tristeza. 

Los instrumentos que usaban eran la flauta, el tam- 
boreillo, que tocaban con dos palitos a manera de caja, 
trompetas i cuernos. 

En la actualidad solo acostumbran la flauta,' que es 
un canuto de mad era, i la trompa que liacen vibrar ad* 
mirablemente colocdndosela en la boca entre el labio 
superior i el inferior, dandole sonido con los dedos. 
Tambien conservan el tamborcillo al compas del cual 
los hemos visto bailar alegremente en una de sus fiestas. 
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II 



La medioina ejercia igualmente gran predomiriio en 
estos indfjenas, que han sido siempre grandes herbolarios. 
Conocian la mayor parte de las cualidades iriedicinales 
de las plantas i con ellas sanaban a mil maravillas; pero, 
en m^s de las ocasiones acudian a los hechiceros i ma- 
chis, con el objeto de que (istos revelaran el orijen del 
mal de que padecia el enfermo, que siempre creian te- 
nia por causa la mala in^tencion de algun enemigo ocul- 
to del paciente. 

Si es llamado a casa del enfermo algun ecliicero, dste, 
alpenetrar a la choza, lanza bocanadas de humo, i luego 
planta un ramo de canelo en el suelo. 

Se le pregunta por el cardcter de la enfermedad; i el 
hechicero contesta que es el demonio el que ha penetrado 
a las entrenas del infeliz. Tiende al enfermo boca arriba; 
liace algunas uivocaciones i empieza a entonar cantos 
lastimeros. 

Le unta el est6mago en seguida con algunas yerbas, i 
aparentanilo que lo abre eon un cuchillo, le esirae una 
lagartija o gusano que lia llevado ocultos. 

Lo muestm con gran satisfaccion a la concurrencia, 
diciendo que el demonio ha sido sacado de donde se lia- 
bia metido. 

Si despues muere el oesgraciado so disculpa con que 
el demonio volvi6 a entrar alii mismo; i como tampoco 

26 
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se ie volvi6 a Ilamar aqiiel hizo de las suyas Otras 

veces es Uamaclo el maclii, quien aparenta conocer la per- 
sona que ha hecho mal al enfenno, la cual es quemada 
en vSla. 

Pero lo mas singular es el conocimiento exacto que 
siempre han poseido de las virtudes medicinales de la 
mayor parte, sino de todas nuestras plantas i drboles me- 
dicinales, de los cuales es por felicidad tan abundante 
nuestro suelo; pero que, desgraciadiunent^, los liombres 
de ciencia no han sabido o no han querido saear venta- 
ja alguna, talvez por aquello de que todo lo que es na- 
cional, todo aquello que tiene su orijen en nuestro pro- 
pio suelo no es digno merecer la estimacion de la mayorfa 
de nuestros compatriotas. 

El niinucioso cronista Rosales cita un gran niimero 
de esas plantas i el uso que los indijenas i nuestros an- 
tepasados hacian de ell as con acierto casi infalible. 

Tendreraos oportunidad de senalar en el capftulo 
pr6xirao una gran parte de esas yerbas medicinales i las 
enfermedades a que se las destinaban, que todavfa si- 
guen siendo la botica linica de nuestros campesinos; i 
que, a la verdad, suelen producir mejores resultados que 
muchas de las drogas artificiales que nos espenden 
algunos de nuestros modernos farmaceuticos. 

Como se comprendera, en conocimientos cientfficos, 
nuestros araucanos, han sido completaniente nulos; pero 
en cambio la naturaleza les ha proporcioilado lo que el li- 
bro no ha podido darles. Asf, tenian sus ciertas senales 
para distinguir el aiio, los meses, las semanas, los dias, 
las noches i las horas. 

Se les interrc^a, por ejemplo, a qi\6 hora ocurri6 tal 
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cosa: si ha sido en Iks primeras horas de la mimana, se- 
nalan con el dedo el punto por donde sale el sol; si a las 
doce, indican mas arriba, es decir, el zcinit; si en la tar- 
de, el lugar por donde se pone el sol i asf sucesivaraente. 

De echo a diez del dia, llaman malenj i vuta-malen de 
diez a doce. 

Al sol i al dia lo llaraan antu i a la noche pun. 

El ano concluye tambien en diciembre. Los raeses 
los cuentan por lunaciones enteras i las semanas por las 
faces de la luna. 

Igualmente distinguen los vientos, denomindndolos: 
el norte, picim; el sur, hiiiUi; el oeste, gidche, i el este, 
puel. 

Las estrellas las nombran gau i al resplandeciente i 
solitario lucero de la raaiiana, hunelvoe. 

Para indicar que faltan, por ej.empio, seis dias para 
que suceda tal cosa, dicen indistintamente: faltan seis 
noclies seis auroras. 

Por lo que hace a medidas lineales, puede decirse que 
la legua araucana equivale por lo mdnos a ocho de las 
nuestras. 

El sistenia penal es otra de las orijinalidadcs de esta 
raza. 

El asesinato, el robo, el adulterio, todo crfmen, en 
fin, se castiga dando en pago el hechor al agrediclo un 
valor equivalente de su hacienda en cambio del dafio 
hecho. 

Si uno mata a otro, el asesino es obligado a dar una 
parte de lo que posee a los parientes del muerto. Si se 
niega, no faltard ocasion de vengarse de ^1.. 

El robo ha sido mui perseguido entre ellos. 
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El que roba i es sorpreiuiido, se \e exije ceda cuatro 
veces mas de lo que ha liurtado, ya j)or grado o por 

fuerza. 

El adulterio se castiga imponiendo el marido a su 
ofensor le pague una cantidad de objetos que il de- 
terniina la ofensa inferida, siiio.vendeala adultera co- 
mo cosa propia al que mejor la paga. 

En estos diverges juicios clviles, ennegandose el cri- 
minal a pagar el dano, el ofendido concluye el juicio con 
frecuencia con el asesinato del criminal, sin que nadie 
se levante a defender a este. 

Respecto a los fen6menos terrestres, tdmenles sobre- 
manera. Asf, en ^pocas qne ban sobrevenido grandes 
terremotos en nuestro suelo, ban huido a los mas altos 
montes, llevando consigo todo el ajuar de sus oasas, i 
allf ban permanecido viviendo mucho tiempo por el te- 
mor de una salida del mar. 

El canibalismo podemos decir de paso que no existia 
entre los araucanos. Si es cierto que estraian el corazon a 
los cautivos i cbupaban su sangre, lo bacian siraplemente 
como una ceremonia i nada mas. Solo una que otra tri- 
bu apartada de las rejiones mas australes, segun algu- 
nos cronistas, acostumbraban en ^pocas lejanas comer 
came humana, en circunstancias de grande escasez. 



Ill 



En la agricultura babian adelantado mui poco: la 
^bundancia de vejetales alin^enticios i fi-utos silves- 
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tres bastaban a satisfacer la mayor parte de sus necesi- 
dades. Cultivaban sf con esmero el maiz, del que ha- 
cian cliicba para beber, i la papa orijiaaria de Arauco. 

Las siembras que liacian eran calculadas, como tarn- 
bien hoi ocurre en la mayor parte de ellos, iinicamente 
^ para alimentar la familia durante la ^poca mas crltica 

[ del afio. 

La caza i la pesca constituian otraa de sus fuentes de 
recursoB. 

Para su objeto usaban diversos instrumentos: las fle- 
chas, la liga, que estraian del coligimy^ el htachij las 
voladoras o laques, etc., etc. 

Tanto para la caza como para la pesca ban sido mui 
diestros. 

Al leon chileno lo cazaban acorralandolo en el mon- 
te, i, una vez encerrarlo, lo flecbaban. 

En la ^poca del ano en que los montes mas cer- 
canos a la cordillera se cubren de nieve, i salen a los 
llanos los huanacos i venados, los toraaban arrojdndoles 
J sus laqueis desde largas distancias, con los que Ics enre- 

daban las patas i caian al suelo. 

A la caza de lobos marines eran tambien mui dados, 
para aprovecbar el cuero. 

Acudian en balsas a los lugares en que salian a dor- 
mitar a los riscos. A cierta distancia se an-ojaban los 
cazadores al agua, llevando consigo a la grupa un fuerte 
. garrote. Nadaban en direccion a los lobos, los cuales, 
como solo divisaban las cabezas de los cazadores, los 
tomaban por animales tambien del agua i no se inquie- 
taban. 

'* Al llegar a la playa se desplegaban en cuadrillas con 
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una rapidez estra,ordInaria i acometian garrote en mano 
a sus victimas, De esta siierte solian hacer abundantes 
cazas con que llenaban todas sus necesidades. 

En la caza de aves acudticas no eran m^nos liAbiles. 
A las lagunas que acosturabraban visitar bandadas de 
patos de diversas especies, llegaban silenciosos i caute- 
lososlos cazadores al decHnar la tarde. 

Se colocaban en la cabeza la cascara de una calaba- 
za que les cubria tambien la cara, a manera de mAscara. 
Abrfanle tros agujeritos: dos para dar vista a los ojos i 
uno para respirar. Asf, disfrazados i desnudos, se metian 
a la laguna, dejando solo em descubierto la cabeza i la 
cara. A poco, al llegar una bandada de patos, se posa- 
ban inocentemente a descansar sobre las cabezas de los 
mismos cazadores, creyendo eran troncos de Arboles o 
cosa parecida. 

Al memento levantando el cazador Ambas manos i 
agarrando al ave de las patas, la sumerjia rApidamente 
en el agua a fin de que no hiciera ruido i pusiera en 
alarm a a sus companeras. 

Una vez debajo del agua era estrangulada. 

De este mode se proveian de abundantisima caza de 
patos i otras aves acudticas cuando i c6mo querian. 

Para pescar usaban redes que hacian de tejidos de 
cortezas de arboles, anzuelos i arpones con los que pin- 
chaban desde l^jos al pez. 

Hasta el dia acostumbran el arpon algunos indios 
Pescadores. No hace mucho un araucano, hijo de un ca- 
cique amigo niiestro, nos invit6 a pescar en el Malleco. 

A medio dia, nos decia, los peces dueiTnen i es fdcil 
pillarlos. En efecto, al llegar a un paraje del Malleco 
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al cual nos condujo, empez6 a escucirinar los carcMme- 
nes. Con una vista admirable lanzaba el arpon de in- 
tervalo en intervalo en medio de los cardtimenes — arpon 
hecho de un simple palo agusado en una de sus puntas 
i sujeto de una cuerda por laotra;— i podemos deeir que 
no erraba tiro, pues en cada arponazo que endilgaba 
pinchaba un robusto i lozano pez. 



IV 



Las embarcaciones que construian tanto para la pesca 
como para atravesar rios, lagunas i brazos de mar eran 
jeneralmente balsas, canoas i piraguas; aunque estas ul- 
timas las tripulaban solo los indijenas de las islas de 
Chilo^. 

Fabricaban sus balsas de totora, de junquillos, de 
maque, de carrizos, etc, Cuando iban en marcha durante 
alguna campana i tenian necesidad de cruzar algun rio 
invadeable, llevaba cada cual haces de carrizos, con las 
cuales, en Uegando al rio,.improvisaban en un momen- 
to embarcaciones. Esta medida preventiva la tomaban 
solo cuando los lugares que atravesaban carecian de ma- 
terial a prop6sito para fabricar embarcaciones. 

Cada vez que se construia una canoa, se hacian cua- 
tro grandes fiestas: una al cortar el drbol, otra al des- 
bastarlo, la tercera al terminar la canoa i la otra al echarla 
al agua. 

Tenian orguUo en ser buenos marinos; i, a la verdad, 
que en mas de una ocasion arrojaron al mar verdaderas 
armadas navales. 
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Los indios de la isla de la Moclui i de Santa Marfa 
continuamente i)asaban a tlerra firtne coxiduciendo ga- 
nados para comerciar en ellos. 

Cruzaban el mar cantando canciones a las aguas, su- 
plicdndoles que no se enojaran i los dejaran pasar en paz. 

En el alzaniiento de 1655, los indios sublevados de 
Arauco i Lavapie trasporbuonse en balsas a la' isla de 
Santa Maria i dieron muerte al gobernador de la isla, 
el capitan Pedro Fanegas. Llevaron cautivos a su 
mujer i a sus liijos e indujeron a sublevarse tambien a 
los islefios. 

En otra ocasion, alia por los anos de 1658, arrib6 a 
la misma isla un barco espanol de paso para Valdivia. 

Al divisarlo los indios de tlerra firme armaron preci- 
pitadamente seis balsas; atravesaron el trecho de mar 
comprendido entre tierra firme i la isla, i de siibito se 
fueron al abordaje apoder^ndose del buque en unos 
cuantos momentos. 

Mas los soldados de la tripulacion, que eran solo doce 
i dos relijiosos de San Juan de Dios, no pudieron defen- 
derse con sus arcabuces por la impetuosidad del ataque. 
Casi todos los asaltados perecieron, entre ellos uno de 
los relijiosos. Los que lograron salvar fueron conducldos 
cautivos. 

En 1578 rechazaron a los ingleses mandados por el 
atrevido i temible corsario Drackc, que vino abarrer las 
costas del Pacifico. Al ])retender desembarcar en la isla 
de la Mocha fueron recibidos por los araucanos con 
una lluvia de flecherfa, i rechados, se vieron obligados 
a volver a su nave i darse a la vela en pos de sus co- 
rrerias que los ban lieclio famosos en las leyendas del 
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mar. El mismo Pracke sali6 herido en la cabeza i en una 
mejilla en este intento de desembarco. 

Los araucanos, como buenos rnarinos, son dfe consi- 
guiente eximio nadadores. 

Tanto los hombres como las mujeres hacen gala de 
su destreza i fortaleza en la natacion. 

Nosotros hemes side testigos de un orijinal espectd- 
culo a este prop6sito en imo de los rios del interior de 
la Araucania. 

En una de nuestras espediciones, en circunstancias 
que cruzdbamos un vado al lento paso de nuestro caballo 
por medio de un boscoso matorral, a eso de la una de la 
tarde, divisamos dieziocho fornidas mozuelas araucanas 
solazdndose alegremente enlasbuUidorasaguas, hacien- 
do todas ellas alarde de su liabilidad en la natacion. Se 
asian de las manos, i formando rueda, jiraban en torno 
de un punto dado al son de alegre canto; i de siibito, 
deshaciendo la rueda, zabuUian nadando debajo de las 
aguas cual cardumen de peces en direccion a la corrien- 
te e iban a aparecer otra vez sobre las aguas a una dis- 
tancia considerable. I luego tornaban a continuar la mis- 
ma danza. I en estos pasatiempos trascurrieron no menos 
de dos lioras. 
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CAPITULO V 



LA FAMILIA ENTRE LOS ARAUCANOS 



La poligamia. — El matrimonio.— Compra de las hijas a los padres.— Fies- 
ta matrimonial. — Las bodas. — Los parientes del novio i los de la no via. 
— Obsequios mtituos. — Baile i canto. — Casamiento de indios pobres. — 
El rapto. — El adulterio. — El divorcio. — Leyes por que estdn rejidos. — 
La mujer es una propiedad que se hereda de padre a hijos. — Solemni- 
dades en la construccion de casas. — Las mujeres embarazadas. — Huye 
de ellas la familia. — Supersticiones. — Arrojan piedras al sol para que 
nazca pronto la criatura. — Bautismo. — Crianza de los hijos. — Ejercicios 
a que los someten. — Educacion. — Trajes i adornos. — Del modo como 
prenden fuego. — Agua. — Comida i bfibidas. — ^Los entierros. — Medicina. 
— ^Yerbas medicinales i el uso de ellas. — Fin de la parte segunda. 



La poligamia ha sido una costumbre inveterada en el 
araucano. El que mdnos elije dos o tres mujeres para 
hacer con ellas vidacomun. Los caciques, jeneralmente, 
han poseido de diez a veinte mujeres, por ser los mas 
ricos. 

Las hijas son una fortuiia para el padre de familia, i 
llegan a desearlas mas que a los hijos varones mismos. 

Como hx hija es comprada por el novio al padre, de 
ahf las aspiraciones de ^stos en tener el mayor numero 
posible de hijas. 
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Concertado un casamiento, el novio invita a las fies- 
tas de bodas, que duran liasta una semana o mas, a to- 
dos siis parientes. Llegado el dia de las bodas, se pre- 
senta el novio a casa de la novia seguido de un largo 
s^quito de parientes, los cuales condiicen ovejas, came- 
ros, etc., mantas i telas que sirven para chamal o vestido 
que usan, todo lo cual lo dan al padre de la novia en 
pago del matrimonio de (^sta. Los parientes de la novia 
ofrecen en cambio botijas de chlclia a los recien llega- 
dos para que beban, como saludo de bien venida i de 
fraternidad. 

Luego principian los cantos, bailes i brindis o largos 
discursos, que nunca ban de faltar, en que se liba en 
recuerdo de los parientes muertos que mas se distinguie- 
ron en vida por algunos hechos gloriosos. 

Se matan los animales que se ban traido i se obsequia 
a la concurrencia con un opfparo banquete. 

Midntras tanto la novia i la madre se ostentan orgu- 
Uosas rodeadas de gran niimero de mantas i otras telas 
que ha traido el novio para efectuar la compra de su 
novia. 

I en esta celebracion pasan dias i noches en comple- 
ta francachela hasta que se concluye la chiclia i la co- 
mi da. 

En llegando desenlace tan fatal, cada uno se retira a 
su choza comentando el casamiento. 

Si es algun indio pobre el que desea contraer matri- 
monio i no tiene de consiguiente hacienda para comprar 
a la mujer elejida de su corazon, se la roba; i si sus in- 
tenciones ban side bien encaminadas, solicita una ove- 
ja de la tierra a algunos de sus parientes; lalleva a casa 
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del padre de la mujer robada i la mata al pi^ de la cho- 
za, i alii la deja i se retira. Viendo lo cual el padre, con- 
voca a sus parientes i les dice que el indio pobre tiene 
ya haberes con que pagarle su hija, i desde ese dia era- 
piezan a hacerse los preparatives para la fiesta del ma- 

trimonio. 

Si la esposa es infiel al marido, ^ste la devuelve a sus 
padres^ quienes, a su vez, estdn obligados a devolver 
tambien al marido ofendido lo que ha dado en pago de 
la mujer adiiltera. 

De lo contrario, el marido la vende a quien mas le d4 
por ella. 

A la inversa, si a la mujer no le agrada el marido, 
huye a casa de sus padres i les exije que entreguen al 
esposo todos los objetos con que la ha comprado. Otras 
veces abandona la esposa el t41amo conyugal i fuga con 
algun amante. Ent6nces este, en resarciendo al marido 
los animales i vestuarios que en cam bio de ella ha 
entregado a los padres, la hace suya i todo queda en paz; 
aunque el adulterio es rarlsimo, pues la mujer araucana 
es mui fiel al marido. 

En muriendo ^ste, quedan por herencia las muje- 
res al liijo mayor, como lejftimas esposas, respetdndose 
solo la madre,--i a falta del hijo, las hereda el hermano o 
el pariente mas cercano. 

A este prop6sito no dejan de ser curiosas ciertas ve- 
ces las disposiciones testamentarias de algunos caciques. 
Reparten a unos las armas, a otros los animales, a ^stos 
algunas de sus mujeres, a aquellos las restantes, las tie- 
rras, el aj uar; todo, en fin, revuelto: mujeres, animales, 
firmas^ etc.^ etc, 
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La mujer es tenida, pues, como se v^, por una simple 
propiedad, como cualquiera objeto que a uno le parte- 
nece enlejftimo derecho, pudiendo hacer uso de ^1 c6mo 
i cudndo le d^ regalado gusto i gana. 

La mujer araucana es mui sufrida, paciente i en exce- 
so trabajadora. Ejerce los trabajos no solo propios de los 
hombres, sino los comunes de la mujer! Es mui amante 
de sus hijos. Por un mundo no daria al s6r . que posee* 
En jeneral es bien constituida, fornida de miembros, 
bien parecida i en estremo aseada, Como guerrera, ha 
descollado tambien muchas veces, como mas adelante lo 
veremos. 



II 



En sinti^ndose las mujeres con dolores de parte, sa- 
len fuera de la chozaal rayar el sol i arrojan una piedra 
en direccion a ^1; lo que quiere significar que la criatura 
ha de salir a luz tan rdpida como los rayos del sol i tan 
veloz como la piedra al caer en tierra. 

En dando a luz el nine se bafian en el rio junto con 
^1. Los habitantes de la casa desaparecen, huyendo^ 
del *'mal de parto". Al cabo de echo dias vuelven al 
hogar a poner nombre al recien nacido i a celebrar su 
nacimiento. 

Lo bautizan con el nombre de algun objeto cualquie- 
ra o de un pajaro o de un animal segun las cualidades 
fisicas morales que les parezcan ban de sobresalir en 
la criatura en el trascurso de su existencia. 
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Los crian liados entre dos tablillas forradas en paao 
paja, por lo que los mantienen siempre parados. 

A fin de que los hijos crezcan, fuertes, lijeros i vigo- 
roses los someten a diversos ejercicios i peniirias. Los 
mantienen jeneralmente desnudos; los liacen baiiar al 
amanecer, sea invierno o verano; los ejercitan en el jue- 
go de la chueca i de la pelota, conrel objeto de que se 
hagan djiles i fuertes para la guerra. El que es perezo- 
so, le sajan las piernas i el cuerpo, para echarle fuera, 
dicen, la sangre pesada i pueda correr lijero. 

Toman especial cuidado en que aprendan a hechice- 
ros medicos, i sobre todo, a oradores, para que mas 
tarda convoquen a parlamentos i hablen en ellos, lo que 
es de gran estimacion i respeto; pues la oratoria dd titu- 
lo para ser jefe de ej(5rcito u otras dignidades, i hasta 
Toqui jeneral. 

Los trajes que vestian desde los primeros tiempos de 
la conquista eran de diferentes clases: de lana, de 
paja entretejida, de cuero o de pluma, o una simple 
pampanilla que les cubria la barriga i otras veces las 
espaldas. 

Despues se jeneraliz6 el uso de los chamales, que es 
un manto cuadrado de lana, telas en que se envolvian 
el cuerpo totalmente corao sucede hasta ahora; pero an- 
tiguamente la mayoria solo cenia la pampanilla. 

Llevaban tambien por sombreros penachos de plumas 
de vistosos colores, i una especie de bonetes hechos de 
cuero de pdjaros. 

Solian igualmente embadurnarse el cuerpo i el I'ostro. 

Es signo de decencia en el araucano mostrarse des- 
barbado. Poseen unas pequenaa tenazas, que Antes eran 
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I de conchas, con las cuales se sacan de raiz los pelos de 

la barba. 
i Los acfornos no escaseaban en el traje. 

El mas comun eran las llanoas^ sartas de piedrecitas 
verdosas que agujereabaa en el medio i las unian con 
una cuerda. 

Se las colocaban cinendo la cabeza o la cintura. Se 
las apreciaba en mucho. 

Para el trenzado destinaban las mujeres una clase de 
, cintas que fabricaban con caracolitos blancos del mar, i 
pendian otras de las orejas diversos zarcillos de metal. 



Ill 



La construccion de la casa o choza es otra de las gran 
des solemnidades que se verifican. 

Hdcenlas en tres tiempos: al clavar los maderos que 
sirven de armazon, al quincliar la parte inferior i al cu- 
brir el teclio. 

Cada uno de estos trabajos es celebrado con una fies- 
ta especial que dura algunos dias. 

En jeneral, las hacen de totoras, junquillo, carrizos, 
etc., en forma ovalada i otras cuadradas. 

Si es algun cacique el que construye una casa, la co- 
sa cambia por complete de aspecto. 

Cuando falta solo empajar el techo, concurren a ella 
loB parientes del cacique, llevando animales para matar- 
los i celebrar la conclusion de la casa. 

Entran en procesion i dando vueltas en derredor, 
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bailan i cantan. Luego subese a un banco uno de los 
recien Uegados i en un discurso hace saber al cacique 
que le ban traido esos animales para que pague a los 
que le construyeu la casa. 

El cacique los festeja ent6nces con chicba i continua 
la danza por varies dias. 

El que no celebra con fiesta la const ruccion de su 
casa es mirado mal; pues lo creen hombre pobre i sin 
relaciones. Dicen que no tiene parientes que le ayuden 
a levantar su casa, i lo desprecian. 

Pero lo curioso es el sistema que pusieron en prdctica 
para liacerse de fuego en no tenidndolo. 

Poseian dos palitos, uno de los cuales estaba aguje- 
reado, en cuyo agujero se introducia el otro; i sujetan- 
do con dmbos pids el primero, frizaban rdpidamente el 
segiindo. Con este movimiento encendia el aserrin que 
nacia de la misma frotacion, i en allegdndole luego paja 
se hacia en un instante fuego. 

Esta operacion la practicaban con suma lijereza i en 
cualquier lugar, como por ejemplo, cuando en sus co- 
rrerias deseaban incendiar por diversas partes las se- 
menteras de espaiioles. 

Para alumbrarse de noche, metian en la ceniza peda- 
zos de coligiie, que hacian las veces de vela. Concluido 
uno, colocaban otro; i asi sucesivamente, que la necesi- 
dad i la guerra dan artes i mafias al hombre. 

Su cama la constituia un simple pellejo o un hacina- 
miento de totora o paja; i por almohada, un trozo de 
madera. Hoi ocurre casi lo mismo, aunque no jeneral- 
mente. En algunas cliozas, a las que hemes penetrado, 
hemes visto dormir en catres a algunos de ellos. Col- 
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clion i frazadas no escasean tampoco, i aim hemos divi- 
sado liasta bacinicas hechas de greda por las indias. 

La comida mas comun era la papa, de la que liacian 
iin caldilloesquisito. La bebida linica que conocian, ade- 
mas del agita, era la chicha, que la hacian ya de maiz, 
de trigo o de f Vutas. 

El raaiz o trigo lo molian; fabricaban levadura, i 
ecbando todo a liervir en un fondo con agua, d^banle 
piinto, i en enfridndose, labebian. 

El guardian de la casa con frecuencia ha sido el peiTO, 
que se cree lo tenian ya iintes de la invasion de los es- 
panoles. Son aquellos mismos vijilantes i buUiciosos 
quiltros que tanto incomodan a los transeuntes en los 
pueblos del sur, que, aunque no muerden, fastidian. 
Talvez de ellos viene aquel proverbio tan conocido; — 
perro que ladra, no muerde. 

Los funerales en honor de los muertos solian ser r^- 
jios, sobre todo, si el difunto habia sido una persona 
distinofuida a su usanza. 

Antes de ser conducido a la sepultura, se le Uoraba 
estreraosamente por mujeres que acudian ex-profeso con 
ese objeto, como sucede en los velorios de nuestro bajo 
pueblo. 

Llevado en procesion al sitio de la tumba, durante el 
trayecto se entonaban tristisimas canciones, terminadas 
las cuales, se levantabaun clamor espantoso dellantos i 
lamentos; i en seguida daban comienzo otra vez a los 
cdnticos funerarios hasta llegar al pid de la tumba, que 
se abria en lo alto de una eminencia, desde la cual pu- 
diera divisarse la casa del muerto. 

Se le enterraba, depositando junto al fallecido cdnta- 
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ros de chicha, carne i utensilios para que se alimentara 
en el nuevo mundo que iba a habitar. 

Concluido el entierro retirdbanse a consumir el resto 
de chiclia que pudiera haber sobrado en casa de los do- 
lieutes. 



IV 



Como hemes dicho, los araucanos poseian conocimien- 
tos profundos en las virtudes medicinales de las plantas; 
i aunque apelaban a la charlataneria de los hecliiceros i 
miichis en sus enfermedades, se curaban no obstante 
con bebidas de cocimientos de yerbas, lavativas i cata- 
plasmas de las mismas, con lo que sanaban jeneral- 
mente. 

Habian conocido tambien el use de los banos de aguas 
tennales i la curacion de heridas i la sangrla, que se la 
hacian mui bien con un agudo pedernal. 

Por ejemplo, citaremos de paso las plantas que ha 
mencionado el curioso cronista de que nos hemes ecu- 
pado tantas voces, i el objeto a que se destinaban: 

— ^^Quinchanolf, para estraer la sangre estraveriada, 
sanar heridas, facilitar la regla i sanar la hidropesfa; el 
lanco, para purga i preservativo de pestes; lampazo, cu- 
ra heridas i llagas, lepra en la cabeza de los nines, quita 
ademas el dolor de corazpn i gotacoral; quintral, sdcase 
de ella la liga, para las llagas de la garganta, seca los 
drboles la liga; pichen, sus efectos para evitar fries, qui- 
ta las durezas, saca el mal de madre; culen, sanalas he- 
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ridas, refrescan las hojas; tautue, sana lamparones; ca- 
cholaquen, quita el dolor de costado, linapia de*las lom- 
brices; palqui, sana las llagas i calenturas, deshace el 
yerro i las piedras de la vejiga, es bueno para la orina 
i purga la flema i melancolfa; manzanilla diferentes i sus 
efectos; lirio amarillo es purga segura; pinco-pinco, qui- 
ta el humor gdlico; janilla, quita el pas mo, las gomas, 
frio i apoplejfa; pichoa, purga eficaz i su contra; quilmo, 
deshace la piedra; teguel-teguel, cura tabardillo,\ calen- 
tura i para la madre; yerba de sal para purgar, rocio 
convertido en miel o almfbar; coliguay, veneno para las 
flechas; chamico, para adormecer; ch(^pica, para poste- 
mas; lirio del carapo, para las piedras; tupa, para cha- 
balongos i frios; lapi-lapi, para purga; pulal-pulal, para 
lamparones, postemas interiores i esteriores; anislaquin, 
cura mal de garganta; garbancillo, para los frios de los 
huesos; lloUuen, para moHmientos; chilca, para frios i 
desconcertaduras; dicha-laquen para cdmara de sangre; 
quillai-laquen, para flujo de sangre de narices; pilloUo, 
para dolor de oidos; robu, para dolor de muelas; pircun, 
para purgas; alhue-caguen, para gota, tumores, viruelas 
i sarampion; algarrobillo, para soldar quebraduras; ajf, 
para el mal de hora; achiras, para madurativos; borra- 
jas, para las alraorranas i el pulmon; colchacura, para 
llagas e hinchazones de las vias; clenden, para ventoci- 
dades; congona, para el cerebro, dolor de est6mago i la 
madre; contrayerba, para los partos; coiron, contra la 
inchazon del liti; coliguay, para afianzar la dentadura; 
creemenu, para los callos; duraznillo, para cdmaras i lla- 
gas; duldol, para picaduras ponzonosas; espino, para el 
mal del valle, reusma i llagas; floripondio, para el aito; 
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frutilla, para la que quiere raal parir; gumague, para 
cdmara de sangre i asma; quebul, para calentura i ta- 
bardillos; rautun, para el parto, para las pares; ninguei, 
para dar leclie a las mujeres; quinoa, para soltar el vien- 
tre i purificar la sangre; i en fin, miichas, mas que seria 
cansado nombrar," 



V 



Todo nos revela que la raza araucana es una raza su- 
perior dotada de tan nobilfsimas cualidades como de pa- 
siones i sent! mien tos elevadfsimos que no los ban posei- 
do muchas de las naciones civilizadas mismas que ban 
legado un nombre a la historia. 

A la raza de la antigua Araucapia, v(^m()sla, pues, fi- 
gurar linica en la historia del mundo en las circunstan- 
cias en que brill6 i por los medios de que pudo disponer 
para defender su independencia, como por la entereza i 
altivez de espiritu de que di6 pruebas en tres siglos de 
contfnuo batallar ayudada tan solo de una voluntad de 
fierro i de una f6 inquebrantable en la redencion de su 
suelo tarde o temprano. 

Tuvo vicios i brutales pasiones, si ji acaso los pueblos 
eivilizados no los tienen tambieni Pero aquellos vicios i 
aquellas pasiones ban qnedado eclipsadas por completo 
ante la majestad i la grandeza de esta raza que tan pro- 
funda huella ha dejado marcada por sus raras cualida- 
des en los anales no solo de nuestra historia, sino en 
los fas'ios de la historia universal. 
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Dentro de diez o veinte anos desaparecerd ya del to- 
do; pero quedara su nombre i su historia ligados a nues- 
tra existencia de nacion, lo que constituirdn mas tarde 
el ma^or timbre de gloria en el mundo de los recuerdos 
del pueblo de Chile. 

Veamos, entre tanto, c6mo se Ievaiit6 jigante, i con- 
virtidndose de esclavo en senor, c6mo se liizo el pueblo 
EEi; lo que serd materia de la parte tercera del presente 
libro. 









FIN DE LA PARTE SEGUNDA 
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Lantaio ooaTooaalo a la gnorra al pneKo 
aianoano. 



jGUERRA A MUERTE! 



(1664:-ie04:) 



CAPITULO PRIMERO 



EL HEROE INDIANO 

Lautaro, emblema nacional. — Su nacimiento. — Su cautiverio. — 6poca pro- 
bable de su cautiverio. — Vida de Lautaro. — Orijen de su nombre. — Ll^- 
masele Felipe en honor del hijo del Rei. — Su educacion. — Su intelijen- 
cia i sagacidad. — Su amor patrio.~Compl6tase en el alzamiento de sus 
compatriotas. — Huye de casa de Valdivia. — Despues de Tucapel dirije 
la batalla de Marihuano. — Rebelion jeneral. — Despoblacion de Arauco, 
Puren, Angol i Villa-Rica. — Victoria de Lautaro en Marihuano. — HA- 
bil plan de batalla. — Llegan a Concepcion los derrotados.— Cunde el 
pavor. — Cuadro desgarrador que presenta la ciudad. — Susurrase cruza 
Lautaro el Bio-Bio. — Espanto jeneral. — Huyon a Santiago los poblado- 
dores. — Abandonan cuanto poseen. — Entra Lautaro a Concepcion. — La 
saquea. — Incendio de la ciudad. — Monologo de Lautaro en presencia 
de las ruinas. — La obra de la conquista destruida. 



Dejdbamos en los campos de Tucapel tintos en san- 
gre al h^roe indiano meci^ndose ufano en medio del in- 
cienso de su primera victoria que marcara su carrera de 
libertador, para ocuparnos por nuestra parte en observar 
por un momento, eomo lo hemos hecho en obsequio a la 
mejor intelijencia i curiosidad del benevolo lector, las 
costumbres i las cualidades de la nacionalidad que desde 
aquel dia de gloria para Arauco empezara a atraerse la3 
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miradas del mundo i su audaz i feliz caudillo redentor la 
atencion universal. 

Desde el mismo dia del triunfo de Tucapel encarnaba 
Lautaro el espfritu de su raza, constituy(5ndose, por de- 
cirlo asf, en la espresion nacional del pueblo que redi- 
mia de la esclavitud i del tormeiito i en cuyas aras jai! ^ 

seria en breve la victima de inmolacion i sacrificio de 
sti propia causa, cual lo fuera tambien ji rara coinciden- 
cia! su infortunado rival Pedro de Valdivia! 

jValdivia i Lautaro! Hd alif dos nombres, que son dos 
emblemas que encarnan el espfritu de dos contrarias i 
opuestas razas, bastando ellos dos para simbolizar por sf 
solos todo lo que esas razas pensaron, quisieron i sin- 
tieron en el trascurso de su gueri'era azarosa existencia! 

jFud el 6dio a su anio o el amor a la patria esclaviza- 
dalo que indujera a Lautaro a volver al lado de sus com- 
palriotas, e invistiendo el mando de los ejdrcitos indianos 
fuera el mas encarnizado i terrible rival de su amo de 

la vispera? 

' 

Parece mas bien que lo segundo incitara al cdlebre ;<i 

caudillo a la lucha a muerte contra los invasores de sus 
libres dominios; pues su alma estuvo siempre mas dis- 
puesta a impregnarse en los sentimientos de alto patrio- 
tismo que a encenegarse en las poeilgas d,el odio. 

Las noticias mas seguras que se poseen de la vida de 
Lautaro, hacenlo figurar de paje de Valdivia desde 1550, 
dpoca en la cual se cree fi\4 tornado cautivo por Valdi- 
via. Ocup4base desde eutonces Lautaro en cuidar los ca- 
ballos del conquistador. 

Se le Uamaba Felipe en recuerdo del liijo del rei 
Cdrlos V. Pero su nombre propio era Lautaro, liijo se- 
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gun el historiador Carvallo i Goyeneche del cacique 
Curinancu, del valle de Arauco donde liabia nacido 
Lautaro. 

Curinancu, significa dguila 9tegra; (nancUy Aguila i curi, 
negro.) El nombre verdadero de Lautaro es Luan-taro; 
de hiaUj guanaco, i taro, ave de rapina; pero segun el 
senor Barros Arana procederia el nonibre de Lautaro 
de Leutaru o Leuteru, que tendria su orijen en el verbo 
leutufif acometer, em bestir i perseguir al enemigo, o 
en el adjetivo leuten, dilijente, audaz, emprendedor (1), 
cualidades que distinguian a Lautaro en alto grado. 

El c^lebre indio no tendria mas de diez i seis a diez 
i echo anos cuando entr6 a casa de Valdivia. 

AUi permaneci6 Lautaro al servicio de su amo duran- 
te cuatro anos, esto es, desde la ^poca en que fu6 torna- 
do cautivo liasta 1554 en queiug6 de casa de Valdivia 
para levantar contra ^1 los ejdrcitos de su patria. 

Durante estos cuatro anos tuvo demasiado tiempo el 
intelijente, astuto i ladino araucano para conocer en todos 
sus defectos i cualidades a los invasores, i lo que es mas, 
para cerciorarse del poder de sus armas i aprender su 
tdctica militar, que tanto sirvi6 al caudillo indio i a lo 
que debi6 en gran parte, sus victorias. 

Estos conocimientos fueron los que dieron precisa- 
niente tan gran ascendiente a Lautaro entre sus Compa- 
triotas i lo que igualmente lo hizo invencible a los ojos 
ds los mismos conquistadores. 

A la ^poca de la batalla de Tucapel que, como hemes 



(2) Histona de Chile — ^T. 1.— Barros Arana. 
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visto, orden6 i diriji6 personalmente Lautaro, ap^nas si 
frizaria en los veinte i dos a veinte i tres afios de edad, 
mas mdnos. 

I como lo juzga el cantor de Arauco: 

''Fu^ Lautaro industrioso, sabio, justo, 
De gran consejo, t^rmino i cordura, 
Manso de condicion i liermoso jesto, 
Ni grande, ni pequeiio de estatura. 
EI Animo en las cosas grandes puesto, 
De fiierte trabazon i corapostura, 
Duro los miembros, recios i nerviosos, 
Ancbas espaldas, pecho espacioso," (1) 

Es indudable que Lautaro fu^ un hdbil espfa en casa 
de Valdivia desde mucho dntes del asalto i destruc- 
cion del fuerte de Tucapel, pues cudnto paso daba el 
conquistador en Concepcion era sabido por las tribus de 
Arauco; i si a esto se agi'ega que el foco de la gran su- 
blevacion de 1554 estaba en las minas de oro de Quila- 
coya, donde existia una numerosf sima poblacion indijena, 
i un pueblo bastante crecido ocupados en estraer oro 
de los lavaderos que en tanta abundancia existian allf 
en los primeros tiempos de la conquista, se comprende- 
rd que Lautaro no podia ser ajeno al plan de rebelion 
que sus compatriotas fraguaban, sobretodo si se atiende a 
laintelijencia i astucia que revel6 tan sobresalientemente 
en el trascurso de su corta i tumultuosa existencia, sa- 



(1) Araucana. — Ercilla. 
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crificada prematuramente por su amor al suelo que me- 
ci6 su cuna de patriots i de bravo. 

De que el 6dio Mcia su amo no fu^ lo que indujo a 
sublevarse a Lautaro, un antiguo cronista refiere el he- 
cho de que en los iiltimos mementos de la batalla de 
Tucapel, Lautaro dijo a Valdivia: jHiiyej Valdivia, si no 
quieres pagar a mis mams los azotes que en tu casa me 
dieron! 

Tambien hacense notar los esfuerzos que hizo Lau- 
taro para librar del suplicio a Valdivia, cuando, en con- 
, sejo de guerra los caeiques, decidieron en mayoria dar 
muerte al infortunado i vencido conquistador. . 



II 



La rebelion de las tribus araucanas se liizo jeneral des- 
de el dia del triunfo de Tucapel. 

Lautaro no se habia dormido en los laureles de la vic- 
toria. 

La flecha ensangrentada corria por toda la tierra con 
la velocidad delrayo, llamando i convocando a guerra a 
muerte contra los opresores de la patria. 

En unos cuantos dias Arauco entero estaba sobre las 
armas. Inicidbase la ^ra de los grandes i her6icos sacri- 
ficios. 

No quedaba mas esperanzas de salvacion del horrible 
nnufrajio a las armas espaiiolas i las ciudades recien 
fundadas, que la tropa que por mandate de Valdivia es- 
pedicionaba a las rejiones australes al mando de Frau- 
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CISCO de Villagran, con el objeto de echar los cimientos 
de una nueva ciudad. 

Halldbase, en efecto, Villagran al sur de Rio-Bueno, 
a orillas del Rahue, dispuesto afundar ciudad en el mis- 
mo sitio en qiie mas tarde se levant6 Osorno, cuando 
supo el desastre de Tucapel por medio de un propio 
mandado de Imperial. Sin p^rdida de tiempo dirijese a 
Valdivia en donde es proclamado capitah jeneral de la 
gobernacion. 

Desde allf mismo ordena despoblar a Villa-Rica i 
su guarnicion replegarse a Valdivia para defender a 
esta ciudad. Luego a la cabeza de ochenta hombres 
marcha a Imperial, llegando a ella sin novedad alguna, 
pues los indios del transito habian huido de sus faenas 
como signo de rebelion. 

En Imperial es proclamado tambien capitan jeneral 
p^ara la defensa del reino. Se detiene aquf un tiempo es- 
trictamente breve, i dejando en estado de defensa a la 
ciudad, sale para Concepcion, a donde arribaen los lilti- 
mos dias de enero del mismo ano de 1554, despues de 
una asombrosa marcha de unos cuantos dias desde Osor- 
no a Concepcion, por medio de la Araucanfa rebelada. 

El fuerte de Arauco liabia sido abandonado tambien 
por la guarnicion, viendo l4 imposibilidad de defender- 
se; igualmente Puren despues de una iniitil resistencia; 
en pos Angol, cuyos pobladores, en union de los fujiti- 
vos de Puren se replegairon a Imperial i otros a Con- 
cepcion. De modo que en unos cuantos dias quedaban 
destruidos casi todos los pueblos de la Araucanfa: Tu- 
capel, Arauco, Puren, Angol i Villa-Rica, manteni^ndose 
solo en pid Imperial, Valdivia i Concepcion resistien^o 
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al terrible erabate de la tormenta que se desencadenaba. 
Aclamado capitan jeneral Villagran en Concepcion, a 
imitacion de Valdivia e Imperial, reune los elementos 
bdlicos de que puede disponer en aquellos criticos mo- 
mentos de consternacion i dolor jeneral. 

En unos cuantos dias organiza un cuerpo de tropa de 
180 hombres, los mejores equipados i armados que has- 
tar aquel ent6nces habian peleado en las guerras del sur. 
Ademas poseian seis cafiones que por primera vez se 
iban a estrenar en la guerra contra los araucanos. El 20 
de febrero partia esta tropa en direccion a los campos de 
Tucapel, acompanada de cerca de dos mil indios ausi- 
liares. 

Mi^ntras tanto, los araucanos, al mando de Lautaro y 
de Caupolican, se aprestaban para esperarcon su ej^rci- 
to a Villagran, cuya marcha e intenciones sabian ya de 
anteinano por una embajada de siete caciques que ha- 
bian enviado traidoramente a conferenciar con el mismo 
Villagran. 

Este jefe cruza en canoas el Bio-Bio por Gualpen. 

A niedida que avanza al interior por el camino de la 
costa tala las sementeras de los indijenas rebelados, al 
mismo tiempo que observa diversos liumos que salen 
de la cunibre de los montes. Era esta la seiial del 
ej^rcito indio para avisarse de que Villagran iba avan- 
zando. 

El 23 de febrero Uegaba a la cuesta de Mirihueno, al 
sur de Lota, que desde aquel entonces tom6 el nombre 
de cuesta de Villagran con que se le conoce liasta hoi en 
recuerdo de la desastroza derrota sufrida allf por el jefe 
castellano a manos de Lautaro. 
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Encontrabase Villagran al frente de las serranfas de 
Marihueno i Laraquete. 

jQu^ era entre tanto de Lautaro i su ej^rcito? El 
previsor i astuto jefe indio habia dispuesto cabalmente 
su campo de batalla en las mismas escarpadas serranfas 
que estoba en visperas de escalar Villagran. Los heclu- 
ceros habian pronosticado a Lautaro el exito de esta se- 
gunda campana i de ahi la f4 profunda que abrigaba en 
el triunfo. 

Habia esparcido en el campo de batalla yerbas mis- 
teriosas dadaspor los liechiceros, eincensMolocon umo 
de tabaco, llamaba en su favor a Pillan. 

El humo lo arrojaba en direccion al enemigo signifi- 
cando que como humo lo deshaceria. 

Habia dispuesto con todo 6rden sus escuadrones i 
enviado mensajeros al Bio-Bio para que destruyesen las 
balsas i canoas, a fin de que los derrotados no pudieran 
pasar a Concepcion. En tanto confiaba de la victoria. 
Ademas, a*medida que iba interndndose Villagran, par- 
tidas de tropas indias destruian por su retaguardia los ca- 
minos i los obstruian con palizadas. 

En uno de los flancos del campamento misnio habia 
llegado hasta colocar un escuadron de mujeies i de mu- 

chachos armados de largos palos, para hacer creer a los 
espaiioles durante la batalla que eran^escuadrones de 
reserva que esperaban solo el memento oportuno para 
entrar en combate i asf desalentarlos! 

Quanta medida de precaucion puede toniar un esperi- 
mentado jefe de ej^rcito en vfspera de una decisiva ba- 
talla, habia side imitada por el h4bil Lautaro. 
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Las serranfas de Marihueno i Laraquete que iba a 
atravesar Villagi'an a encontrarse con el campamento de 
Lautaro, f^rmanlas un prolongado contrafuerte de la 
Cordillera de Nahuelbuta, que termina en el mar, corta- 
do a pique. Divide estas serranias en dos montanas el 
rio Chivilingo, que corre por el valle que ellas abren. 

El jefe castellano trasmont6 la primera de estas mon- 
tanas i descendio al valle. Alii acamp6 i pas6 la noche 
del 22 de febrero. Al siguiente dia empez6 a ascender 
la segunda montafia, llamada propiamente Marihueno. 

Mi^ntras tanto, Lautaro que lo Labia observado du- 
rante la noche, tenia ya colocado a retaguardia un com- 
pacto escuadron para cortarle la retirada i cerrarle to- 
dos los caminos por donde podia liuir. Ap^nas liabia 
llegado Villagran a una pequena planicie, de pronto sien- 
te un liorrfsono chivateo que hace estremecer la tierra. 
Alll estaba el ej^rcito de Lautaro compuesto de mas de 
ocho mil guerreros! 

Repuesto de la natural sorpresa, organiza su tropa el 
capitan castellano, i la camiceria empieza con terrible 
furia por ambas partes. 

Ahogados los castellanos por el niimero de las fuer- 
zas enemigas, comenzaron a flaquear a poco como liabia 
ocurrido a Valdivia. 

Arrojdndose con toda audacia sobre la artilleria un 
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escuadron indio, toma los seis caiiones que llevaba Vi- 
llagran. Con ellos perdi6 su ultima esperanza. 

Agotadas por fin las fuerzas de los castellanos, des- 
hechos por completo i muertos la mayor parte, Imyeron 
los pocos que quedaban, siendo muertos en el camino 
tambien muchos de ^stos por las emboscadas de los in- 
dfjenas. 

Escaparon solo 20 con vida i mal heridos, los que pu_ 
dieron llegar al Bio-Bio i en donde no encontraron una 
sola embarcacion, pues todas Labian sido destruidas de 
6rden de Lautaro. 

Calafatearon como pudieron una canoa que se encon- 
traba bajo del agua i en ella consiguieron pasar a la ori- 
11a opuesta. 

Villagran habia estado a punto de sucumbir en esta 
batalla. Fu^ sacado de su caballo a fuerza de lazo, que 
usaron tambien como arma de combate esta ocasion los 
araucanos; talvez a indicacion del j(^nio militar de Lau- 
taro. 

Indecible fu^ la consternacion esta vez del pueblo 
penquisto. 

Con la muerte de Valdivia habian perecido sus mejo- 
res pobladores, i con el desastre de Marihuano ya no 
quedaban hombres en la ciudad, siuQ d^biles mujeres, 
inocentes pequenuelos i ancianos acliacosos. 

El dolor de la poblacion cundia por momentos. 

El cuadro de desolacion que presentaba Concepcion 
este dia de la llegada de los derrotados de Marihuano, 
no podia ser mas desgarrador: 
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'^Quien llora el muerto padre, quien marido 
Quien hijo^, quien sobrinos, quien herrnanos, 
Mujeres como locas sin sentido 
Ansiosas tuercen las lierinosas manos: ' 



Con el fresco dolor crece el jemido, 
I las protestas de accidentes vanos, 
Los niiios abrazados con las madres 
Preguntaban llorando por sus padres. 

^'De casa en casa corren publicando 
Las voces i clamores esforzados, 
Los muertos que murieron peleando, 
I aquellos infelices despenados: 
Mozas, casadas, viudas lamentando, 
Puestas las manos i ojos levantados 
Piden a Dios para dolor tan fuerte 
El ultimo remedio de la muerte. (1) 

Mas, luego corre el siniestro rumor de que Lautaro a 
la cabeza de su ejtJrcito ciiiza el Bio-Bio para concluir 
de una vez por todas con los ultimos espaiioles que en 
Concepcion quedaban. Se levanta un clamor unfsono de 
horror i todos gritan de huir a Santiago: 

* 'Quien a su casa corre pregonando 
La venida del bdrbaro guerrero; 
Quin aguija a la silla procurando 
Cincharla en el caballo mas lijero: 
Las encerradas virjenes llorando 
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(1) Araucana.— Canto VII. 
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For las calles sin manto, ni escudero, 
At6nitas de acd, i de alld perdidas 
A laa madres buscaban desvalidas. 



"De rato en rato se renueva i crece 
El Uanto, la afliccion i el alarido; 
Talvez hai que de siibito enmudece, 
Reduciendo el sentir solo al oido; 
Cualquier sombra Lautaro les parece, 
Su rigurosa voz cualquier ruido, 
Alzan la grita, i corren no sabiendo 
Mas de ver a los otros ir corriendo (1). 

Resuelve al fin el cabildo abandonar pronto la ciudad 
en vista del peligro que les amenazaba. 

Mujeree, nines i ancianos son embarcados i el resto 
de la poblacion huye por tierra a Santiago a fines de fe- 
brero, dejando abandonado cuanto poseian. Es aquf don- 
de nuestro poeta pinta tan horroroao cuadro de dolor al 
dejar abandonada sus pobladores la antes altiva, opnlen- 
ta i orgiillosa ciudad: 

"Era cosa de oix* bien lastimosa 
Los suspires, clamores i lamentos, 
Haci^ndolas mayores cualquier cosa 
Que trae de nuevo el miedo por el viento: 

(t) Araucana. — CoQlo YII. 



— 235 — 

Desampara la turba temerosa 
Sus casas, posesion i heredamientos, 
Sedas, tapices, eamas, recamados, 
Tejos de oro i de plata atesorados. 



"Ya por el monte arriba carainaban, 
Volviendo atras los rostros aflijidos 
A las casas i tierras que dejaban, 
Oyendo de gallinas mil graznidos: 
Los gates con voz h6rridas maullaban 
Perros daban tristfsimos ahullidos: 
lirogne con la turbada Filomena 
Mostraban en sus cantos gt*ave pena (1). 

Solo una valerosa mujer llamada Mencia de Nidos fu^ 
el unico habitante que se opuso a la despoblacion i tild6 
de gallinas, perorando en la plaza pdblica, a los que aban- 
donaban la ciudad. 



IV 



Despues de una penoslsima marcha de muchos dias, 
entraban a Santiago los fujitivos de la Concepcion. 

En tanto Lautaro i su ej^rcito habfanse dejado caer 
sobre Concepcion cual bandada de aves de rapina. La 
saquea por complete, UevAndose cuanto encuentra, i lue- 



(1) ArauQaui^' — Qanto VII. 
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go incendi&ndola, dejan de la naciente Concepcion solo 
los escombros liumeantes de sus imponentea ruinas. 

En presencia de esta obra de esterminio, i alumbrado 
por el reflejo del siniestro incendio, Lautaro desde lo mas 
alto de las colinas de Pence, — i esto testificado por escru- 
puloso cronista, — bate su lanza, publicando al mundo su 
nuevo triunfQ, diciendo en su idioma: Inche^ LaidarOj 
apwnbin ta pu huinca i seguia pregonando sus victorias 
en este sentido, lo que trasportado a nuestro idioma 
queria decir: 

—^^jYo soi Lautaro, que acab^ con los espanoles; yo 
soi el que los derrote en Tucapel i en la cuesta! jYo ma- 
te^ a Valdivia, i a Villagran puse en huida! jYo les mat^ 
su«! soldados; yo arras^ la ciudad de Concepcion!" 

I a cada fra'se de este mon61ogo seguia saltando i blan- 
diendo el h^roe indiano su vencedora lanza, alumbrado 
^1 i sus guerreros invencibles por los siniestros resplan- 
dores de la ciudad arrasada! 

La obra de la conquista que tanta sangre i sacrificios 
costara, habia pues side destruida en unos cuantos dias 
por el invencible Lautaro. Ap^nas en el trascurso de dos 
meses habia ganado Lautaro dos grandes batallas, i su 
sola presencia heclio despoblar caci todos los pueblos 
que se alzaban ya florecientes: Angol, Villa-Rica, Puren, 
Arauco, Tucapel i por fin Concepcion. No quedaba en 
pi^ de la. obra de la conquista de la Araucanfa sino Im- 
perial i Valdivia, |i aun estaban amenazadas de muerte 
de memento en memento! jLa hora de la horrible revan- 
chade Arauco esclavizado habia sonado con liigubre 

son para sus verdugos de ayer i sus vencidos de hoi! 



CAPITULO II 



ULTIMAS CAMPANAS DE LAUTARO. — SU LEYENDA 

I SU SACRIFICIO 



Aiios de 1555-1557. — Campafia de ruina i desolacion ed Villagran a la 
Araucania. — Asola a su paso cuanto encuentra. — Llega a Imperial i re- 
gresa al norte por el valle central. — Imperial i Yaldiyia en ocho meses 
de aislamiento. — Guerra a muerte que hacen a los indios. — Actos inhu- 
manos de los conquistadores. — El lago Budi. — Sangriento combate naval 
en BUS aguas. — Cheque al abordaje entre la escuadrilla araucana i la es- 
pafiola. — Tres m'l araucanos ahogados. — Horrores de esta lucha. — Lau- 
taro en Imperial. — Reedificacion de Concepcion. — Yuelve Lautaro sobre 
ella i la destruye. — Segunda peregrinacion a Santiago. — Nuevas empre- 
sas de Lautaro. — Intenta apoderarse de Santiago i arrojar de Chile a 
los espanoles. — Sus tres campaiias contra Santiago. — Peteroa, Loa i Chi- 
lipirco. — Estratajema para asaltar a Lautaro. — Los amores de Lautaro. 
— La india Guacolda. — Bellisimo episodio de amor. — Asaltan a Lautaro. 
— Muete combatiendo al lado de Guacolda. — Lautaro i su f ama universal. 



Francisco de Villagran, ansioso de tomar la revancha 
a su vez de los invencibles guerreros de Arauco i vol- 
ver el brillo a las ya empafiadas armas de Castilla, par- 
tia al sur desde Santiago a fines de octubre de 1554, 
acorapaiiado de ciento ochenta soldados i de un consi- 
derable numero de indios que hacian las voces de bes- 
tias de carga. 
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En noviembre cruzaba el Bio-Bio i penetraba a la Arau- 
canfa por el camino de la costa en direccion a Imperial, 
destruyendo los sembrados e incendiando las chozas i 
asesinando cruelmente a los naturales que encontraba 
a mano. J^ra una guerra de vdndalos. Lleg6 a Impe- 
rial, detuvose allf un corto tiempo, siendo recibido con 
las mayores muestras de jiibilo. Envi6 socorros a Val- 
divia, i luego entrando al corazon de la Araucanfa, pa- 
se6se por los llanos de Angol, sembrando por todas par- 
tes la desolacion i el terror. 

Esta campana de guerra a muerte dur6 hasta el aiio 
siguiente en que el iracundo capitan regres6 a Santiago; 
pero sin la satisfaccion do baber vuelto a medir sus ar- 
mas con el vencedor de Tucapel i Marihuano. 

En tanto; ^cudl habia sido la situacion de Imperial i 
Valdivia durante los oclio largos meses que se hallaron 
aisladas del resto del reino, esto es, desde la muerte de 
Valdivia a la segunda campana de Villagran? 

Midieron desde un principle el enorme peligro que 
las amenazaba, i sin esperanzas de recursos, decidi^ron- 
se a defend^rse hasta triunfar o morir. Imperial era la 
mas espuesta por su situacion de estar colocada en me- 
dio de todas las tribus rebeldes; sin embargo su posi- 
cion topogrdfica la salvaba en gran parte de los asaltos 
de los enemigos. Defendida por el valeroso i apuesto 
capitan Pedro de Villagran, dispiisose a vender bien ca- 
ra su vida. Guarnecfanla cien soldados. 

Valdivia estaba m6nos espuesta, en atencion a que las 
tribus vecinas eran mas apegadas a la paz que a la 
guerra. 

Las tribus de Imperial, como demostracion de rebe- 
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Hon, habian abandonado sus faenas i retirddose a los 
montes donde construyeron fortalezas de palizadas para 
defenderse; otras, si no la mayor parte, habfanse refa- 
jiado en las islas del lago Budi, estendidas antra los rios 
Imperial i Tolten; lago conocido hasta hoi con el mismo 
nombre. 

Sin embai'go, estos naturales, no se habian atrevido a 
combatir contra los conquistadores. 

A pesar da lo cual, no obstante, Pedro de Villagran 
emprandi6 contra ellos desde Imperial una guarra im- 
placable, desapiada i horrenda, sin dar ni pedir cuartel. 
Los perseguia hasta en sus mismas posiciones, donde se 
habian refujiado para librarse de los horrores de la lu- 
cha que se habia iniciado. Los acosaba por todas partes, 
asesinando mujeres, hombres, nines, ancianos sin consi- 
deracion alguna. 

Habia llegado hasta organizar jaurfas de perros bra- 
vfos, los cuales, a una seiial dada, avalanz4banse fiirio- 
samente contra los indfjenas, destrozdndolos horrible- 
mente en unos cuantos minutes. En estas escenas de 
horror eran vfctimas de los lebreles, sin distinoion, 
mujeres i nines. Calculase en mas de mil infelices im- 
periales muertos de tan bdrbara manera. 

Por otra parte, el harabre i la peste habian consumi- 
do aquel ano miles de indfjenas. 

Mas de cuatro mil araucanos del mismo Imperial ha- 
bfanse refujiado en las islas del lago Budi, donde se 
habian encerrado con sus familias i sus ganados, dis- 
puestos a defenderse alii hasta sucumbir si eran atacados. 

Pues allf les persigue sin cuartel el defensor de Im- 
perial 
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Envia a la boca del Imperial una escuaclrilla de quin- 
ce canoas al mando de setenta soldados, los cuales, ea 
llegando al lugar de su destino, sacan las canoas del rio, 
i arrastrdndolas las conducen al lago de Budi, para con- 
cluir con los indijenas en sus ultimas e inespugnables 
posiciones. Arrojan al lago las embarcaciones i avanzan 
a una de las islas, lo que eu viendo los asaltados tocan 
las cornetas, encienden humo en sus islas para reunirse 
i aprestarse a recliazar al enemigo. 

Los isleiios lanzan su escuadrilla tambien en numero 
de cuarenta canoas contra la escuadrilla invasora. 

El combate uaval empieza con encarnizamiento por 
una i otra parte. Los islenos lanzan lluvias de fleclie- 
rfa contra la escuadrilla eneraiga, que contesta con el 
fuego de sus arcabuces, haciendo estragos en el feriemi- 
go. Al fin se estrechan i renudvase la luclia de aborda- 
je pecho con pecho, canoa con canoa. No cede ni uno 
ni otro bando. Las canoas se liunden e/i las aguas rojas 
. en sangre i aun los islenos se baton todavfa nadando 
sobre las ondas sin rendirse ni pedir perdon! jLa luclia 
era a muerte! 1 cuando solo ya las canoas de los islenos 
de Budi quedaron flotando en las aguas sin un bogador 
que les diera impulso, sin una alma que les coinunicara 
vida, el combate naval terminaba junto con el ultimo 
suspiro de muerte de los bravos marines de Budi. 

Mas despues renov6se el combate en la isla grande, 
defendida por otro cuerpo de guerreros, que, sorprendi- 
dos otra vez, encontraron tumba gloriosa en las mismas 
aguas de la flotante fortaleza. 

Al arrojarse a nado - hombres, mujeres i nines desde 
lo alto de un aiTccife, perecieron todos por una tormen- 
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ta que de subito levant6se, ahogdndose mas de tres mil- 
segun asegura uno de los cronistas de la conquista. 

jTal fu^ el triste fin de las mdrlires marinos de Budi 
de eterna memoria en las glorias navales de Chile! 



II 



^I Lautaro? Qu(^ era del alma, qu^ del junio de Arau- 
00? jjHabia abandonado acaso a su propia desventura a 
los suyos? 

Despues de la destruccion de Concepcion, habia mar^ 
chado a apoderarse de Imperial; proyecto que abandon6 
estando sobre sus propios muros, por liaber sobrevenido 
en esos instantes una desliecha tempestad que el audaz 
bdrbaro crey6 de mal augurio para el nuevo triunfo que 
esperaba, i levant6 su campamento en busca de otras 
mas atrevidas i temerarias empresas que emprender. 

][ja audiencia de Lima, de la que dependian los desti- 
nos de Chile, liabia ordenado que se repoblase Concep- 
cion en el mismo sitio de Pence. En efecto, el 24 de no- 
viembre de 1555, se echaban de nuevo los cimientos de 
la infortunada ciudad sobre los mismos escombros de 
sus ruinas. Habian salido de Santiago en nnmero de se- 
senta i echo personas el 19 de noviembre, de las cuales, 
solo treinta i una eran de los primitives pobladores de la 
ciudad destrtiida. Llegaban a las playas de Pence el 24 
del mismo mes, despues de recorrer por tierra un tra- 
yecto de mas de cien leguas. 

Sabedor Lautaro de la repoblacion de Concepcion, 
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Convoca altivo a sus guerreros, llamdndolos a defender 
otra vez su libertad i arrojar para siempre de su suelo a 
los porfiados invasores. 

El 12 de diciembre, es decir a los diezinueve dias de 
\,su Uegada a Penco los pobladores, Lautaro se. presenta- 
bft con su ej(^rcito sobre las mas altas colinas que cinen 
por el briente las espaldas de Penco. 

L?eg6 alii al anlaneeer de ese dia, i avanzando ocul- 
tos sus soldados tras ramas de drboles que llevaban por 
delanto a fin de no ser vistos^ se detuvieron frente al 
fuerte. 

Formaron una fortaleza de gruesos maderos i espera- 
ron en ella a los defensores de la ciudad. 

La batalla no demor6 en trabarse; mas con tan ma- 
la suerte para los defensores de la ciudad que en unas 
euantas arremetidas que hicieron fueron deshechos i 
muertos casi todos en pocas horas. No quedando espe- 
ranza alguna de salvacion, se di6 el pavoroso grito de 
jsdlvese quien pueda! 

Quienes huyeron a Santiago; quienes escaparon la 
vida refujiandose en un navfo que a la sazon halldbase 
anclado en la bahfa. 

Concepcion por segunda vez era presa escojida de 
Lautaro i sus infelices pobladores muertos en la deman- 
da i los que n6 fujitivos, i desamparados entregados a 
su propio dolor i quebranto! 

Desde este dia Lautaro tendi6 a mas altas esferas el ji- 
gantesco vuelo de su j(5nio estraordinario, concibiendo el 
atretido pensamiento de avanzar sobre Santiago i con- 
cluir con el completo esterminio de cuanto espanol pisa- 
ra el suelo chileno. 
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En realizacion cle tan aiidaz pensamiento el j6ven 
jeneral indiano reorganiz6 su ej^rcito, escojiendo solo la 
jente animosa i resuelta que pudiera acompaiiarlo, de- 
secliando a los que so le presentaban haciendo alarde de 
sus adornos de plumas i otros objetos dice un cronista, 
''porque lo que adorna al soldado es la pica i la lanza, 
que son espuelas del dnimo, i no las plumas, que son 
jnguetes del aire." 

En la primavera de 1556, movia su campamento Lau- 
taro. Cruzaba el Bio-Bio a la cabeza de seiscientos gue- 
rreros en la esperanza de que en el trayecto de la 
arruinada Concepcion a Santiago, aumentaria sus filas. 
Montaba un fogoso caballo, cubria feu cabeza una cela- 
da quitada al enemigo i raandaba su tropa al toque de 
corneta. A poco pasaba el Maule, donde asalt6 un asien- 
to minero, apoderdndose de todas las herramientas que 
en la faena liabia. Durante su marcha exhortaba a la 
lucha a sus compatriotas en entusiastas i patri6ticos dis- 
cursos, llamdndolos a defender con las armas en las . 
manos su independencia i su libertad, i revolviendo su 
caballo decfales que il era el vencedor de las batallas. 
De este modo fue revolucionando todas las tribus dise- 
minadas desde el Itata i el Maule al mismo Mataquito. 

Habia enviado tambien emisavios secretos a Santiago, 
induciendo a sublevarse a las tribus de las cercanfas. 

jTanta audacia cabia en el pecho del li^roe liber- 
tador! 

En el valle del Mataquito, en el sitio denominado 
Peteroa, forni6 su campamento, i construyendo una ines- 
pugnable fortaleza con todas las artes de la estratejia 
militar se atrincher6 en ella con su ej^rcito, provey^n- 
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dose al mismo tierapo de abundantes vfveres. Parocia 
resuelto establecer en aquel paraje sii cuartel jeneral 
para operar desde allf mismo sobre Santiago. 



Ill 



No habia pasado la capital del Reino por una situa- 
cion mas angustiosa que en los moraentos de tener no- 
ticia del avance de Lautaro. Francisco de Villagran envi6 
de descubierta con veinte jinetesal capitan Diego Cano 
a esplorar el campamento de Lautaro, pero sorprendido 
por e?ste en una eraboscada, fud derrotado por completo 
i obligado a Imij mas que de prisa a la capital el 14 de 
noviembre. 

No habia tiempo que perder. Por enfermedad de 
Francisco de Villagran, sale al encuentro de Lautaro 
Pedro de Villagran, el tenaz defensor de Imperial, con 
un regular cuerpo de tropa. Arriba a Mataquito; situa 
su campamento frente al de Lautaro. Pero no era pru- 
dente atacar de siibito; i adelantdndose Villagran a re- 
conocer el fuerte en compaiifa del capitan Marcos Veras 
que conocia mucho a Lautaro, por liaber estado junto 
con 61 en casa de Valdivia, lo Uaman a gritos para que 
conferenciase con ellos. 

Lautaro al punto les contest6 i les babl6 desde sus 
trinclieras, i trab6 conversacion con Marcos Veras, sos- 
teni(^ndose entre ambos un curioso didlogo del que hau 
dado cuenta Ercilla, Marmolejo, Rosales etc. 

Lautaro entraba a tratar de potencia a potencia con 
losjefes conquistadores. 
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Decfale a Marcos Veras que era iiuitil que se defen- 
diei^an, que si no &alian do Chile les perseguiria hasta 
Esp^fia fnisma i a todos los pasaria a cuchilld, que sus 
ej^rcitos eran mui numerosos; pero que si Villagran 
queria quedarse en paz en Santiago, le imponia estas 
condiciones : 

19 — Que el Maule seria en adelante el Ifmite de las 
fronteras espaiiolas i de las araucanas; que ni los espa- 
lioles debian pasar mas al sur de ese rio i del fuerte que 
^1 levantaria allf, ni los araucanos pasarian tampoco al 

norte del mismo rio; 

2.^— Que cada ailo debian darle los conquistadores, 
como tributo por ocupar 8us tierras, treinta doncellas 
espanolas; diez caballos enjaezados, diez perros bravps 
i cien capas de gi-ana; i 

3.^— Que debian darle la cornida a la guarnicion que 
custodiaria el fuerte que iba a dejar levantado en el 
Maule, como limite i defensa de sus fronteras; pues que 
no queria que sus soldados muriesen de hambre sino 
peleando con las armas en las manos. 

A estas condiciones impuestas por el arrogante Lau- 
taro, respondi6 Villagran con un impetuoso asalto al 
fuerte; pero rechazado i vencido tuvo que retirarse i espe- 
rar mejor ocasion para un nuevo ataque. Despecliado por 
su derrota Villagran volvi6 a la carga al amanecer del dia 
siguiente i oh! sorpresa! No encontr6 un solo guerrero 
dentro del fuerte. |Qu(5 habia sido de Lautaro? La liis- 
toria no ha alcanzado a columbrar con toda certidumbre 
la causa que indujera al jefe indiano a retirarse, siendo 
vencedor. Pero cual iracundo leon que revuelve a la car- 
ga del enemigo que lo acosa, reorganfzase en el Itata i 
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I torna a marchar a Santiago. Era su segunda campaiia 

contra la capital. . 

Habia resuelto hacer una guerra de reciirsos, con cu- 
yo fin se diriji6 rapidamente a la comarca de Lora. En 
Santiago cundid de nuevo el espanto: se hacian rogati- 
vas piiblicas; se colectaban suscriciones para los gastos ^ 

de la nueva campana i se armaban soldados. Orden6se, 
por fin, al capitan Juan de Grodines saliera al encuentro 
de Lautaro; i con tanta fortiina anduvo que cay6 al 
i amanecer sobre una columna de avanzada de Lautaro 

i:',: ' que acampaba desprevenida a orillas del estero de Gua- 

lemo. La arroll6 por complete, i puesta en dispersion 
infundi6 el espanto en las demas columnas, viendose 
Lautaro obligado a retirarse en direccion a los valles 
de Arauco, despechado aunque no desalentado 

Pero ^habria de abandonar el tenaz libertador de su 
patria ya para siempre sus ensueiios de la ultima gloria 
que le esperaba de arrojar del suelo patrio a los invaso- 
res? No tal. *'Fu^ siempre senal visible del jenio verda- 
. dero la constancia en la adyersidad, ora se encarnase en ^ 

el animo del levantado caudillo, ora en el peclio de liu- ' 
milde aventurero. Bolivar, que al opuesto de San Mar- 
tin, se engrandeci6 'mas con sus reveses que con la vic- 
toria, tuvo esa seiial del j^nio en grado excelso. Tiivola ^ 
tambien el indio Lautaro en su condicion de bdrbaro i 
de mozo." (1) 

En efecto, el indomable Lautaro iniciaba poco des^ \ 

pues desde los valles de Arauco su tercera i fatal cam- j 

pana contra Santiago, a principios de 1557. x\vanz6 



(1) ''Lautai'o". — ^Vicuua Mackenna, 
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rapidamente al valle de Mataquito i situ6 su campamen- 
to en Cliilipirco, para empezar desde alli la guerra con- 
tra la capital. 

Su objeto principal era interponerse entre las fuerzas 
de Francisco de Villagran que operaban en Imperial i 
las que existian en Santiago. Al regresar Villagran al 
norte, supo al pasar el Maule que Lautaro liabia vuelto 
a marchar sobre Santiago, i combinando una hdbil es- 
tratajema mando a avisar al capitan Godinez, que lia- 
bia salido de la capital al encuentro de Lautaro, que lo 
esperase en un punto convenido a fin de atacar juntos. 

Unidos, en efecto, ambos cuerpos de ejdVcito i con- 
ducidos por un traidor desertado del campo del jefe iii- 
dio, marcharon ocultamente sobre Lautaro durante la 
noclie del 29 de abril de 1557, a fin de caer a su cam- 
pamento al amanecer. 

Lautaro estaba s61idaniente atrincherado. Por su 
frente se liacia casi iniposible atacarlo por las trinche- 
ras i zanjones que habia hecho abrir. Su retaguardia 
estaba protejjda por las empinadas serranias de Caune. 

Era (?ste, sin embargo, el linico punto por donde po- 
dia ser asaltado; pero tambien el mas diffcil; i por creer- 
lo asi el h(5roe indiano, no habia colocado avanzadas ni 
centinelas. Fu($ cabalmente aquella confianza la que 
iba en breve a poner fin a la existencia del c^lebre bdr- 
baro. 

Con el objeto de cerciorarse mejor el jeneral espanol 
de las posiciones de Lautaro, envi6 la misraa noclie a 
dos centinelas en companfa del traidor que habia ven- 
dido a Lautaro. Acercdronse cautelosamente al mismo 
sitio donde dormia Lautaro i oyeron contar a ^ste a 
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otra persona una horrible pesadilla que habia tenido. 
Acababa de sonar que caia bafiado en sangre en una 
refriega contra los espanoles. 



IV 



Es aqui donde se presenta la tierna escena referida 
por Ercilla, Lovera i otros cronistas dando cuenta del 
bellfsimo episodio de los amores de Lautaro con su 
amante Guacolda. 

Kefiere Lovera que, en efecto, aquella noche, la ulti- 
ma del guerrero indiano, record6 sobresaltado Lautaro 
por un sueno que habia tenido en que se veia caer ba- 
nado en sangre a manos de los espafioles. En este ins- 
tante record6 tambien, jimiendo deafliccion, la amante 
Guacolda, con la que dormia, i cont6 a su Lautaro su sue- 
no, quien, viendo con asombro que era el mismo que ^1 
habia tenido, lo coji6 de terror. I es aquf, en la ultima 
hora que quedaba de vida al guerrero, cuando se entabla 
el precioso diAlogo descrlto por Ercilla entre Lautaro i 
Guacolda en el duro i tosco lecho en que dormian: 

Estaba el arauca.no despojado 
Del vestido de Marte embarazoso, 
Que aquella noclie sola el duro hado 
Le di6 aparejo i gana de reposo: 
Los ojos le cerr6 un sueno pesado, 
Del cual luego despierta congojoso, 
I la bella Guacolda sin aliento 
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La causa le pregunta i sentimiento. 

— Lautaro le responde: ^^ Amiga mia, 

''Sabras que yo sofiaba en este instaute 

^^Que un soberbio espafiol se me ponia 

^'Conmuestra ferosfsima por delante 

"I con violenta mano me oprimia 

^'Lafuerza, i corazon no ser bastante 

*'De poderme valer, i en aquel punto 

'*Me, despert6 la rabia i pena junto." 

— Ella en esto solt6 la voz turbada, 

Diciendo: ''jAi! que he soiiado tambien cudnto 

^'De mi dicba temi, i es ya llegada 

'*La fin tuya, i principio de mi llanto! 

^^Mas no podrd ser yo tan desdichada, 

^^Ni foituna conmigo podrd tanto 

'*Que no corte i ataje con la muerte 

^*El dspero camino de mi suerte. 



El hijo de Pillan con lazo estrecho 
Los brazos por el cuello le cenia, 
De Idgrimas banando el bianco pecho „ 
En nuevo amor ardiendo respondia: 
'*Nole tengais, senora, por tan liecho, 
^'Ni turbeis con aglieros mi alegria, 
'*I aquel gozo no atado a que me veo, 
^Tues libre en estos brazos os poseo. 
''l^Quidn el pueblo araucano ha restaurado 
'^En su repiitacion que se perdia, 
"Pues el soberbio cuello no domado 
"Ya dom^stico al yugo sometia? 

32 
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^'Yo soi quien de los hombros le ha quitado 
^'El espanol dominio i tirania, 
"Mi nombre basta solo en esta tieiTa, 
"Sin levantar espada a hacer la guerra," 



Ella m^nos segura i mas llorosa 
Del cuello de Lautaro se colgaba, 
I con piadosos ojos lastimosa 
Boca con boca asf le conjuraba: 
"Si aquella voluntad pura, amorosa, 
"Que libra os di cuando mas libre estaba, 
"I dello el alto cielo es testigo, 
"Algo puede, seiior i dulce amigo; 
"Por ella os juro i por aquel tormento, 
"Que sentf cuando vos de mi partiste, 
"I por la fd, si no la llev6 el viento, 
"Que allf con tantas Idgrimas me diste: 
"Que a lo m^nos me deis este contento 
"Si alguna vez de mf ya los tuviste, 
''I es que os vistais las armas prestamente, 
"I al muro asista al 6rden vuestra jente." 
— El bdrbaro responde: "Harto claro 
"Mi poca estimacion por vos se muestra, 
"|En tan flaca opinion est4 Lautaro, 
"I en tan poco teneis la fuerte diestra 
"Que por la redencion del pueblo charo, 
"Ha dado ya de sf bastante muestra? 
'*Buen crddito con vos ten go por cierto, 
"Pues me llorais de miedo ya por muerto. 
" — |Ai! de mf que de vos yo satisfecha 
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"(Dice Guacolda) estoi, mas no segura. 
"^Ser vuestro brazo fuerte que aprovecha, 
"Si es mas fuerte i mayor mi desventura? 
"Mas, ya que saiga cierta mi sospecha 
"El mismo amor que os tengo, me asegura 
"Que la espada que hard el apartamiento, 
"Hard que vaya en vuestro seguimiento. 
"Pues ya el precise hado i dura suerte 
"Me amenazan con dspera caida 
"I forzoso he de ver un mal tan fuerte 
"Un mal como es de vos verme partida: 
"Dejadme llorar antes de mi muerte 
"Esto poco que queda de mi vida, 
"Que quien no siente el mal, es argumento 
"Que tuvo con el bien poco contento." 



Tras esto tantas Idgrimas vertia, 
Que mueve a compasion el contemplarla, 
I asf el tierno Lautaro no podia 
Dejar en tal sazon de acompanarla. 



• • • 



Este bellisimo didlogo entre Lautaro i Guacolda, en 
que la amorosa india presiente la muerte del amante la 
vlspera de sucumbir alii mismo el infortunado caudillo, 
no es del todo una mera ficcion del poeta. Guacolda se 
habia criado en casa de Pedro de Villagran i era liija, 
como Lautaro, del valle de Arauco. 

Se Uamaba Teresa Guacolda. Su rara hermosura i 
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jentileza habian prendado al b^rbaro mozo, i sup6nese 
que en uno de sus asaltos a Concepcion, huy6 Guacolda 
con el bravo indio. I desde ent6nces la amorosa India 
acompan6 a Lautaro en todas sus campaiias; pues nunca 
quiso dejarla sola hasta el ultimo dia en que a su lado i 
en su rudo lecho jdulce nido del ideal de sus amores! 
rindiera la vida el tierno amante e insigne guerrero por 
el bien de la patria i la salvacion de la independencia 
humana! 



Cerciorado, pues, Villagran del descuido en que per- 
naanecia el campamentO de Lautaro, se ech6 sobre ^1 
por el lado de la montaiia, por la cual lo habia conduci- 
do el espia traidor. Cay6 como una avalancha infernal 
al amanecer, no dando tiempo ni a Lautaro para cojer 
su lanza. 

Todo fu6 des6rden i confusion. Al tratar de organizar 
Lautaro su jente cay6 herido de muerte de un flechazo 
que le acest6 un indio amigo, celoso por sus amores con 
Guacolda, segun unos, i segun otros muri6 a manos del 
enemigo. Muerto el jefe, la resisteiicia aunque se pro- 
long6, todo esfuerzo fu^ iniitil. La fortaleza qued6 al fin 
en poder de los asaltantes, despues de un sangriento 
combate. Asf sucumbi6 el h^roe de Arauco en Chilipir- 
co, fiel a su consigna i a su bandera en cuatro aiios de 
atrevidas campanas, durante las cuales llen6 el mundo 
^on la fanaa de sus hazaiias, siendo *^el mas valeroso, 



^ 



— 253 — 

constante i obstinado de todos los defensores del suelo 
americano desde California a Chilod." 

"Arminio americano, dice un esclarecido historiador, 
se bati6 come el jefe jermdnico, por la libertad de su 
suelo contra una raza superior cuya planta odiaba, i que 
ya no pisa el suqIo de su tumba vengada por los siglos. 
Muri6 como dl i como Viriato, a manos de traidores, 
pero su gloria ha llegado mas arriba que la de sus mas 
ilustres compsitriotas, haci^ndose de fama universal en 
el Nuevo Mundo por sus hechos, i en el Antiguo por la 
epopeya, al punto de que su norabre fu^ en nuestro sue- 
lo un emblema nacional de redencion, acojido ya de una 
manera irrevocable por la posteridad." (1) 



(1) - ^Lautaro" — Vicuna Mackenna. 
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CAPITULO III 



^^^^^^■mi* 



CAMPAI^AS DE PACIFICACION. — LOS HEROES 



Anos de 1557—65. — ^Arriba a la Quinquina el nuevo ej^rcito pacificador de 
la Araucania. — Vu^lvese a fortifioar a Penco. — Acomete el ej^rcito de 
Caupolican. — Sale a campaiia al Estado de Arauco don Garcia Hurtado 
de Mendoza. — C^lebre campafia desde Penco al Archipi^lago de Ohilo^. 
— Renidas i memorables batallas en la marcha. — ^El poeta Alonso de 
Ercilla.— ' Caupolican i demas heroes indianos. — Tenaz resistencia de los 
araucanos. — Nuevas poblaciones. — ^Fundacion de Canete i Osomo. — Re- 
poblacion de Tuoapel, Concepcion, Arauco, Villa-Rica i Angol. — Muer- 
te de Caupolican. — Terminacion de la campana. — Tregua de la guerra. — 
Campaiias de los Villagran. — Espl^ndidas victorias de los araucanos. — 
Nueva rebelion jeneral. — Triunfos i derrotas. — Despu^blanse a Canete 
i Arauco. — ^Victoria de los araucanos en Andalien i el Itata- — Sitian du- 
rante dos meses a Concepcion. — ^La Araucania victoriosa. 



La muerte de Lautaro l^jos de desalentar el dnimo 
de los suyos solo sirvi6 para ensenarles de c6mo se lu- 
cha i se muere por la sagrada causa de la independen- 
cia i de la libertad de los pueblos. I asi veremos que en 
pos de ^1 jermina todo un semillero de heroes disputdn- 
dose la preeminencia en ser cada cual el primero en 
imitar el ejemplo de Lautaro i alcanzar como ^1, el ho- 
nor de dirijir los destines de la patria apesar del venda- 
bal deshecho que se desencadenaba sobre ella. 
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Aun caliente todavfa la sangre de Lautaro, arribaba 
a fines de junio del mismo ano de 1557 a la isla de la 
Quinquina, en la bahfa de Concepcion, el apuesto i ga- 
Uardo mozo don Garcia Hurtado de Mendoza, nombra. 
do gobemador de Chile con el determinado prop6sito 
de terminar de una vez por todas la guerra de Arauco i 
cimentar por completo la pacificacion de la Araucanfa. 

Venia tambien del Peru en la escuadrilla el c^lebre 
don Alonso de Ercilla. 

Con el decidido pensamiento de someter a Arauco ind6- 
mito desembarcaba pues don Garcia en Pence, despues 
de dos meses de estadfa en la Quiriquina, donde estuvo 
a punto de ser asaltado por los mismos habitantes de la 
isla. En prevision de un ataque de los ind6mitos arauca- 
nos, levanta un fuerte de rudas palizadas en lo alto de 
una loma que despues se llam6 el monte de Pinto. 

En tanto, los pencones i araucanos, se habian retirado 
al interior, pretestando de que no querian la paz. 

Eeuni^ronse en asamblea los caciques principales i 
acuerdan renovar la guerra. 

El sucesor de Lautaro estaba ya elejido: el valeroso i 
tenaz Caupolican. Ap^nas si habian trascurrido siete 
dias desde el en que habia desembarcado en Pence don 
Garcfa, 19 de setiembre, cuando Caupolican a la cabeza 
de millares de gueiTcros se presenta al fuerte recien le- 
vantado a disputar palmo a palmo la posesion de aque- 
Ua comarca. 

Por primera vez don Garcfa comprendi6 con qu^ cla- 
se de enemigo tenia que habdrselas. Despues de una san- 
grienta lucha de seis boras en la que estuvo en peligro 
de sucumbir don Garcfa con todo su ej^rcito, Caupoli- 
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can toca retirada con la esperanza de volver a la carga, 
como en efecto lo babria hecbo si no es por el oportu- 
no ausilio de nuevas tropas que llegaban por tierra de 
la capital. 

Desde aquel dia el altivo gobernador, herido en su or- 
guUo, no pens6 sino en dominar a toda costa a la por- 
fiada raza, Uevaudo la guerra a su propio corazon i cen- 
tre de sus recursos; i con tanta felicidad lo hizo que fu^ 
el iinico gobernador que pudo mantener a raya por un 
corto tiempo a los hijos de la Araucania. 

En vfsperas de salir a campafia, envi61e Caupolican 
de emisario a Millalauco con el pretesto de anunciarle 
que no renovara las hostilidades hasta tanto no se disol- 
viese una asamblea en que ellos trataban de acordar si 
darian las paces o continuarian la guerra; pero con la 
doble intencion de imponerse del poder i armamento 
del ej^rcito de don Garcfa, lo que fu^ tambien conoci- 
do de ^ste. 

Sin dar oido a tales proposiciones, levanta el impa- 
ciente capitan su campamento i da comienzo a su me- 
morable campana tan justamente c^lebre. 

El 19 de noviembre partia de Pence, en demanda del 
Estado de Arauco, al mando del ej^rcito mas numeroso 
i mejor equipado que hasta ese ent6nces habia lucido el 
pais. Componfanlo seiscientos hombres, cerca de mil 
caballos i mas de cuatro mil indios ausiliares, i abun- 
dantes provisiones. 

El 2 de noviembre empezaba a cruzar el Bio-Bio por 
Gualpen i el dia 7 del mismo concluian de trasbordarse 
los liltimos restos del brillante ej^rcito. 

Caupolican les espera en la laguna de San Pedro, a fin 



de cortarles el ayance al interior i trdbase alll la batalla, 
que se ha denaiiiinado de las Lagunillas, en la que de 
nuevo don Garcia rechazaba con dxito el ataque, pero 
despues de grandes sacrificios. 

Hecho prisionero el her6ico indio Galvarino, le son 
cortadas las inanos para escarmiento de los deinas. Vien- 
dose ya libre de sus verdugos, les tilda de opresores de 
su raza i vuela a unirse con los suyos. 



II 



La fortuna habfase mostrado propicia desde iin prin-, 
cipio a don Garcia. 

Despues de una penosa i peligrosisima marclia llega 
al sitio del destruido fuerte de Arauco, i de all! acam- 
pa en Millapoa adonde alcanza el 29 de novienibre. Mas, 
al amanecer del dia 30, Caupolican, a la cabeza de diez 
mil gueiTeros, rodea a don Gfarcia atronando el espacio 
con su vocerfo i gritos de amenazas a muerte que era 
para infundir terror al mas sereno espiritu. Caupolican 
aparecia montado en un fogoso caballo, Uevando por ves- 
tido una liermosa capa de grana. Divididos en tres gran- 
des cuerpos los araiicanos, la victoria parecia brindarles 
el triunfo; pero otra vez el sol de la victoria vino a alum- 
brar las armas de don Garcia, mediante su abundante i 
rico material de guerra. 

Caupolican se liabia presentado Uevando por capita- 
nes a Eengo, Tucapel, Tom(^, Colo-Colo, Orompello, 
Paicavf, Elicura, Millalelmo, Leocoton, Canumanque, 
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etc., i el desgraciado Galvarino, quien, apesar de sus ma- 
nos mutiladas, era el mas atrevido en la pelea. Avanzaba 
levantaijdo anibos brazos, haciendo ademanes de que- 
rerse coiner a sus verdugos de la batalla anterior, ya que 
no podia matarlos con las arnias. Peroraba a grandes 
gritos animando a sus compatriotas a veneer o morir alU 
sin abandonar el campo. 

Entre los prisioneros caidos en esta batalla toc61e 
otra vez la desgracia al mismo Galvarino, que, en union 
de treinta caciques mas, fu^ aliorcado. 

Uno de estos caciques llamado Libantureo, pidI6 que 
se le estrangulase en el drbol mas elevado para que to" 
dos sus companeros lo vieran de cualquier parte que La- 
bia muerto en defensa de la patria. 

Don Garcia crey6 que esta batalla aniquilaria el Animo 
de Caupolican; pero al enviarle a ^ste un mensajero soli- 
citandole condiciones de paz, el indomable Caupolican 
contest61e que aun cuando contase mas que con dos gue- 
rreros, jamas daiia la paz a los enemigos de la patria. 

Continuando don Garcia su marclia al sur llegaba al 
arruinado fuerte de Tucapel i ordenaba se edificase de 
nuevo. En breve, i apesar de los continues asaltos de 
los naturales de que se veia amenuzado cada dia, funda- 
ba tambien la ciudad de Canete, al sur de Tucapel, a 
orillas de un rio que los indijenas nombraban Togol-to- 
gol. Di(51e a la ciudad el nombre de Canete en honor 
de uno de los titulos de nobleza de su familia. 

Casi al mismo tiempo mandaba al capitan Jer6nimo 
de Villegas a fundar por tercera vez a Concepcion en el 
mismo sitio de Pence, como en efecto se hizo. 

Estando en Canete vi6se obligado a sostener otro 
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combate en Cayucupil. Al fin, despues de dos meses de 
estadfa alli, atravezaba la cordillera de Nahuelbuta por 
el paso de Puren i Uegaba a Imperial, que perma- 
necia aislada durante cuatroanos; i siguiendo a Valdivia 
arriba a ella para toraar el camino de Villa-Rica, que 
volvi(5 a fiindar. Como sii actividad no diera tregua por 
un instante, faldeando la cordillera de los Andes i atra- 
vezando vastisimas i desconocidas selvas, descubria el 
golfo de Reloncavi en medio de penosfsimos sacrificios 
el 24 de enero de 1558 i con 6\ el Arcliipi^Iago de Chi- 
loe, alli doude Ercilla escribi6 en hist6rico drbol: 

''Aquf lleg6 donde otro no ha llegado 
Don Alonso de ErciUa, que el primero 
En un pequeiio barco delastrado, 
Con solo diez pas6 el desaguadero 
El ano de cincuenta i ocho entrado 
Sobre mil i quinientos por febrero 
A las dos de la tarde el postrer dia, 
Volviendo a la dejada companfa," 

Regresando al norte, en 27 de marzo fundaba a Osor- 
no, i a mediados de abril estaba en Imperial, en donde 
pas6 el invierno. 



Ill 



Si don Garcfa habia tenido la suerte de haber hecho 
alejarse de su presencia al enemigo, no asi ocurria a 
Alonso de Eeinoso encargado de la defensa de CaRete, 
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Dia a dia era provocado a combate por el ej^rcito de 
Caupolican. 

A entradas de invierno del afio 1558 lleg6 a oidos de 
Reinoso que cerca de Caiiete se celebraba una junta de 
guerra en la que probablemente se encontraba Caupo- 
lican. Con el objeto de sorprenderlo envi6 Reinoso un 
destacamento al mando de Pedro Nolasco de Avendaiio, 
el cual debia tomar por asalto el sitio de la reunion. 

Guiados por indios ausiliares llegaron a una profunda 
quebrada en medio de una espesa montana. AUi diviza- 
rotx los fuegos de unos cuantos ranches. 

Era el lugar de la junta. 

A fin de tomarlos descuidados rodearon a pi^ los ran- 
ches i dieron el asalfo. Apenas tuvieron tiempo los asal- 
tados para empufiar algunas annas. 

Caupolican con vigoroso empuje i blandiendo una 
enorme maza se defendia valerosaraente. Herido a los 
pocos momentos, fu(5 hecho prisionero. La presa no po- 
dia ser raas herinosa, sin embargo no se sabia si era 
Caupolican alguno de los prisioneros. Mas luego, al co- 
jerse una india que huia i llevada a presencia de los 
prisioneros, increp6 duramente su conducta a. Caupolican 
por haberse dejado tomar prisionero estando vivo. I 
arrojando al suelo un nino que Uevaba consigo, esclam6: 
— "no quiero ser la madre del hijo de un infame padre." 

Como la mayor parte de los prisioneros, Caupolican 
fu^ ajusticiado en la plaza de Caiiete del mode mas 
cruel i salvaje. Se le hizo sentar en un palo aguzado el 
que le atravesc^ el cuerpo de parte a parte; no obstante, 
el fiero araucauo muri6 con la misma serenidad i valen- 
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tia desplegada por todos los insignes vdstagos de su 
noble i valerosa raza. 

Pero como habia'sucedido con Lautaro, la muerte de 
Caupolicaii no bastaba a desanimar al pueblo araiicano. 
Los heroes jerminaban a millares unos en pos de otros* 

A poco, millares de patriotas indios levaiitaban una 
formidable fortaleza en Quiapo, en donde esperaron a 
don Garcia armados no solo de sus armas comunes, sino 
de canones i arcabuces que habian recojido de botin en 
anteriores tiempos. 

En dos dias de tenaz combate elcapitan conquistador 
tuvo la gloria de obtener nuevos laureles. 

Despues de quince meses de una herdica campafia, 
don Garcia tocaba las puertas de Concepcion en enero de 
1559 de vuelta de su espedicion de pacificacion del Arau- 
co ind6mito. Habia ganado tres grandes batallasi soste- 
nido innumerables combates parciales; descubierto las 
mas remotasrejiones denuestro territorio, tales como Re- 
loncavi i el Archipidlago de Cliilo^; babia visto desapa- 
recer a Caupolican; habia fundado a Osorno i a Cafiete; 
reedificado Tucapel, Concepcion, Arauco, Villa-Rica i 
por fin Angol al que le di6 el nombre de ciudad de los 
infantes en memoria de los siete infantes de Lara de Es- 
pana de cuya esclarecida estirpe era descendiente. 
' Todas estas conquistas i la paz en que permanecieron 
los araucanos de enero de 1559 al 60, hicieron pensar 
a don Garcia que la pacificacion i some ti mien to de la 
Araucania estaba termiuada para siempre! jBella ilusion 
que acarici6 cada capitan jeneral que Uegaba a Chile 
con tales prop6sitos en cerca de tres siglos de esperan- 
zas i de tristes decepciones! 
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Pero cuando don Garcia se encontraba en todo el 
apojeo de sus conquistas i grandezas recibia 6rden del 
Rei Felipe II de renunciar el mandp; i, en efecto, a prin* 
cipios de 1561, se hacia a la vela para el Perii, decep- 
cionado por la ingratitud con que se pagaban sus servi- 
cios. Puede decirse que la obra que emprendi6 don Gar- 
cfa fu^ la de la reconquista espaiiola de sus dominios 
en la altiva i guerrera Araucania; pero reconquista que 
deberia ser tan efimera como las vanas ilusiones de en- 
suefios desvanecidos! 



IV 



Si la fortuna habia favorecido por un instante al go- 
bernador don Garcfa, no con igual esplendor iba a espe- 
rar a su sucesor Francisco ie Villagran, gobernador 
por segunda vez. Al llegar a Concepcion concebia la 
misma esperanza de paz. Mi^ntras tanto los caciques de 
Arauco i Tucapel ya habian coordinado sus planes de 
campana. 

Como lo habian hecho con su antecesor, enviaron a 
Penco ajentes de paz, no por supuesto con tal prop6sito 
sino con la intencion de con tar las faerzas del ejdrcito 
de Villagran. 

No tardaron en declararse las hostilidades. Arauco 
estaba de nuevo sobre las armas. La campana de don 
Garcia habia sido tan solo una marcha triunfal; pero sin 
resultados positivos. 

Encontr4ndose enfermo en Arauco el gobernador, 
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ordena a su hijo que bata el fuerte de Catiray en que 
se habia encastillado el ej^rcito indio; pero quiso la fa- 
talidad que esperimentara el jefe castellano la mas cruel 
de las deiTotas, pereciendo tambien en la demanda ^1 
mismo. 

Con admirable astucia habian cavado profundos hoyos 
frente al fuerte, los cuales los tenian encubiertos; de mo- 
do que cuando la caballerfa quiso llegar al miu-o del 
fuerte se precipitaron los eaballos en los lioyos, lo que 
fu^ sefia jeneral para ecbarse sobre los asaltantes que 
no pudieron orgauizarse despues de este ardid. El fuer- 
te habia sido levantado en la cordillera de Nabuelbuta, 
en la quebrada de Lincoya, en el lebo de Catiray que 
daba a los llanos de AngoL 

Los que pudieron salvar huyeron unos a Angol i 
otros a Concepcion. Esta victoria alcanzada en febrero 
de 1563 f\x6 la voz de insurreccion jeneral otra vez co- 
mo liabia ocurrido con la muerte de Valdivia. 

A los pocos dias todas las tribus cercanas a los pue- 
blos estaban sublevadas. En su impotencia para defen- 
derse Villagran, despuebla a Caiiete i sus pobladores 
trasportados por mar a Concepcion. Los araucanos se 
dejaron caer luego al punto sobre las habitaciones i las 
incendiaron por complete. Celebran un gran parlamento 
i nombran jefe del ej^rcito al venerable Colo-Colo. La 
conflagracion era jeneral. Se trat6 otra vez de arrojar 
definitivamente a los conquistadores del suelo libre de 
Arauco. 

En pocos dias un formidable ej^rcito al mando de 
Colo-Colo sitia a Angol i libra tenaz batalla. Se dirije 
despues al fuerte de Arauco el cual es sitiado durante 
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dos meses. Tantos contratiempos precipitan a la tumba 
al desgraciado gobernador. 

Su sucesor, Pedro de Villagran, sostiene la guerra con 
mas vigor pevo con igual desventura; pues se ve fbrza- 
a despoblar tambien a Arauco, i obliga liuir durante la 
noche a la guarnicion en direccion a Angol, por temor 
de que pereciera toda. 

Los araucanos volvian, pues, a quedar duefios del Uto- 
ral de la costa i visto destruidas totalmente las pobla- 
ciones. 

La nueva insiirreccion no cundia solo en la Arauca- 
nfa, propiamente, sino en la rejion comprendida entre el 
Itata i el Bio-Bio. 

Las tribus de esa comarca habian nombrado por cau- 
dillo a un cacique Loble, quien, el 15 de enero de 1564 
derrot6 vergonzosameiite a orillas del Itata a una divi- 
sion espanola que liabia ido a reprimii* la revuelta. Casi 
en los mismos dias, 22 de enero, otra division espaiiola 
que habia salido de Angol a reforzar el ej($rcito de Con- 
cepcion, fu(^ igualmente despedazada i tornado todo su 
bagaje en el valle de Andalien. Mandaba el ej^rcito indio 
el caudillo Millalelmo, que tan alta nombradia alcanz6 
en poco tiempo. 

Angol estaba tambien amenazado. Felizmente al acer- 
carse una division al mando de otro caudillo llamado 
Iljagulien, fu^ rechazada i muerto este caudillo por el 
defensor de la plaza, el bravo capitan Lorenzo Bernal 
del Mercado. 

Concepcion en los mismos mementos era sitiada por 
los osados Loble i Millalelmo a la cabeza de cerca de 
veinte mil indios, dice un antiguo cronista. 
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Dur6 este sitio desde principios de febrero hasta el 
1? de abril de 1564, es decir, dos largos meses, vi^ndo- 
se obligado al fin a retirarse los sitiadores por la esca- 
sez de viveres i la inutilidad de sus esfuerzos, a pesar de 
sostener reiiidos combates diariamente en las misnias 
calles de la poblacion, ciiyos habitantes se liabian refu- 
jiado en el fuerte. 

A la ^poca que hemos llegado, la iiisurreccion ame- 
nazaba ser, pues, mas formidable que nunca. 

Alimentabanla los espfritns i los cora zones de los es- 
forzados sucesores de Lautaro, desde Caupolican a Co- 
lo-Colo i Galvarino; desde Millalelmo a Loble e lUagu- 
lien, muerto a los pit5s de los muros de Angol, tcdos 
ellos manteniendo vivo el espiritu de la insurreccion j)ox' 
la redencion de la patria. 
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CAPITULO IV 



LA ARAUCANIA. INDOMITA 



Anos de 1565-1592. — Contim'ia la lucha a muerte. — Infiuctuosiis campafias 
de ](>3 enpanoles. — Los caudillos indios Longanabal, Loble i Millalelmo. 
— Repoblacion de Caiiete i Afauco. — ^Esploracion de Chilod i f undacion 
de Castro. — El gobemador Saravia i sus desgraciadas campafias.— ^Des- 
poblacion de Cafiete i Arauco. — Terremoto en Concepclon. — Muerte del 
general indio Millalelmo. — ^Eleccion de su sucesor. — Campauas de Qui- 
roga. — Segundo lerrembto. — Destruccion de las ciudades de la Arauca- 
nia. — Otra sublevacion jeneral. — Campeadas deGramboa. — Fundacionde 
Chilian. — Campeadas de don Alonso Sotomayor. — La Araucanfa triun- 
fante a fines del siglo XYI. 



I 



Un tanto mas afortunado que su predecesor entraba 
a gobernar en 1565 a proseguir la pacificacion de la 
Araucanfa, el viejo veterano i jeneral Rodiigo de Qui- 
roga, compaiiero de Pedro de Valdivia. Como todos los 
caudillos espanoles abrigaba tarabien la esperanza de 
inclinar para sierapre la cerviz de Arauco. 

En realizacion de tal idea, asumido ya del mando, 
pasaba el Bio-Bio por San Rosendo, al frente de un bri- 
llante ejercito el 15 de diciembre del mismo afio. Mar- 
chaban quinientos soldados bien armados acompanados 
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de una cantidad considerable de indios ausiliares. Satva- 
do el Bio-Bio, se llamo a la paz a los araucanos de gue- 
rra i ^stos contestaron con el mas altlvo jesto de des^ 
precio per el nuevo ej^rcito que pisaba sus comarcas. 

Queriendo pasar el gobemador a Arauco por el paso 
de Catiray, que tan fatal habia sido a los espaiioles, se 
encontr6 alU con la fortaleza formidable que habian 
acostumbrado le van tar en ese escarpado sitio los arau- 
canos. Despiies de un lijero ataque conocieron los saga- 
ces indljenas que no estaban bien en aquella posicion, i 
huyendo silenciosamente durante la noclie, dejaron bur- 
lado al ejt^rcito conquistador. Pero retirdndose al cora- 
zon de la montana esperaron, defendidos por fuertes 
trincheras, al ej^rcito invasor, el que estuvo al punto de 
ser rechazado en la disputa del paso en renido combate 
trabado en 28 de enero. 

Obedecian los indijenas esta vez a los caudiUos Lon- 
gariabal, Loble i Millalelmo, los niismos vencedores es- 
tos dos ultimos de Andalien i de Itata. 

Ocupado el literal de la Araucanfa repobl6 el gober- 
nador a Canete i Arauco, levantando el primer pueblo 
en la boca del rio Lebu. 

Los indios de las cienagas de Lumaco fueron al mis- 
mo tierapo perseguidos sin misericordia por el faraoso 
Bernal Mercado, destruye^ndoles lossembrados ihacien- 
do innumerables cautivos i asesinando aotros. 

Ap^nas se levantaba de sus ruinas Canete, tornaba a 
ser asaltada, salvando felizmente de un segundo fracaso 
mediante los esfuerzos de su defensor Agustin de Aim- 
mada, hermano de la C(51ebre monja espanola i literata 
Santa Teresa de Jesus, segun el senor Barros Arana. 
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A la misma ^poca de estos sucesos ordenaba Quiroga 
esplorar la isla de Chilo^ i fundat- la ciudad de Castro, 
como en efecto se liizopor Ruiz de Gamboa, en febrero 
de 1567, dando al archipidlago el nombre de Nueva 
Galicia. 

Pero los triunfos de Quiroga, como los de don Garcia 
Hurtalo de Mendoza, habian de ser solo pasajeros: nu- 
bes de verano. Los desastrea no desanimaban a los bi- 
jos de Arauco; al contrario, comunicabanles nucvo vigor 
i valentia. 

El ce?lebre caiidillo Millalelmo liabia sido elejido en 
junta jeneral jefe del ejdrcito araucano i seria el que con 
mas constancia i bizarrfa continuaria manteniendo el 
fuego de la guerra. 

Construy6 un poderoso fuerte en Pilmaiquen con el 
objeto de que le sirviera de cuartel jeneral; i apesar de 
que fu(? desalojado de allf, retir6se a Talcamavida a 
reorganizarse i proseguir la guerra dosde el fuerte Lon- 
gonau en el memorable Catiray. 

La guerra cada dia se hacia mas formidable de parte 
de los araucanos. Ni la Real Audiencia que tom6 en pos 
de Quiroga la direccion de las operaciones militares ni el 
doctor Bravo de Saravia que le sucedi6 en el mismo 
cargo durante oclio anos (156.8-1575), pudieron repri- 
mir la rebelion. Al contrario, cada paso que daban en tal 
sentido era un vergonzoso fracaso que esperimentaban 
las armas. de Castilla. 

Saravia orden<3 talar los carapos indfjenas; pero toda 
tentativa era inutil para contener la insun^eccion. 

Bernal del Mercado llevab«v su barbarisn^o bajsta bar 
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eer cortar la mitad de los pi<5s a los arniicano« prisionetos, 
a fiii de infundirles el terror. 

Apenas iniciada las operaciones por el gobiemo de 
Saravia, i estando acampado m ej^rctto en el sitio en 
que hoi se levanta Santa Juana, el caudillo Longanabal en 
conripaiifa de Millalelmo convocaban a la resistencia con- 
tra el ejercito de Saravia; i guarneciendose en el fuerte 
de Catiray hacen esperiinentar la mas vergonzosa derrota 
al ejercito espanol, bacic^ndolo pedazos a los pi^s mismos 
de sii fortaleza en 2 de enero de 1561>, lo que produjo la 
mas lamentable desmoralizacion en las tropas espaiiolas. 
En una segunda campaiia volvian a ser derrotados los 
niismos en camf)0 razo por Paila^car eu Puren, al frente 
de mil quinienfeos purenes, en enero de 1571. 

Couocii^ndose que era imposible continuar la guen*a 
en tales condtciones, se ordena desijoblar a CaSete por 
segunda vez i Arauco por tercera, i »us habitantes tras- 
ladados a Coneepcion por mar. 

Como si estos desastres no fuesen bastantes todavfa, 
sobreviene en Coneepcion el primer terremoto de los 
que lia esperimentado en los tres siglos que cuenta de 
existencia desde su primitiva fuudacion en Penco. 

En efecto, el 8 de febrero de 1570, a las 9 de la ma- 
nana, sobrevino un ruido sordo i en breve una conmocion 
tan violenta que derribd todos los edificios de la pobla- 
cion, i sin poder mantenerse en pi<^ los habitantes, por la 
oscilacLon de la tierra. Luego el mar inund6 dos veces la 
ciudad, arrastrando cuanto pudo arroUar. A este fen<5me- 
no se anadi6 el espanto que produjo el espectaculo de 
ver por todas partes abrirse la tierra i despedir a la su- 
perficie borbollonea d^ a^a» negra olor a azufre- Durau* 
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te cinco meses se repitieron los temblores casi sin cesar 
al decir de los liistoriadores de la colonia, entre ellos 
C6rdova i Figueroa. 

A esfa feclm liabia muerto el jeneral indiano Millalel- 
mo, dejando espuesto en su testamehto que raoria feliz 
por haber arrojado a los espatioles de Arauco i Cafiete i 
haberlos vencido en Catiray. Ordettaba que su cuerpo 
fuese quemado para, que subiese a las nubes a seguir pe- 
leando con los espaiioles muertos que alia tambien habi- 
taban. I por ultimo, pedia que le clijieran jeneral suce- 
sor para que la guerra acd ahajo no se concluyese tampoco. 
En armonfa con esfos deseos se eliji6 al astuto Loble, 
el cual, unido a un mestizo llamado Alonso Diaz, mantu- 
yieron en continua revuelta a la Araucania entera du- 
rante el segundo gobierno de Rodrigo de Quiroga 
(1575-1580). Batidos sin embargo en el fuerte queliabian 
levantado en Hualqui i despues en la c^lebre cuesta de 
Marihuano, no cejaron empero un punto en su desespe- 
rada resistencia. 



II 



El 16 de diciembre de 1575 se liacia sentir un segun- 
do i espantoso sacudimiento de tierra en las ciudades aus- 
trales, arruinandose las ciudades de Valdivia, Imperial, 
Villa- Rica, Castro y Osornb. 

Los imlijenas al sur de Token que habian permane- 
cido en paz, en jeneral, coiuenzaron a sublevarse al ano 
siguiente, creyendo facil el esterrainio de lasciudades 
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de Valdivia, Osorno i demas del sur, per la postracion 
en que habian caido a consecuencia del terremoto. 

La guerra se encendio ent6iices con niievo furor, ha- 
cidndose jeneral desde Concepcion a Osorno. 

Era iin nuevo triunfo que conquistaban los indoma- 
bleS; tenaces i porfiados araucanos. 

A principios de 1580 moria Quiroga sin la satisfac- 
cion de haber pacificado la Araucanfa i solo con el pla- 
cer de haber dado muerte a uno de los jenerales arau- 
canos, el audaz Loble. 

Ruiz de Gainboa, que ocup6 la gobernacion interina- 
mente por muerte de Quiroga (1580-1583) imit6 igual 
conducta de hostilidad, sin resultado alguiio. Las tribus 
de Valdivia sostenian ahora con todo ardor la subleva- 
cion de las comarcas australes. 

Ruiz de Gamboa no se sefiala en estas campaiias por 
merito mas positivo que la fundacion de Chilian en 25 
de junio de 1580, ea el mismo sitio en que se habia fun- 
dado un fuerte en 1579, para contener a los indfjenas de 
esa rejion e impedir el paso al norte de los insurrectos del 
sur. Los indijenas llaraaban Chilian a toda la comarca. 

En la dpoca comprendida entre 1583 al 92 en que di- 
riji6 los negocios de la guerra don Alonso de Sotomayor, 
los resultados fueron losmisraos que los que habian ob- 
tenido sus predecesores. 

Desalentado el ejdrcitopor lascontinuas derrotas que 
habia esperimentado i desconcertados los mas por el 
ningun tdrmino qne divisaban a la pacificacion de la 
Araucanfa, todo era confusion. Redujdronse las campa- 
iias de don Alonso a hostilizar a los rebeldes en la des- 
truccion de sus sembrados, a la mutilacion de los prisio- 
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neros i a uno q«e otro combate formal, como el rechazo 
del asalto dado a Angol por las tribus vecinas en 24 de 
febrero de 1586; el paso forzado de la ciiesta de Villa- 
gran; la fundacion de Araucopor cuarta vez i la captura 
i muerte del c61ebre caudillo a quien se conocia con el 
nonibre del meztizo Alonso Diaz, que durante diez afios 
habia acaudiliado a los indfjenas, deserter que liabia sido 
del ej^rcito espaiiol. 

Yiendo al fin don Alonso que sus esfuerzos por paci- 
ficar la Araucania eran iniitiles, partia para el Perii en 
1592 en busca de nuevos recursos; pero en vez de en- 
contrar lo que buscaba se hallo con la orden en que el 
rei lo separaba del inando de la gobernacion i por con- 
siguiente de la direccion de la guen-a. 

La guerra de Arauco daba ya indicios de amenazar al 
pais con el espectdculo de una horrible catdstrofe corno 
la que en breve presenciarenaos. 



* 



if.--t 



ti 



"I 



1^1 




CAPITULO V 



RUINA DE LAS SIETE CIUDADES 



Afios de 159'2 -1599.— Don Martin Oilez de Loyola.— Su ideal de pacifi- 
cacion de la Araucania. — Ofrece la paz a los arancanos. — Reunion de 
jefes antes de emprender campaua. — Opioan por que cesen las hosti- 
lidades. — Opina Loyola lo contrario. — Sus campafias.— Fundacion de 
Santa Cruz do Loyola.— Id. del f uerte Jesus en Talcam^vida.— Id. del 
San Salvador en Pnren. — Id. otro en Lumaco. — Linea de fuertes en el 
Imperial. -r-Campeadas de Loyola. — Aparente estado de paz de los arau- 
can OS. — Planes de rebelion de Pelantaro. — Marcha de Loyola de Impe- 
rial a Angol. — Es asaltado i muerto. — Giito de rebelion jeneraL— Pelan- 
taro i Anganamon. — Insurreccion araucana desde el Maule a Osomo. — 
Son amenazadas todas las ciudades australes, — Sitio de Angol i Arauco. 
Despu^blase a Santa Cruz. — Pret^ndese asaltar a Concepcion. — Asalto e 
incendio de Chilian. — Asalto i ruina de Valdivia. — Cuadro de desolacion 
i horror. 






En pos de don Alonso de Sotoma3^or venia a prose- 
guir la guerra de Arauco un pariente de San Ignacio de 
Loyola, don Martin Oiiez de Loyola, en 1592. Sa ideal, 
como el de todos sus antecesores, era la pacificacion de 
la Araucanfa. Sin variar el errado sistema de guerra de 
los gobernadores que le liabian precedido, einpez6 por 
hacer escursiones por la tierra, talando i destruyendo los 
sejnbrados de los indfjenas. 
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A su aiTibada a Concepcion, donde residi6 con su fa- 
milia, envi6 mensajeros de paz a los caciques principa- 
les, los cuales concurrieron a ofrec^rsela; pero, como 
siempre, finjidamente. Aim llegaron a ofrecerle sus pro- 
pios soldados algunos sagaces caudillos como Quin- 
chamalf, seuor de las comarcas de Itata, Alvepillan i 
Taruchina. 

Pero a poco liubo de convencerse que lo que iina- 
jinaba estaba l^jos de ser la I'ealidad. Antes de empren- 
der operaciones decisivas contra los araucanos, coiivoc6 
en Arauco a una reunion a los capitanes mas espeninen- 
tados para tomar su opinion respecto a sus proyeetos 
de guerra, quienes fiieron de parecer un^mime que era 
imposible sostener por mas tierapo la guerra, i auu 
que convenia rlespoblar la misma plaza de Arauco en 
que se encontraban. A tan lamentable situacion liabian 
precipitado al pais eutero los indomables ai'aucanos. Pe- 
ro, sin desalentarse por esta opinion don Martin, puso 
en accion sus proyeetos, i empez6 sus campeadas en los 
campos de los enemigos, hostilizandolos de todas ma- 
meras. 

Para consolidar sus conquistas fundo el fuerte de Je- 
sus en Talcamdvida; el de Santa Cruz de Loyola en 
1594, elevado al rango de ciudad en 1? de enero de 
1595; el fuerte de San Salvador de Coya en Puren; 
otro en Lumaco; i por fin, coron6 de una linea de fuer- 
tes el Imperial, los cuales se llamaron Maquegua, el de 
mas al oriente, Maques, Bui'gos, Montiel, cerca de la 
ciudad de Imperial, i el de Pedro Olmos de Aguilera 
arrimado a la costa. Oada uno de estos fuertes est-aba 
guarnccido por doscientos i seiscientos indios amigos. 
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A pesar de que no recibia los refuerzos de jeiite que 
habia solicitado tan to de Espana como del Peru i de 
Santiago mismo, avanzd impert(^rrito en prosecucion de 
su empresa. Con todo, su gobierno desde 1592 hasta 
1598 fii6 un tanto afortunado. 

Los araucanos no habian &ido tan felices como an te- 
riorniente. Tanta confianza se abrigaba ya en su pacifi- 
cacion, que se habian vuelto a labrar las minas de oro 
de Quilaco3^a que estaban abandonadas desde hacia trein- 
ta anos, esto es, desde el brillante gobierno de don Gar- 
cia Hurtado de Mendoza. 

Pero la tranquilidad que se observaba era augurio de 
ja mas desastrosa de las catastrofes de que se tenga me- 
mm-ia: el terrible i espantoso suceso que se lia llamado 
la ruina de las siete ciudades. 

El pueblo araucano habia coneertado entre las som- 
bras de siniestras intenciones el plan de una rebelion 
jeneral que debia l:erminar con la ruina de las posesiones 
espanolas. En este tiempo estaba mandado por los fa- 
mosos jenerales indios Pelantaro i Anganamon. 

La muerte del gobernador Loyola debia ser de nuevo 
el grito de guerra a muerte contra la tiranfa espanola, 
como lo habia sido con la muerte de Pedro de Valdivia 
en Tucapel en 1554, i con el sacrificio del liijo del go- 
bernador FranciHco de Villagran en Gatiray en 1563. 

En ci rcuustancia de hallarse Loyola a fines de 1598 
en Imperial rcuniendo elementxis para emprender una 
gran i decisiva campana, le anunciaba de Angol el corre- 
jidor capitan Hernan Vallejo, que los araucanos de Pu- 
ren. empezaban a hacer con^rias liostiles i que habian 
asesinado a dos espanoles que habian salido del fortin 
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Loiigotoro, que estaba situado a poca distancia de An- 
gol, agregAndole que era indispensable acudiese a ausi- 
liar a Angol. 

Accediendo a este llarnado se ponia en marcha el go- 
bernador, saliendo de Imperial el 21 de diciembre eii 
la tarda, acompanado de cincuenta soldados i de tres- 
cientos indios ausiliares o amigos. Eii la noche alojaba a 
una legua de distancia de la ciudad en un sitio denomi- 
nado Paillacliaca. Al dia siguiente, prosiguiendo su mar- 
cha, llegaba en la tarde al valle de Curalava (piedra 
partida) i acampaba con toda confianza allf cerca de.iina 
loma, a orillas del rio Lumaco, profundamente encajona- 
do en ese paraje. 

Los indijeiias al mando de Pelantaro i Anganamon, 
liabian vcnido espiando la marcha del gobernador des- 
de el mismo Imperial; pues se cree que el mismo indio 
con quien mandd de Angol el correjidor a llamar al go- 
bernador, divulg6 a Pelantaro la pr6xrina salida de dste 
para Angol. 

Pelantaro habia dividido su ej^rcito en tres cuerpos 
para dar el asalto al campamento de Loyola: uno al 
mando de* dl, otro al de Anganamon i el tercero al de 
Guaquimilla. 

En efecto, en la noche del 22, se acerco Pelantaro si- 
jilosainente al campamento de Curalava, i al amanecer 
del dia 23, sin ser absolutamente visto, did el terrible 
asalto, desconcertando por complete a los asaltados, no^ 
dejandoles tiempo ni para empuiiar sus armas. Sucum- 
bieron allf todos, escapando solo con vida un fraile Bar- 
tploin(^ Perez i un soldado espaiiol Bernardo de Pereda. 
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Varios letrados que acompafiaban a Loyola corrieron 
igual sixerte en el coraun sacrificio. 

Equipaje, arma^, caballos, tesoro i el archivo mismo 
del gobernador, todo qiied6 en poder de los indfjenas. 
Esta catdstrofe de las armas espaiiolas no podia pues 
ser mas desastrosa. 

El pais qiied6 estupefacto de terror. Este aconteci- 
miento era el lugubre grito de rebelion que debia pre- 
ceder a la hon'orosa trajedia de la niina de las siete ciu- 
dades, 

Pelantaro orguUoso de su triiinfo, convoca a parla- 
mento jeneral a sus compatriotas i les espone que a ^1 
se oebe tan seiialada victoria i pide le nombren jeneral 
del ej^rcito indiano, a lo que se accede por aclamacion; 
i repartiendo a todos abundante cliicba, brinda en la 
cabeza del gobernador, que ya babia sido pre])arada para 
el efecto, i los incita a libertar la patria, proclamandose 
a su vez su libertador. 

I para inducirlos aun mas a la codicia tiende en el 
suelo las alfombras i tiendas de seda obtenidas en la 
victoria, i les niuestra joyas, platos, fuentes i jarros de 
plata i demas quellevaba por ajuar en su rica tienda de 
campana el desgraciado gobernador. 

I sin detenerse muclio tiempo en celebrar tan gran 
victoria, como acostumbraban de ordinario, conocen que 
no bai tiempo que perder i se alistan para emprender 
la campana a muerte que debia ecliar por tierra la obra 
de la conquista. 

Asf, a los pocos dias de la muerte de Loyola, la re- 
belion se bacia jeneral desde el Maule a Osorno. 

Con todo, las ciudades amenazadas como An^ob 
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Concepcion, Chilian, Santa Cruz, Imperial, VrUa-!Rica, 
Araiico, A^aldivia i Osorno, contafean con escasfeimos 
recursos militares para afrontar con algun ^xito tan 
critica sHuacion. Asi, per ejeinplo, Chilian apenas po- 
dia armar 40 hombres, i poseia solo 2 canones i 22 ar- 
cabuces; Concepcion no disponia mats que de 80 hom- 
bres, 5 canones pequenisiinos i 72 arcabuces; Angol 109 
hombres, 2 caiiones, 82 arcabuoes i 20 lanza«; Santa 
Cruz 100 hombres i 80 arcabuces; Arauco 90 hombres^ 
13 canones i 70 arcabuces. En todas estas plazas esca-* 
seaba ademas la p61vora i el plomo. Solo posefan abun- 
dante ganado; pues, a e«ta epoca, la crianza de ganado 
lanar, vacuno i cerdo se habia propagado asombrosa- 

mente. 

Apesar de quie estos recursos inilitaa^es eran auperio- 
res a los que en muehas ocasiones antes de esa ^poca 
habian contado los conqiiistadores en criticas circuns- 
tancias, no eran suficientes sin embargo pai'a contrares- 
tar la formidable rebel iou. 
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Los guerreros ^de Puren al mando de Pelantaro son 
los primeros en anttciparse a dar elgrito de subleAiicion 
jeneral en redencion de la patria esclavizada. 

El 16 de enero de 1599 era atacado el tbrtin de 
Longotoro, situado a inmecliacioncs de Angol i -muerto 
el jefe de eu gtianilcion, vienduse obligado el jefe de la 
plasia de Ad^qI a i^M' abaadonado aqmel fu^erte, El 



naismo dm cafa sobre Arf^uco un ej^rcito de raas^ de 
tres mil indfjenas i lo adtian durante doce dias* Sus po- 
bladores abandonan la ciudad' i se refiijlan en el faer- 
te desde donde sostien^n una desesperada r^sistencia^^ 
En febrero se subleva la comarca comprendida entre 
Atigol i La Laja, i la de la coixiillera de la costa donde 
estaba fundada la ciudad de Santa Craz de Loyola. 
Pelaiitaro se adelanta tambien a poner sitio a estfi ciu- 
dad al comando de mil doscientos guerreros. Combatido 
por el jeneral Francisco Jufre, que habia acudido desde 
Chilian a defender a Santa Cruz, fueVeclmzado sin em- 
bargo por Pelantaro i obligado a encerrarse en el fuerte. 

En tanto los campos de Ango4, de Arauco, de Impe- 
rial etc., eran el teatro escojido por los sublevados para 
cometer toda clase de depredaciones, Amaban con ha- 
ciendas enteras i sostenian dia a dia combates parciales 
con pallidas de espanoles desplegando heroico valor. 

Los mismos indios ausiliares del fuerte de Molclien, 
conio se le llamaba, o Mulchen, se complotaron i dieron 
niuerte a la guarnicion e incendiaron la foitaleza. 

A la cabeza de ima division pasa Pelantaro por Ca- 
tiray a sublevar a los indfjenas de Mareiiuano, pero 
como estos no quisieran hacerlo les tonia caiitivos a 
sus mujeres i a sus hijos. Atacado a su vuelta por el 
jeneral Jufre, en compafiia de los. indfjenas perjudica- 
dos, pusieron en dispersion al principio a las huestes de 
Pelantaro; pero abajandose indignado este del caballo i 
tildando de cobarde a los suyos^ esclama: 

^'^Qu(i es esto purenesi Despues de tantas victorias 
contra los espanoles huis, cuando os babiais de mostrar 
mas osados i altivos? Que dira Anganamon si yuqUu ^ 
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su presencia sabe que liabeis liiiido, fpe os ban quitaclo 
la presa, i que me ban matado tantos soldados i no le 
llevo la cabeza ninguna de espafiol? Volved por vuestra 
honra i por la mia i acometdmosles, que yo serd el pri- 
mero!" (1) 

A esto, los guerreros puestos en huida vuelven a la 
carga i ponen en fuga al dntes jeneral victorioso. 

Conociendo el jeneral Jufr^ que era imposible resistir 
en Santa Cruz a la insurreceion, despobI6 la ciiidad el 7 
de niarzo despues de varios trtimites. Marcb6 con los 
pobladores al sitio denominado boi San Rosendo i le- 
vant6 allf un fuerle de palizadas; mas luego se diriji6 a 
Chilian con los mismos pobladores, por no creerse tam- 
poco seguro alli. 

Santa Cruz estaba situada en la ribera sur del Bio-Bio, 
como a una legua distante, frente a la confluencia del 
Laja con este rio. Era de suma importancia para la co- 
municacion entre Concepciun i Angol. I]n los cinco anos 
de existencia que contaba habia alcanzado grandes pro- 
gresos. Esta despoblacion sublev6 a los indijenas de 
Catiray, i, en union de los coyuncos, nombre que se daba 
a los indfjonas de Angol, atacaron el fuerte de Jesus en 
Talcamdvida, asedidndolo durante dos dias de comba- 
te. Al fin, su guarnicion lo abandon6 tambien. 

El 20 del mismo nies, Pelantaro daba un terrible 
asalto a A gol, el que fu(^ recbazado felizmente con va- 
lor sobrebumano por sus defensores. Mas despues en 
los diarios combates que tenian que librar con Pelanta- 



(1^ Rosales. 
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to, fu^ incendiada por ^»te la poblaeion i sus habitantes 
obligados a defienderse solo desde el fuerte. 



Ill 



La rebelion se estendia igimlmente a las riberas nor- 
te del Bio-Bio. EI 6 de abril un considerable ej^rcito 
indfjena se presentaba frente a Concepcion, con el in- 
teiito de asaltarla. Batidos por los mismos dueiios dela 
ciudad al raando de Luis de las Cuevas, se retiraron; 
pero un segundo cuerpo esperaba el resultado acampa- 
do en Quilacoja. Fu^ a sorprenderlo el goberimdor 
Viscarra, i al anianecer del dia 7 los puso en liuida, con 
lo caal quedo Concepcion libre del enemigo. Sus habi- 
tantes, sin embargo, en precaucion de un asalto noctur- 
ne de los sublevados,. dormian todas las noclies encerra- 
dos en las iglesias, particularmente en el convento de 
San Francisco. Nadie contaba segura su existencia ante 
la terrible rebelion. 

Chilian empezaba a tocar tarabien su parte en la ca- 
tdstrofe que amenazaba a todo el pais. Cansados de 
soportar los crueles castigos que les inflijian los con- 
quistadores, sublevAronse en masa los indijonas de Chi- 
lian al mando del cacique Quilacan, los cuales, en nii- 
mero de dos mil, se echarou sobre la ciudad en las 
ultimas lioras de la noche, el 9 de octubre. Entraron 
dando gritos infernales, pegando fuego a los pajizos te- 
clios, saqueando las casas i ejerciendo toda clase de 
tropelfas. Los habitantes de la ciudad, sin hallar que 

36 



— 282 — 

tacer, unos se refujiaban en los conventos, otros en el 
fuerte. En medio de la confusion jeneral, solo pudo or- 
ganizarse una debil resistencia. 

Al amanecer se retiraban los asaltantes Uevando con- 
sigo un rico botin. Muchos cantivos, entre mujeres i 
ninos, formaban tambien parte de la rica presa. Casi 
todas las casas liabian sido incendiadas, entre ellas el 
edificio de los padres mercedarios. 

Los campos vecinos fueron tauibien arrasados. El 
ganado era arrebatado en considerable cantidad. 

Quilacan tom6 cainino de la cordillera, a donde fue a 
refujiarse. Mas, a los pocos dias, siendo perseguido por 
el atrevido capitan Miguel Silva, que liabia sucedido 
en el mando del distrito de Chilian al jeneral Jufr^, 
que habia sido suspendido por su imprevision en. el 
asalto de la ciudad, fu^ alcanzado, logrando recuperar a 
las mujeres cautivas. 

A los tres meses despues volvian los mismos indije- 
nas a asaltar a Chilian, siendo esta vez oportunamente 
rechazados. 

La insurreccion araucana se habia estendido, como 
hemos diclio, hasta el mismo Osorno. 

A los dos meses despues del asalto e jncendio de 
Chilian, caia Pelantaro sobre la ciudad de Valdivia con 
cuatro mil giierreros. Dio el asalto al amanecer del 24 
de noviembre. La ciudad habia permanecido despreve- 
nida para un ataque probable, por culpa de su jefe el 
capitan Gomez Romero. 

Dos traidores espanoles que Servian en la guarnicion 
de la misma plaza revelaron a los sublevados el descui- 
do en que se encontraba la ciudad, lo que di6 ocasion a 
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Pelantaro para eraprender campafia contra ella, salien- 
do desde los mismos t^rminos de Imperial i Piiren 
con sus guerreros. Cuando mas desprevenidos estaban 
los valdivianos, se J^rroja Pelantaro al amanecer del dia 
niencionado sobre Valdivia, dividiendo su ej^rcito en 
diversas cuadrillas a fin de ocnpar las calles e impe- 
dir la fuga de los liabitantes. La confusion i el terror 
que de siibito se apoder6 de los pobladores fue^ indes- 
criptible. Los indfjenas saqueaban descaradamente la 
poblacion i arrasaban cuanto encontraban a su paso, 
incendiando las casas, destruyendo todo i asesinando a 
destajo. 

Solo unos cuantos pudieron escapar refujiandose en 
tres buques mercantes que estaban anclados en el rio. 
A las dos lioras la ciudad estaba en poder de Pelantaro. 
Habian sucumbido este terrible dia mas de cien espano- 
les entre bombres, mujeres i ninos. Cautivos se hicieron 
mas de trescientos. Valdivia qued6 convertida en un 
monton de ruinas i en un charco de sangre en unos 
cuantos mementos. 

La insurreccion de 1599 era, pues, sin dar ni pedir 
cuartel. El pueblo araucano habia jurado esterminar la 
raza que se hal)ia enseiioreado de su suelo i hdchole pa- 
sarpor tantos padecimientos con su dominacion. Todas 
las ciudadcs australes estaban asediadas. Despoblada 
Santa Cruz, incendiado Chilian, arruinada Valdivia, i 
amenazada Concepcion, luego veremos c6mo unas en 
pos de otras van rodando las demas a la tumba entre 
mares de Ulgrimas i rios de sangre: Imperial, Angol, 
Villa-Rica i Osorno! jCuadro este el mas horroroso que 
ha presenciado la America en la lucha de la conquista! 
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Mi^ntras Pelantaro dirijia la guerm en Angol, Santa 
Cruz i Arauco, como liemos visto, Anganamon, sulugat 
teniente, dirijia las opera ciones en Imperial desde la 
muerte de Oi3ez de Loyola. 

Comandaba seiscientos infantes i cuatrocientos jinetes, 
liinitdndose al principio a recorrer la campina d^ Inape- 
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rial, armstrando con el ganado i dostrnyeudo las es- 
tancias. 

Su objeto escencial era provocar una salida a la giiar- 
nicion, a fin de batirla en cauipo raso. 

Mandaba en Imperial el correjidor i capitan Andres 
Valiente. Al tener noticia de la mu-erte de Loyola, pre- 
via las coMseoiiencias de -oste fatal sueeso, i sin p^rdida 
de tienipo, .procedi6 a poner en aptitud de defensa a la 
ciudad. 

PrincipixS par pasar revtsta a la jente en estado de 
cargar annas i cont6 ciento cineuenta jinetes i cuarenta 
j tres infantes. Oi?den<5 en seguida refujiarse en la casa 
del difuoto obispo Cisneros a las mujeres i ninos; i ha- 
ciendo una fortaleza de cada uno de los demas edifioios, 
disti:ibuy6 en elIos.su iropa, no sin cerrar ^ntes las boca- 
calles de la poblacion con fuertes palizadas. En esta si^ 
tuacion de defensa esper6 el desarrollo de los tristes su- 
cesos que ya preveia. 

Anganaman oontinuaba en sus correrias, asolando los 
campos vecinos. Irritados los conquistadores, sali6 el 18 
de enero de 1599 el capitan Olnios de Aguilexa, mui pres- 
tijioso en la ciudad, con cuarenta jinetes a evitar tantas 
tropelfas. Es.piado por los ^ublevados, fn6 atacado por 
fuerzas infinitamente superiores, derrotado i muerto con 
ocho soldados mas. 

iEl fuerte die Maquegua habia sido tambien destr.uido 
i degollados doscientos indios araigos que lo defendian 
i otr^s tantos prisioneros. 

Reconstruido de nuevo, volvi6 .a fier derribado i su 
^uarnieion deg'oUada ot>ra vez por loe nqasmos iodios ami- 
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gos que, en esta ocasion, se pasaron al ej^rcito de Anga- 
namon. 

El 27 de marzo se reuiiia el cabildo, i declarando que 
empezaban a carecer de todo, acordaba enviar a Con- 
cepcion a don Bernardino de Mendoza a solicitar soco- 
n'os del gobernador Viscarra, pues la situacion de la 
ciudad se hacia insostenible por el asedio en que la te- 
nia el ej^rcito de Anganamon. Sin embargo, nada obtu- 
vieron. En estas enieijencias se apoderaban por asalto 
del fuerte de Boroa los caudillos Pelantaro, Angana- 
mon i Onangali. Mandaban mil indios de acaballo: en 
tanto estremo se habia propagado en la Araiicania la 
raza caballar poco dntes enteramente desconocida en 
esa rejion. 

La p^rdida del fuerte de Boroa, situado ados leguas 
de la ciudad, equivalia a una gran desventura. Quedaban 
desde ent6nces incomunicados los imperiales con el sur, 
corao ya lo estaban con el norte. Principiaba para Impe- 
rial un nuevo perlodo de padecimientos: el aislamiento 
mas absoluto. 

Dando rienda suelta a su desesperacion, salio de la 
ciudad el rejidor Valiente, i atravesando en balsas el Cau- 
tin avanz6 con cuarenta jinetes a reconstruir el fuerte 
de Boroa. 

Pero, al tratar de conseguir su intento, le presentan 
combate los indfjcnas el 8 de abril al mismo tiempo que 
destruian las balsas del Cautin, para cortarle la retirada. 
Combatido por fuerzas inmensamente superiores, su- 
cumbio valerosameute el Vcilieiilc capitan Valiente con 
treinta i cinco de los suyos. jDigno nombre para cual 
region! Scfo salvaron cinco soldados: dos huyeron a 
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Imperial a comunicar la triste nueva i los tres restantes 
tomaroii camino de Villa- Rica. 

Los victoriosos cortaron la cabeza al correjidor i con 
ella cantaron victoria, jurando una vez mas el esterminio 
de la raza que odiaban. 

Ante tan horrenda desgracia, se nombr<^ nuevo corre- 
jidor en la persona del capitan Hernando Ortiz. Se ce- 
lebr6 una procesion i se trasladaron a la casa episcopal 
las im^jines de los santos i con ellas todos los habitan- 
tes de la ciudad, dejando abandonada la poblacion; pues 
se suponia que de un raomento a otro Anganamon i Pe- 
lantaro se presentarian a tomarsela. 

Se fortified con dos cubes la casa episcopal i alli se 
esper6 al enemigo. Los indios amigos, viendo los apu- 
ros de los habitantes, saquearon la ciudad i huyeron a 
unirse con el enemigo, el que no tard6 en presentarse. 

No quedaban ya mas que noventa liombres entre sa- 
cerdotcs, ancianos i enfermos. Los demas liabian pere- 
cido junto con un refuerzo de cuarenta i echo hombres 
que en febrero liabian llegado de Concepcion. 

En tan angustiosa situacion se liacia marchar en 9 de 
abril a pedir ausilip a Concepcion a dos vecinos: don 
Baltasar de Villagran i frai Juan de Laguuillas, quienes 
despues de inmensos sacrificios, caniinando por montes 
i caminos estraviados llegaron al lugar de su destine, 
en doude se impusieron que la situacion de Imperial era 
la misma mas o uK^nos que la que pasaban las demas 
ciudades. Por consiguiente se hacia imposible prestarle 
auxilio. 
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Coma lo sUponia el (iori'ejidor Hernandb Ortiss, al dia 
siguiente de la miierte de Valiente, Anganamon penetra- 
ba en la noclie a sangi-e i fuego poi* las calles de la cla- 
dad saqiieaiido las casas i ari*astrando con su ajuar. 
En el cinismo i desprecio en que habian empezado mi- 
rar a los conquistadores los araucanos en vista de sua 
diarias desgracias i derrotas, Anganamon penetr6 a un 
despacho de licores i en presencia d^ los mismos sitiados 
que lo observaban desde la fortaleza del obispo Cisneros, 
brindaba a la salud de la patria. 

Anganamon no venia solo. Le acompanaba Pelantaro 
con cuatro mil guerreros. No dejaroii piedra sobre piedra. 
Quemaron ademas de las casas los conventos de San 
Francisco, San Agustin, Las Mercedes i la Iglesia Ma- 
3^or. El mismo fuerte estuvo a pimto de sucubir incen- 
diado. Habiendo encontrado en una casa mas de mil 
cargas de lino habian penetrado a ella para p'egarle fue- 
go al fuerte con el mismo lino, lo que observando el 
rejidor Ortiz salio ocultamente de la fortaleza e incen- 
di6 a tiempo la casa. Con igual valor liombres, mujeres 
i ninos defendian el fuerte de los impetliosos asaltos. 

A la siguiente noche volvia otra vez Pelantaro ij An- 
ganamon a la ciudad que de tal tenia ya solo el nombre. 

Arrojaban sobre ella Uuvias de piedras i fleclierias, e 
incendiando por todas partes con hachones lo que auu 



quedaba en pi^. Como no se rindleran aun los martired 
de Imperial, desviaron de su curso el rio de las Danias, 
a fin de rendirlos por sed; i sitiando mas estrechamente 
el fuerte, ceiTaron todos los pasos por donde los desgra- 
ciados sitiados solian salir ocultamente a los Imertos a 
cojer yerbas para alimentarse. 

El gnnado Ics Labia sido aiTcbatado lotalmente: po- 
seian tan solo doce caballos. Sin viveres i sin agua, empe- 
zaban a morir de hambre i de sed los pocos habitantes 
que quedaban vivos. 

De seiscientas personas entre espanoles e indios ausi- 
Hares que habia en un principle en la ciudad, api^nas si 
sobrevivian unos cuantos. 

Despues de los acontecimientos de abril en que em- 
pezaron a desprenderse las aguas del invierno, cesaron 
un tanto las liostilidades. Mas, al volver la pi'imavera 
volvieron tambien los sitiadores a reanudar la cadena 
de desgracias que desde ya cerca de un ano hacian so- 
portar a los infelices sitiados. 

Se intent6 solicitar de nuevo socorros del goberuador 
que permanecia en Concepcion, que ent6nces ya lo era 
don Francisco de Quinones que habia llegado del Peru 
a Concepcion a reemplazar a Viscarra. 

Se construy6 como pudo un pequefio barco con la 
madera de los pocos muebles que habian salvado del in- 
cendio i la que encontraron en los huertos de la ciudad; 
i arrojdndolo al rio Imperial al mando de un valeroso 
j6ven, Pedro Escobar Ibacaclie, les sirvi6 por algun 
tiempo para proveerse de viveres en los malones que 
hacian en las orillas del rio hasta su boca. 

Despues parti6 para Concepcion Ibacache con el mis- 
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mo barco a solicitar ausilio, a donde llego a fines de 
octubre (1599). Provisto alll por el gobernador de vfve- 
res, vestuario i jonte, partio de nuevo por mar el ani- 
moso joven; pero no pudiendo esta vez salvar la barra 
del Imperial, hizo riiiiibo a Vahiiv^ia. Al llegar a aqiiella 
ciudad solo eiicoiitro ini monton de cadaveres i hacina- 
mieutos de ruina de la infortunada ciudad, vii^ndose pre- 
cisado a regresar a Concepcion despucs de toda una 
odisea de pcripecias sin poder socorrer a la dnsgraciada 
Imperial que ya tocaba los liltimos estremos dc la mas 
espantosa miseria. 

Mie^ntras esto sucediti, en las angiisHasyadela muer- 

te, el corrcjidoi* de Imperial, el capitan don Hernando 
Ortiz, a fin de obtener de Angol algunos vfveres se re- 
solvi6 llegar hnsta esa ciudad, pasando por entre las 
filas de los sitiadores. Capturado luego por estos, fu^ 
muerto en compaflfa de sus soldados en presencia de la 
niisma ciudad. 

Se nombro un tercer correjidor, el capitan Francisco 
Galdames de la Vega, quien, conun A'alorsobrebumano, 
decididse resistir hasta morir. Las mujeres cargaron ar- 
mas, por ciianto ya no babia hombres para sostener el 
sitio. Una espanola, dona Ines de Cordova i Figueroa, 
distingui6se por su valor, constancia i entereza de km- 
mo para dar aliento a los desmayados habitantes. 

Las viudas, las madres i las hijas eran los soldados 
que unicamente (piedaban de pie a fines de 1599 en de- 
fensa de Imperial. 

Para aumentar tan aflictiva situacicjn se apareci6 un 
nuevo cuerpo de ejc^rcito, presentando a los del fuerte 
los cautivos que babian bcclio en la destruccion de Val- 
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divia, gritando que asi lo harian con ellos si no se ren- 
diau. 

En pos vino Anganamon con cinco mil guerreros mas 
a solicitar que se rindiesen de una vez i que les daria 
caballos para que se fuesen a Angol en cambio de la 
ropa i las annas que debieran entregarles; que no tu- 
vieran esperanzas de salvar de otro mode, pues que to- 
da la tierra estaba alzada. 

A esta epooa duraba ya cerca de un auo el sitio; sin 
embargo, los imperiales, resistian mas i mas, ignorando 
por comj)leto en su aislamiento lo que ocurria en las 
otras ciudades desde un afio ati'as. 

El liambre i la miseria infundian liorror a fines de 
1599, Uegando a ser bocado esquissito los perros, gates, 
ratones i aun insectos. Concluidos ^stos erapezaron a 
comerse los cueros de pellejos, monturas, etc., etc; pues 
hasta las yerbas se Irabian agotado por haberlas arrasa- 
do en los liuertos vecinos los sitiadores al saber que se 
alimentaban de el las. 

Las defunciones por liambre comcnzaron a hacerse 
diarias. Ilombres i mujeres caian con las armas en las 
manos a los pies de los muros de la fortaleza, muertos 
de consuncion. Los niiios morian en brazos de sus madres 
pidiendo pan! 

Valiendose do estratajemas los indijenas enviaban a 
vender alimentos a los sitiados, los que, no pudiendo 
soportar el hambre salian a comprarlos; i en estas sali- 
das iban siendo prisioneros unos tras otros hasta quedar 
casi solitario el fuerte. 

Habian llegado hasta hacer panecitos de semilla de 
navo, con lo que al ultimo se alimentaban. Ademas, to- 
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dos estaban desnudos, cubiertos solo de andrajosos ha- 
rapos! 

En abril de 1600, cuando llevaban yadieziseis meses 
de sitio, apdnas si quedaban sobrevivientes cuarenta i 
tres personas de las seiscientas que on un principio ha- 
bia, de las cuales solo veintiseis eran soldados, de los 
ciento i taiitos que habian pasado rcvista al principiar 
el sitio despues de la muerte de Loyola, en diciembre 
de 1599. 

De las escenas a que di6 lugar este sitio casi sin 
. ejempio, se cuenta la escapada que hizo del fuerte un 
fraile llamado Juan Barba, que, desesperado per la 
situacion de Imperial, huy6 con una india, a quien 
amaba, a asilarse entre los sitiadores con los cuales des- 
pues vivi6 acaudilldndolos contra los mismos espanoles. 



Ill 



Un rayo de esperanza iba al fin a destellar en el anu- 
blado cielo de Imperial. El gobernador don Francisco 
de Quifiones al engrosar su escasa tropa con dosoientos 
i tantos hombres que habian desembarcado en febrero 
(1600) en Concepcion, traidos del Peru, se puso en 
marcha con cuatro cientos soldados a socorrer las ciuda- 
des sitiadas. Tomando el camino del valle central lleg6 
a la isla de la Laja, para vadearlo en su confluencia con 
el Bio-Bio. Al intentarlo supo por un deserter espanol 
que el eji^rcito araucano en niimero de diez mil guerre- 
rog le esperaba a corta distancia a disputarle el paso del 
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Bio-Bio. En precaucion, permaneci6 durante tres dias 
acampado en la Laja. Juzgando los araucanos que en 
esta determinacion del gobernador habia influido el 
miedo, se presentan a atacarlo. Al hacerlo, el goberna- 
dor por medio de una estratajema los atrae a campo ra* 
so en donde sn caballeria los destroza completamente, 
haciendoles mas de quinientos muertos e innumerables 
heridos. Esta batalla que dejaba espedito al ejercito el 
paso hasta Angol, se libraba el 13 de marzo. 

Cruzando despues el Bio-Bio, llegaba a Angol sin di- 
ficultad ninguna. 

Los pobladores, aunque libres de encmigos esta vez, 
estaban reducidos a la mas lamentable situacion. 

La ciudad se encontraba del todo incendiadai sus ha- 
bitantes parapetados en un ddbil fuerte. 

De allf pas6 a Imperial. Al llegar al rio que los con- 
quistadores llamaron Tabon, Anganamon esj^eraba con 
una emboscada de seis mil guerreros. Sorprendidos a 
tiempo, el gobernador conquistaba una nueva victoria, 
abri(?ndose libre camino a Imperial. Luego envi6 avan- 
zadas a recorrer el Cautin, las que lograron rescatar mu- 
chos cautivos entre liombres i mujeres de los que habian 
sido tornados en la destruccion de ValJivia por Pelan- 
taro i Anganamon. 

En esta segunda batalla apareci6 acaudillando i orde- 
nando algunos escuadrones indfjeuas el fraile Juan Bar- 
ba que, como dijimos, liuy6 de Imperial con una India a 
asilarse entre los sitiadores. 

Tambi^n se not6 que muchos de los indfjenas dispa- 
raban armas de fuego, cuyo manejo les habria ensenado 
probablemente eJ fraile amante i desertor. 



— 294 — 

El ej^rcito protector arribaba a Imperial el 31 de 
marzo, despues de mas de iiii mes de marclia desde Con- 
cepcion a aquel sitio, que era ya tan solo im triste reciier- 
dode lo que liabia sido laopulenta Imperial. Sin querer 
penetrara laciudad, envio el gobenador desde sucampa- 
mento una nota al vecindario en que le solicitaba que, 
en vista de la situacion en que se encontraban, resolvie- 
ran lo que creyeran coveiiiente. 

Todos a una pidieron la despoblacion de la ciudad; 
pero como no bastase tan solo esto, se reunieron en 
asamblea popular liombres, mujeres i nines; i declaran- 
do, por segunda vez, que siendo imposible permanecer por 
mas tiempo en Imperial, exijian del gobernador la despo- 
blacion. 

El acuerdo que firmaron decia lo siguiente: — ^*Por 
amor de Nuestro Sefior Jesucristo, de rodlllas i vir- 
tiendo Idgrimas i dando voces al cielo le suplican (al 
gobernador) se adolezca dellos i de tantas viudas, liu^r- 
fanos, doncellas pobres, i ninos inocentes como en el 
dicho fuerte liai, i los saque ddl sin dejar a nadie, i lle- 
ve en su campo i compariia donde i para el efecto que 
tuviere a bien." 

En vista de esta declaracion el gobernador entraba 
con su ej^rcito a la desolada ciudad, con gran asonibro 
i amargura en presencia de tanta desgracia. De la opu- 
lenta i soberbia ciudad no quedaban sino escombros. 
De ella no se divisaba mas que el fuerte, i aun amena- 
zando ruina tambien. Los pocos liabitantes que sobre- 
vivian al sitio mas semojal)an espectros salidos de las 
tumbas que seres huuianos. 

No se A^'eian sino rostros amarillentos i desencajados 
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jior el hambre i el dolor. Ap^nas sobrevivian cuarenla i 
tantas personas! Los demas habian perecido. unos muer- 
tos en los conibates diaries que se librabaii i de liambre 
casi los mas. 

Al pisar el ejc^rcito libertador los umbrales de la ciu- 
dad los infelices salvados prorruropieron en llanto de 
jubilo. Si oclio dias mas demora este socorro no habria 
salvado mio solo de los que qiiedaban con vida, piies el 
hambre los tenia ya en agonfas! 

Despues de cclebrar una procesion en gratitud a 
Nuestra Sefiora de las Nieves, santa a qaien atribuian 
la salvacion de Imperial, i recojiendo el archivo i en- 
terrando muebles i demas utiles en los sitios de la ciu- 
dad, abandonaban a Imperial para siempre el 5 de abril 
de 1600 poniendose en marclia para Angol. Como re- 
cuerdo conducian la imajen de Nuestra Sedora de las 
Nieves. 

El 13 de abril entraban a Angol en donde despues 
de un acuerdo de los vecinos era despoblado tambien, 
por no poderse sostener ante las hostilidades de los arau- 
canos. De las provisiones que restaban apenas se encon- 
traron en toda la ciudad sesenta i tres fanegas de trigo 
i cebada. 

El acuerdo del cabildo en el acto de la despoblacion 
en 17 de abril, decia: — Piden i suplican a su sefiorfa (el 
gobernador), i siendo necesario, liablando con todo el 
respeto que deben, en nom!)re de Dios Nuestro Seiior i 
de Su Majestad, le requieren que enderezando su servi- 
cio a la nccesidad presente, saque esta ciudad i lleve en 
su campo liasta tanto que liabiendo lugar, en nombre de 
Su Majestad la vuelva a poblar su senoria, que todos es- 
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tail prestos de hallarse en su reedificacion i siistenta- 
cion, como hasta aqul lo han heelio." 

Reunidos los objetos mas faciles de trasportar i en- 
terrados los demas, siguieron camino a Concepcion el 
18 de abril a donde llegaron sin contratiempo alguno. 

Los pobladores de Imperial colocaron la imdjen de ^ 

nuestra Senora de las Nieves en una de las Iglesias de 
Concepcion en donde permanecia liasta la ^poca del 
terremoto de 1751 que arruin6 otra vez a Concepcion, 
estando situada todavia en Penco. 



IV 



Los maravillosos milagros que en tiempo de la colo- 
nia se supusieron liabian ocurrido durante el sitio de ' 

Imperial, obrados por intercesion de nuestra Senora de 
las Nieves, patrona de aquella desdichada ciudad, fue- ' 

ron creencia undnime de nuestros antepasados. EIlo nos \ 

da una idea del estado social de nuestra colonia. 

Los historiadores de la ^ra del coloniaje consignaron 
los milagros de Imperial en sus libros como beclios rea- 
les, hasta el mismisimo sabio abate Molina, el mas inte- ^ 

lijente e ilusti'ado de aquellos cronistas como mui bien ' 

lo juzga el senor Barros Arana. 

Deciase, por ejemplo, que al estarapunto de perecer 
de sed los sitiados, recurrieron en socorro de Nuestra 
Senora de las Nieves. Colocaron su im^jen en el brocal 
de un pozo cegado i vieron luego con asonabro brotar el 
agua. El maravilloso pozo volYi<S a cegarse subitamente 



— 297 — 

el dia quo los habitantes puclieron proA^eerse de agua 
del rio de las Darnas. 

En otra ocasion cuando el liambre se hacia ya inso- 
porta))le cay(5 en la poblacion una bandada de perdices 
i otras aves tan mansas que las cojian con la mano. 
Con este nuevo Mana providencial tuvo provisiones la 
ciudad para alguiios meses. 

Poco despucs al acercarse Pelantaro a dar el ultimo 
i decisivo asalto al fiierte, se le aparecio la Vfijen entre 
rayos resplandecientes i detuvo al ej^rcito del jenej'al 
indio baci^ndole retroceder de espanto i estupor. 

En ofratitud de tantos favores divinos sacaron un dia en 
procesion a Niiestra Sefiora de las Nieves. Al pasar la 
procesion se hizo una salva jeneral por la artilleria; mas 
se not6 que una pieza no dispar6 en tres veces que se le 
alleg6 fuego. Solo cuando bubo entrado a la Iglesia la 
procesion funciono la pie:2a de artillerfa. ^,Qud habia su~ 
cedido? Nada menos que estaba cargada con projectiles 
de plomo i fierro; de manera que si liubiera estallado al 
pasar la procesion babria despacbado a mejor vida a la 
mayor parte de los devotos de la patrona milagrosa a 
quien se atribuy6 tanibien el baber evitado tan gran 
desgracia. 

Por fin, en la construccion del barco que se niand6 a 
Concepcion en solicitud de socorros, falt6 la brea para 
calafatearlo. Se recurrio a los residues de los cueros de 
vino; pero como no bastase la que se habia obtenido i 
no liubiese mas, se apel6 de nuevo al socorro de Nues- 
tra Senora de las Nieves. En esto estaban cuando un 
vecino se acordo de que tenia en sus bodegas dos botijas 
de vino i de ella se podria obtener brea. En consecuen- 
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cia al vaciarse el vino a otras botijas, se vi6 que en lu- 
gar de vino solo corria brea. El vino se habia, pues, 
transformado en brea. 

El barco se hizo en efecto i pudo Uegar feliz a Con- 
cepcion. Era cste el mismo barco de que mas arriba he- 
mos ya hablado. 

Estos i otros cases maravillosos fueron el encanto de 
las tradiciones i leyendas del liogar de nuestros antepa- 
sados al recordar alia en sus veladas inocentes i silen- 
ciosaslatremenda liecatombe quese ha llaniado la ruina 
de las siete ciudades de que nos venimos ocupando. 



CAPITULO VII 



LOS mArTIRES DE VILLA-RICA 



Alios de 1599-1602. — Principios de la rebelion. — Preparatives de defensa 
de Villa- Rica. — El capitan Bastidas. — Quieren solicitar socorros i en- 
cuentran los caminos tornados. — Aislamiento completo. — El cacique 
Ourimanque i el capitan Beltran. — Asesinato de doscientos caciques. — 
El primer asalto a Villa- Uica. — AcomHteiJa siete mil indijenas. — Saqueo 
e incendio de Villa-Rica.— Si tio del fuerte. — Saugrientos combates. — 
Cautivos. — Segundo ataque. — Diez mil guerreros. — Htibil estratajema i 
los derrotan. — Sdbese que Valdivia ha sido destruida. — Principia el 
hambre en Villa-Rica. — Llegan a sus muros Pelantaro i Anganamon 
con diez mil guerreros. — Exi jen que se rindan. — Los cautivos. — Retiran- 
86 Pelantaro i Anganamon sin combatir. — Miseria en Villa- Rica. — Se 
concluyen los viveres. — Mueren mujeres i nifios de hambre, — Alimdn- 
tanse de yerbas i de came de indio. — Nueva estratajema de Beltran. — 
Vuelven a escasear los alimentos. — Sobreviven solo doce hombres i diez 
mujeres. — Penalidades sin cu«nto. — Horribles sacrificios. — Una madre 
se come de hambre a su hijo. — Otros asaltos. — Muertos i cautivos. — Es 
prisionero Chavarri i sus treinta afios de cautiverio. — Piden socorro al 
cielo. — Mujeres convertidas en soldados. — Ultimo asalto. — 7 de febrero 
de 1602. — Cae Villa-Rica i sus heroicos def ensores. • -Tres aiios de sitio. 
— Muerte del bravo Bastidas.— Triunfo del ej6rcito indio. 



La toma i destruccion de Villa-Rica es, sin diida, el 
drama mas conmovedor de cuantos se desarrollaron en 
el trascurso de la gran rebelion de que nos ocupamos, 
casi sin ejemplo en vista de las circunstancias en que 



tuvo lugar. 
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Como ocurri6 con las tribus de las demas ciudades 
desde el dia de la muerte de Loyola, en Villa-Rica em- 
pezaron lambien a mostrarse hostiles las antes pacfficas 
i sumisas tribus de sus alrededores. Por su situacion 
topogrdfica estaba Villa-Rica en mayor peligro que las 
otras ciudades de perecer ante una conflagracion. 

Situada al pid de los Andes, a orillas del liermoso la- 
go de su nombre, completanaente alslada de los demas 
centres de poblacion i It^jos del mar, la comunicacion 
con ella se liacia enteramente dificil para socorrerla en 
case de peligro, i fud lo que sucedi6. 

A la muerte de Loyola, estaba n al mando de Villa- 
Rica los capitanes Rodrigo de Bastidas i Marcos Cliava- 
rri. Previendo un mal suceso por las demostraciones 
de descontento que comeiizaron a manifestar las tribus 
vecinas al tener conocimiento del plan de rebelion jene- 
ral que habian fraguado Pelantaro i Angnnamon, orde- 
naron se recojiesen a la ciudad las familias espaiio- 
las que estaban diseminadas en estancias, a fin de po- 
ponerlas a cubierto de cualquiera eventualidad. Se di6 
principio al mismo tiempo a fortificar convenienteniente 
el fuerte de la ciudad. 

El jefe superior, Rodiigo de Bastidas, envi6 tambien a 
solicitar socorros al gobernador, pero se encontr6 con que 
todos los caminos estaban cerrados por los sublevados, 
lo que vino a confirmar a las claras que estaban en pre- 
sencia del gran peligro que ya habian previsto. En estas 
circunstancias llegaban los tres soldados que habian es- 
capade en el asalto i muerte del correjidor Valiente de 
Imperial, que ya sabemos, los cuales impusieron al ve- 
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cindario de la trlste situacion por que atravesaba Im- 
perial. 

Cada dia que trascurria se liacia mas amargo para los 
habitantes de Villa-Rica, esperando de im momento a 
otro una catdstrofe. Aunque podian haber liuido a la 
Republica Arjentina por el facil paso que hai allf mis- 
mo, talvez no lo hicieron por temor de ser alcanzados 
en el camiuo por los sublevados i morir sin piedad a 
manos de ellos. 

Bien pronto prlncipiaron a desencadenarse los suce- 
sos. Los indijenas vecinos al tener noticias de lo que pa- 
saba en las denias ciudades, no quisieron ser tampoco de 
los ultiinos. Reuni(5ronse en un gran parlamento i nom- 
braron porjefeaun famoso cacique Curimanque, mui 
respetado entre ellos. Pero ^ste era mas amigo de la 
paz i de los espanoles que de la guerra i de sus compa. 
iieros; i al efecto divulg6 el plan del asalto que se inten- 
tabti a Villa-Rica, refiriendo lo succdido al capitan 
Beltran, que formaba parte de la guarnicion de la po- 
blacion, con quien Curimanque tenia relaciones, por ser 
casado aqudl con mujer araucana i haber vivido algun 
tiempo entre ellos. Hubia nacido en Imperial. Dijole 
aun mas Curimanque que podia asesinar a todos los caci- 
ques complotados: que (51 se reuniria con ellos en un sitio 
dado i allf podian asaltarlas, i que A Uevarfa a la cabeza 
una corona de laurel para que lo conocieran. Aunque 
recelando los capitanes Bastidas i demas de la propo- 
sicion de Curimanque, sinembargo, acudieron bien ar- 
mados con un cuerpo de tropa al paraje designado. 

I, efectivamente, dieron con la junta i vieron a Curi- 
manque coronado de hojas de laurel. Dieron el asalto, 



^ 302 — 

en el cual fueron degollados mas de doscientos caci- 
ques, segun antiguo cronista. Curiiiianque habia sido 
fiel a su palalyra. Pero no por esto se arredraron los su- 
blevados. 

Aunque se presentaron a manifestar al capitan Bas- 
tidas que querian la paz, se arrojaron luegb sobre la 
ciudad en niimero de siete mil: penetraron en ella de im- 
provise en medio de un cJiivateo aterrador, incendiando 
i combatiendo con la guarnicion en lucha desesperada i 
teJTible. 

La turbacion fut^ grande, la confusion mayor; los ala- 
ridos de las mujeres subian al cielo, la griteria de los 
enemigos causaba pavor; mdzclase la jeute la una con 
la otra, los enemigos i los indios amigos que estaban 
dentro de la ciudad. 'Telearon unos i otros valientfsi- 
mamente. I los enemigos traian muclios arcabuces, fle- 
cherlas, lanzas i macanas i lo priniero que hicieron fu^ 
vengar la muerte de sus caciques en el fiel amigo Curi- 
manque, al cual dieron un balazo en la frente i le ma- 
taron." 

Los capitanes Bastidas, Cliavarri i Beltran hicieron 
prodijios de valor, peleando desde las oclio de la maiia- 
na liasta las tres de la tarde. En momentos de supremas 
angustias, reuni6 toda la tropa el capitan Bastidas i di6 
una impetuosa carga; pero resistiendo a ella escuadro- 
nes de refresco que tenian los asaltantes, obligaronlo a 
retirarse, i perseguido liasta la misma Plaza de Armas 
del fuerte se trab6 alii otro mas sangrieuto combate. 
Recliazados esta vez los aj>altautes fueron arrojados fue- 
ra de la fortaleza i cerrado las puertas de ^sta. 

Quedaron entoiices (lueiios absolutes de la poblacion 
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los indijenas; la saquearon por completo llevAndose 
cuanto en las casas encontraron, e incendiando despues 
la ciudad, cantaron victoria. 

No contentos todavfa de su triunfo, comenzaron a si- 
tiar el fuerte; sitio que dur6 tres dias de repetidos asal- 
tos a fin de penetrar liasta ^1. Construyeron escaleras 
para saltarlo; pero viendo que esta empresa no era tan 
facil, se retiraron cargados de un rico botin, i llevando 
cautivos un gran numero de mujeres i ninos pertene- 
cientes a los seiKScientos indios amigos que residiah en 
la ciudad. 

A los pocos dias se aparecia un nucvo caudillo llama- 
do Diego, a la cabeza de trescientos de los suyos; entr6 
a la ciudad e hizo cautivos tambien otro tanto numero 
de mujeres i niiios de los indios amigos; pero persegui- 
dos por la guarnicion, le quitaron la presa. 



II 



A poco se convocaron todos los serranos, i juntando 
un ej(^rcito de diez mil guerreros, nombraron por jefe 
al gran cacique Camifiancu, dueno de esa comarca- En- 
traron a la ciudad al mando de 6ste i ^^cercando el fuer- 
te le dieron r6cios ai^allos. I era tanta la lluvia de 
piedras i flechas enarboladas, que en liirieni'O a uno mo- 
ria rabiando, que ni podlan andar dentro del fuerte ni 
en sus puestos se aseguraban, pero defendfanlo con gran 
valor i constancia, sin dormir ni descansar en tres dias 
que dur6 la baterfa, que como eran tantos so remuda- 
ban i no dejaban resollar a los cercados," 
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Al cabo de tres dias hicieron su carapameiito en el mis- 
mo alrededor del fuerte, con el objeto de no dejar salir 
a nadie de ^1, i privarlos asf del agua de que salian a 
proveerse. En esta sitiiacion recurrieron los sitiados a 
una feliz estratajema urdida por el capitan Beltran, 
que los salv6 por ent6nces, cual seria la de salir el misrao 
capitan Beltran por la puerta de la Plaza de Armas con 
un cuerpo de tropas, i el capitan Cliavarri por la que 
caia al lago con otra fuerza igual, i al punto de acome' 
ter mi^ntras estaban descuidados los sitiadorcs, que se 
tocasen las campanas, trompetas, darines i cajas que 
Labia en el fuerte, levantando al mismo tiempo una gran 
voceria, Asi se liizo en efecto, i fu^ tanta la sorpresa que 
este inesperado ataque i bulla infundi6 en los sitiadores 
que los desconcert6 por complete, i no pensaron sino 
en liuir, como lo hicieron. Dejaron abandonadas sus 
arraas i cada cual liuy6 por el camino que crey6 mas 
conveniente. Quedaron mas de trescientos mucrtos en 
el campo, i un gran niimero se ahog6 en el lago a donde 
se precipitaron al scr persoguidos por la fuerza de Bel- 
tran i Chavarri, que ascendia a seiscientos individuos 
entre espanoles e indios amigos. 

Este hermoso triunfo contra el ej<5rcito de los diez 
mil di6 a los sitiados la posesion otra vez de las co- 
marcas vecinas i quedaron por algun tiempo libres de 
enemigos. 

Acordaron enviar dos individuos mensajeros a Valdi- 
via para pedir socorro i anunciar esta victoria, los cua- 
les al regresar dieron la noticia que de Valdivia no que- 
daban sino los escombros de sus casas i un monton de 
caddveres, lo que apen6 a todos sobremanera. 
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A esto, los vfveres iban ya escaseando en Villa-Eicsl 
para el snstento de los liabitantes. Los indios amigos 
habiaa empezado a liiiir al lado de los rebeldes, por no 
tener viveres con que alimentarse, como habia ocuiTido 
en Imperial. Fu^ lo que contribtiyd sin duda a que los 
rebeldes volvieran a intentar otro asalto i rendir el fuer- 
te. Decidieron en consecuencia solicitarfuerzasaPelan- 
taro i Anganamon, qnienes, al saber que Villa-Rica no 
se rendia todavia, cudiitase que esclaniaron: ^'Bien pare- 
ce que no hemos ido por alia; ahora sabrdn quienes son 
Anganamon i Pelantaro." 

Reunieron un ej^rcito de otros diez mil guerreros sa- 
cados de Tolten i de los mismos serranos de Villa -Rica 
i marcharon sobre ella, a la cual ^^legaron mui ufanos i 
orguUosos, haciendo ostentacion de su lucimiento i de 
los despojos que liabian ganado en las demas ciudades, 
brillando las armas de acero i reluciendo las celadas i 
morriones con hermosos penaclios, desemvainadas las 
€spadas, anclias i tendidas las bandas rojas; con las ga- 
las de vestidos i la lozanfa de los caballos regalados, pa* 
rdcia su ej^rcito una lustrosa primavera de colores." 

Al presentarse al fuerte Pelantaro i Anganamon, pu- 
sieron al frente a dos respetables personas que liabian 
cautivado en la destruccion de Valdivia. 

Eran ^stas don Gabriel de Villagra i dona Maria 
Carrillo, a los cuales obligaron a que hablanxn a los del 
fuerte dici^ndoles que se rindieran; que alli se encontra- 
ban Pelantaro i Anganamon con los mas valiente de la 
TierrUj a cuyo empuje nadie liabia resistido; que ya esta- 
ban por los suelos i destruidas las ciudades de Valdi- 
via, Angol, Imperial i Santa Cruz, i que era precise 

38 
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que se rindieran sino querian pasar por los sacrificios 
de esas ciudades. A lo que el capitan Bastidas respon- 
di6, que nada les iniportaba las amenazas, que si en otras 
partes habian triunfado, ea Villa-Rica encontrarian su 
tumba, i que contaba con soldados tan bravos que, como 
leones, los tenia atados para que no salieran tan presto 
. a atacarlos i comerselos. 

Contestaron Angauamon i Pelantaro que esas erau 
mas que bravatas de espafioles i que se dejaran de 'S^a- 
lentias.'^ 

Felizmente a los cuatro dias de sitio en que se man- 
tuvieron sin combatir, levantaron su campamento por 
discordias habidas entre ellos, i se retiraron. Sin embar- 
go, Villa-Rica quedaba sumerjida en la mas aflictiva situa- 
cion. Permanecia siempre rodeaia de enemigos que 
habian jurado su esterminio. Le era imposible comuni- 
carse con las demas ciudades, pues los caminos estaban 
en poder de los rebeldes^ Socorros no podia esperar 
tampoco por el mismo motive. Varias voces se habia 
intentado socorrerla, pero se tropezaba con mil incon- 
venientes insubsanables. 



Ill 



Hacia ya cerca de dos anos que nada se sabia en Vi- 
lla-Rica de las otras ciudades, ni estas de ella. Tan ab- 
soluto i triste era su aislamiento. Estaba condenada 
irremediablemente a perecer. De lo linico que se tenia 
conocimiento positive era de la destruccion de Valdivia. 
El hambre comenzaba a acosarla tambien. 
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Ademas los asaltos i combates se sucedian unos tras 
otros, diariamente. 

Para sustentarse i defenderse recurrieron a mil i una 
estratajema durante los tres anos que dur6 el sitio hasta 
que todos sucumbieron. Reducidos al fuerte, faltAndoles 
ya las annas fundieron dos caiiones con las campanas i 
otros metales que poseian. Se construy6 tambien un 
barco para pescar en el lago i alimentarse. 

De tal mode los tenian cercados, que ni aun yerbas 
podian salir a cojer a los liuertos de la ciudad conver- 
tida en escombros. 

A pesar de todo, los capitanes Bastidas, Cliavani i 
Beltran sostenian la defensa con her6ico valor i sublime 
resignacion. Cuando el liambre se hizo mas terrible no 
se concretaban a matar a los asaltantes, si no a los caba- 
llos para cora^rselos. 

El capitan Beltran, hombre hdbil i de recursos, re- 
curri6 a una nueva estratajema para salvar esta vez no 
ya el fuerte de los asaltos sino a sus defensores del 
hambre. Rebel6 su plan a Bastidas, dicit^ndole ^^y6 dir^ 
a los caciques que estoi aburrido en el fuerte i que me 
quiero pasar a ellos i les entregar^ la plaza; pero para 
esto que es necesario traigan vlveres a vender en cam- 
blo de las joyas i vestidos que le daran los espanoles, i 
cuando yo los tenga todos cojidos ellos se apoderardn 
del fuerte.'' 

Aceptada esta estratajema, se entendi6 Beltran con 
los caciques. Llenos de jiibilo le creyeron, i empezaron 
a mandar viveres. Mediante esto, por mucho tiempo 
tuvieron con que comer los desgraciados habitantes. 

Mas, cansados ya los caciques de esperar de Bastidas 
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la entrega del fuerte, le decian continuamente que cuan- 
do cumplia isu palabra, a lo que ^1 les contestaba que 
estaba hacidndose sospeclioso de los espaiioles i que es- 
peraran un poco i siguieran enviando vfveres no mas, 
que en uu momento oportuno les daria aviso para el 
asalto. 

I el asalto fu^ al fin que en viuiendo un dia gran nii- 
mero de vendedores, les ataco siibitamente el mismo 
Belti'an con su tropa, poni^ndolos en liuida i obligdndo- 
los a dejar en el fuerte una gran cantidad de vfveres i 
numerosos caballos, con lo cual tuvieron provision para 
seis meses mas. 

La traicion de Beltran volvi6 a inquietarlos, i vinien- 
do sobre la ciudad trajeron de nuevo a los cautivos 
Gabriel de Villagra i a dona Maria Carrillo, para que 
pidieran a los sitiados se rindieran; pero en un descui- 
do de los indijenas se metieron dstos en el fuerte, dejan- 
dolos burlados. Este suceso los irrit6 aun mas i dieron 
un tremendo asalto al fuerte, que estuvo a punto de 
ser destruido; pues le pegaron fuego por tres partes, lo- 
gran'do al fin salvarlo despues de un refiido combate. 

A prlncipios de 1602, cuando Uevaban ya tres aiios 
de sitio, la situacion de Villa-Rica presentaba el cuadro 
mas desgarrador. Apenas quedaban vivos doce homhres i 
diez miijeres. 

Los demas, hombres, mujeres i nifios habian sucum- 
bido en los diaries combates, i el mayor niimero de 
hambre. 

Para alimentarse de yerbas salian del fuerto a cojer 
romaza, yerbabuena, etc.; peromui pocas veces volvian; 
pues caian prision^ros de los indfjenas. Otros, durante 
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la noche, escapaban de la fortaleza para ir a robar ca- 
ballos a los mismos sitiadores, Venetian una morcilla 
de sangre de caballo en diez pesos oro; una tajada de 
carne, catorce pesos i un almnd de cebada, cuaren- 
ta, etc. 

Los cueros curtidos i el javon constituian tambien un 
bocado mui apreciado. 

Cuando el hambre hubo apurado mucho mas, babian 
acordado comerse ellos mismos, echdndose a la suerte; 
pero aconsejados por el capitan Bastidas que mas oris- 
tiano era comer carne de indio, asf lo hicieron. En 
adelante los cadAveres de indios sirvieron de festin en 
sus mesas. Llegaron a hacer liasta cecina de la gordura 
de la carne de dstos. 

El cronista Rosales, que es el que mas minuciosamen- 
te ha referido las tristes escenas del hambre de Villa- 
Rica, i a quien seguimos, cuenta que una madre lleg6 
en su hambre hasta comerse la criatura que acababa de 
dar a luz. 

Mujeres i niiios caian muertos de hambre diariamen- 
te. Las mujeres en su desesperacion empezaron a aban- 
donar el fuerte para entregarse voluntariamente cauti- 
vas, acosadas por el hambre; i asi iban desapareciendo 
unas en pos de otras. 

Fallos absolutamente de recursos salieron un dia, 
aventurando el todo por el todo a cojer manzanitas ver- 
des a un liuerto de la vecindad, situado detras del con- 
Vento de San Francisco, los bizarros capitanes Marcos 
Chavarri, Juan Beltran i Pedro Alcaide, Alonso de C6r- 
dova, Gabriel de Villagra i frai Pablo de Bustamante, 
cuatro espanolas i algunos ninos. Como divisaran fruti* 
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lias a poca distancia se diseminaron cada uno por dis- 
tintas partes, lo que observado por los indljenas se arro- 
jaron a ellos en espesos pelotones tanto de infanterfa 
como de caballeria, e hicieron prisioneros al capitan Cha- 
varri i raataron al bravo i hAbil capitan Beltran, i a los 
demas casi a todos los cojieron. 

Al dia siguiente el ejdrcito indio llev6 a presencia de 
los sitiados a Marcos Chavarri, atado, como cautivo, i 
tambien a las otras persouas que habian cautivado en el 
huerto, los cuales obligados por sus cautivadores dije- 
ron a los del fuerte que qu^ era lo que esperaban, que 
ya no habia, esfperanza de salvarse, i sobre todo, que ha- 
bian inuerto al soberbio capitan Beltran. 

**Mas los del fuerte respondieron con grande constan- 
cia que no era de espaiioles rendirse i que habian de 
pelear i defender su fuerte hasta morir." 

Despues de lo cual el capitan Chavarri, haciendo ver 
a los del fuerte la situacion en que estaba, pidio que le 
entregaran a su mujer i a su suegra; i otro soldado cau- 
tivo hizo lo mismo, pues que por ese medio podrian es- 
capar de la muerte. El capitan Bastidas les entreg& en 
efecto las personas que solicitaban; i el capitan Chavarri 
i el soldado tuvieron al mdnos la satisfaccion de poder 
morir juntos a los seres a quienes amaban. 

Como ya no quedase la mas leve esperanza de salva- 
cion a los sitiados, recoji^ronse los pocos que quedaban 
a un reducto de la fortaleza, i haciendo un altar coloca- 
ron en ella la imdjen de Nueatra Seiiora del Rosario i 
con los ojos anegados en lagriinas ''le suplicaron que 
les enviase socorros del cielo, ya que en la tierra no lo 
habia para ellos." 
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Requerido varias veces el capitan Bastidas para que 
se rindiera, ofrecidndole los indios amigos caballos para 
que huyera, no quiso hacerlo. I alli en su fortaleza espe- 
r6 resignado la muerte que la veia acercarse a pasos 
ajigantados. 

Corao no quedasen liombres suficientes para 1^ de- 
fensa tomaron las annas las mujeres, haciendo las veces 
de centinelas. Asl se mantuvieron un corto tiempo mas, 
hasta que impacientados ya los sitiadores prepardi'onse 
para dar un decisive asalto. 



IV 



El 7 de febrero del aiio a que hemes Uegado (1602), 
se reuni6 toda la tierra alzada. Se adelant6 al fuerte el 
cacique Cuminaguel (tigre rojo) cenduciendo cautivo al 
liijo de Bastidas, quien, ebligado per el cacique exiji6 
a su padre se rindiese si no queria morir. 

El her6ico Bastidas centesto que le atacasen no mas; 
que hacia ya tres aiies que estaba acestumbrado a pe- 
lear hora a hora i que no aceptaba etro parti do que el 
de la muerte. 

A este, el ejt^rcito sitiader tec6 sus cernetas i acome- 
ti6 al fuerte con gran griterfa. La lucha era decisiva; se 
combatia sin dar ni pedir cuartel. Principi6 el incendie 
del fuerte, i come el agua se agetara para sefecar el in- 
cendie, se propag6 mas i mas. 

Los mismos cautivos escalaban los muros a pegar 
fuego inducidos per sus cautivadores. 
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La luclia no podia ser dudosa, pues que el dia de este 
ultimo i fatal asalto solo quedaban sobrevivientes de los 
pobladores de Vilia-Rica, los capitanes Bastidas i Alonso 
Becerra, Juan Sarmiento de Leon, Gabriel de Villagra, 
Alonso de C6rdova, Domingo de Urasandi, Pedro Alon- 
so, Andres de Rivera, Francisco Nunez, Sedeno Vicario, 
Pablo Fernandez de C6rdova i Juan de Maluenda. Mu- 
jeres: Marfa Zapata, Lorenza de la Calzada, Isabel de 
Luna, Anna de la Paz, Ines de la Paz, x\lonsa i Beatriz 
Lozano, Maria de Placencia, Juana Cliavarri, su lierma- 
na Anna mujer del capitan Bastidas. En todo, doce 
liombres i diez mujeres. 

El combate se termin6 al fin quedando el fuerte en 
poder del ejercito indio i muertos el capitan Becerra, 
Urasandi, Villagra i Vicario. A los demas se les cauti- 
v6. Luegose trato desi se daria muerte al capitan Bastidas 
n6. Despues de larga deliberacion se decreto su muer- 
te. El cacique Cuminaguello coji6 i lo condujo en medio 
de la junta atado con una soga al cuello i enteramente 
desnudo, Al verlo en esteestado su mujer se precipit6 a 
cubrirlo; pero fu(^ rechazada con violencia; pues segun 
las leyes de guerra de Arauco, a un cautivo no debia 
prestdrsele ningun socorro. En breve habl6 Cuminaguel 
en un discurso esponiendo que a 61 se debia tan gran 
victoria i haber liecho prisionero a un tan gran capitan 
como Bastidas, i que era necesario liacer beber de su 
sangre a sus fleclias i lanzas para infundirles masv^alor. 
Acercandose luego el verdugo le acest6 un macanazo a 
la victima, jd'tndole muerte en el acto. 

Se le estrajo el corazon i se untaron en t^l las fleclias i 
las lanzas, i cada cacique tomo un pedazo de ^1. Por 
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tiltimo, se le cort6 la cabeza i se cant6 viotoria con ella. 
El capitan Chavarri permaneci6 cautivo cerca de 

treinta afios con algunos otros de sus corapaneroa. 
Tal fud el desenlace del triste i her6ico drama de la 

toma i destruccion de Villa-Rica, cuyas imponentes rui- 

nas hasta hoi se conservan. 
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CAPITULO VIII 



ODISEA DE OSORNO 



La flecha ensangrentada de la formidable insurreccioii 
liabia llegado tambien rdpidamente a Osorno, incitando 
a las tribus sometidas a la luclia a muerte en conqaista 
de la libertad del pueblo araucano esclavizado. 

De igual modo que en las demas ciudades, en Osor- 
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no habia empezado la revuelta al s.aber90 la muerte de 
Loyola, por medio de l.a flecha ensan^rentada que h^- 
bian enviado PQlaptaro i Augananipn, eonvocdndolos 
a gu^rra sin cuartel. 

El primero en levantarse {\x^ un indio ClioUol, indfje- 
na turbulento i revoltp30, el, cual, cpnvocando a un 
parlam^nto i proclamAndose rei, manifest6 que era tiem- 
po ya de alzarse a defender su libertad e indejpendencia 
i esterminar a los que se llamaban senpres de ellos: que 
^1 seria el restaurado^ i el caudjllo de la patria, i que 
haria con Osorno lo cjue Pelq.'titaro i Anganamon con 
Impei'ial i denaas ciudades; i que no debian obedecer ai 
rei de Espafia porque no lo conocian. 

Pero encontrdndose presente en el parlarnento el prin- 
cipal cacique de Osorno, l)an}.ado Cui^ubeli, eqcoleriza- 
do por el atrevimiento de Choljol que, siendo un simple 
indio como era, sdn titulo alguno, tuyier^ la Qsadla de 
convocg.r a la guerra sin tpn^ar su cpnsentiiniento, cuandp 
a Curubeli correspoi;idi^ reunir pa^lami^nt-o, tpm6 de los 
cabellos al tituladp rei e increpdndple su con du eta, 
esclam6 a sus mocetqne^. — *^Aqw.f del reii, cortad luego 
la cabeza a este traidpr." I asi Iq hicierpn, cortilndole 
la cabeza sin que nadie se opjjgiera, cpn lo que frapas6 
este primer intentp de sfublevacioi> contra Osorno. 

Pero el grito de rebeUuR. egtab^. dMo, Reuni^ndose 
los indfjenas do Guan^nco con Ips serranps proclamaron 
por nuevQ rei a Libeoy. 

Su prioiera. drdpn fud que nadie pronunciase 1^ pala- 
bra Jesus, porqiie lo hq-pia, enapalar; i habiendo di^ho 
por descuido i;jia indiB. jfJe^usj por un susto que tuvo, 
muri6 empalada 
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Construy6 un fuerte luego despues en una ci^naga 
de Gruaiianca, para salir a asaltar desde ahi a Osorno; 
mas, sorprendido por las tropas de la ciudad, fu^ muerto 
i dispersado sus soldados, con lo que termin6 la vida de 
este segundo rei de Osomo. 

La insurreccion, sin embargo, tomaba cada dia carac- 
tdres mas i mas alarmantes. El correjidor de la pobla- 
cion, capitan Jimenez Navarrete, en prevision de las 
continjencias que pudieran ocurrir, levant6 un fuerte a 
donde orden6 se recojiese toda la jente de la ciudad. I 
aui) se trat6 de retirarse a Chilo^; lo que no hicieron en 
la esperanza de recibir pronto socorros de las provincias 
del norte. 

Mi^ntras el correjidor se ocupaba en resguardar la 
ciudad, los rebeldes construian tambien otro fuerte a 
orillas del rio Bueno, rio que los indios llamaban Llin- 
queleubu (rio de zapos) destinado a cuartel jeneral pa- 
ra la campana que premeditaban. Sabi^ndolo el co- 
n*ejidor se diriji6 al fuerte en canoas por el mismo 
rio, i en llegando les habl6 que mas les convenia estar 
en paz, que nadie los incomodaba; de lo contrario se 
verian privados de sus casas, sementeras, etc., etc. 

A lo que contestaron ^'que ademas de la libertad, 
que es tan amable, lo que mas les movia a alzarse eran 
los misioneros, porque les predicaban que mandaba Dios 
que no hurtasen ni estuviesen con ninas solteras^ i otras 
cosas que decian que contenia la lei de Dios, i que nada 
guardaban ellos, sine que escojian lo mejor." Por consi- 
guiente, que no creian en palabvas de espanoles, porque 
elias no correspondlan a los hechos; i que todo no era 
giTio mentira lo cjue ellos les predicaban, 
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Contestando el correjidor que de todo daria parte al 
Obispo i que ^1 lo remediaria, se retir6. 

En tal situacion arribaba a Valdivia el coronel don 
Francisco del Campo, el 5 de diciembre (1599). Venia 
directamente del Perii a socorrer las ciudades austra- 
les de 6rden del virrey, don Luis de Velasco. 

Conducia doscientos ochenta liombres i muchos per- 
trechos de guerra. Encontrando destruida a Valdivia, 
corri6 en socorro de Osoriio que la creia sitiada por los 
sublevados, i tomando caininos estraviados por monies 
i selvas casi impenetrables llegaba a Osorno despues de 
dieziocho dias de penosfsima marcha. Con este refuerzo 
lleg6 a contar la ciudad cuatrocientos soldados i mas de 
quinientos caballos. 

Dispuesto todo lo necesario para la defensa de 1^ po- 
blacion i en vfsperas de regresar el coronel a Valdivia 
a buscar el resto de los pertrechos que habia dejado a 
bordo, losindfjenas penetraronunanoche en la ciudad e 
inceudiaron el convento de San Francisco; pero fueron 
rechazados oportunaraente, lo que oblig6 mas bien a 
partir al coronel a Valdivia a traer el resto de municio- 
nes i bastimentos. Al llegar a los llanos de Valdivia su- 
po que Pelantaro i Anganamon venian contra Osorno 
con su aguerrido i numeroso ej^rcito i que se hallaban 
ya en Mariquina. 

La situacion era, pues, angustiosa por demas. Ore- 
yendo no obstante poder regresar a Osorno dntes que 
llegara alii Pelantaro, sigui6 apresuradamente a Val- 
divia. 
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Al llegar Pelantaro a un paraj^ denominado Q-uichftt- 
CO, cerca del no Bueno, supo la marcha del coronql a 
Valdivia; i.sin p^rdida de tir*.mpo march6 rdpidamente a 
Osorno, a fin de tomarlo de sorpresa. En efecto, el ej^r- 
cito araucano, fiierte de cinco mil guerreros, invadia 1^ 
ciudad en medio de una griterfa eapantosa al amanecer 
del ju^ves 19 de enero d^ 1600. 

Dispei'sados en distintas escuadrillag so disemiDaron 
por las calles de la poblacion incendiando las casas, ^u§r 
tray^ndose los objetos, tomando.. cautivos, ejercieiido 
toda clase de tropelias. Penetraron eu las iglesiaSi de?r 
truyendo imdjenesi, ornamentos, etc., etc^, aiendo lo ma3 
orijinal que en este aetp.los acompafia,ba aquel c^lebre 
fraile deserter d^ Imperial, qup a,qui, como en la bata|l?i 
del Tabon, acaudillaba>tambien..alos.indfjepas. 

En union de dstos formaba Juap B^rba parapptoa de- 
lantq del fuerte, a fin de librarse de l^s. b^l^, medid?i 
con la quo hfipi^n bu^^ £^ lo^ sitiadof 

Entr<5 a la iglesia mayor con Pelqipt^ro i Angana- 
mon, seguido de quinientos indijenas, i arroj^ndo al suelo 
lasimAjenesi demas, aacAron un crupi^o i la iipdjpn de 
la patrona de la ciudad. At^ron el crapifijo junto co|i 
dsta en un pale, i colocdndplos frente al fuerte para qjiie 
los vieran, empezaron a darles de azotes, diciendo a;l 
mismo tiempo a los sitiados: ^'Venid a defender a vues- 
tro Pios que no tiene poder para defenderse de nuestras 
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iiiahbs, i todo es mentira cuanto decis de vuestro Dios/' 

Indignados los del'fderte ^alieron a defender su^ imd- 
jeiles a^l jlj^ofanaSas; pero refehazado^ por el mayor nu- 
inero tu<*idr(in que rfeftrocieder con grave peligro de ha- 
ber pel'ecido flespuds Ae nh porfiado combate. 

'Dtiratite tes dias permanecieron duefios de laciudad, 
qti6taarido casa pbr casa, conventos, establecimientos, 
etc. i deStruyendo tado, haclendo mofa de los sitiados 
impotentes para defenderse. Varias veces pegaron fue- 
go al fuerte, sietido felizmente sofocado. 

Pelanfiro exTJi6 al correjidor se rindiera i le salvaria 
la iida, a lo que &te le contest6 que sus arcabuces le 
darian la respuesta. 

'Eh la coiifiariza en que permanecian los sitiadores, un 
dia se visti6 dn indio de ^acerddte, i colocAndose en la 
puerta de la iglesia mayor, empez6 a entonar responses 
i'de projimdts, al mismo tierripo que otros indios tocabau 
las cimpanas, diciendo: ^'Rueguen a Dios por los espa- 
Soles, que ya esUn muertos". I todos se entretenian en 
feste pkS^tienlpo mofAndose de los infelices sitiados que 
Observa:ban ejit^s escenas sin poder reprimirlas. 

Al ttercer dia, esto es, el 21 de enero, de subito em- 

pezaron a abandonar apresuradamente la ciudad. iQn4 

i^Uciedia? Las avan^^Jadas que tenian en unos cerrillos 

'vecinos les anunciaban que el coronel Campo, que 

"habia ido a ValdiVia, venia de vuelta. 

Luego l\6g6 ^ste efectivamente, si bien cuando no 
habia un solo soldado eneriiigo en la saqueada i des- 
tmida ciudiad. 

El coronel ttivo, pues, la desgracia de haber fracasa- 
do en su plan, sin poder socorrer oportunamente a Osor- 
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no. Pelantaro i Anganamon habian sido los afortunados 
otra vez en sus c(51ebres campafias. 

Aunque se les persigui6 nada se obtuvo, a no ser el 
lieclio de liaber encontrado en un rancho el correjidor a 
mas de doscientos indijenas bebiendo en celebracion de 
la victoria, a los cuales, encerrdndolos dentro del mismo 
rancho, le prendi6 fuego, muriendo casi todos abra- 
sados por las Hamas. Tambien recuper6 siete mil ovejas, 
caballos i vacas. 

Se hicieron tres fuertes para guardar la comida, que 
fu(5 desgraciadamente mui escasa este ano, por liaberse 
perdido los trigos, a consecuencia de una lluvia de cua- 
renta dias estando la mies en la parva. 

Apesar de que las liostilidades prosiguieron, el coronel 
Campo al mando de doscientos hombres habia partido 
a socorrer a Villa-Rica; mas, apenas habia salido, se le 
hace volver, por el anuncio de que las corsarios ingleses 
se habian apoderado de la ciudad de Castro, lo que lo 
oblig6 a partir a Cliilo^ a desalojar a los invasores. 

En el invierno de 1600, estaba otra vez en Osorno. 

Desde ent6nces tuvo que permanecer en guerra dia- 
ria con los sublevados; i lo que es mas, acosado tambien 
por el hambre i la falta de toda clase de socorros. 

Con el objeto de comunicarse con la ciudad de Con- 
cepcion hizo construir un barco el que echado al rio 
Bueno para pasar al mar, naufrag6 desgraciadamente 
en la barra del rio. Se volvi6 a perder otra vez toda es- 
peranza de ausilio. 

Orden6 construir otro nuevo, pero en Ghilo^, el que 
demoraria seis largos meses. Terminado tan largo plazo 
{u6 botado al mar en marzo de 1601, para que pusiera 
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en conocimiento del gobernador la aflictiva situacion en 
que se hallaban estando ya a punto de perecer i que se 
les mandara socorros. 

Como el tiempo trascurriera sin que estos socorros 
llegaran i estando los habitantes reducidos a la miseria 
mas triste, se trat6 de despoblar a Osorno en la prima- 
vera de 1601 i trasladar a Chilo^ sus habitantes. 

El coronel Campo parti6 en efecto para Chilo^ en 
consecusion de tales prop6sitos a preparar el viaje i dar 
facilidades a las familias para trasportarse a Castro. Su 
objeto era conseguir en esta ciudad caballos, vfveres i 
todo lo necesario para trasladar los habitantes de Osorno. 

Mas quiso la desgracia que en el camino fuese sor- 
prendido i muerto en una eniboscada que le arm6 con 
seiscientos indios un mestizo que habia desertado de su 
campo, jurando vengarse del coronel por cierto castigo 
que ^ste le habia aplicado. 
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En esta situacion arribaba a Osorno el capitan Her- 
nandez Ortiz con un refuerzo de tropa i pertrechos de 
guerra. 

Habia sido enviado por el gobernador Alonso de Ri- 
bera, que lo era a la sazon, en socorro de Villa-Rica i 
Osorno. Habia llegado a Valdivia por mar desde Con- 
cepcion el 22 de noviembre de 1601, con doscientos 
soldados. Al entrar a Osorno di6 cuenta que traia 6rden 
de tomar el mando en caso hubiese fallecido el coronel 
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Cainpo. Empe26 por hacer algunas malocas para pro- 
veerse de vlveres, partiendo luego para Chiloei en busca 
de la tropa del coronal Campo que no regresaba. 

Por felicidad la encontr6 en Carelmapu. Venia ya de 
Yuelta de Chilo^ al raando del capitan Peraza, trayendo 
de Chilod cincuenta caballos de silla i vlveres. 
. Socomdo ya Osorno convoc6 a un consejo respecto a 
si iria en socorro de Villa-Rica. Fueron de parecer que 
poblase primero a Valdivia para lo cual traian 6rden i 
que de alii saliese para Villa-Rica. Al efecto, dej6 cien 
hombres en Osorno al mando del capitan Francisco de 
Figueroa i bastimentos para tres meses i di6 la vuelta 
al norte. Para poblar la ciudad Uevaba setecientas per- 
sonas espanolas i seiscientos indios amigos, aunque de 
los primeros muchos iban decididos a marchar a Con- 
cepcion. El fuerte Valdivia se fundaba en 13 de marzo 
de 1602, sobre las ruinas de la ciudad destruida. 

Durante la ausencia del capitan Hernandez, habia 
huido a la fila de los rebeldes un mestizo Duran, aban- 
donando la guarnicion que habia dejado Hernandez a 
bordo del buque Pintadilla que alii estaba. 

Acaudillando un buen niimero de indijenas se presen- 
t6 el mestizo en la noche a abordar la nave con ochenta 
canoas, siendo rechazado con grandes p^rdidas. En el 
mismo barco fueron embarcadas muchas mujeres i ni- 
nos en direccion a Concepcion. 

Luego el capitan marcb6 en socorro de Villa-Rica. A 
poco andar tuvo que sostener dos renidas batallas, i por 
los prisioneros que coji6, entre ellos al mismo mestizo 
Duran, se convenci6 de que Villa-Rica habia sucumbido 
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her<5icainente i muerto sus pobladores, lo que lo indujo 
a volverse a Osorno. 

Mi^ntras estaba en esta ciudad reuni^ronse los m- 
dijenas de Valdivia, Mariquina i Calla-Calla i asaltaron 
el recien fundado fuerte de Valdivia, destruy^ndolo por 
completo. La guarnicion de ciento veinte soldados de 
que se componia, apdnas escaparon del corabate cuaren- 
ta que huyeron a Osorno, a llevar la triste nueva de la 
segunda destruccion de Valdivia. 

A fines de 1603, Osorno tocaba los liltinios estremos 
de la desgracia. Diariamente amenazada i asaltada por 
los rebelados, robados sus ganados, faltos de vfveres, 
todos no pensaban sino en abandonar la ciudad e irse 
a Chilo^. De cuatrocientos soldados que habia tres 
alios atras, quedaban solo ochenta, desnudos i hambrien- 
tos. Muchos habian muerto de hambre. Solo en el fuer- 
te de Valdivia habian fallecido de liambre sesenta i un 
soldado i un gran numero de mujeres i ninos. Reinaba, 
pues, la miseria mas desesperante al concluir el aiio de 
1603; miseria que ya habia empezado desde la arriba- 
da del coroiiel Ortiz; pues al pedir ^ste vfveres desde el 
rio Bueno al entrar a Osorno por primera vez, solo se 
encontr6 en toda la ciudad un almud de harina con el 
que se hicieron veinte panes para socorrer la tropa. Los 
habitantes no se alimentaban sino con yerbas, perros, 
gates i ratones. 

A tal estremo habia Uegado el hambre que en salien- 
do a Ynaloquear algunos espanoles hallaron en un rancho 
de indio una holla irviendo en la que habia hojas de na- 
vo i entre ellas un pi^ humane, el cual, sin parar mien- 
tes, se lo comieron. 
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]iOS indios estaban reducidos tambien a la mas triste 
miseria. No habian querido sembrar, a fin de que los 
espanoles perecieran de hambre, como en efecto aeon- 
teci6 en la mayor parte. 

El cronista que ha detallado estos sucesos que recuer- 
dan aquella dpoca de amargura, de sacrificios sin cuento 
i de heroismo casi sin ejemplo, refiere estas otras cala- 
midades parecidas: Vi^ndose reiucidos solo al fuerte, 
porque el que saliafuera de ^1 era tomado cautivo, como 
sucedio a una monja del convento de Santa Clara Ua- 
mada Gregoria Ramirez, tenian que alimentarse de cual- 
quiera cosa dentro de la fortaleza, aun de las mas in- 
mundas. 

**Morianse los mas de los dias mujeres i niiios de 
hambre, i habi^ndose miierto una India, un soldado le 
cort6 los pechos i se los comi6 crudos. I habiendo ente- 
rrado a un soldado, salieron a escondidas otros i le de- 
senterraron: le pusieron en parte dondellegasen los per- 
ros i los gallinazos a com^rselo para cojerlos i sustentarse 
con ellos. Los panecitos de malva eran un gran regalo, 
i est^ndose muriendo un soldado i ayuddndole a bien 
morir un fraile de San Francisco, en lugar de decir los 
actos de contricion que el padre le ensenaba a hacer en 
aquella hora, decia: 'Tadre mio, panecitos de malvas, 
que el hambre es la que me mata!!". . Muchos nines se 
morian de sed, porque el agua estaba Idjos i no habia 
quien la trajese: que hasta el agua les faltaba. Dos muje- 
res principales que antes solo comian alones de aves, 
mataron a escondidas un caballo i le tenian guardado 
en una caja grande entre sus vestidos ricos i buscando 
qui^n le habia muerto i adonde estaba le hallaron en la 
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caja. I porque se ech6 bando piara que ninguno matase 
caballo, par lo mucho que los habian menester, un sol- 
dado que mat6 a uno por no morirse de hambre le saca- 
ron por pena los dientes, habi^ndole perdonado la vida 
por uiuchos tuegos. 

"Halldronse una vaca del enemigo por gran cosa i 
cuando la mataron para repartirla entre todos, un alft^rez 
reforraado se meti6 dentro de ella i se bebi6 la sangre 
cruda de pura hambre, i por un almud de habas i otro 
de cebada, di6 una mnjer unos chapines que valian trein- 
ta pesos, i por media faiiega de cebada di6 otra un vesti- 
do de terciopelo, etc. 
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Tanta era pues el hambre que asolaba como una des- 
vastadora epidemia la poblacion. 

Se tent6 al fin el iiltimo recurso: la despoblacion. En 
un ulthno combate habia perdido el capitan Ortiz die- 
ziseis hombres, de modo que ya no quedaban hombres 
en la ciudad. Reunidndose el cabildo i el vecindaiuo i 
declarando que era imposible sustentarse por mas tiem- 
po, acordaban abandonar a Osorno i marcharse a Ohilo^. 
Asl lo hicieron, i el 15 de marzo de 1604, daban el iil- 
timo adios a la infortunada ciudad reducida a un escom- 
bro de ruinas despues de cuati'O afios de aislamiento, de 
diarios corabates i de sacrificios i penalidades mil. 

Pero principiaba una nueva odisea de sufrimientos 
para los infelices sobrevivientes: la marcha. Casi todos 
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caminaban a pi^, uno que otro tenia un caballo, atrave- 
sando rios, pantanos i espesfsimos bosques. Conducian 
api^nas lo eatrictamente necesario; lo demas lo habian 
dejado abandonado en Osorno. 

Marchaban tarabien las monjas de Santa Clara, de las 
que sobrevivian solo doce d^e veinte que eran* 

El resto habia perecido tambien de liambfe, 

Por la estenuacion en que se encontraban, apdnas 
podian marchar un cuarto de legiia al dia tanto mujeres 
como hombres. No tenian mas aliinento que las yerbas 
que les proporcionaban los campos que atravesaban. Las 
madres rendidas de hambre i de fatigas dejaban aban- 
donados sus liijos en el camino, a fin de no perecer 
tambien con ellos. 

En el trdnsito murieron de hambre 24 mujeres. Des- 
calzos i casi desnudo al t^rmino de la Jornada, semejd- 
banse a los mismos indijenas. 

En esta situacion llegaron a Carelmapu, i trasladdn* 
dose de allf a la isla de Calbuco construyeron en ella 
habitaciones i construyeron un fuerte. Salieron luego a 
pedir alimentos a los indios vecinos que estaban de paz, 
los que de verlos tan estenuados i amarillos, les daban 
la cebada, trigo i yerbas alimenticias que podian. 

' Comunicdronse con Chilo^, de donde se les envi6 
abundantes provisiones. 

El coronel Ortiz, escribia al misrao tiempo de Calbu- 
CO, anunciando al gobernador los motives que lo habian 
inducido a despoblar a Osorno, i pedia le enviara un 
barco para trasladar al norte a la jente que deseaba 
emigrar, particularmente las monjas Claras que vinie- 
ron.despues a establecerse a Santiago, fundando con- 
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vento al pi^ del Santa Lucia. Era eT segundo convento 
de monjas que se fundaba en la capital; pues en 1575 
se habia establecido el de las Agustinas, el mas antiguo 
de todos. 

I fu^ asf como Santiago lleg6 a convertirse poco a po- 
co unicamente en ^*un convento de frailes i monjas", 
como escribia Vicuna Mackenna, i como sigue sidndolo 
hasta hoi 

Como hemes referido en toda su odisea de peripecias, 
termin6, pnes, la vida de la antigua i her6ica Osorno; la 
ultima ciudad que se rindiera en la horrenda catdstrofe 
de la gran rebelion del siglo XVI i principios del 
ZVII. 

Con la caida de Osorno quedaba destruida, totalmen- 
te la obra de la conquista, no solo de la Araucanfa pro- 
piamente sino de la mayor parte del pais, despues de 
medio siglo, como lo hemes visto, de incesante i terri- 
ble lucha de la que al fin quedaba victorioso el tenaz e 
indomable araucano: Chilian incendiado, Santa Cruz, 
Angol e Imperial despoblados; Villa- Rica, Valdivia i 
Osorno destruidas; toda la obra de la conquista estaba, 
pues, estinguida e iniciada con tanta bizarrfa por Valdivia 
i proseguida con igual valor, constancia i abnegacion 
por los esforzados capitanes que siguieron sus huellas. 

En el t^rmino de seis aiios habian desaparecido siete 
grandes ciudades i muerto mas de un miliar de soldados 
i vecinos. 

Tal es la catdstrofe que las edades i la tradicion ha 
denominado la ruina de las siete cmdades] ciudades que 
han vuelto empero a levantarse de los escombros de sus 
imponentes ruinas, cual el f^nix de la fdbula, al contac- 
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to maravilloso del progreso de los tiempos en tres eigloa 
de muerte en que algunas de ellas vejetaron como Ango!, 
Villa-Rica, Imperial, Osomo, Cafiete, etc., que hoi hati 
renacido a vivir vigorosas la vida de la civilizacion en 
medio de dulce i no turbada paz, despues de taiitos ea- 
crificios i amarguras de una ^ra que rod6 solo entre ma- 
res de sangre i de l^giimas, armstraiido en bus locos 
torbelliiioa un ceiitenar de jeneraciones tan lieriicas 
en la lid gueiTera como pacientes i resignadas ante la 
coyuuda de cruel marlirio que les impuso la dura i fatal 
lei del tiempo en que vivieron! 



CAPITULO IX 



LA MONJA-ALF^REZ I LA AMAZONA DE ARAUCO 



Doiia Catalina de Arauso. — Profesa en las monjas dominicas en Espana. — 
Huye del convento. — Vistese de paje. — Su carrera de aventuras.—Se 
embarca para el Peru. — Sienta plaza de soldado para la guerra de Arau- 
co. — Su valentia.- Batese en continuos duelos. — Encu«ntrase en varias 
batallas. — Renuncia del ejercito i reside en Concepcion. — Emigra con 
cuatro soldados a la Arjentina. — Llega a Bolivia.— Con viertese en mine- 
ro. — Vuelve a sentar plaza de soldado. — Su conversion. — Confi^sase en 
Guamanga i divulga su estado. — Entra de monja de Santa Clara 1 ter- 
mina su existencia. — La Amazona de Arauco. — La guerrera india Jane- 
queo. — Su venganza, bus hazanas i su leyenda. 



En las sangrientas i novelescas escenas que dia a dia 
se sucedian en los acontecimientos que seguimos, nada 
de raro tenia que la mujer toraara tambien participacion 
directa, ya en los momentos de jubilo que solian aconi- 
panar coino uii rayo de luz a los conquistadores o en sus 
lioras de amargura i de desaliento, que fueron siempre 
las mas. 

Asi venios en esta (5i)oca de sangre i de martirio a la 
c^lebre monja- alfi^rez compartiendo los azares de la gue- 
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rra con sus esforzados compatriotas, i a la no m(?nos fa- 
mosa india giierrera Janequeo, acaudillando i guiando a 
los suyos en medio del fragor de los combates. 

En efecto, en estos tierapos, militaba ya en el ejc^rcito 
espafiol la cc^lebre monja-alf^rez, Catalina de Arauso, de 
cuyos hechos se lia apoderado la leyenda i iransfigurado 
la tradicion. Pero, descarnAndola de los atavfos i galas 
de la leyenda i de la poesfa, fiierza es que la presenter 
mos en sn canlcter real, i de consiguiente verdadero. 

Esta singular mujer, de solfcifca i recojida monja de Es- 
panaque era, habia pasado a sentar plaza de soldado en la 
guerra de Arauco, disfrazada de apuesto i varonil man- 
cobo, despues de correr una vida entera de aventuras i 
de contratiempos como todos aquellos espfritus inquie- 
tos para los cuales es estreclio el dmbito de la patria i 
mas reducidos ai!in sus liorizontes, i abandonando la dul- 
ce jxiz del rnaterno hogar buscan fuera de ^1 la realiza- 
cion de anbelos a veces insaciables, ya lacbandb con las 
contrariedades del mundo o ya participando de sus go- 
ces pasajeros i fugaces para arrojar, al fin, en conclusion 
de })ostreros dias, su caddver al bordo del camino, sin 
que un tosco lefio seiiale en d^bil i lejano recuerdo el 
sitio de su fosa 1 pueda decir siquiera en compasion al 
peregrine: yed, i pasa! 

La monja-soldado, esto es, dona Catalina de Arauso, 
era natural de San Sebastian, do la antigua provinciad© 
Gnipuzcoa, en Esj)ana. A los cuatro o cinco anos de edad 
fuc (lestinada a nionja por sus j)adres, i al efecto se la 
destino al convento de la 6rden de Santo Domingo en 
San Sebastian. 

Andando los aiios, huy6 del convento. En ocasion que 
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su hermana, que era monja tambien, hacia las vecos de 
portera, solicito las Haves de las pueitas de calle con 
el pretesto de llevdrselas a la priora. En la noclie, nii^^n- 
tras dormian las demas moiijas, abri6 una de las puertas 
del convento i se asil6 en un monto v^ecino durante al- 
gunos dias. Hizo traje de liombre de su lidbito i se ale- 
j6 de la ciudad. 

Fu(3se a Victoria, en una de cuyas casas entr6 a ser- 
vir de paje con el noinbre de Jaan de Arriola i Arauso. 
Al cabo de seis meses emigr6 a Toledo i se ocupo en 
un meson como empleado. Luego se traslad6 a Madrid; 
de allf a Pamplona i aotras ciudades, gandndose la sub- 
sistencia de paje i de mesonero, sin que nadie la descu- 
briera. Por fin se trasport6 a Cadiz, i enrolAndose en la 
tripulacion de un buque que zarpaba para el Peru, vino 
a dar en America. Residi6 en Trujillo, en el Peru. 

Entr6 en negocios allf con un mercader llamado Juan 
de Urquiza, con el cual permaneci6 dos aiios, despues de 
los cuales parti6 para Lima, ocultarnente, a consecuen- 
cia de liaber tenido una reyerta con el hijo del alguacil 
mayor de la ciudad i otro sujeto, a quienos biri6, ddndo- 
le al primero unaferoz estocada i al segundo una cuclii- 
Uada en la cara. 

Lleg6 a Lima en circunstancias que se enganchaba 
jente para la guerra de Arauco. Sento plaza de soldado 
con el nombre de Francisco de Noyola; i al poco tiempo 
figuraba en el ej^rcito de Chile en una compania del ca 
pitan Guillermo de Casanova. Su presencia varonil, sus 
ademanes desenvueltos, su valor i despejo, todo la hacia 
presumir un soldado veterano. 

Un cronista antiguo observa, sf, que en lo linico que 
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86 difereiiciaba de los demaa soldados era en que a1 dor- 
mir nunca se quitaba los calzoiies i que en ciertos dias 
del mes, ordinaviamente, no comimrecia a ejeixicio. 

Las armas que usaba eran una espada i una pica. Je- 
neralinente estaba en contfnua pendencia con los sol- 
dados, sua companeros, a los ciiales los provocaba a 
duelo, i en mas de una ocasion se bati6 venciendo 
e 8U rival. En el fierapo que pei'maneci<!) en el ej^rcito 
combatW con sin igiial denuedo contra Io8 arancanos. En 
una de Ins batallas por sn arrojo recibid una mortal he- 
rida de flecba. 

Cansada de la vida giierrera se entendi6 con im lier- 
mano auyo que residia en Concepcion, seoretario del 
gobernador, liennano con quien habia trabado relacio- 
nes por lial)!ar dmbos la lengua vascuense, pero sin re- 
velarle jamAa su orfjen ni su nombre. Permaneei(5 en 
Concepcion dos anos sirviendo de paje a su propio her- 
mano. 

Hastiada tambien de esta vida, bizo companfa con 
cuatro soldados i parti"5 a la Republica Arjentina, a Tu- 
cuman; de alii se interno con elfos en las fronteraa de 
Bolivia i se establecid en Potoaf, ocupandose de minero. 

Oomo se trataia dc hacer una espedicion contra los 
indies chacos, sento otra vez plaza de soldado i en 
los combates que con ellostuvo recibid hendas mortales 
que la tuvieron al borde del sepulcro. 

Concluida la campafla, se marcli6 al Cuzco. En bre- 
ve a Guamanga, en dondo se confeso, espone la criinica 
antigua, i aburrida del mundo reve]6 su estado a eu 
confesor, que lo era el licenciado Francisco de Ore, 
quien participando suesti-aneaa al obispo de la ciudad, 
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frai Agustin de Carvajal, agustino, (?ste, despues de las 
averiguaciones del caso, la absolvi6. I corao la monja- 
alf(5rez significara sus deseos de profesar otra vez, se la 
visti6 con habito de monja, i celebrandose gran fiesta 
en Guamariga por esta conversion, la monja-alf^rez i 
guerrera de Arauco ingfes6 al monasterio de Santa Clara. 

Tambien dicen las croiiicas antiguas que conserv6 su 
viriinidad. . 

Fu^ asi coma la monja-alfi^rez termin6 sus dias de 
aventuras i de borrascas. . 



II 



jl rara coincidencia! En estos tienapos distingiifase 
la no mdnos notable miijer, eso sf de la opiiesta raza, 
Janequeo, cuyas liazanas guerreras ha poetizado la 
levenda. Era la aniazona de Arauco. Habiendo sido 
ahorcado su marido, el araucano Poeman, por el gober- 
nador don Alonso de Sotomayor, organiz6 el ej^rcito 
araucano, i proclamandose su jeneral, lo arrastr6 a lu- 
cha tenaz i her6ica. 

La leyenda, que es el m^ejor intdrprete de estos be- 
chos singulares, nos exhibe con mas curiosidad que el 
frio calculo, lo que pueden significar en sf. Esa le- 
yenda de la varonil Janequeo, las edades i los siglos 
nos la ban trasinitido i que nosotros recojemos empero 
en nuestro camino como desligadas flores desprendidas 
que ban sido del Ironco jeneroso que les diera un dia 
vigor i vida! 

Dice asi; 
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El amor es un dnjel de doradas alas y suele ser el 
criminal que blande agudo piifial sobre la desgracia: es 
el poema que canta en el santuario de las almas la eter- 
na dicha y suele ser el triste martirolojio que llora al 
corazon la eterna desdicha. . - - 

En 1584, el viejo Pocman ^ra seiior i soberano del 
ft^rtil valle de Antelepu, estendido en lechos de esme- 
raldas entre bosques de flexibles pierces j altos pinos 
corouados de rojos copihiies i blancas madreselvas que • 
hacian en aquel ent6nces del no domado x^rauco el Eden 
de la naluraleza; como corriendo los anos habia de ser 
la Esparta americana cuna del valor, la fuerza i el pa- 
triotismo. 

A la vejez son gratos los encantos de la juventud; por 
eso las siemprevivas i las rosas cubren i aman compasi- . 
vas las tumbas que buscan en los misterios de la soledad 
las flores que las embriaguen i les presten su frescura; 
asi el viejo Poeman, que vela acercarse la muerte a pa- 
sos jigantescos a sudesolado hogar, habia unido su alma 
a la primavera de la vida enlazdndose a la incompa- 
rable Janequeo, la garza mas jentil del valle de Antele- 
pu, perla de aquel retiro de la dicha i el placer. 

El lirio unido a la azucena, Poeman i Janequeo, eran 
el remedo de la naturaleza de aquellos bosques, al unir 
en su tierno amor la d^bil yedra al roble vigoroso: jTam- 
bien el ahna humana suele arrebatar sus ropajes i sus 
encantos a los sitios en que vive, se desarrolla i recrea, 
ora imitando sus caprichos, ora sorprendiendo sus mis- 
terios! 

Jamas la discordia habia esparcido su mal^fica semi- 
11a, ni la desventura derramado su amargo llanto en el 
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apartado liogar del viejq Poeman i de la jentil Jaiiequeo, 
ni el eco del clarin guerrero de las saiigrientas batallas 
que dia a dia se libraban entre los guerreros caslellarios 
i los hijos de Arauco, babia aun respnado en eV valle.de 
Poeman. 

— ^*La patria, .|.por qu^ no me llama .a la lucha? T^l- 
vez no necesita ya de nii brazp i mi lanza, rota en pasa- 
dos combates i enmohecida por los aaos? ^l estos bos- 
ques me veran volar a los otros mares sin que dntes bata . 
mi lanza i lance mi grito guerrero, lidiandoen defensa 
de mi libre Arauco, seiior i soberano de estas tierras? 
N6, yo ansio la lucha: Poeman es un criminal en su 
inercia! Ea! Poeman! levdntate i ]a juventud renacera 
en tus mieml)ros adormecidos!" 

El eco del bosque solia repetir los tristes lamentos 
del viejo araucano. 

La jentil Janequeo, acariciando los plateados cabellos 
i enjugando las lagrimas del anciano, consolAbalo en 
sus cuitas: 

— ''Poeman mio, interrogabale con frQcuencia, j,acaso 
la patria iio cuenta guerreros como semillas nuestros 
pinares, flores nuestros copihiies, torcazas i garzasnues- 
tros bosqucs i sus fuentes, i asi aun pierdes.la calma i 
ajitas lu corazonf'Yamos, Poeman mio, desecha tus la- 
mentos i ilo cpnturbes tu animo: cuando la patria te re- 
clame, aqui tienes tu Janequeo que compartird con vos 
su corazon i su pecho, fuerte como el del leon; prestadle 
una lanza i con ella hard alarde de su pujanza i valen- 
tia; contigo gritani a la pelea i animartl a la jente: con su 
lanza i su caballo volard por el monte i el llano, d^stru- 
yendo i derribando escuadrones! 
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"Vamos;' veil! mira nnestra compafiern; va nsoiiia en 
el empinado ihoiite su hermosa cabellern, flen-amaiulo 
su plata eii torreiites de arroyuelos por la pencliente i el 
piado. I'ieiisa sulo, Poeman mio, en tu Janeq-'eo queri- 
(la: la garza ha vuelto a sunido; la liiml>i-e delhogar ja 
desapareue! Totlo convida al sueiTo i al reposo." 

Asl el viejo Pbeman i la jenlil Jaiiequeo, al caer de 
la tarde eii amovoso coloquio ievelal)aiise sua cuitas; i 
■ aiTlmiindose el uno al oti'o coiiio los jiinccis de la fiiente 
a impulsosdeamoiosa Ijrisa, lamentaban lapatriai con- 
solabanse entramboa en la eterria diclia de siis almaa i 
de siis amoves! 

En la ^j)oca que se desarrolla esia -leyeiida, arribaba 
a las pla3'as del reino de Chile el nuevo gobernador don 
Alonso de Sotomayor, caballero de la 6rden de Santia- . 
goi eiicomendado por su majestad para el gobierno del 
reino i la pacificaclon de la Arancanfa, como sabe- 
mos. 

.A mediados de 1584, don Alonso se interno al libre 
Amuco, haciendo senfir por do qiiiera el terrible peso 
de la guerra, conducieiido su carro sangriento desde los . 
. bastiones del viejo Penco a las torrentosas aguas del ra- 
pido Cautin, 

El leon de Araucu peiseguido por el infatigable i 
diestro eazador, revolvfase i bramaba de furor en cirbulo 
sin salida, acosado por las lejiones de don Aloiso, 

La calma del valle Antelepu jail fuii turbada, i el 
viejo leon alU retirado meclu su nielena, e iracundo, el 
bosque vio en silenciosa iioche descorrerse en t re las 
sombras iin anciano guerrero, dice la tradicion, lanza en 
la diestra, dardos i flechas en el cai'caj. 
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Mas jai! el hado fatal en cruel celada sorprendi<i art 
astutas redes al incauto i valeroso anciano. 

Las avanzadas de don Alonso babian cojido prisionero 
al noble anciano, i despues de torturarlo, pendido de 
ijinatiuerda de alto pino, dejAronlo allf para escaraiiento \ 

i temor de -sus camaradas. 

• • • 

La jentil 'Janequeo, desolada en ainargo llanto en su . 
soledad e infortunio, vol6 del valle al monte, .de la pra- 
dera al rio i. la floresta, yomo vueUi el ave derama en 
rama al paso del cazador, interrogando los zarzales i las 
flores poV la fatal dusencia del fiel amante. 

Quiso el bado cruel que la triste desolada diera con 
el caro amante, de la cuerda pendido, sirviendo de rico 
festin a los buitres. 

Ni leona montaraz berida en las angustias de la 
muerte, ni hiena voraz en abierto llano tras rico bocado, 
ni cbacal sangriento sobre deseada presa pudo igualar 
a la desdichada Janequeo en su pesar i furia ira*cunda 
en presencia del yerto cadaver del infortunado amantet 

I alli jura venganza eterna i terrible a los asesinos de 
su viejo Poeman; i corriendo al liogar mas lijera que el 
gamo i el viento, empuiia la lanza con vigoroso brazo i 
altivo driimo, i vuela de tribu en tribu convocando a la 
guerra aguerridos esciiadrones que oponer pecho a pe- 
clio a las buestes de don Alonso. Desde aquel dia 
la aniorosa i tierna garza del valle de Antelepu, fu^ * 
la intrdpida j varonil amazona de Arauco; la her6ica 
guerrera que encendi6 la guerra por do quiera, convo- 
cando a la lucha i animando a la pelea en cien comba- 
tes corapactos escuadrones i cuyas bazaiias ba recordado 
la historia i poetizado la leyenda. 

43 



338 



III 



El valor como la grandeza avnsalla; asi Arauco incli-i- 
n& su cerviz a aquella mujer estraordinaria i proclain61a 
el caiulillo de sus eje^rcitos, qiiien a la cabeza de sus 
guerreros liab.ia de ser el prirriero en lanzarse a la pelea. 

I asf file: don Alonso, enorgullecido de sus triurifos, 
desde ent6nces vi6 por los suelos derribado su poderio 
i su orgullo. 

Al eco de la voz de la intr^pida amazona, brotaban 
las lejiones por do quiera; i dia i noclie, sin tregua ni 
descanso, veianse acosadas i vencidas las huestes de don 
Alonso. 

La guerra era sin tregua ni cuartel. Esta vez el po- 
der de Espana en la conquista de Arauco, bamboleo en 
mas de una ocasion. 

Don ^lonso, liuinillado'en su impotencia de veneer a 
la varonil Janequeo, que ya a la luz del dia o en las 
sonibrns de la nocbe le perseguia, acosabai asaltaba sus 
fuertes, vi6se obligado a destruir varies de (istos para 
reconcentrar sus fuerzns en el fuerte (Jandelaria, en'de- 
fensa de Angol, amenazado por Janequeo. 
• Janequeo no desmayaba un instante; mie^ntras don 
Alonso espediciohaba en su perseguimiento, asalta 
con sin igual finpetu el fuerte Candelaria; vence su 
guarnicion, i entonando fiinebre canto a la memoria 
de Poeman, clava en su lanza la cabeza del primer ca- 
pitan do don Alonso, en recuerdo i venganza de Poe- 
man; i la fiera india, bebiendo sedienta la sangre de la 
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vfotima, huye veloz, sublime i salvaje con sus huestes, 
enarbolando el trofeo de victoria al son de bdlicaa can- 
ciones llamando a su paso a nueva lucha a los invenci- 
bles guerre ros! (1) 

Ni el leon de las sierras pudo igualar la zana de don 
Alonso a la vista del desmantelado fuerte i el mar de 
sangre en que habfa^je convertido la guarnicion. 

Al fin, fatigado de liichar por largos aiios, sin dar 
caza a la intrepida india que habia asf encendido la gue- 
rra desde las raarjenes del ancho Bio-Bio al lejano 
Cautin, con fiero embate atac6 el fuerte inespugnable 
que Janequeo habia levantado en las breiias de las Cor- 
dilleras de los Andes para su defensa; i alli, cuatro mil 
guerreros a la cabeza de Janequeo cayerou i se desban- 
daron al empuje de don Alonso. 

Aquel fu^ el ultimo dia de gloria de la india victo- 
riosa en cien combates que asi habia encendido la guer 
rra en venganza de su Poeman inolvidable. 

Vencidas sus Imestes, '^qni fut^de ella? ^Sucumbi6 en 
la lucha o huy6 a llorar sobre sus laureles o a cantar o 
reir en su venganza? 



EPf LOGO 



La tradicion refiere que al derramar Ih plateada luna 
sobre el valle de Antelepu su luz moribunda, entre las 



(J.) El capitan del fuerte Candelaria que mat6 Janequeo ee llamaba Cript6bal 
de Aianta. Este fuei'te estaba situs^do QX\ el mlstao yalle de Ant«lepu, en defensa 
de Augo|. 
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sombras fantdsticas que proyectan los pinares i enreda- 
deras, vdse vagar un anciano guerrero unido a jentil he- 
rofna entrambos cojiendo flores i cantando amores, i que 
al clarear de la inocente aurora vuelan fujitivos conver- 
tides en dos blaneas garzas a confundirse eu los rayos 

* , > 

del taiacarado oriente! 
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Despues de medio siglo de liicha her6ica i tenaz, la 
Araucania habia recobrado su perdida itidependencia; 
pero sf retardando considerableraente el progreso jene- 
ral de la colonia con la destraccion de las siete ciudades . 
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Principiaba para ella la dra que llaraaremos de la Aran- 

• 

cania Independiente-, (5ra de la cual enfcraremos a ocupar- 
nos en el segundo i ultimo tomo de este libro, que ser4 
sellado, conio lo liemos espuesto, con el periodo d^ la 
Araucauia Moderna i sometida de nuestros dias, no 
mdnos brillante i gloriosa que la Araucania Antigua i 
tradicional, her6ica i giierrera que historiamos, procuran- 
do armonizar loatractivo i pintoresco de su kyenda con 
la fria realidad de los heclios de su uobilfsima historia. 

Al terminal- el siglo XVI, a que hemos llegado, la 
Araucanfa habia alcanzado relativamente un alto grade 
de prosperidad. Imperial, Angol, Valdivia, Osorno, Villa 
Rica, Santa Cruz i sobre todo, Concepcion, que servia.de 
cabeza i detimon a todas ellas, liabianse desarrollado con 
rapidez en medio siglo de existencia que contaron en su 
primera fundacion, Llegaron a ser centres importantes 
de poblaciones activas i vigorosas a pesar de sus poco^ 
habitantes i de la.vi^a giierrera que vivian. La agricul- 
tura i la industria aurifera habian tornado gran vuelo, 
particularmente la primera, ia principios de la conquis- 
ta la segunda. 

El ganado vacuno liabiase propagado asombrosamenle 
de solo 10 toros i 10 vacas que trajo del Peru en los p?i- 
meros anos de la conquista don Francisco de Alvarado. 

Lo mismo pasaba con la raza caballar. Un caballo 
que en los comienzos de la conquista se avaluaba en 
dos i mas mil pesos de oro, i un chanclio en mil i mas tara- 
bien, a fines del siglo XVI, en que nos detenomos, pue- 
de decirse que no tenian precio por su ningun valor en 
atencion a la abundancia suma en que estaban propa- 
gados. 



; 
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En el gobienio de don Juan Henriquez, un animal 
vacuno si ap^nas se vendia en dos pesos. Una fanega 
de trigo se cotizaba a mayor precio que un robusto i lo- 
zano buei. I asi en lo demas. Una camisa, por ejemplo, 
talia mas que todo un pifio vacuno. Vendiase una cami- 
sa en yeinte pesos de oro, un par debotas en igual can- 
tidad; i finalmente, una arroba de vino en setenta pesos 
de oro. Ya se comprendera, por esto, en su escencia, la 
historia econ6mlca de la colonia. 

Los araucanos liabianse dado tan especial cuidado 
en aclimatar i propagar en sus coraarcas la raza caba-. 
liar, que con los pocos caballos que quitaron a los con- 
quistadores en sus primeras batallas Ilegaron a formar 
escuadrones liasta de mil jinetes como los que organi- 
zaron Pelantaro i Anganamon en sus c^lebres campanas 
que derribaron el poder espaiiol 

Los arboles frutales, las hortalizas, las legumbres, 
etc. que se introdujeron de Espana i del Peru, erari ya 
una maleza en los campos. Solo el guindo i el cerezo se 
sicliraataron despues del siglo XVL 

Los olivares constituyeron con el tiempo una verda- 
dera riqueza nacional; pues se esportaba aceite para el 
estranjero estraido de su jeneroso fruto. I !cosa singular! 
Los olivares chilenos debian su carta de ciudadanfa en- 
tre nosotrosnada m^nos que a un hurto i a una escomu- 
nion sacramental. Refiere el liistoriador inca Garcilazo 
de la Vega en sus Comentarios Beales^ que un espanol 
llamado Antonio Ribera, llevo de Sevilla al Perii'varlas 
plantas de olivos, arbol desconocido en el Perii. Los 
planto en un huerto del cual un curioso le rob6 una 
planta. I en tanta estima tenia el espaiiol sus olivos, que 
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dejspues de practicar infinitas dilijencias por d^3cubrir 
el robo, llev6 su indignacion Lasta hacer lanzar iin es- 
comunion mayor al.ladron. La plan ta liurtada vino a 
Chile, aponde fue trasport^da en 1561 'por el ladron 
mismo, 'i aclimatada en nuestro suelo. De ahf el orijerf 
de los olivos cliilenos. 

Sin embargo de la importacion de Arboles i liortalizas 
estranjeras, no desmerecieron en mnclio los drboles i 
plantas utiles o orijinarias de nuestro suelo de cuyas 
virtudes i frutos aupieron hacer tan acertado uso nues- 
»tros antepasados, pa,rticularmente la raza indijena, ya 
para alinientarse, como para purar toda clase de enfer- 
medades, i abastecer el coniercio i la industria. 

Angol cultivaba numerosos viiiedos i esportaba sus 
vinos tanto a las demas ciudades del sur como al mismo 
Buenos Aires, en donde se habia abierto un buen mer- 
cado para el espendio de sus vinos. Este i\x4 su comer- 
cio mas importante en los cuarenta anos que cont6'de 
existencia desde que fut5 repoblado por 6rden de don 
Garcfa Hurtado de Mendoza en 1560, en un sitio dis- 
tinto al en que lo habia fundado Pedro de Valdivia; pues 
a la ^poca de su desjioblacion, a consecuencia de la gran 
rebelion de 1599, estuvo fundado no en donde hoi se 
cr^e; esto es, a pocas cuadras del moderno Angol sino 
a orillas del rio Tolpan. A este respecto h^ aquf lo que 
dice Oarvallo i Goyeneche, quo escribia a fines del si- 

glo pasado: 

*'En la de Colhu^» (parcialidad de indio) dice Oarvallo, 
fu^ fundada por don Garcfa Hurtado de Mendoza mar- 
ques de Canete, la ciudad de los Infantes (Angol) tras- 
ladando a ella la de los Confines de Encol. Su planta es 
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tan bella, que no puede proporcioiiarse otra niejor, in 
^un finjirla una fecunda idea. Estuvo situada sob re una 
colina baja, que domina un espacioso valle por donde 
corre el rio Tolpan, que lo fertiliza. En esta llanura i 
en la de Encol se conservan todavia (fines del siglo pa- 
sado) machos frutales i vinas, de estos que hoi son pa- 
ri:ones, se Tiacia exelente vino i se trasportaba u la ciiidad 
de Buenos Aires. Esta situacion tiene tal proporcion 
para la conservacion de un establecimiento, que de toda 
la frontera pudiera ser fAcihnente sostenida; dista seis 
leguas de la plaza de Nacirniento i de San Carlos de 
Puren, i tres del vado de Bio-Bio eii Negrete." 

Al hablarse de leguas espaiiolas debe entenderse que 
equivale cada una a mas de dos leguas de la legua moder- 
na; pues solo la antigua vara espanola constaba de veinti' 
cinco piesl 

Volviendo a nuestro asunto, se cultivaba tambien el 
lino i el cAiiamo para hacer cuerdas. 

La industria molinera se habia estendido igualmente 
mucho. El misitio Puren cont6 con un molino, i Villa- 
Rica de cuj^os escombros se estrajeron algunas piedras 
molineras al ocupar sus ruinas nuestro ej^rtito en enero 
de 1883. . 

En Valdivia se habian construido de piedra todos sus 

* • 

edificios. Sus calles eran anchas i rectas tiradasa cordel; 
i por las ruinas que de ella se descubrieron mas tarde 
se conoci6 que habia llegado a ser un gran centro de 
pablacion. 

Tuvo cuatro grandes convenlos de cada una delas' 
cuatro unicas 6rdenes relijiosas que ent6nces se halla- 
ban establecidas en el pais: la dominlca, la agustina, 

44 
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seriifiGa i la mercedaria, las cuales mantenian tambien 
conventos en Imperial i pai-ticularmente en Concepcior., 
la vei'dadeia capital de Chile, eii e! aiglo que liistoriamos. 

Posej-6 Valdivia ademas una caaa de moneda, para 
fiindir el rico oio de siis minas,- en especial de sii c^lebre 
mina la Madre tie Dios. 

Ell Osomo, Villa-Rica e Imperial liabia fabrica de te- 
jidosdepaftos, que, aunque burdos_, satisfacian todas ias 
necesi (lades. 

Imperial lieg6 a gozar liasta de un escudu de armas 
que simbolizaba la ciitdad. 

Al efeeto, en ei libro de actas de sii eabildo se estiiii- 
p6 la forma en que debia llevar siis armas la nobili'siuia 
ciudad. Decia: 

'■Las armas seran una dguila blanca con dos cabezas 
en campo azul i ima corona imperial en medio dcellas, 
i per orla mieve torres con sns brazes que salgaii de 
cllaa con espadas en las manos, en campo Colorado. Kn-, 
ciina del escndo, el Apostol Santiago, i encima de ^1, a 
Niieslra Senora, con esta letra: Judicium Domini imlica.- 
hit Jos et forfitiulo ejus corrohorahit IracMiim mstnim.'" 

La creaciim de! obispado de Imperial en 1569, i por 
fin, la ereccioJi de la Real Audiencia en Concepcion, por 
priniera vez en Chile, i que fue abolida en 1575 para 
volverse a fundar en el siglo sulmiguiente en Santi'ago; 
la fimdacion de Iioepitales en el misino Imperial i Val- 
divia: todo uos nianifiesta qne la mayor parte de aque- 
lliis infortunadas ciadades, que vivieron una vida tan 
omarga paVa tener por termino un fin tan triste conio 
depaslroso i I'atal, habiaii alcanzado, no obstante, un alto 
grado de esplendor, relativamente. 
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Asi se comprende que se haya avalua^o en aquellos • 
remotos tiempos la perdida en la destrucciqii de las 
siete eiudadeSy en diezioclio raillones de pesos; pc^rdida 
la mas colosal que liubiera esperimentado Espaiia en la 
conquista de America, desde el apartado M^jico al igno- 
to Magal lanes. 

Los rejes de Castilla, acostumbrados a veneer i do- 
minar el mundo doblegAronse en su orguUo ante la 
eterna i para ellos incomprensible'guerra de Arauco, en 
la que venian a quebrar su espada los mas famosos ca- 
pitanes de la altiva Iberia. 



• « 
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Por lo que hace a la industria aurffera, tom6 en pro- 
porcion en un principio maravilloso increjuento. Las c^- 
lebres minas de qro de-Quilacoya, las de Angol, Impe- 
rial, Valdivia, Villa-Rica, Osomo, Tucapel-*el viejo i 
Arauco, diei*on no'd'espreciables riquezas. En su esplo- 
taclon emple^banse por millareslcJs indijenas, a quienes 
se les obligaba en su labor a un trabajo cruelisimo^ lo 
que fu^ causa de las grandes rebeliones de'los primeros 
tiempos de la conquista que ya conocemos. Tal era el 
famoso sistema de las encomiendas, mediante el cual un 
conquistador podia disponer de centenares de indijenas 
a su regalado gusto i gana, como cosa propia, como un 
mueble cualquiera. 

Las minas de Imperial en Calcoimo i Relomo, daban 
a Pedro de Valdivia cerca de cinco mil pesos de oro por 
semana, mas o m^nos las de Quilacoya i demas. 
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Villa-Rica poseia minas de plata tamliien. 

Respecto al trabajo o contribucion de los iadijenas, 
tenian que dar diariamente treinta pesos de oro estraido 
de los layaderos, en especial de los de Valdivia, que era 
el oro mas fino que se conocia, llegando su lei haste 23 
qnilates. 

Minerales de cobre i de fierro se descubrieron con el 
tiempo abundantisinaos, particularmente de este ultimo 
metal i de calidad superior en los montes del antiguo 
fuerte de San Rosendo (cuyas seiiales todavia se conser- 
van, corao hemes visto), destruido que»fu6en la gran re- 
belion de 1655, i convertido hoi enbella ipintoresca es- 
tacion de nuestros ferrocarriles. 

Sin embargo, eslas minas de fierro, como las de Tu' 
capel i otras, no se esplotaron por prohibicion espresa 
del rei; que asf en aquellos. tiempos se entendia'el pro- 
greso de las industrias i se estimulaba el trabajo i el es- 
fuerzo individual. . . J 

f 

• r 

En Antuco i en la cordillera de mas al sur se encon- 
traron mas tarde minerales. de oobre i de plata; en la 
cordillei'a vecina a Chilian de oro i decpbre, i de plata 
en las cordilleras de Panim4\Mda; nombre que Uevan ac- 
tualmente las virtuosas termasde Linares, sin dudauna 
de las mejores de Chile, convertidas en deliciosa estacion 
balnearia en el dia, mediante la iniciativa particular del 
fiUintropo, ilustrado i obsequioso doctor don Lisandro 
Carmona, 

La Cordillera oriental de Antuco mostraba tambien 
una mina de oro cuyo metal, al dar creJdito a wn cronis- 
ta antigwo, se cortaba a cincel. DenominAbasela **Timon 
de Oro", i esitaba situa^aen un niopte aJzado en la union 
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de los rios Neuquen i Butacobunleu, comarcas pertene- 
cientes a la Arjentina eti el dia. 

En Osorno, finalinente, descubri^^ronse minas de mAr- 
moles jaspeados. 

^ A pesar de todo, los indijenas pusieron con el tiempo . 
especial empeno en ocultar las rainas de que ellos tenian 
conocimiento^ porque ellas les recordaban que habian' 
sido la causa de la perdida de su libertad i d^ su inde- 
4^endencia durante la conqviista, por la insaciable codicia 
de oro de los conqnistadores obligAndolos a esplotarlas 
solo a ellos. 

I no sem tan poca cantidad lei que se estraia del co- 
diciado metal cuando solo Pedro de Valdivia, en 1553, 
mandaba a su rev de Espana la cantidad de sesenta mil 
pesos de oro estraido de las minas del sur; cantida^ no , 
despreciable si se observa que el antiguo peso de ;oro 
espanol es equi.valente a'tres pesos i medio, mas o'rae- 
nos, de moneda moderna. 

El quinto del rei, como se llamaba, era el pago del 
veinte por cientb con que nuestros mineros contribuian 
-de sus ganafncias a los gastos del tesoro de la corong. 

En fin, en toda la vasta rejion que historiamos hicid- * 
ronse valiosos descubrimientos de cuanta clase de me- 
tales se conocen. 

La faraa de pais de oro de que gozaba el primitivo 
Chile, hastacierto punto erajusta. Di^ronle esa celebri- 

ft 

dad los mismos incas o indios peruanos al invadir nuestro 
territorio a mediados del siglo XV, como lo sabemos. 

El tribute de oro que los indios chilenos sometidos a 
ellos, menos los araucanos, idaban en contribueion al 
rei inea del Peru, asf lo justifican, 
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El proditcto tie esta coiitiibucion era gacado del pais 
. i llevarlo al Peru con grah poropa, anualmente. La con- 
tvibueion consistia en catorce quintales de oro de mas 
de veintidos quilates, acuiiado eii tejaelos, Iqs que se 
distiiiguian pov un pecho de inujer qne grababan en 
ellos. Se cpnducia por tieii-a con gran pompn. Se le lle- 
' vaba en baules de caiias sobre los cualcs se veian graba- 
das las annas del rei inca. 

Representaba el escudo uii sol susteiiido por dos tj- 
gees que pendian de los misraos. rayos del brillante lu- 
minal'. Cada baul del tesoro era carg'ado por ciiatro 
indios, los que se tiirnaban con los que marchaban de 
repue^to. 

Abrian la marcba uias de cuntrocientos flecheros guii i-- 
daudo los caminos. 

- Por los lugarcs poblados por que pasaban se reclbia a 
la'coniitiva-en medio de grandes.regocijos. 

Todos ya estaban advertidos de qu6 jjor alU se cou- 

■ ducia el teSoro de Chile .sometido, pero. no Ara«eo, en 

tribute al poderoso i bmnipotente rei ihca, cuyo impeiio 

absoluto i colosal, amenazaba y« abarca'.-el mundo de 

Colon, 

No ban sido ni son, pues, Um fabulosas las riquczas 
inineras de Cbile, como algunos lo ban pretendido. I con 
razon Carvallo i Goyenecbe juzgaba a Chile niincro 
en el siglo pasado de la siguiente uiaiiera; cuyojuiVio 
ha sido confirmado aun mas por la esperiencia, mediiin- 
te el reuacimiento en iiiiestro siglo de la industria miiie- 
ra del pais: 

"Le Aot6, decia, el autor de la naturaleza con rlcas 
nxinas de todos metalea; produce oro en todas sus tie- 
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rras, i con tanta abundancia, que numerar sus minera- 
les seria interminable, i no sin fundamento dijo un es- 
critor, que es una plancfiU de oro desde Copiap6 hasta el 
Estrecho de Magallanes. Parece exajeracion, pero es 
verdad indisputable demostrada per la esperiencia. No 
hai cerro en el pais mediterriineo que no encierre en sua 
entranas tan precioso metal, ni rio que no lo Ileve en- 
vuelto en sus arenas. Los mismos. cerros son un riquf- 
simo dep6sito de cobre, plomo, estaiio i azogue. Los de 
la Cordillera son una faja de plata, i por varias partes se 
ven sus montes salpicados de oro, cobre, piedras pre 
ciosas i de iman, i todos presentan con abundancia azu- 
fre, alumbre, viiriolo, antiraonio, cristal montano, yeso, 
alabastro, sales i betunes, i finalmente, por todo aquel 
territorio (el de Chile en jeneral), se ven minas de exce- 
lente fierro." * . 

Aunque* no confidramos del todo en los conocimien- 
tos cientiftcos del autpr de que nos ocupainos, ello de- 
muestra, sin embargo, por sf solo, de lo que se sabia de 
la riqueza minora que Chile poseiaen sus entraiias de 
un e^^tremo a otro de su territorio. 

jQue de nuevas Yiquezas no se descubririan hoi en la 
rejion privilejiada que en especial historiamos, si aparte 
de sus trigos i de sus bosques, se diera un vigoroso im- 
pulso a la industria minera, desde el fierro i el cobre al 
carbon de piedra de que tan abundante es, conio liemos 
tefiido portunidad de constatarlo personaUnente nos6tros 
mismos en nuestras escursiones entre las selvas, bosques 
i montanas araucanas! 
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La industria nianufacturera estaba, como se juzgard., 
en el albor de su existencia. Los linicos obreros que se 
conocian estaban colocados en la categoria de herreros, 
sastres, zapateros i carpinteros. Los primeros gozaban 
del privilejio de ser los mas considerados per las castas 
superiores. Question de tiempo! si se ob&erva que en 
nuestra ej)oca los sastres i los tip6grafos, sea por el cen- 
tre social en que viven o de otro raodo, ociipan el pri- 
mer lugar en el pais entre las demas agrupaciones obre- 
ras tanto por la ilustracion que en jeneral los caracteriza 
coix\o por. los sentimientos que los dominan. 

Un herrero era el sdlvalo^ todo en la 6ra cdonial fil 
componia las* armas i hasta las fabricaba; i en aquellos 
buenos tiempos, como se sabe, qui(^n no cargaba espada 
al cinto en dias que a cada instante se estaba oyendo el 
fragor de las batallas de Arauco, dejaba de ser buen es- 
pailol, en servicio de Dies i de su Majestad, como lioi 
dejaria de ser santiagueiio de buen tono quien no se 
habituara a los guantes i. . . al colero. . . 

Eso si que los obreros de la*colonia estaban mui lejos 
de participar de los goces que en el dia. Ni aun clarea- 
ba.para ^1 la era de su emancipacion social i polfti(fti., 
por la que ha venido luchando con sin igual teson hasta 
hoi al traves de los siglos! Ni poseia libertad para ara- 
luar el prod^cto de su . trabajo, el cual estaba sometido 
a amnceles como los servicios de nuestros escribanos. 
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Asf el cabildo de Santingo decretaba en 1552 lo qUe 
sigue; 

^*Por cuanto en esta ciudad residen muclios oficiales 
de sastres, carpinteros e otros, e Uevaii mui desaforados 
precios, mas de lo que esta proveido i mandado, de hoi 
en adelante ningun oficial que en esta ciudad residiere, 
asi sastre, como carpintero, herrero o zapatero use el 
dicho oficio sin que tenga para el lo un arancel en la par- 
te e lugar dondc lo usaren, publicaniente, para que cada 
lino vea el precio que ha de llevar, i que dicho arancel 
est(i firmado por el escribano de cabildo." 

Como si estas restricciones no fueran suficientes, el 
obrero no podia disponer tampoco de su libertad perso- 
nal. En una ocasion en que un herrero apellidado Za- 
mora quiso huir de Santiago en.busca de mejor suerle 
en. suelo estranjero, el cabildo espidi6 un decreto prb- 
hibiendole la salida. 

^'Ei cabildo niando que se notifiqiie a Zaniora, herre- 
ro, que por cuanto se tiene noticia que se qiiiere ir de 
esta ciudad, i si el se fuese quedaria esta cmdacl sin he- 
rrero^ i no habria quien aderezare las herrainientas para 
sacar oro i otras cosas en esta ciudad, en lo cual los quin- 
tos i derechos reales recibirian dlsmiimeion, i S. M. se- 
ria deservido, i los vecinos estantes i habitantes en esta 
ciudad recibirian mui gran dano, que no se vaya de esta 
ciudad sin liceucia de este cabildo, so ])ena de qiiinientos 
pesos de oro^ (1) 

Ya se v^ lo que valia im herrero en la colonia i del 



(1) Citado por el sefior Batros Araiia 
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cual depeiidian hasta los tesoros de los reyes de Casti- 
lla, no obstante de ser un infeliz esclavo! 

Sin embargo, los tiempos lian cambiado i el obrero, de 
siervo, vapasando a sersoberano absoluto hasta el pun- 
to que } a se coliimbra de que el porvenir de las nacio- 
nes dependeni en lofiituro unica i esclusivainente de la 
voluntad de las clases industriales. 

Con todo, la poblacionespaiiolaalcanzaba, a fines del 
siglo de que nos estamos ocupando, solo a tres mil liabi- 
tantes, de los cuales dos mil eran erspafioles i mil mes- 
tizos, esto es, mezcla de espauol i de indio. I hahia la 
parti cularidad de que los mestizos liuian jeneralmente 
a refujiarse entre las tribus araucanas i las acaudillaban 
contra sus mismos projenitores en la guerra, como ocu- 
rri6 con los celebres mestizos Diaz i Alejo, quienes 
durante afios fu^ron los jefes de los guerreros de Arauco. 

Las rentas del pais ascendian a cuarenta mil pesos de 
oro, mas o menos, cantidad del todo insuficiente, por lo 
que el ej^rcito era pagado con dinero que enviaba el vi- 
rey del Peru. 

Mediante los esfuerzos del gobernador Ribera en 1600 
se estableci6 el situado, o el pago de trescientos rail pe- 
sos que fijamente se hacia desde el Peru, anualmente, 
para sostener dos mil soldados permanentes en Chile 
para continuar la guerra de Arauco a que nunca divi- 
saron termino los monarcas de Espaiia. 

Anteriormente los vecinos de l^s ciudades estaban 
obligados a salir a campaiia con perjuicio de sus fami- 
lias e intereses, cada vez que a algun gobernador se le 
antojaba maloquear en la Araucania, por via de pacific 
cacion, Cada verano se ponian en marcha los goberna- 
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(lores con su ejercito. Penetraban en la Araucania a san- 
gre i fuego, riestruyendo los sembrados de los indijenas 
i cometiendo toda clase de crneldades; sistema de gue- 
rra inhumano i desacertado que niinca produjoresultado 
favorable para los conquistadores. 

Si los conquistadores no hubieran iraplantado el per- 
nicioso sistema de colonizacion que pusieron en prActica 
tratando a los indijenas coino a seres irracionales, some- 
ti^ndolos a la condicion de bestias de carga e imponi^n- 
doles los mas crueles castigos, llegando en §u barbaris- 
. mo hasta mutilarlos de sus miembros por la falta mas 
insignificante i marcarlos en la cara con fieiTos canden- 
tes, como lo hacian, no habrian sido las victiraas de todos 
los innumerables desastres i testigos de escenas de sangre 
i de horror como las que se suoedieron unas tras otras 
en el trascurso de los siglos que dur6 la' c^lebre guerra 
de Arauco. 



IV 



Por lo demns los araucanos habian adquirido una gran 
esperiencia militar. Se batian y organizaban sus canipa- 
iias con toda la estratejia i tdctica mas hdbil. Sin duda, 
en su condicion, llegaron a ser los primeros guerre ros 
del mundo. 

No se batian a pi($ como en tiempo de Pedro de Val- 
divia. Luchaban de a caballo, que manejaban con admi- 
rable destreza, i en sus marchas i en sus ataques do- 
minaba en ellos la cabeza sobre el corazon. Se batian 



— 356 — 

como leonea cuando contaban con probabilidades He 
triunfo; relmian el ataqiie cual astiito zorro cuando la 
ocasion les era desfavorable. II(? abf el verdadero sol- 
dado. 

El gobernador don Alonso dr Ribera fuij el que me- 
jor comprendi6 e! problema de la giierra de Auauco al 
idear el sisfema de conqiusta gradual de la Arauca- 
nfa que enipez6 aponer on pnictica en 1601; sistema 
que si se hubiese proseguido con tino 1 constancia ba- 
bri'ase conseguido pacificar la Arauuank, como dos si- 
glos i medio mas tardc! babia de iniplantar \m sistema ■ 
parecido; pero eso sf con mas talento, discrecion i pa- 
eiencia et ihislre jeneral de iiuestros dias don Comelio 
Saaverlra, de cuyo plan ideado por ^1 solo i puesto en 
ejecucion desde 18(!1 a 1883, ■ tt^rmino do la campa- 
iia de Villa Rica, dio al fin ]>or resulfado la paciticacion 
1 ocupacion definitiva de la Avaucaiua: plan dol que noa 
ocuparenios e«fensaincnte en el scguiido tonio de este 
libro. Uasta que a ^1 se deba la fundacion de todos los 
pueblos de la Araucanfa moderiia i civilizada. 

El sistema de Ribera consistia en establecer una 1(- 
nca de fuei'tes eti el Bio-Bio e ir avauzando al interior 
de la Araucania poco a poco con el tiempo, paulatina- 
mente, sin dejar enemigos a la espalda i atray^ndose a 
las fribus indijenas vecinas por medio del contacto dia- 
rio del eomercio i de la jente. 

En consecusion de este prop6sito fund<5 los fuertes 
de Santa Fil, Jesus, Biteiia Esperanza en Rere, en el 
punto denominado Huilquileinu (Bosque de chaiichos), 
el de Nacimiento, llamado asi por liaber sido fundado el 
"dia de} naciinierito d^l Seiior" en 1604; el de San Pedrq 
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de la Paz, a la orilla opuesta del antiguo vado de Chepe 
en Conc^pcion etc., etc. Fiind6 tambien el fuerte deTal- 
cahuano paia protejer a los indios de paz que habia en 
la balifa i ciiidar del ganado del ejercito que apacentaba 
en las Vegas, 

Sin embargo, el sistenia de Riberano se prosigui<5 en 
el trascurso del tienipo, lo que fu(3 orfjen de las nue- 
vas calamidades que volvieron a esperimentar los tena- 
ces conquistadores. 

- A esta*feclia liabian invadido el pais las'viruelas i los 
jesuitas, como si los males de que eran vfctimas los in- 
felices c.olonos liubieraii sido pocos todavja*. 

Las viraelas las introdujo el gobernador Francisco 
de Villagran en 1561, nl llegar a la Serena en el 
buq-ue que lo traia del Peru, en que venian algunos ata- 
cados de la viruela. La' peste se propag6 rapidamente 
en todo el pais, liaciendo los mas espantosps ^estragos, 
particularmente en loS indios; pues no se conocia toda- 
via la vacuna. 

Respecto a los jesuitas, estos se introdujeron en 
1593. El 12 de abril de ese aflo entraban a Santiago 
ocho jesuitas venidos del Peru. En poco tiempo toma- 
ron tal preponderancia que se constituyeron en un verda- 
dero peligro, vidndose obligado los reyes de Espaiia al 
fin a espulciarlos, como en efecto se bizo en 1767. Lasri- 

» 

quezas que habiau adquirido llegaban a ser casi fabulpsas. 
Aparte de las numerosas propiedades urbaiias que po- 
seian en las ciudades, eran duefios de cincueuta i nueve 
grandes haciendas cuidadas por 1200 esclavos. Estas 
haciendas, citaxlas por el senor Barros Arana fueron las 
siguientes, avaluadas mas o menos en cuarenta noillonQs 
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de pesos con las deinas propiedades: En Santiago:— La 
Punta, Pudagiiel, Rancagua, (La Compafua), La Cale- 
ra, Los Molinos (al poniente de la ciudad), Quinta de la 
Olleria, Nunoa, Cheguen, Noviciado, Chacalmco, Bu- 
calemu, Quilicura, 12 propiedades. — En Melipilla: — 
Chacarilla, Saii-Jose^, 2 propiedades. — En Quillota: — 
Limache, Ocoa, La Calera, San Pedro, La Palma, San 
Isidro, 6 propiedades. — En Valparaiso:— La Vilia del 
Mar, Vifia del Ahnendral, Peiluelas, Las Tablas, Colmo, 
5 propiedades. — En Aconcagua: — San Francisco de Re- 
jis, 1 propiedad. — En Colchagua: — Chacarilla, Colcha- 
gua, San Jos^ de Colchagua, 3 propiedades. — En Talca: 
— Tuao o el Fuerte, Quivolgo, 2 propiedades. — En la 
Serena: — Chacarilla, Qnile, 2 propiedades. — En el Mau- 
le: — Longavj, Guenon, 2 propiedades. — Kn Chilian:— 
Cajcaguin, Cato, 2 propied^ides.-^En Concepcion: — Cu- 
chacucha, Magdalena, Torreon, Panquegiie, Valle de 
Andalien o Puchacai, Conuco, Nipas, cdlebre por sus 
vinos, Manguelmu, Tomuco, San Jos^, Ventura, San 
Rosendo, Huenianagiie, Curipichun, Salto de la Laja, 
El Roble, 9 propiedades. — En Arauco: — Coronel, Lota, 
i Colcura, 3 propiedades. Total 59 haciendas. 

Aparte de lo referido, los corsarios ingleses i liolan- 
deses liabian enipezado tainbien a fines del siglo XVI a 
asolar las costas ar^ucanas desde Concepcion al sur. 



V 



A pesar de estos tiempos de borrascas, las letras no 
pn^iLvierou del todo reRid?^s con las armas. 
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Euipezaba ya a figurar el c(?lebre poeta araiicano, Pe- 
di'o (le Oua, nacido en Angol en el decenio de 1560 a 
70, ^^natural de la ciudad de Encol de Chiley'^ como acos- 
tumbraba a llamarse siempre por orgnllo. Aunque su 
padre ^ralo un capitan espailol, infierese que su madre 
fue araucana, por el silencio que siempre Ofia guardo 
respecto al oHjen i nombre de su madre, lo que, sin em- 
bargo, en aquella ^^poca era eoslumbre corriente el que 
los capitanes espanoles formaran faniilia de mujeres 
iiidijenas, a falta de mujeres espafiolas, para que Oua 
envolviera en las dudas del rnisterio su verdadero orijen 
materno. 

Siendo licenciado en la Universidad de San Mdrcos 
de Lima, Oua publicaba en 1596 su poema Arauco Lo- 
mado, destinado a cantar las hazailas de don Garcia Hur- 
tado de Mendoza en sus campaiias de Arauco; hazafias 
que don Alonso de Ercilla en su Araucana famosa lia- 
bia dejado relegadas al olvido, sin duda en revancha de 
la grave ofensa que aqu^l lelnfiriera en Imperial. 

Ocurri6, en efecto, que al regresar a Imperial don Gar- 
cia Hurtado de Mendoza de su campana a Chilod en 
abril de 1558, decidi6se a pasar alli el invierno, como 
lo hizo, viviendo con la ostentacion i cereitionia de todo 
un rei. Al lleo^ar se encontr6 con la noticia de la abdi- 
cacion de Carlos V de la corona de Espaiia i de la 
exaltacion de su hijo Felipe II al trono. 

Como era costumbre en estos cases, se hicieron gran- 
des fiestas en Imperial, de orden de don Garcia, para ce- 
lebrar tanfaustoacontecimiento. Hubo torneos militares 
en que los capitanes hacian lujo de su destreza en el ma- 
nejo de las annas i del caballo. Don Garcia acudi6 a.uno 
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de estos torneos, encubierta la cara con la visera del 
casco, acompailado de don Alonso de Ercilla i Pedro de 
Olnios de Aguilera. En estas circunstancias, otro capi- 
tan llamado Juan de Pineda, se avalanz6 bruscamente a 
colocar sii caballo entre el de Ercilla i Olmos de Agui- 
lera. Conio.tomara a mal Ercilla esta intrusion, desen- 
vain6 su espada i se trab6 el duelo. Don Garcia miran- 
do este acto como un desacato a su autoridad, coji6 una 
maza que llevaba colgada del arzon de su silla, i aco- 
meti6 a garrotazos contra el infortunado poeta i su otro 
compaiiero. Asiistados huj'eron a refajiarse a una igle- 
sia vecina, de donde fueron sacados i conducidos a la 
prision conum, con la orden nada menos de que al dia 
giguiente serian ambos decapitados en la plaza publica! 

En la noclie recibieron los auxilios espirituales, sin 
esperanza alguna de salvacion, por ciianto don Garcia 
liabia dado orden de que nadie le liablase de perdon pa- 
ra los reos. Pero como ambos capitanes eran apreciados, 
se asegura que las senoras'de Imperial influyeron en el 
corazon de don Garcia para que les perdonara. Al efec- 
to, pocos instantes antes del fatal desenlace, se les con- 
mutaba la pena de muerte por la de prision i de»tierro 
perpeiuo fuera del pais, como se efeotuo despues. 

I fue asi como el lamoso poeta estuvo en un tris de 
dejar sus huesos en Imperial, privando al mundo de las 
letras de su Araucana^ que tan celebre lo ha liecho en 
los anales de la literatura universal i que tanto ha con- 
tribuido tambien a la celebridad de la heroica raza que 
cant6 en trovas inmortales. 

Este acto atolondrado de don Garcia, no lo plvid6 el 
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poeta al silenciar en su gran poema el nombre de su 
verdugo. 

Fu6 este silencio el que se levant6 a reparar mas tar- 
de el poeta araucano Pedro de Oiia, el primer poeta chi- 
leno en 6rden cronol6jico, i sin duda el mas ilustre de 
los de Chile en la era colonial. Sa prestijio lo llev6 has- 
ta ocupar el alto puesto de fiscal de la Real i^udiencia 
de Lima i que siis cantos fiieran celebrados por el mis- 
mo Calderon de la Barca. 

Pero, para ocuparnos detalladaniente de tan orijinal 
poeta i de sus obras, haremos capftiilo aparte en los co- 
mienzos del pr6ximo tomo; asf, recordaremos, ya que 
los poetas andan siempre de la mano con lasninfas del 
Parnaso, a las hijas de Aranco que la historia o la 
leyenda ha enaltecido, ficticias o verdaderas, pero que 
son un recuerdo desde Tegualda a Quidora, desde Fre- 
sia a Gualeva, desde Raclama a toda esa plt^yade en fin 
de celebridades araucanas que lian dejado una huella de 
su paso que ya van bori'ando los siglos! 

H^ ahf un cuadro jeneral de lo que llegaron a ser los 
pueblos que historiamos al terminar el siglo XVI, com- 
prendidos en la rejion cuya historia i cuyas tradiciones 
nos ocupan i a las que seguiremos dando la estension 
debida en el segundo tomo de este libro. 
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